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W S TEP

Pierwsza cze$¢ niniejszej powiesci napisatem bez
wstepu. W drugiej uwazam wstep za konieczny—
a dla czego konieczny?— o tem przekona sie czy-
telnik, jezeli zechce go odczytad.

Koniec pierwszej czesci nie jest zakonczeniem
takiem, jakie sie zwykle powiesciom daje. Boha-
ter j¢j ani z zyciem ani z wilasciwosciami zy-
cia sie rozstal, ani sie ozenit, ani do klaszto-
ru wstgpit. Wsiadt na kon i pojechal w S$wiat.
W Swiecie przeto on zyje, i zycie jego moznaby
w tysigczne powieSciowe awantury rozwingé. Opo-

wiadania wiec o nim nie skohczytem, ale urwa-

I *



tem, a urwalem w najinteresowniejszem moze
miejscu.

Dla czeg6z tak zrobitem?

— Oto dla tego; ze Jan Jez przedstawia swc
ja osobg te zbiorowa posta¢ uksztatconcj czesci
naszego spoteczenstwa, ktéra nie zbatamucona fat-
szywemi lub potowicznemi wyobrazeniami o oby-
watelskich obowigzkach, nie ukotysana, nie u$pio-
na czutostkowoscig, dziata. Jak ona dziala?— to
sie pokaze moze poézniej, jezeli mi starczy czasu
do pisania. Obecnie chodzi mi nie o to, jak ona
dziata, ale oto, zkad sie ona wzieta?

Gzy posta¢ Jana Jeza jest zmyslonym, fan-
tastycznym utworem, rzuconym na felietonowy ta-
zanek , dla ubawienia taskawych czytelnikéw i na-
pedzenia honoraryum do Kkieszeni autora?— Bynaj-
mniej... To «bynajmniej« méwie $miato i sumien-
nie. Postaé Jana Jeza jest rzeczywistg, jest na-
szg , do tego stopnia nasza, ze stuzy za wycho-

dni punkt zycia dla kazdego z nas.

Z tego punktu nie kazdy zachodzi tam gdzie
Jan, i dla tego Jan, [na pozér, wydaje sie wy-
jatkiem.  Wyjatkiem on jest pod wzgledem wy-
trwatosci,



7

Jan Jez jest szlachcicem. Jest przeto spadko-

biercg tego postannictwa, jakie szlachectwo doko-
na¢ powinno.

W wewnetrznym ustroju kazdego spoteczen-
stwa musi by¢ pewna pomiedzy skladowemi onego
czesciami réwnowaga, bedagca koniecznym warun-
kiem zycia i rozwoju— zycia po ludzku a zarazem
po bozemu, rozwoju ku dobremu a coraz lepsze-
mu. Roéwnowage te— jest kto$ co jg w reku trzy-
ma, kto$ od kogo obrocenie jej na dobre, na po-
zytek, na szczescie ogdtu zalezy, kto$ taki co ja
moze zepsué, azepsuwszy naprawié. Ktdz jest ten
»ktos«?— Fatalisci, réznego kroju moralisci i czu-
tostkowce, rozmaitego kalibru tzoszafarze twier-
dza, ze Bég. Ja twierdze, ze nie Bdg, ale lu-
dzie, a twierdzenie to moje opieram na wyobra-
zeniu o wszechmadrosci , wszechpotedze i wszech-
mitosierdziu boskiem. Wszechmadry, wszechpote-
zny i wszechmitosierny Bog psu¢ ani ludziom szko-
dzi¢ nie moze, a zatem i naprawia¢ nie potrze-
buje. Nie on przeto dzierzy réwnowage spoteczng
w reku, ale ludzie; za psucie jej nie on, ale lu-
dzie sa odpowiedzialnemi; do naprawy jej nie on,
ale ludzie sg obowigzanemi.



Wygodnie jest— nie przecze— jezeli sie co po-
miedzy nami zepsuje, uzna¢ to za kare boska,
zawing¢ sie jak jedwabnik we wiokna, w rezy-
gnacye, zwiesi¢ uszy i oczekiwa¢ bezczynnie, az
miara kary sie wypetni. Takie oczekiwanie do ni-
czego nie obowigzuje, na zadne niebezpieczenstwa
nie naraza, a co najlepiej, toruje— jak powiada-
jag— prostg droge do nieba. Lecz przy calej swo»
jej wygodnosci jest ono zartowaniem z Boga, kto-
rego wszelkiemi sposobami skruchy, modlitwy, 6cz
zawracania, rak skiladania, wzdychania, ptakania,
prawdziwemi czy udanemi tzami usitujemy podmo-
wié, aby nam stuzyt, aby robit za nas to, co do
nas samych wytgcznie nalezy. Pochodzi to z fal-
szywego wyobrazenia, tak o Bogu, jak o spote-

cznych naszych prawach i obowigzkach.

(0] prawach pisaé nie bede, ktére— a to prze-
cie kazdemu chrzescianinowi wiadomem by¢ win-
no— opierajg sie na zaleconej przez Chrystusa mi-
tosci blizniego, réwnej i jednakiej dla wszystkich
i wzgledem wszystkich bez wyjatku. Pisa¢ bede o

obowigzkach, odnoszac je do réwnowagi spotecznej.

Owoz ta réwnowaga spoczywa catkowicie w re-

kach ludzi. Uklada sie czy ustawia ona stosownie
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do zasad, na ktorych spotecznos$¢ sie sformowata,
na zasadzie, niby na $rodku ciezkosci sie opiera-
jac, i nig, niby reka doktadajaca lub ujmujaca
ciezaru, sie kierujac. Gdzie zasadg byt monar-
chizm, tam dzierzenie réwnowagi bylo w rekach
monarchy, gdzie moznowladztwo, tam w rekach u-
przywilejowanej klassy, gdzie gminowtadztwo, tam
w rekach wszystkich.

Nasza spoteczno$¢ na tej ostatniej sformowa-
ta sie zasadzie. Przez naduzycie, dajgce si¢ zre-
sztg zbiegiem okolicznosSci wyttomaczy¢ i w czesci
usprawiedliwi¢, wyrobit sie w niej gmin szlachec-
ki. Nie powstat on, jak arystokracya, z feudaliz-
mu nadajgcego pierwej prawa a potem obowigzki,
ale z wewnetrznej potrzeby spoteczenstwa wydele-
gowania kogo$ z tona wiasnego ku wiasnej obro-
nie, z potrzeby wktadajacej naprzéd obowigzki, a
potem pozwalajagcej na prawa, na pewne przywi-
leje i dogodnosci spoteczne. Lecz obowigzki te te-
go byly rodzaju, ze pelnigcym je dawaty moznosé
orzekania dowolnie o prawach swoich i przywile-
jach. Byly one bowiem dobrowolne, i tym cha-
rakterem dobrowolnie imponowaty moralnie ogéto-

wi ; a przytem byly orezne, wiec imponowaty mu
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i materyalnie. Dobrowolno$¢ ich i orezno$¢ stwo-
rzyty stan rycerski, szlachte gminnego pochodze-
nia, ktéra sobie dowolnie rozszerzata prawa, na-
dawata przywileje, i w koncu dla siebie zagarneta
wszystko i swojg reka ujeta kierunek réwnowaga
spoteczna, za ktorg— zawsze dobrowolnie a orez-
nie— przed Bogiem, Swiatem i wlasnem sumie-
niem stata sie odpowiedzialna.

Jak ona nig pokierowata?— na to odpowiada-
ja dzieje, ktore na kazdej karcie, ognistemi, pala-
cemi zgtoskami, wypisaly jeden i ciggle do same-

go ostatka powtarzajgcy sie wyraz: swawola.

Weczytujgc sie w historye naszg, zdaje sie,
jakobysmy niggle byli w obec rozswawolonych, dla
tego tylko, ze nie bojg sie rdézgi. A panoszg sie,
jakby ich byt s$wiat caly. A samochwalg sie, jak-
by zaden =z sagsiadowr nie moégt dostrzedz zdzbta
w ich oku.

»Gdzie pedzi ta trzoda?« pytasz sie mimowol-
nie za kazdem sejmu zerwaniem, za kazdem od-
moéwieniem postuszenstwa przez wojska. Gdzie?—
A ot, dopedzita i staneta u kresu: rozbita nawe
ktorej sterowata. | ta trzoda— o tem nie zapo-

minajmy— zobowigzata sie dobrowolnie czuwaé
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nad catoscig, pomyslnoscig i bezpieczeristwem pn-
blicznem.

Zaden nardd dziejami swojemi nie przedsta-
wia wiekszej i dziwniejszej niekonsekwentnosci
przyczyny ze skutkiem. Ten ostatni wyptynat
z czystego jak tz$ Zrddia, a rozptynagt sie w me-
ty. éréd’:em mu byto zaufanie, cienia podejrzli-
wosci, ani niedowiarstwa, ani utajonej jakiej$s my-
$li w sobie nie chowajgce. Gmina wezwata ochot-
nikow, okryla ich, na droge opatrzyfa, ustroita i
na rycerzy pasowata. | mowita do nich:

— Idzcie w imie Boze , wy bozi wojownicy,
i nie troszczcie sie ani o rodziny wasze, ani o dom,
ani o role, ani o dobytek.. Bedzie nad tem
wszystkiem czuwato oko moje, troskliwe jak mat-
czyne... Z waszego nic wam nie ubedzie, az mo-
jego przysporze wam tyle, aby wam starczyto na
wczas po znojach i trudach.

Gzy mogto by¢ co piekniejszego, co bardziej
sprawiedliwego , nad taki ukfad wzajemnej pomo-
Cy, czynigcy rycerzy opatrznoscig rycerzy! Lec*
nie przetrwat on czasow zamierzchtej przesztosci.
Zaledwie zachwyci¢ go, na przelotne nan spojrze-

nie, mozemy z epoki pierwotnej, generyjnej orga-
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nizacyi naszego spoteczenstwa. Zawigzat go nasz
duch narodowy; rozwigzata obczyzna.

Rycerstwo nasze zetknelo sie, bo zetkngé sie
musiato, z feudalizmem zachodnim i nim sie za-
razito. Olsnity je pansko$¢ i przepych. Domowe,
wiecowego pochodzenia passowanie na rycerzy wy-
dato sie mu jakiem$ prostaczem, trywiaJnem, za
mato odznaczajacem. Zachcialo sie mu odznacze-
nia— herbow , wsteg, pidropuszéw, giermkow,
paziow , turniejéw. Zachciato sie mu pasowania
formalnego, z wktadaniem ztotego tancucha i z przy-
pinaniem ztotych ostrég. Na to wszystko chudo-
ba domowa ani sktadkowe zaopatrywanie przez gmi-
ne nie wystarczaty. Na to trzeba bylo by¢ pa-
nem gminy, panem w swojej wiasnej i w catego
swego potomstwa osobie.

Latwo przyszto oreznemu rycerstwu opanowac
bezbronng gmine.

| dziwnie to rycerstwo zmatpowato obczyzne.
Wzieto od niej forme bez tresci: formg cudzg
oblepito narodowg tre$¢ , nie rozpadio sie na kro-
likow , ksigzat, graféw, barondow, ale upoddanito
sobie gmine stawianskg, a samo pomiedzy soba

na gminnej uorganizowato sie zasadzie. A i zform
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nie wszystkie przejeto; odrzucito np. tytuly a wzie-
to herby, ktére wszystkie niemal, co dawniejszes
sprowadzonemi sg z zagranicy, z Niemiec, z Wtoch
lub z Wegier 1). Z tego oczewiscie wyrodzi¢ sie
musiatl dziwolag. Lepiej bowiem byto wprowadzi¢
zywcem monarchizm i da¢ mu rozwijaé sie, jak
sie rozwijat na Zachodzie, otoczy¢ go wassalami,
tym przeciw-postawi¢ miasta niz, niby kota z psem,
sprzadz gminowtadztwo z arystokracya i wedtug
prawidet nacigganej analogii, tworzy¢ wewnetrzny
ustroj spoteczny.

Lecz, ze analogia z Zachodem byta niemozli-
wa , wnec szukano jej dalej, rzucano sie w prze-
sztos¢ i znaleziono w Rzymie. Szlachcie podobat sie
rzymski patrycyat i do tego stopnia sie podobat,
ze wielu szlachcicow od patrycyuszéw rody swoje
wyprowadzato. Znéw forma obca a z nig nowe
batamuctwo, ktére, zamiast postepowego rozwoju,
krzywito, psuto, cofato.

— «Pawiem narodow bytas i papugaliLr” po-

wiedziat do Polski wieszcz naszej przysztosci, i
powiedziat prawde. Nikt lepiej ani dobitniej nie
zcharakteryzowat, w historycznym sensie , dziata-

1) Zobacz Paprockiego.
Pra-Pra. Dz. T. I. 2
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nia szlachty. Pawita sie ona, w cudze piéra ubra-
na, bo nawet stréj— zupany i kontusze z wylo-
tami— przejmywata z zagranicy, ijak papuga wy-
uczone od obcych powtarzata rzeczy. A u siebie
chciatla by¢ wszystkiem. Ona byta rolnikiem, cho-
ciaz osobiscie za ptugiem nie chodzita, ale przez
pewien rodzaj prokuracyi ten zaszczyt chiopu zo-
stawiata ; ona byla klassa $rednia, chociaz sie kra-
marstwem brzydzita i pozwalata sie¢ w tem, ze szko-
dq bogactw narodowych, byle komu wyreczac: ona
byta duchowienstwem, ona wojskiem, ona arysto-
kracya, ona— wszystkiem i odpowiedzialno$¢ za
wszystko na siebie dobrowolnie wzieta.

Owoz, owa to odpowiedzialnos¢ ciezy ua niej
po dzis§ dzien, bo jezeli kto jg zdjat, to pewno
nie wlasne sumienie, nakazujgce dzieciom biedy ro-
dzicow naprawia¢ i wyrzadzone przez nich szkody
i krzywdy wynadgradza¢. Owa to odpowiedzialno$¢
rozumieli: Ksawery Jez i syn jego Jan. Ojciec
powiedziat o niej synowi, a sam musiat sie zkad-

si¢ dowiedzie¢. Zkad-ze?

Jest jasna nitka, przewijajgca sie od poczatku
do korica przez caly cigg dziejow naszych. Nitka

to jest: zrozumienie odpowiedzialnosci i daznos¢ do
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naprawy zitego. ISikla ona, niewyrazna, czesto sie
gubigca wséréd tachman6éw nierozumu, brudéw pry-
waty i gnojéw obzarstwa i opilstwa; ale rozgrze-
bujgc to pilnie, mozna jg wysledzi¢, odkry¢, ajej
blaskiem i pieknotg nie mozna do$¢ sie¢ nalubo-
waé. Te nitke zywremi oczami widzieli Jegomosé
i jego syn ijej sie trzymali. To usitowatem wy-
kaza¢ w pierwszej czeSci niniejszej powiesci, w spot-
czesnej nam epoce.

Czy ijak tego dopigtem?— o tem nie do mnie
sad nalezy.

W drugiej cze$ci, tez samg jasng, piekng, mnie
raz do tez, znowu do najwyzszych uniesien ducha
zachwycajaca nitke ukaze w przesztosci. Moze tam
ona wyrazniej wystapi.

Przed zakonczeniem wstepu, musze jeszcze na
jeden uczyniony mi zarzut odpowiedzie¢. Uczynio-
nym on mi jest zyczliwie a po przyjacielsku: dla
tego odpowiadam.

Wi ielu, ustnie i pisemnie, pospieszyto do mnie
z ostrzezeniem, ze w powiesciach moich znajduja
sie sceny nieprzyzwoite.

Przyznatbym sie do winy publicznie i bez wa-
hania, gdyby w wytaczaniu na jaw tych nieprzy-
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zwoitosci nie chodzito mi odwie rzeczy: Imooto,
aby w malowaniu domowych, wewnetrznych na-
szych stosunkéw i obyczajéow byé o' ile moznosci
prawdziwym; 2do o to, aby natrafiwszy na nie-
przyzwoito$¢, przedstawi¢ jg taka jakg ona jest
i skarci¢. Przeciez zadnéj nieprzyzwoitosci nie po-
minatem bez skarcenia... To powinnoby mnie u-
sprawiedliwi¢ iz zarzutu oczysci¢. Sadze bowiem,
ze hipokryzya nawet (moze najbardziej) autorowi
powiesci, majacych moralno-spoteczny cel na wi-
doku, nie uchodzi. A bytbym hipokryta, gdybym
przemilczat zte, dla tego tylko, ze nieprzyzwoite.
Kie prawdaz! A zreszta owe nieprzyzwoitosci sg
czesciowemi scenami, wplecionemi w cato$¢. Mam
nadzieje, ze jezeli kto mnie bedzie sgdzit, bedzie
mnie sadzit z calosci nie z pojedynczych scen.
Z tem wszystkiem jednakze, za zyczliwe moich
znanych mi i nieznanych przyjaciét przestrogi ser-
deczne im skiadam dzieki i przyrzekam, ze ko-
rzysta¢ z nich bede.

—eeeeo



Jak to dobrze, ze na poczatku powiesci nie mam potrzeby
wota¢ jak Byron:

—«/ want a hero: an uncommon want.*

Bo méj hero juz gotow; czeka na moie od roku i jest
zaiste uncommon.

Gdybym byt salonowym, gtadkim pisarzem, strojacym
frazesy w czubki a tre$cig rzeczy usitujgcym sprawiaé
czytelnikom umystowo-fautastyczng S$lizgawke, za zadne
skarby $wiata nie oSmielitbym sie przedstawia¢ czytajacej
publicznos$ci takiego bohatera. Jest to bowiem prosty, naj-
prostszy, jak sobie tylko wyobrazi¢ mozna, chtop, cham,
mml’, $mierdzacy dziegciem, z powodu butéw, ktére so-
bie dziegciem smaruje, Smierdzacy czostkiem , z powodu
potudeokéw, ktore sobie czostkiem przyprawia, obcierajg-

cy nos palcami a tzy kutakiem, drapigcy sie w teb, je-
2
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zeli mu co nie po mysli, rozdziawiajacy gebe ze zdziwie-
nia,. uSmiechajacy sie gtupawo, jezeli co wypadatoby a nie
mozua zgani¢ i roziskrzajagcy wzrok ptomieniem zapatu,
jezeli go co zachwyci. Nazywa sie 01l Kuznia. O tem so-
bie czytelnicy przypominaja, a rowniez i otem zapewne,
ze Kuznia jest Jana a zatem i moim pra-pra-pra... dzia-
dem, bo Jan jest mi, jak wiadomo, stryjeczno-rodzonym
bratem.

— Bez tych szczeg6téw moznaby sie obejs¢....— po-
wiecie.

Zapewne: bo nawet jest to pewnym rodzajem depre-
eyacyi siebie samego, w oczach umiejacych czyta¢ ludzi
tak wrecz podawac sie za chlopskiego potomka. Coz ro-
bi¢, jezeli tak jest!... a bardziej: c6z robi¢, jezeli my
wszyscy szlachcice, co dojednego, bez najmniejszego na
niczyja korzys¢ wyjatku, rody nasze od chiopéw wypro-
wadzamy !... Mowi sie tu— rozumie sie— o szlachcicach
polskich z rodu. Bo sg i inni, ktdrych pochodzenia roz-
maite : niemieckie, wegierskie, tatarskie wioskie etc. Ci
stanowig osobng kategorye, niemajaca jednakze osobnego
gtosu, a to dla tego, ze oni, nie z obywatelstwem, ale
do obywatelstwa przyszli i zrownawszy sie w prawach,

zrownali sie z rodowitemi szlachcicami i w obowigzkach.

Chiop tedy jest przodkiem Jana, moim— naszym....
Niech nikogo jednakze nie trwozy ani gryzie to «naszymy»,
bo pomiedzy przodkami naszymi sg i tacy, ktérych sie
nie tylko nie wstydzi¢, ale nawet nasladowacby ich wypa-
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dato. Jako jednego z takich— o to gotdbwbym sie zato-
zy¢— sami uznacie Kuzme.

Kuznia byt rodem z Hryuenek, z tych samych Hryue-
nek, w ktorych widzieliSmy gospodarczego Jegomoscia.

Hrynenki w owych czasach tak samo prawie jak wna-
szych wygladaty, szczegdlniej pod wzgledem bytu chtop-
skiego. Pomiedzy chtopami bowiem nie ma takich zmian,
jak pomiedzy nami. Oni nie kierujg sie wedlug mody:
mieszkajg tak, jak ich ojcowie i praojcowie mieszkali,
jedzg to, co ich ojcowie i praojcowie jadali; ubierajg sie
tak, jak ich ojcowie i praojcowie sie ubierali. Zycie ich
gtéwnie pracy poswiecone, nie odrywa sie uwaga do ze-
wnetrznych niby-warunkéw zycia, do tych fatataszek, do
ktérych wyzsze i wiecej proznujace klassy spoteczenstwa
ogromna wage przywigzujg. Warunki te dla nich, niegdys,
w czasach odlegtej przesztosci, utozyly sie same przez sie,
ot tak, jako$ niechcacy, i oni przyjmuja je w spadkobier-
stwie z pokolenia w pokolenie, i niby szanujac drogg po
ojcach spuscizne, nie nadwerezajg ich ani czeSciowemi
dodatkami i ujmowaniami , aui catkowitemi zmianami.
Toz chiopscy dziadowie, gdyby zmartwychpowstali, po-
znaliby swoich wnukéw od razu. Szlacheccy zas— wyo-
brazam sobie, w jakim znalezliby sie ambarasie, gdyby
przed ktorym znich postawi¢ szeregiem, tak naprzykiad,
Francuza, Niemca, Anglika, "Whocha, Hiszpana i rodzonego
jego wnuka, i powiedzie¢ mu:

— Zgaduj, ktéry ztych twoim jestwnukiem...

Pewnieby nie zgadt, chyba przypadkiem, jak w zmur-
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kach przypadkiem ztapa¢ mozna te wiasnie osobe, ktdrg
chcemy, aby z zawigzanemi po izbie pokrecita sie oczami.
Chiop za$, nie zgadiby, ale na pewniakaby poznat, i to
nie, gdyby mu swoich z cudzoziemcami, ale swoich ze
swojemi, z réznych pochodzacemi okolic, w szeregu usta-
wié. Ujrzawszy potomka swego ze swojej okolicy, za-
wotatby :

— To mojl...

Czy zawotatby tak samo szlachcic?— o tem wolno
watpi¢. Ale dajmy temu pokoéj, a raczej rozpatrzmy sie
w Hrynenkach.

— Hrynenki— moéwiliSmy— wygladaty prawie tak sa-
mo. Wogladnawszy jednakze blizej f mozna w nich byto
dostrzedz réznicy, odnoszacej si¢ do wewnetrznego wsi roz-
ktadu. Staw byt troche mniejszy i grobla insza. Grobla
znajdowata sie wyzej nieco od pézZniejszej i byta zbudo-
wali4 z chrustu, gnoju i ziemi, ktére zsiadtszy sie od
wplywu czasu i wzmocniwszy wierzbami, nie mogly je-
dnakze catej wagi wody na sobie utrzymac, a to dla te-
go, ze usypanemi byly w nietrafnie wybranem miejscu.
Co wiosna prawie zrywata woda groble i co wiosna ta-
tano jg, ale zawsze chrustem, gnojem i ziemig. Gdy sie
po niej jechato , to woz szedt uginajac grunt pod soba,
jakby po nowoczesnej kanapie na sprezynach. Mostek dla
upustu wody byt bardzo do grobli podobny: po nim je-
chato sie jak po klawiszach— belki pomostu to podnosi-
ty sie, to opadaty, skrzypiaty to stukaty, a mostek trzast
sie, drzat niby z febry, niby z zimna, a woda pod nim
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suneta na kola miynskie i spadajgc na nie, szumiata,
pienita sie, ciskata nawsze strony bryzgi i z k6t sptywa-
ta w potok, ktoéry z razu wydymat sie i pienit, ale potem
Sciskat sie w tozysku i ptynat $rod wysterczajacych ka-
mieni i placzacych wierzb i wymykat sie na tgki, gdzie
z pomiedzy traw i osoki, wijac sie niby waz, potyskiwat
tu i 6wdzie metalicznym blaskiem.

Nad stawem roztozyta sie wioska. Byla ona rzeczy-
wiscie roztozona, tak wygladata rozkosznie z pos$réd sa-
déw i ogrodéw. Sady gesto zarosty drzewami i tgczyty
sie jedne z drugiemi w owocowy las, upiekszony drzew
rozmaitoscia. W lesie tym, po nad inne drzewa wyska-
kiwaly czeresznie, a tych bylo kilkanascie gatunkdéw:
biate, rozowe i czarne, duze i drobne, stodkie i gorzkie,
tak zwane czerechy, bedace specyatem nad specyaty dla
niewybrednych pod wzgledem podniebieniowego smaku wie-
$niakow i proste czeresznie. Po czereszniach, co do wiel-
kosci drzew, szly jabtonie i grusze. Te takze gatunkami
wielce sie rdéznity. Nie skonczytbym, gdybym je wszyst-
kie wyliczat, gdybym zechciat opisywa¢ jak wygladaty
owoce, zestrojone w liscie i strojagce gatezie, jak czer-
wieniaty cyganki, zieleniaty sabtuki, jak od zywej zielo-
nosci odbijaty blade oblicza papierowek i blado-z6tawe
cytrynéwek, jak gronami uginajac gatezie, zwisaty malgo-
rzatki lub tykwiaste, duze a twarde zimowe gruszki. Wspo-
minam wiec o nich pobieznie, réwnie jak o $liwach i wi-
$niach. Tego jednakze nie moge poming¢, ze Sliwy w kaz-
dym sadzie osobne zajmowaty miejsce. Nie chciaty sie
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taczy¢ z innemi drzewami, usychaty, jezeli przypadkiem
ktéra pomiedzy jabtoniami, gruszami, lub wisniami uro-
sta, wyodrebniaty sie z ogotlu— arystokratkil— bez wzgle-
du na to, ze pomiedzy niemi byly bardzo podte gatunki:
bo pomijajac wegierki i kobylochy, wszystkie zreszta by-
ty to po najwiekszej czesci drobne kulki, przezwane przez
lud takim wyrazem, ktérego przez wzglad na przyzwoi-
tos¢ nie Smiem napisa¢. Ale nie bylo z niemi rady: chcia-
ty rosng¢ osobno, wiec rosty. Wiedzie¢ bowiem nalezy,
ze hrynefiscy mieszkance, pomimo ze posiadali niczem nie
ograniczone nad sadami swojemi prawa, praw tych je-
dnakze tak tagodnie uzywali, ze drzewa cieszyty sie zu-
petng, naturalng wolnoscia. Rosty, jak i gdzie same chcia-
ty, albo raczej jak i gdzie natura im ro$¢ pozwolita. Miesz-
kance chronili je tylko od zdziczenia, a zresztg, ani to
nadrzynali, ani zrazami oktadali, ani forsowali, dla na-
dania im sztucznych ksztattow, konaréw i gatezi. To tez
od pniéw gtéwnych konary jak sie im spodobato wystrze-
laty, badZz wprost do géry, badz z ukosa, badZ horyzon-
talnie, a byty i takie, ktére pochylajac si¢ ku ziemi, for-
mowaty naturalnie, gesto lisciami okryte altany. Takich
byto w Hynenkach kilkanascie. Z tych kilka styneto, a
pod temi trawa byla zmietg, bo na nieb odbywaly sie
walne narady dziewicze i spoczynki starszych. Parobcy
do tych narad i spoczynkéw nie nalezeli. Oni, gdy spo-
czywali, to w trawie pomiedzy krzakami, nie przebierajac
w miejscach— gdzie wypadto: w cieniu— to w cieniu, na
stoicu— to na stoncu, pod drzewem, pod krzakiem, pod
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topuchem— wszystko im byto jedno. A jezeli ktéremu
z nich o narady dziewicze chodzito, to postepowat— nie-
godziwiec '— wedle stébw Konrada Walenroda:

— «Straszliwa zmija wkradta sie do sadu.»

Whkradat sie i petzat pomiedzy trawy i krzaki, czotgat
sie jak gadzina, ukrywajgc sie po za pnie i tajagc dech
w sobie , i przyczotgiwat sie niepodstuchany ani postrze-
zony , nastawiat ucbo, podnosit teb — styszat i widziat
wszystko. Nie raz, gdy przedmiot narady byt najintere-
sowniejszym, a zatem najtajemniejszym (bo u dziewczat
interes i tajemnica nigdy sie z sobg nie roztgczajg), raptem
rozlegat sie tuz przy nich $miech. Mozna wyobrazi¢ so-
bie, jaki ten $Smiech wywierat skutek. Strzelenie piorunu
w biaty dzien , bez deszczu ni chmury, nie bytoby tak prze-
razliwym. Na dziewczeta napadaty kolejno a szybko: na-
przéd ostupienie, potem przestrach, ktére sprawialy uciecz-
ke na o$lep, rozpierzchnigcie sie we wszystkie Swiata stro-
ny. Nie jedna, chcac co predzej i jak najlepiej sie ukry¢,
wpadata na przyczajonego parobka i wywracata sie.

Takie dziewczetom figle ptatat najczesciej moj pra-pra-
pra...dziadek. Ale, zanim o nim pomoéwie, musze pier-
wej doktadnie zapoznaé¢ czytelnika zowoczesnemi Hrynen-
kami. Interesujgca to bowiem rzecz, gdyz i wowym cza-
sie Hrynenki wyszczeg6lniaty sie.

Wiec— jakem moéwit— sady taczyly sie ze sobg, ale
taczyty sie w wielce nieregularng i niesymetryczng catos¢*
Jeden byt wyzej, drugi nizej, jeden catg strong, drugi ka-
tem tylko dotykat sgsiada, jeden byt kwadratowy, drugi
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podtuzny, trzeci okragty lub w podkowe wygiety, inny wie-
lokatny o wyskakujgcych i wklesnietych bokach, ten cig-
gnat sie jako$ bokiem, 6w z ukosa. Zdjecie z nich pla-
nu przedstawitoby porzadek w karykaturze, ajednakze na
gruncie byt tam porzadek; bo najprzéd, kazdy sad odgra-
niczonym byt jeden od drugiego malutkim ptotkiem , gro-
dzonym nie w celu obrony, ale tylko na znak; powtore,
kazdy, w catem nastepujacych wyrazéw znaczeniu, stuzyt
ku pozytkowi i wygodzie. A w wiejskim bycie, jezeli dwém
tym warunkom— pozytkowi i wygodzie— zado$¢uézynio-
nem jest, to o reszte— o estetyczno$¢ form— mniejsza.

A nawet w tym uietadzie hryneriskiego roztozenia sie
byta estetyczno$¢:— dyszata tam petnemi piersiami wiej-
sko$¢ roskoszna, niczem nie krepowana, wybujata, a przy-
tem prosta i skromna i czysta. Przegladata ona szcze-
g6lnie z bielonych chat w sady powsuwanych. Wszystkie
$niezyscie bielaty a wiele z nich podstawiato stomiane
strzechy pod jabtoni albo grusz konary, ktére po nad nie
opiekuiczo wyciggaty ramiona, i drzaty, niby w troskliwej
pieczotowistoSci, i pochylaty sie, niby btogostawienstwem.
Wewnatrz chat bylo czysto, a od czystosci brata sie ja-
kas jasnos¢, ktérej nie dawaty malutkie okienka, po wiek-
szej czeSci pecherzem pozalepiane. Szklo byto poddéwczas
drogiem, nalezato do zbytkéw i wiesniacy nie mogli sobie
na zbytki pozwala¢. Ale czysto$¢ zbytkiem nie byfa, wiec
jasniata w calej wsi, w kazdej chatupie zewnatrz i we-
wnatrz, podtrzymywana i podsycana spotubieganiem sie
gospodyn.
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— U sagsiady czysto... Otzez ja jej pokaze, ze
mnie bedzie jeszcze czysciej....

| bielity baby, myly, szorowaly, smarowaty, praty, a
kazdej o to szczeg6lnie chodzito, aby u niej wszedzie,
tak w jej pomieszkaniu, jak na niej samej, i na jej
mezu, dzieciach, rodzicach bylo najczysciej.

Staranie o czysto$¢ catkowicie w reku kobiet spo-
czywato, staranie za$ o byt w reku mezczyzn. Tam-
tych jedno a tych drugie gtéwnem bylo zycia niejako za-
daniem, zadaniem na ktére nawijaty sie wszystkie wiej-
skie zatrudnienia, roztgczajac sie i taczac stosownie do
tego, o ile jedna pte¢ mogta obejs¢ sie bez drugiej, al-
bo tez o ile jedna potrzebowata pomocy drugiej. Za
ptugiem np., z cepem i z kosa, z siekierg, z podwoda
sami mezczyzni wystepowali, z sierpem, grabiami, ry-
skalem mezczyzni i kobiety, z pranikiem za$, nieckami,
szczotka, przy piecu etc. etc. same kobiety. Tym spo-
sobem praca byla rozebrang i naturalnie podzielong we-
dle fizyczuych i moralnych sit i zdolnosci. Tak ona
dzieli sie i dzi$, i zawsze, i do skonczenia $wiata dzie-
lic sie bedzie, a zawsze panujagcym nad nig kierowni-
kiem jest albo dobra wola, albo przymus. W pierw-
szym razie praca pieknieje, nabiera jakiego$ niewymo-
wnego pociggu, wypetuia soba uroczo czas, a kazde
przytozenie reki albo gtowy przybiera znaczenie spetnie-
nia dobrego uczynku. Uczynki te wigza sie, splatajg
w szereg, wiancuch nieprzerwany, i tak sobg zycie czto-

wieka zapetniajg, ze on”pie~-jEgt ztym, dla tego po pro-
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stu, ze nie ma czasu by¢ nim. Pracuje, spozywa owo-
ce, znébw pracuje, i z wiekszem cieptem w duszy zwra-
ca sie ku Bogu, ku temu Zrédtu wszechmoralnosci, bo
mniej Go oco prosi¢, a wiecej za co Mu dziekowaé ma:
bo sama przez sie praca jest modlitwg prosby, modlitwg
czynu, skuteczniejsza u Boga i fatwiej do niego przystepna
od modlitwy stéw, od gotostownych présh, ktéremi oblegaja
Go prozniacy. Ale potrzeba pracowac, a, by modz praco-
wac, do tego potrzeba dobrej woli. Przymusowa praca,
jakby jej nie przyprawia¢ i rozmaitemi urojonemi i nie
urojouemi konieczno$ciami nie usprawiedliwia¢, zawsze
obrzyda i najfatalniej na moralno$¢ wptywa.

— Dla czego tak wplywa ?— spytacie.

— Dla tego, ze cztowieka od Boga odrywa.

— Za co ja mam dziekowa¢ Bogu, ktéry muie wprzy-
musowej pracy stanie stworzytl..— Oto punkt wycho-
dni modlitwy tego, ktéremu nad karkiem stoja.

Daremnie mu ttdémacza: ze tak by¢é musi, bo tak go
Pau Bo6g stworzyt, wiec i za to powinien Bogu dzigko-
waé. On dziekuje, ale tak samo jak pracuje— nie do-
browolnie. Pozostaje prosba. 0! on ma o co i o duzo
prosi¢, ale tylko stowami: bo prosba czynu, modlitwa
pracy jest mu z gory odmoéwiona. Pracuje, lecz nie wi-
dzi blogostawienstwa' Boskiego, bo pracuj.e niechetnie i
niedbale; prosi, lecz prosba bez skutku pozostaje. Wiec
odrywa sie od Boga; zrywa z moralnos$cig, ttumi w so-
bie cztowieczensko$¢ i staje sie bydleciem, czarnym wo-
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tem, chodzacym w jarzmie dla tego tylko i jedynie, ze
go zaprzegaja i popedzaja.

Naszkicowatem ze strony tylko moralnej, (gdyz ma-
ja one bardzo wazng i strone ekonomiczng) dwa te ro-
dzaje pracy, dla tego, zeby powiedzie¢, iz w Hryuen-
kach tak byto tadnie *rozkosznie , dobrze i czysto, w Hry-
nenkach bowiem praca byfa dobrowolng. Hrynenki byty
wsig ztozong z futorow.

Dawnemi czasy, a nawet nie tak dawno, bo za na-
szej juz pamieci, po Ukrainie i Podolu petno byto roz-
sianych pojedynczo tu i Owdzie, tak zwanych futoréw.
GdzieS w lesie, pomiedzy krzakami, w jarze, lub $réd
stepowych burzanéw, a zawsze na odludziu, stata chata
obszerna, zwiastujagca zamozno$¢, nie nalezgca do zadnej
wsi ani miasta, nie szlachcica ale wilasnoscig zamie-
szkatego w niej chilopa bedgca. Chata taka nazywata sie
w ogélnosci futorem, a w szczeg6lnosci dodawano do
niej jaki$ przymiotnik lub rzeczownik, najczesciej na-
zwisko wiasciciela, podtug ktérego oznaczano i uroczysko
w ktérem ona lezata. Od takich futoréw ponazywaty sie la-
sy i jary jako tez rozmaite prykmety. Wiasciciele tych
futorow potracili je, a raczej potracili do nich prawa,
ktérych nie mieli czem usprawiedliwi¢. Posiadali je—
to byt fakt, nie wsparty niczem co sie czarnem na
biatem nazywa, fakt goty, broniony jednym tylko wyra-
zem tbaPkiwszcyna* (ojcowizna), ktéry nigdzie nie za-
pisany, nigdzie nie zaoblatowany, zadnego tez w obec
prawa nie miat znaczenia.
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Z powodu tego braku prawnego znaczenia, futory
w naszych czasach upadly. A szkoda: bo mialy one
w sobie co$ dziwnie uroczego. Zwykle przemieszkiwat
tam dziad, co stare, bardzo stare czasy pamietat. Nie-
gdy$s, za mtodu, albo »kozakuwaw» albo shajdatna-
huivaw« , i umiat o tem opowiada¢ tak jako$ zywo a
zajmujaco, ze raz zawiesiwszy stuch na jego ustach nie
mozna go bylo od nich oderwaé. Pamietam taki futor
i takiego dziada w okolicach Rybek na Poberezu. Jez-
dzitem tam z matkg na orzechy, jabtka i miéd- Dziad
nas goscit, a kiedySmy, pod jego goscinnosci opieka u-
siadali na przyzbie, to i on-przy nas usiadat i rozpo-
wiadat. Rozpowiadania zaczyuat od »hejl« i od west-
chnienia za minionemi czasami. Jakze to dawno! a jak
ja tego dziada pamietam!.. i jego samego, i jego cha-
tupe, i ogrod, i pasieke, i gdzie staty stepa, w ktérych
proso na pszono uttukano, i gdzie lezat ul duzy, wkto-
rym jego newistka bielizne zolita, i gdzie stata tawi-
ca, na ktorej dziad obrecze strugat. Mogitbym to wszyst-
ko odmalowaé, i dziada samego, ktérego w reke cato-
watem i ktorego, o! pocatowatbym dzis takze, gdybym
sie z nim albo z jemu podobnym na drodze mego zy-
wota spotkat. Ale nie ma juz ani takich dziadéw, ani
futorow;— a chociaz i znalezliby sie starce, to juz nie
tacy— skurczeni pod ciezarem przymusowej robocizny
i zahukani dozorem.

Za mego jednakze pra-pra-pra...dziadka czaséw, futo-

row strach co bylo po Ukrainie, Podolu i Poberezu. Na
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stepach kwitlty one jak bukiety, po lasach odkrywaly sie
raptem jak niespodzianki, po jarach wygladaty niby pu-
stelnicze przytutki. Przemieszkiwali po nich weterani,
otoczeni dwoma, niekiedy trzema potomkdéw pokoleniami.
Dziatwy, wnukow, prawnukéw bylo w nich jak mrowia,
a kiedy zaczynato by¢ tego za duzo, to syn budowat
chatupe opodal, jezeli byt drugi syn, to gdzieS z boku
albo z tylu stawata druga chatupa, a zieciowa troche
dalej, a tam i wnuk sie ozenit lub wnuczka za maz
wyszta, to i znéw chatupa. | tak sie gromadzito— fu-
tor urastat na wioske , wioska rozrastata sie na wie$,—
spélnemi silami mieszkaincy wznosili dom chwaty bozej,—
odludzie stawato si¢ ludnem,— drogi ku niemu torowa-
ty sie przez pola,— i nie rzadko, jezeli ku takiej osa-
dzie zwazyl sie wiekszy jaki trakt, wie$ rozrastata sie
na miasteczko, a dalej na miasto i zastyneta w okoli-
cy. Jezeli za$, co sie zwykle zdarzato, wie$ laka znaj-
dowata sie w obrebie starostwa lub szlacheckiego ma-
jatku, to predko tracita swdj Morowy charakter. Pod-
staro$ciowie rozciggali nad nia opieke swojg i zacia-
gali do rubryki takich, ktére intraty niosty. ¢

Hrynenki nasze byty futurowego pochodzenia,— uro-
sty na wioske,— ale tak jako$ szcze$liwie lezata, ze
wszystkich starostw okolicznych i majatkéw szlacheckich
grunta na ich granicznym obrebie sie konczyly. Nie byto
sposobu zgwatci¢ im granice, bo ta byfa naturalng. For-
mowaly jg dwa przytoki, do tej rzeczutki, na ktérej byt
staw, wpadajgce i ochwytujgce prawie w koto spory kil-

3%
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kusetmorgowy szmat gruntu, do ktérego nikt ze stanu
panujacego nie mdgt mie¢ pretensyi. Byla to gmina sta-
rostawiafnska, ktéra przypadkiem sie ostata, oazis na
pustyni zawianej piaskiem szlachetczyzny. »Przypadkiem
sie ostata»— powiadam, bo nigdzie , w zadnym grodzie,
w zadnem archiwum, nie bylo dokumentnie napisauo, ze
Hrynenki do nikogo nie naleza; ale tez nie bylo napi-
sano, ze nalezg. Z powodu wiec tego braku takiego lub
owakiego napisania, wie$ zostata nalezaca sama do sie-
bie i Hrynenczanie, pod opiekg owoczesnych Rzeczypo”
spolitej Polskiej praw, ktore sasiedzi ich szanowali, zyli
sobie, jak u Pana Boga za drzwiami. Starsi rzadzili,
mtodsi stuchali, rada gromadzka w trudnych razach roz-
strzygata; spory jakie wynikaty, a jakie pomiedzy ludz-
mi koniecznie by¢ musza, zatatwialy sie w domu; cho-
roby, na jakie hryuefska spoteczno$¢ niekiedy cierpiata,
a na jakie kazda wielka czy mata spoteczno$¢ cierpieé
musi, domowemi leczyty sie $rodkami. Caly wewnetrz-
ny porzadek tej zakonserwowanej gminy, byt czysto pa-
tryarchalnym— powaznym a ojcowskim, sprawowanym
przez siwobrodych starcow, a przytem takim, ze nie tyl-
ko w niczem nie nadwerezat ogdlnego panstwowego po-
rzadku , ale mu owszem poteznie dopomagat. Bo wszyst-
kie ciezary i powinnosci publiczne fatwiej znoszonemi
i predzej zatatwianemi byly przez Hrynenczan, jak przez
kogokolwiek badz. Hrynenczanie bowiem mieli i sity
zbiorowe wigksze jak gdzieindziej, i wieksze sit tych
poczucie. Jezeli sie przeto przysztio co$ dla og6tu zro-
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bi¢, to iza nim sie gdzieindziej zebrali., w Hrynenkach
juz zrobili.

To bardzo prostym i naturalnym dziato sie sposo-
bem. W szlacheckich majgtkach i starostwach, szla-
chcic i starosta o kazdy, grosz, o kazde ziarno targo-
wat sie z panstwem, a to dla tego, ze, uwazajac sie-
bie jako panstwo szczegélne, rywalizowat z og6lnem i
drzat nad uszczupleniem wiasnych dochodéw, potrze-
bnych mu do utrzymania sie na stopie panstwa. Tego

wzgledu na panstwo szczeg6lne w Hrynenkach nie byto,
ale za to bylo 6t co:

— Mamy nad sobg opieke praw, powinniSmy przeto
te prawa catemi podtrzymywac sitami.

Ot jak rozumowali Hrynenezanie i na wyscigi S$pie-
szyli z ofiarami: z zsypami, podwodami, podatkami.
Jednego podatku nie ptacili, a to— podatku krwi. W o-
nych bowiem czasach rekrutacyi nie znano; szlachta sa-
ma wylacznie petnita rycerskie rzemiosto, uzywajgc chto-
péw jedynie ua ciurébw obozowych; ciurow za$ uabie-
rata z wiasnych majatkéw;— a ze Hrynenezanie nie byli
ani szlachcicami ani szlacheckim majagtkiem, przeto ani
jako rycerza, ani jako ciury na pole chwaly nie wy-
stepowali. Jaki taki wprawdzie wymykat sie w S$wiat
i szedt ua Zaporoze. To jednakze bylo z dobrej i nie-
przymuszonej woli, z tej tesknicy do $wiata, do szero-
kiego przestworu, do pohulauia na szerokiem, do ska-
pauia sie w tajemniczej poetyczuosci niebezpieczenstw,
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z tej tesknicy, ktéra minuje dusze kazdego niemal Ru-
sina. Hrynenczanie nie wzbraniali miodym zado$¢ czy-
ni¢ temu pociagowi, w przekonaniu, ze oni tym sposo-
bem i ten ostatni, nie zadany od nich— podatek krwi—
ogbtowi sptacajg.

— 1dz synu— moéwili, z chlebem isolg wyprawiajac
parobka na Zaporoze— idz, a stuz wiernie Chrzescian-
stwu i Rzeczypospolitej...

Rzadko ktéry wracat, bo to wowczas stuzba na Za-
porozu byta ciezkg. Trzeba bylo niemal dzien w dzien
wzrok i ucho na czatach wyteza¢, na stotach lata i zi-
my przepedzaé, ugania¢ sie za Tatarami i czesto glowg
natozy¢. A jezeli ktéry wracat, to po to tylko, aby ta-
kim szumem opowiadahn gltowy miodych napetni¢, ze ci
sobie rady da¢ nie mogli.

— Hej, tatu ! w Swiat...— ojcow sie prosili.

— Nie pierz mi juz, mamo, hotubko, koszuli, ja
sobie sam w dziegciu wypiore...— do matek przema-
wiali.

— I-hil. na ciebie...— wotala matka strwozona.—
Ot-ze mu sie juz Zaporoza zachciewa... Nie siedziatby$
lepiej w domu...

A ojciec w teb sie skrobat, nic nie odpowiadat i cze-
kat, az syuowi tak serce nabierze, Zze juz mu Zzadne
odradzanie nie pomoze. Wowczas szedt do starcow i prze-
ktadat im swojg zgryzote.

— Zachcialo sie chlopcu w S$wiat... Ojcowska stra-
wa mu naskuczyta.... Co robi¢?..
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Starzy kiwali gtowami, gtaskali brody, chrzagkali i
dawali taka rade, ktéra zwykle obie strony zado-
wolnita.

Tym sposobem i moéj pra-pra-pra...dziadek wyprawit
sie w S$wiat.

Byto z nim zachodéw nie mato, bo byt on jedyna-
kiem, a do tego mielnika synem. Mielnik za$§ we wsi,
to figura nie mata. Liczy sie do intelligencyi wiejskiej,
tak on sam jak jogo potomstwo, a to z tej przyczy-
ny, ze posiadajac tajemnice prowadzenia mityna, taje-
mnicy tej najtatwiej mu udzieli¢ tym, ktoérzy sg najbliz-
si. Jeszczez, jezeli mielnikowi da Pan Bdg kilku sy-
now....... ale jezeli tylko jeduego, jak Kuzmy ojcu, to
syn ten interesuje catg gromade. To tez, kiedy Kuzma
powiedziat ojcu:

— Mnieby juz czas w Swiat!...

Ten mu wrecz a krotko odpalit:

— Durenes!.... a kto sie we miynie zostanie!..

A zachcialo sie Kuzmie w Swiat tak koniecznie, ze
ani przypuszczal, aby mu ojciec nie pozwolit; a jezeli-
by mu ojciec nie pozwolit, to nie mial jeszeze nic na
ten wypadek utozonego, ale — kto wie— mozeby sie zbun-
towat przeciwko ojcowskiej woti. Dla miodego $wiat, to
jak dla dziewczyny kochanek. Jak sie rozkocha, to nie
odradzisz, nie wyperswadujesz, cho¢by$ miat Demostene-
sa albo Cycerona wymowe.

Nie na reke bylo Kuzmie to, ze byt bardzo miody;
liczyt bowiem zaledwie dwadzie$Scia pare lat wieku. Wo-
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wych za$ czasach, dwddziestoletni mezczyzna byt po pro-
stu jako jeszcze dzieciuch, jako smarkacz uwazany. |
mielnik nie sadzit nawet potrzebnem udawaé sie do star-
szych po rade. Sam zdecydowat:

— Zostaniesz....

A mielnikowa dodata:

— Ot, czego jeszcze niestato!..... Mleko ma je-
szcze pod nosem, a juz zachciewa si¢ na Zaporoze...

— Nie na Zaporoze, mamo..— odpart Kuznia zase-
piony.

Rzeczywiscie. Zachciato sie Kuzmie w S$wiat, ale
nie na Zaporoze. a to dla tego zapewne, ze nie powra-
cajacy z nad Dniepru rozbudzili w nim tesknice do ta-
jemniczej niebezpieczenstw poetycznosci, ale pewien szla-
chcic przejezdzajacy przez Hrynenki.

Dzialo sie to w zimie, na poczatku siedmnastego
wieku, a dokfadniej oznaczajgc date (chce bowiem by¢
w zupetnej z chronologig zgodzie), w styczniu czy lu-
tym 1600 roku. Lecz, ze ten wypadek , w cichej zda-
rzony wiosce, potaczonym jest z obc¢hodzacemi caty owo-
czesny ogot wypadkami, nie od rzeczy przeto bedzie o-
powiedzie¢ 6wczasowe nastawienie sie polityki.

Uwaga Rzeczypospolitej zwrécong byta ku potudnio-
wi a mianowicie na Motdowotoskie ksiestwa. Zaprza-
taty ja zamieszki, ktdre w tych ksiestwach miaty miej-
sce , zamieszki tem wazniejsze, ze na hospodarskim Wo-
foszy tronie zasiadat cztowiek przedsiebierczy i wojo-
wniczy, narodu swego bohater, w kronikach rumurskich
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znany pod nazwiskiem Michata Walecznego (Michaj ciel
witiaz). Hospodar ten pierwszy objawit polityczng da-
zno$¢ , ktora po nim upadta, i nie predzej az w porze-
cia wieku, w naszych dopiero czasach, powtdrnie wy-
stapita. Daznoscig tg byto: polaczenie w jedng catosc
wszystkich rumunskich ksiestw, to jest Multan, Woto-
szy i Siedmiogrodu i utworzenie przez te samoistnego
nad brzegami Dunaju paiistwa. Panowanie Michata przed-
stawia sobg szereg usitowan, w celu urzeczywistnienia
tej daznosci. Dla niej toczyt on wojny i zawierat przy-
mierza. W wojnach byt szczesliwy; gromit Turkéw z je-
dnej, Wegréw z drugiej strony. Nad Ottomanskiemi woj-
skami odniést znakomite pod Ralaranem zwycieztwo, po
ktorem, jak ludowe gtosi podanie, kazat czterdziestu
tysiecom Turkéw tby ucig¢ i wbi¢ wzdtuz Dunaju czter-
dziesci tysiecy paldw i na kazdym palu zatkng¢ po je-
dnym {bie tureckim, na znak, ze sie Wotosza na wie-
ki od Ottomanskiego panstwa odgrodzita. Gtownie jed-
nakze uwaga jego zwrécong byta na Multany, znajdu-
jace sie pod bezposrednig opieka Polski. Multany bo-
wiem , jako gorzej przez nature i przez niedoteznych a
czesto zmieniajacych sie hospodaréw bronione, tatwiej-
szemi byly do zdobycia, a przytem zdobycie Multan u-
tatwiato zagarniecie w panstwowg cato$¢ Siedmiogrodu,
ktéry przez zdobycie owo znalaztby sie we Srodku Mi-
chatowych posiadtosci i bylby w koricu zmuszonym zao-
kragli¢ je soba. W tym celu sprzymierzatl sie on z da-

wnemi wrogami swojemi, a sprzymierzat przeciwko Pol-
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sce, ktdrg, gdyby udato mu sie pokonaé¢, Multany sa-
me wrece mu wpadaty. A nie tylko przymierzami prze-
ciwko multanskiej opiekunce sie uzbrajat: siegat on do
jej wnetrza, porozumiewat sie z malkontentami na Ukrai-
nie , pomiedzy ktérymi kiuty sie juz przyszie a takie fa-
talne wojny kozackie, przyrzekat im spotdziatanie i po-
moc , podburzat, przekupywat. Byt wiec bardzo dla Pol-
ski niebezpiecznym.

Polska, wespét z Turcya i Wegrami, opiekowata sie
Multanami i Wotosza. «Gdzie duzo gospodyni— powia-
daja— tam izba nie wymieciona.« Gdzie duzo opieku-
néw, tam jeszcze gorzej. Multany i Wotosza wychodzi-
ty na tej skomplikowanej opiece bardzo, pod wszelakim
wzgledem, Zle. Trony hospodarskie byly przedmiotem
spétubiegaDia sie wszystkich motdowotoskich ambicyj i
pretensyj, a pretendenci mogli zawsze liczy¢ na pomoc
jednego z opiekundéw. Ztad stan wewnetrzny krajéw tych
byt stanem ciggtego niepokoju i ciggtych zamieszek.
W nim nie mogt sie nar6d aui materyalnie rozwingc,
ani moralnie uksztatci¢c. Jedna i druga strona— ma-
teryalna i moralna— byty uieustannie podkopywane i psu-
te. Naréd byt pomiatany, wyciggan na czeste sprzenie-
wierzenia sie, zdrady, falszywe i krzywe przysiegi. To
odbito sie na jego charakterze, ktéremu i dzi§ nawet
nie mozna przyzna¢ prawos$ci, nieskazitelnosci i bezinte-
resownosci.

Interesem Polski, pojetym wedtug dzisiejszego sposo-

bu zapatrywania sie na interesa narodowe, bylo wzma-
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cnia¢ o ile moznosci Motdowotoszczyzne, a zatem sprzy-
ja¢ widokom Michata. Lecz my, wyjawszy jednego mo-
ze Bolestawa Chrobrego , nie posiadaliSmy mezéw stanu,
przewidujacych przysztos¢. Polityka nasza kierowala sie
wrazeniami i potrzebami momentu. A ze wrazenia te i
potrzeby kazaty utrzymywaé podziat pomiedzy Multana-
mi i Wotoszg, wiec podziat ten byt utrzymywanym, z ca-
tym uporem opiekunéw, spotubiegajacych sie o wplywy
z innymi opiekunami.

Rzeczpospolita, na hospodarstwo multanskie wprowa-
dzita Jeremiasza Mohyte. Jeremiasz nie mogt sie sam u-
trzymac; wiec data mu cztery tysigce wojska, pod wo-
dzag Jana Potockiego. Wojsko to trzymato go poty, po-
ki Michat Waleczny nie wkroczyt z przewaznemi silami
i pobiwszy polsko-motdawskie zastepy, nie zagarngt calej
Motdawii. Polskie wojsko cofneto sie za Dniestr a Mo-
hyta zamknat sie w Chocimiu, ostatniej twierdzy, kto-
ra mu z catego jego wiadania pozostata.

Tak staty rzeczy na poczatku 1600 roku. Rzad Pol-
ski czut sie w obowigzku ratowa¢ sprzymierzenca; lecz
sejm w marcu zwotany nie podzielat tego uczucia i, po-
mimo, ze mu sprawa ta i jako uzyteczna i jako hono-
rowa byla przedstawiona, odmoéwit wotoskiej wojnie spot-
dziatania ze strony Kkraju. Sprawa ta jednakze intere-
sowata niektérych panéw, a mianowicie Zamojskiego, kto-
ry osobiscie Jeremiasza na tron wprowadzit; a panowie
posiadali w swojem rozporzgdzeniu dostateczne $rodki,

do tego, aby obejs¢ sie bez spotdziatania krajowego.
Pba-pra.Dz.T. 1. 4
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Zamojski, jako Hetman, rozporzgdzal kwarcianem woj-
skiem; kozacy gotowi byli na kazde wojenne wezwanie;
panowie, jak Gabriel i Andrzej Teczynscy, Adam Sieniaw-
ski Cze$nik Koronny, Krzysztof Ksigze Zbarawski, Kon-
stanty Ksigze Wisniowiecki, dwoch Danitowiczéw, Jan
Potocki, Starosta Kamieniecki, Zygmunt Kazauowski, Mi-
kotaj Stru$, Jan Drohojowski Referendarz Koronny, Sta-
nistaw Zotkiewski, Hetman PoJny Koronny, Aleksander i
Jan Karol Chodkiewicze, ofiarowali swoje nadworne cho-
ragwie ; a przytem, za zleceniem krélewskiem , za pie-
nigdze na imie Rzeczypospolitej pozyczone, $cigganemi
byli ochotnicy na catej powierzchni Polski. Werbowni-
cy rozbiegli sie po miastach i miasteczkach i wabili
lud, a wabili go tak pod Rzeczypospolitej, jak pod pa-
noéw choragwie. Czesto po kilku zjezdzato sie w jednem
miasteczku i kazdy ciggnat do siebie,, ztote go6ry obiecujac.

Owoéz, w takim to czasie i $rod takich okoliczno-
§ci, zjechat do Hrynenek nieznajomy jaki$ szlachcic. Je-
chat sam przodem a za nim pachotek, obydwa konno
i oreznie, nie tak jednakze oreznie, jakby wypadato cig-
gnagcym na wojne rycerzom, ale tak, jak w owych cza-
sach szlachta zwykle podrézowata. Z powodu przeni-
kliwego zimna, mieli obydwa na sobie futra— pachotek
baranie, szlachcic wilcze, u pierwszego pokryte burg
Switg z samodziatowego sukna, u drugiego obszerng ko-
smatg burka, wywrdcong wiosem na zewnatrz i spietg
pod szyjg mosiezng klamra. Pierwszy baranig, drugi li-
sig miat na gtowie czapke, a na nogach duze juchtowe
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buty. U jednego i drugiego wygladaty z pod futer kon-
ce pataszy, brzekajagce pochwami o strzemiona, a przy
siodtach przytwierdzone byly obuchy, topory i zwiniete
misternie a zwigzane smycze. Uzbrojeniu temu brako-
wato jeszcze kopii, tuka z kotczanem i koncerza, ale—
jak powiadam— nie bylo ono wojennem, tylko po-
dréznem.

Konie pod jezdzcami nie byly nader piekne, ale do-
bre, pot-tatarskiej, pot-polskiej porody, garbonose, diu-
gogrzywe, o wyniostych karkach a podkasate. Szly ra-
znym stepem, po ktédrym sadzi¢ bylo mozna o ich go-
rgcosci, powodujacej sie jezdzcom, lecz gotowej na ich
zazadanie, rzuci¢ sie w nieprzescigniony czwat. Skia-
dy ich kosci i muszkutow znamionowaly site i gibkosc.
Szty parskajac, bo dochodzity do wsi, w ktérej jezdz-
oe zatrzymac¢ sie mieli, a kon instynktem czuje zidb
i parska do spoczynku i obroku.

— Bedg nam radzi....— zauwazal pachotek.

Szlachcic nic na to nie odpowiedziat.

Obydwa jezdzce pokryci byli mroznym szronem. Zwierz-
chnia ich odziez bielita sie. Pacéotkowi wasy przediu-
zyly sie lodowemi soplami, ktére mu az na piersi spa-
daty * szlachcicowi za$ puchem osiadt $nieg pod nosem,
a to dla tego, ze szlachcic zamiast wasow, miat tyl-
ko kilka rzadkich i krétkich kosmykéw, kepkami nad
zwierzchnig warga mu wyrastajacych.

— Co to za wie$?....— zapytat szlachcic, wjezdza-
jac w kotowrot na rozciez otwarty.
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— A BoOg-ze to wie...—odpart pachotek.

Szlachcic rozgladnat sie po wsi i jechat dalej, i po
ujechaniu kilkudziesieciu krokéw znoéw sie rozgladnat, jak-
by oczyma szukajac. Snieg okrywal Hrynenki, drzewa
w sadach sterczaty niby biate koSciotrupy, chaty byly po-
zamykane, i gdyby nie to, ze sie z kazdego komina ku-
rzyto, moznaby pomysle¢, ze Hrynenki raptem obezludniaty.

Szlachcic niechetnie mruknat co$ pod nosem, a na
mrukniecie jego obydwa konie odpowiedziaty parsknieciem,
byta to juz bowiem uadwieczorna pora i koniom chciato
sie stajni. Psy we wsi zaczely naszczekiwaé. Te, ktd-
re najblizej przy drodze potozonych pilnowaly zagréd, naj-
pierwsze poczuty obecno$¢ obcych ludzi i oglosity jg; —
za niemi odezwaly sie inne i wkrotce cata wie$ napet-
nita sie hatasliwem szczekaniem. W jakiej takiej chacie
wyjrzano ua podworze, lecz nie widzac tam zadnej zmia-
ny, chowano sie napowrot.

Na droge nikt nie wygladnat, i podrézni przejechaliby
wie$ calg niespotkawszy nikogo, gdyby, niedaleko juz od
grobli, nie przeszta im przez droge motodyca, dzwigajaca
koromysto na ramieniu a na koromysle wiadra napenione.

Szlachcic zatrzymat konia.

— Dziekuje wam, motodyco, za dobre spotkanie...—
odezwat sie.—Z petnemi podréznym droge przechodzicie...
Bodaj-ze ci za to czarne brwi jeszcze lepiej poczerniaty.

Motodyca zarumienione mrozem policzki rozjasnita u-

Smiechem wewnetrznego zadowolenia, zerkneta z ukosa
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na szlachcica — i idgc powoli z uginajgcemi sie jak na
sprezynie a poskrzypujgcemi sie wiadrami, odpowiedziata:

— E! niech juz one zostang takiemi, jak je Pan Bog
stworzyt...

— To niech zostang, jezeli sie tak tobie spodoba,
harna motodyco... — odrzekt szlachcic. Ale przytem nie
zaszkodzi, jezeli ci powiem: Pomahaj Bih. (1)

— Daj Boze zdorowla...— odparta motodyca, i szta
dalej.

— Stoj! poczekaj! nie uciekaj!... — zawotat szlach-
cic.— Jeden interes z tobag skonczytem, a teraz drugi...
Pozdrowitem cie i pochwalitem twoje czarne jak deren brwi,
a teraz mam sie ciebie rozpyta¢ o droge.

Kobieta sie zatrzymata, obrécita sie ku szlachcicowi
i znbw us$miechem zadowolenia oblata swojg twarz.

— Pytajcie...—rzekia.

— Powiedz mi najprzéd, $liczna motodyco...— mowit
szlachcic, mocny przycisk na wyrazie «sliczna» ktadgc—
jak sie wasza wie$ nazywa?..

— Ta-ze Hrynenki... A jakzeby sie miata nazywac...
—odrzucita kobieta z akcentem lekkiego zdziwienia.

— To dobrze, ale powiem ci jedng tajemnice, o kt6-
rej ty moze i nie wiedziata...—ciagnat szlachcic.—W wa-
szych Hrynenkach wszystko wida¢ jak na dtoni, wszyst-

(1) «Niech B6g pomaga:* zwykte pozdrowienie, uzywane
na Rusi.

4



42

kie chaty, co do jednej, moznaby porachowa¢, a tylko
dwor gdzie$ sie tak skryt, ze go ani dojrzec...

Motodyca odpowiedziata z uSmiechem:

— Bo u nas dworu nie ma...

— To chata podstarosciego?.....— spytat szlachcic.

— A kiedyz i podstarosciego nie ma...

— Nikogo?...

— Jakto, nikogo!... — podchwycita motodyca. — Petne
sioto ludzi—

Wiemy, co szlachcic pod tym wyrazem «nikogo» ro-
zumiat. Czy domyslita sie tego motodyca?—na to nie u-
miem odpowiedzie€. Wiem tylko, ze nie ruszyfa sie, pa-
trzyta szlachcicowi prosto w oczy i czekata na dalsze je-
go zapytania, na ktére nasz podrozny jako$ nie od razu
mogt sie zebrac.

— Bo to widzisz, harna motodyczko...—rzekt po chwi-
li—ja i moj pachotek zdrozeni jesteSmy i strudzeni; ko-
nie nasze takze zdrozone i strudzone... Chcieliémy sami
wypoczaé i koniom da¢ wytchng¢... To ja dla tego pytat
sie ciebie o dwor albo podstarosciego...

— Dla podroznego to i nasza chata otworem...—pod-
chwycita kobieta, nie dajagc szlachcicowi koriczyé.— Jezeli
wielmoznego pana taska, to prosze za mna...

To wyrzekiszy, odwrécita sie i ruszyta, dzwigajac
chwiejace sie wiadra i skrzypigc butami po S$niegu. Za
nig pojechat szlachcic, za szlachcicem pachotek. Ronie
mocno parskaty i zujagc wedzidta wyciggaty szyje.

— 0! bedg nam bardzo radzi!... — odezwat sie pot-
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gtosem pachotek, tonem takim, jakby sam przed sobg u-
sprawiedliwiat wiasne przeczucie.

Jakoz przeczucie pachotka, oparte na proguostyku z par-
skania koni wyciggnietym, usprawiedliwito sie co do joty.

Zagroda wie$niacza otworzyta sie przed podroznymi,
a otworzyla sie jak przed pozadanemi i z utesknieniem
wygladanemi go$émi. Wszystko co w chacie byto, ich o-
toczyto im sie na ustugi wylato.

— Ot, niechze btogostawiong bedzie ta godzina, w kto-
reje$ sie Haudziu zebrata z wiadrami i po wode poszia...
— mowit stary dziad, gdy mu motodyca spotkanie ze
szlachcicem opowiedziata. — Ze tez to cziowiek ani wie,
ani sie spodziewa, kiedy .mu Pan Bo6g wielkg rados¢
zesziel..

Staruszka baba, ktérej kadziel z za pasa sterczala,
serdecznym us$miechem potwierdzata dziadowskie wyrazy.
Mezczyzna $rednich lat, wiozywszy reke za pazuche, sta-
nagt na $rodku izby, a mina jego wyrazata oczekiwanie,
nastrojone do spetnienia wszelkiego zlecenia; miode dziew-
cze, zdziwionem, szeroko otwartem okiem spoglgdato ku
gosciom od przypiecka, a kilkoro dzieci S$cisneto sie
w kupke okoto niej, chowato sie za nig, i z po za niej,
to jedno to drugie wystawiato gtéwke. Byly to trzy po-
kolenia, w obrebie jednej mieszkajagce izby. Pokolenie
schodzace przedstawiali soba dziad i baba. Motodyca,
ktérgdsmy z petnemi wiadrami widzieli, byta ich corka,
wydang za cztowieka na $rodku izby stojacego: oni przed-
stawiali pokolenie dojrzale. A gromadka dziatwy, z dziew-
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czyng na czele, byta tein co wschodzito, byta tg trawka
delikatng, co kiedy$ dopiero ma sie wyktosi¢ i owoce wy-
daé. Na podworzu chiopiec-wyrostek, bedacy jeszcze w po-
goniczowskiej zycia epoce, oprowadzat konie; — ten takze
do tego ostatniego liczyt sie pokolenia.

Szlachcic, wszediszy i powitawszy gospodarzy, odpro-
wadzony zostat na poczestne miejsce, w kat pod obrazy.
Zrzucit z siebie burke i futro i pozostat w tosiowym kaf-
tanie, na ktérym gesto zna¢ bylo Slady zelaznych koétek,
jakby kaftan ten byt raz koto razu, zachodzacemi jedne
na drugie kotkami pieczetowany. Kto nie wiedziat, dzi-
withy sie zkad sie te znaki nabraty; kto za$ wiedziat,
temu z tatwoscig bylo sie domysleé, ze powierzch kafta-
na tego nie futro, ale kolczuga zwykle przychodzita i ona
to wypietnowata znaki, od ktérych tosiowa skoéra zmore-
gowaciata. Kaftan spietym byt szerokim skérzanym pa-
sem, a z pod pasa, z pod lewego biodra, wyptywaty dwa
mocne rzemienie, na ktérych wisiata karabela, nie boga-
ta, nie w jaszczur oprawna ani drogiemi kamieniami o-
sypana, ale dtuga, szeroka i ciezka. Snadz reka, ktora
nig wiadata, musiata by¢ silng.

Rzeczywiscie: nie po karabeli, ale po spojrzeniu na
posta¢ sadzac, reka szlachcica obiecywata site niepospo-
lita. Postaé to bowiem byta sucha, koscista a muszku-
larna, nie wyniosta wzrostem, a jednakze taka, ktoéra, zda-
wato sie, i z bajecznym olbrzymem mogtaby i§¢ w zapa-
sy. Ruchy jej oznaczaly jaka$é pewng siebie potege. Zy-
ty po rekach i po ciele jak powrozy sie wily. Oblicze
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poznaczonem bylo gesto Sladami ospy, ktdre istotny wy-
raz jego niby siatkag pokrywaty. Brwi nasuwaty mu sie
na oczy i chmurzyly spojrzenie, a oczy miat siwe, nieco
w piwne wpadajgce i na Swiat bozy nieulekte a rozumnie
patrzace. Ogolny wyraz catej jego postaci wzbudzat za-
ufanie, ktére zwykle do sity i rozumu sie garnie.

Rozpigt pas od kaftana, odwigzat karabelle, usiadt i
przemoéwit:

— Siadajciez, panowie gospodarze.... Nie stojcie prze-
demng... Go$¢ ma swoje prawa, a gospodarz swoje, i nie
powinny jedne drugim na przekér stawac...

— Wielmozny pan takg nam rado$¢ sprawit... — od-
part dziad.

— | mnie rado$¢, panie ojcze...— przerwat go$é.—
Strudzonemu, zziebnietemu, dosta¢ sie¢ do cieptej izby,
do uprzejmych gospodarzy, to rado$¢ nie mala...

— Ta-ze to ono tak...— odrzekt dziad.— Ale taki
nam wieksza... Bo chociaz to kiedy i trafi sie do nas
gos¢, ta nie do naszej chaty: zabierze go do siebie albo
wojt, albo mielnik, albo dobrodziej, a ot i teraz, gdyby
nie corka moja, co z wiadrami poszta, to wielmozny pan
nie zawitatby pod nasza strzeche.

— To juz tak bylo sadzono..—odezwata sie baba.

— Kot myt si¢ od samego rana..—rzekta motodyca,
ktora zabrata sie do krzatania okoto pieca.

— A sroka na ptocie do samego potudnia siedziata
ta skrzeczata...—szepneta dziewczyna babce do ucha, ale
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takim donosnym potgtosem, ze ja szlachcic ustyszat i od-
powiedziat jej:

— To, moje dziecko, dla ciebie sroka skrzeczata...
Ten, kogo ona zapowiadata, jeszcze nie przyjechal, ale
przyjedzie...

W tem drzwi rypnety i wszedt do izby miody, przy-
stojny parobek.

— A oto... — rzekt go$¢ ukazujac ua nowo-przybyte-
go—jezeli to nie twoj brat ani krewniak, to tego ci sro-
ka wywrézyta...

Starzy sie gto$no zasmieli, dziewcze pokrasniato jak
kalina, parobczak sie sktonit, obejrzal po izbie i stanat
z boku, nie opodal od dziewczyny, ktéra na niego z pod
oka pogladata.

— Co, czy nie zgadtem?..—zapytat szlachcic.

— Ta-ze to... niby to... ono... tak... — odpart dziad.
— Ale, gdyby sroce zachciato sie go zapowiada¢, toby Sie
chyba na $mier¢ zaskrzeczata...

— Czesto przychodzi, tem lepiej...— podchwycit szlach-
cic—ale czasem darmo, ot tak sobie, aby-to tylko przyjs¢;
a czasem nie darmo,... zeby co$ powiedzieé, co$ takiego’
co to milsze od najmilszego goscia...

Dziewczyna oblata sie pasem, spuscita oczy, a usmiech
btadzit jej po ustach.

Szlachcic przez chwile milczat. Potem raptem spytat:

— Czy Hrynenki, to staro$cinskie dobra?...

— Nie, wielmozny panie, to futory, stoboda...—odpo-
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wiedziat dziad — to ojcowizna nasza po dziadach, po pra-
dziadach...

— Bez pana?...

— Bez...

Szlachcic sie zamyslit i w zamysleniu wlepit wzrok
w parobka, wzrok, ktorym on tego ostatniego jakby na
wskro$ przenikat. Ogladat go od stop do gtowy i patrzat
mu prosto w oczy. W oczach szlachcica bylo co$ niby
wyzywajacego, niby pytajacego, a zarazem co$ dziwnie uj-
mujacego—dziwnie, powiadam , bo nie czule, serdeczng
sympatya, ale jakim$ niepowszednim szacunkiem, opartym
na nastepujagcym pewniku: aten, co obieca, dotrzyma.»

Parobek odwaznie i troche nawet zuchwale wytrzymy-
wat ciezar jego wzreku. Nie spuscit oczéw, nie zmie-
szatl sie,—stat spokojnie i spogladat na szlachcica, pro-
bujac sie z nim niejako na wzroki.

Krotka to byta walka, a wypadek jej byt taki, ze
w oczach szlachcica zajasniat wyraz zadowolenia, wyraz
ktory mowit:  «jesteSmy sobie réowni,» a ktory z tej sa-
mej moralnej wyptywat pobudki, ktéra Stefanowi Batore-
mu kazata do uczacego sie powiedzie¢ chtopca: «disce
pt/er. faciam te moscipanie.»

Po tej krotkiej a niemej dwdch nieréwnych sobie ani
wiekiem, ani socyalnem potozeniem, ani wyksztatceniem,
ani powotaniem, ludzi rozmowie, szlachcic zwrdcit sie do
dziada, ktéry tymczasem usiadt na tawie.

— To w Hrynenkach wy sami rzadzicie sie i pro-
wadzicie?...
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— Sami, wielmozny panie...

— | dobrze wam idzie?...

— A dobrze, Bogu chwata...

Chciat dziad co$ dalej méwi¢c— moze swoje «a dobrze»
upowodowaé—lecz wstrzymat sie w ten sposéb, ktéry po-
spolicie oznaczajg przystowiem: «za jezyk sie ukasit.#

— | siedzicie sobie, jak u Pana Boga za drzwiami?...

—pytat znowu szlachcic.

— Jak u Pana Boga za drzwiami... — odpowiedziat

dziad z uSmiechem.
— To znaczy, jak szlachta...— zauwazat szlachcic.

Dziad nic na to nie odpowiedziat, tylko gtowg poki-
wat, jakby chciat i potwierdzi¢ i zaprzeczy¢, a raczej
ani potwierdza¢, ani zaprzeczac.

— A nawet, lepiej jak szlachta—ciggnat szlachcic po-
woli—bo szlachta ponosi ciezary, ktérych wy nie macie,
ptaci krwig, a wy nie tylko sami nie ptacicie, ale jej do
ptacenia nie dopomagacie...

Dziad kiwat ciggle gtowg z wyrazem bez znaczenia,
jakby nie rozumiat albo nie chciat rozumie¢, o jakiem to
ptaceniu gos¢ moéwi. Parobkowi oczy sie zaiskrzyty.

— Ot...—odezwat sie—alboz to na Zaporoze od nas
nie ida!...

Szlachcic bystro spojrzat na niego,—dziad chrzaknat.

— Zaporoze nie na dobrej teraz drodze... — przemo6-
wit szlachcic, niby do siebie. — Juz tam pryskajg iskry,
ktore, daj Boze! aby wielkiego nie wzniecity pozaru...
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Po tem powiedzeniu kilka westchnien rozlegto sie po
izbie. Nastgpita cisza, ktorg przerwat dziad.

— Oto...—rzekt do goScia— rozpowiedzcie nam, wiel-
mozny panie, co teraz stycha¢ na S$wiecie... Ludzie ga-
dajg, ze sie gotuje wojna na Wotoszyna... Ale, czy to
wszystko prawda, co ludzie gadaja...

— Prawda...—odpart szlachcic— z wiosng pojdziemy
na Multany...

— Hej-hej!...—pochwycit dziad.—Na Multany!... A
gdziez to moje miode lata, wktdrych i ja tam zachodzit!...

Snadz mite jakie$ wspomnienie dusze wstrzasueto, bo
sie wyprostowat a stara twarz jego zajasniata, jak mitoda.

— To tam, styszatem, i kwarciane si¢ zbiera i pa-
nowie choragwie rychtuja?... — dodat po chwili tonem za-
pytania.

— Po¢jdzie wszystko...—odrzekt gos¢— pociaggng wszy-
scy, u ktérych serca nie na to tylko siedzg pod zebrami,
aby nadaremnie stukaty...

— | krél? i moze pospolite ruszenie, jak byto, lat
temu?... ol.. ol..

I poczat dziad mysle¢ i co$ sobie przypominaé:—ja-
kat sie i co$ na palcach rachowat.

Szlachcic machnat reka z gestem niecheci.

— Krol!... — odezwat sie— pospolite ruszeniel... Do
tego z pewnoscig nie przyjdzie, a nawet spodziewaé sie
mozna, ze sejm nie uchwali wojny... Ale to wszystko je-

dno... Uchwali czy nie uchwali, wojna bedzie, bo by¢ mu-
Pra-pra Dz. T. I 5
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si... Bo trzeba zmusi¢ Wotochéw do szanowania polskie-
go oreza...

— Z Wotoszynem nie trudna sprawa...— rzek} dziad.
—On stawi sie ostro, ale tylko zrazu, a nacisng¢ na nie-
go, to sie kladzie u ndég, jak ten pies, i tylko o zycie
prosi...

— Jezeli mu jaka baba, jakiemi zwykle ich hetmani
bywaja, przewodzi..—przerwat szlachcic.— Ale teraz ma-
ja Wotochy hospodara, ktéry hetmanska butawg tak wia-
da, jak, nie przymierzajac, ktéry najlepszy z naszych he-
tmanéw... A przytem chytry i podstepny: umie takie wez-
ty kluczyé, do rozwigzania ktérych nie lada trzeba gto-
wy... O teraz z Woloszynem sprawa nie tatwa...

I powoli, od stowa do stowa, zawigzata sie rozmowa
politycznej tresci. Szlachcic malowat potozenie Multan i
Wotoszy z taka dokladng znajomoscig rzeczy, jakby tam
byt i na wszystko wiasnemi patrzat oczami. Dziad mu
dopomagat, przytaczajagc wspomnienia dawniejszych czasow,
ktére z obecnemi, jak przyczyna ze skutkiem, sie wigza-
ty. Rozumie sig, ze obydwa oni po 6wczesnemu na rze-
czy sie zapatrywali i zgadzali si¢ na to, na co my w po-
bieznem, jakie powyzej zamiesciliSmy, naszkicowaniu wy-
padkéw , nie zgodziliSmy sie, to jest: Zze Rzeczpospolita
stuszne miata i sprawiedliwe powody zbroi¢ sie przeciw-
ko Michatowi.

Szlachcic mowit z ogniem. Wychodzagce z ust jego
wyrazy szykowaly sie wedtug prawidet tego prostego, wiej-

skiego krasoroostwa, ktorego ludzie nie nabywajg lecz
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z niem sie¢ rodza. Wtiasciwie méwigc, nie ma ono pra-
widet, pomimo to jednakze zawiera w sobie takag site
przekonania, tyle pociggu, ze mu sie oprze¢ uie podobna.
Logiczne rozsnucie mys$li zastepuje obrazowaniem, pocig-
gajacym ku sobie proste szczeg6lnie umysty.

Szlachcic opowiadat o Swiezo w uptynionym roku od-
bytej na Multanach wojnie, w ktérej garstka Polakéw, pod
wodzg starosty Kamienieckiego, zmuszong zostata ustgpic
przed przewaznemi Michata sitami. Opowiadat o tem, ja-
ko o zniewadze orezowi polskiemu wyrzadzonej i z ust je-
go wystgpita zniewaga, takiemi ukolorowana barwami, ze
pomszczenie jej wynikato jako konieczno$¢ naturalna, ja-
ko przytem co$ takiego, co i catg Rzeczpospolite w ogol-
nosci i kazdego jej mieszkarica w szczeg6lnosci, osobiScie
obchodzito. Poczut sie zniewazonym i dziad, i zie¢ je-
go, i miody parobek, poczuta sie zniewazong i baba, i
jej corka, czarnobrewa motodyca i stojgca przy przypiec-
ku dziewczyna. Dziatwa nawet co$ zrozumiata, bo dzie-
wcezynki i chtopczyki pootwieraty szeroko oczeta i nieru-
chomie a z przerazeniem wstuchiwaly sie w opowiadanie
szlachcica.

— To juz, kiedy tak, to na bezhotowle sie nam
przyszto..—odezwat sie dziad.— Gdziezto, zeby Wotoszyn
tak sobie pozwalat...—Tazezto cala nasza ziemia powin-
na pojs¢ na niego... Hej! gdyby mnie nie lata, ta nie to
ze cztowiek odwykt, to i jabym ze spisg wysunat... A
to nawet nie ma sie cztowiek kim wyreczyé. Syna mi
Pan Bog nie dat, wnuki jeszcze mate, zie¢ nie do szabli,
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a chocby i zdat sie, to nie jemuz porzuca¢ drobne dzie-
ci, kiedy ja jedna noga w grobie... Hej! nie ma komu
ujaC sie za naszag zniewage...

— Albozto nie ma miodych!...—rzucit pétgtosem
robek.

Na te stowa, w oczy parobkowi spojrzato na raz dwie
osoby: przyjezdny szlachcic i dziewczyna.

W szlachcica wzroku byto potwierdzenie i zacheta.

Dziewczyna popatrzyta trwozliwie, jakby sie raptem
czego przelekta i powoli wyraz trwogi ustgpit wyrazowi
niespokojnego btagania, ktéry moéwit, ze ona gotowa przed
nim na kolana sie rzuci¢ i o co$ go prosi¢ i o co$ sie
do niego modli¢.

Parobek nie zwazat na dziewczyne. Rzucit na nig
wprawdzie okiem, ale przelotnie, i zawiesit wzrok na
szlachcicu, ktory go dziwnie jako$ pociggat ku sobie, jak-
by postaé jego wywierata na niego wptyw magnetyczny.

Jest to tajemnica sympatyi najpierwszego wrazenia,
jakiego przy pierwszem z nieznajoma nam przedtem 0so-
ba spotkaniu doznajemy. Nie mozna sobie zda¢ sprawy
dla czego ta osoba podoba sie, albo dla czego jest wstre-
tng. Podoba sie albo nie podoba: oto cata racya, cate
usprawiedliwienie sympatyi lub antypatyi, ktére gleboko
w duszy tajnikach spoczywa¢ musza. Mnie sie zdaje, ze
pomiedzy duszami by¢ musi jakowa$ siostrzano$¢, zbli-
zajgca do siebie pokrewne a roztgczajgca obce.

Pokrewnemi musiaty by¢ dusze szlachcica i parobka,
bo dwaj ci ludzie porozumieli sie ze sobg — ze tak po-

pa-
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wiem—na migi. Szlachcic, nie znajac go, ani nigdy przed-
tem nie widzac, zaledwie mrukngt ku parobkowi, juz ten
wiedziat o co chodzi; juz wiedziat, ze im dwom trzeba
zy¢ a w potrzebie i umiera¢ razem—nie razem cielesnie,
ale razem duchowo, w braterstwie jednej mysli-matki,
w dzieciectwie jednego celu-ojca.

Rézni byli wiekiem. Na szlachcicu lat nie bylo znad.
Z postaci wszystko inne raczej datoby sie wyczytaé, tyl-
ko nie lata. Wydawat sie bowiem i stary i miody, szcze-
go6lnie kiedy mowit. Gdy rozwaznie snut i zestawiat my-
§li dziwnem sie zdawato, dla czego nie ma on siwej po
pas brody i biatych jak mleko wioséw: taka dojrzatosé
w myslach, taka wytrawno$¢ w wyrazach sie przebijalta.
Gdy opowiadane malowat obrazy, lub o strune uczucia po-
tragcat , to znéw dziwnem sie zdawato dla czego mu mio-
do$¢ na policzkach nie kwitnie, jedwabny wasik nie pu-
szy sie na wargach, tyle ognia i zapatu bylo w jego mo-
wie. W samej rzeczy jednakze byt on bardziej miody,
jak stary,—nie tak wszakze miody, aby parobkowi za ro-
wiennika mdgt stuzy¢, ten bowiem ostatni nie doliczat sie
trzydziestu lat wieku, a szlachcic miat z gérg trzydziesci.

Zastuchanie w izbie stawato sie chwilami powszech-
nem, szczegdlnie gdy wieczorem zeszto sie kilku co prze-
dniejszych gospodarzy, kt6rzy; ustyszawszy o przybyciu do
wsi gos$cia, przyszli go powita¢. Sedziwy wdjt pospie-
szyt najpierwszy.

— 0! mosci szlachcicu...— rzek}, wchodzac rubasznie

i sposobem mowienia swego okazujac otarcie sie z rycer-
5*
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godzi, omija¢ mnie , naczelnika gromady, ktérego obo-
wigzkiem jest gosci¢ przejezdnych w imieniu catych Hry-

nenek...

Szlachic si¢ wymawiat spotkaniem z motodyca.

— Ej, ty, Handiu czarnobrewa!...— zawotat wdijt, gro-
zac motodycy palcem.— Alboz ty nie wiedziata, ze trzeba
byto jegomosci do mojej chatupy droge pokaza¢!l... Toz
za to, ja was teraz , mosci szlachcicu, ze soba zabio-
re... Zbierajcie sie, panie, droga nie daleka, a mroz te-
gi, to kiusem przebiegniemy i zimno nam nie bedzie; a
chocby nam troche i zimno sie zrobito, to tam juz mo-

ja baba grzeje krupniczek...

Szlachcic ruszyt sie, niby do wstawania, lecz na-
tychmiast pomiedzy nim a woéjtem stanat dziad-gospo-
darz i prawa reka przytrzymujac pierwszego na tawie,
lewg wyciaggnat do wojta i mowit:

— Juz tez co nato, to nie pozwole .. Mnie gos¢ tra-
fit sie, jak Slepej kurze ziarnko, a wy zaraz chcecie go
zabierac....

A zwracajac sie do szlachcica:

— Wielmozny panie...— blagajacym przemawiat to-
nem.— Me robciez mi tej krzywdy... Bedziemy was go-
§ci¢ wszystkiem, na co nas sta¢.... | krupniczku wam

nie pozatujemy, ktéry juz moja doczka od ognia odstawi-
ta... Tylkoz zostancie unas cho¢ przez jedng noc, a jutro
nie bede was juz zatrzymywat, chocbyscie nie tylko do
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wojta, ale do sasiedniej odemnie chcieli przenie$¢ sie
chaty...

Do prosb dziada przytaczyta sie baba i zie¢ ich i cor-
ka. Szlachcic nie opierat sie im, nie chciat ich chaty o-
puszczaé, grat role bierng. Gospodarze mieli do czynie-
nia z wdéjtem, ktéry poczytywat sobie za wielkie ublizenie,
ze gos¢ byt we wsi, anie wjego chacie. Spor trwat diu-
go, az oddanym zostat pod sad goscia.

— Oto tak, mosci dobrodzieju— rzekt do niego waijt,
ktéry, jakesmy mowili, co$ szlacheckiego, albo przynaj-
mniej co$ od szlachty przejetego miat w sobie— albo jego-
mo$¢ u mnie jutro zanocujesz, albo, jezeli wielmoznemu
panu spieszno, i przez jutro w Hrynenkach zabawié¢ nie
mozesz, przeniesiesz sie do mnie dzi$, natychmiast... Oto
woz i przewoéz, dla mnie, starego Semena i dla jegomosci
dobrodzieja...

Szlachcic spojrzat na gospodarzéw i zal sie mu snaé
zrobito, tak miuy ich byly blagajace i az modlace sie.

No, jezeli tak...— powiedziat— to, aby nikomu krzyw-
dy nie byto, a najmniej mnie, co z dalekich jade stron, do
was, panie wojcie, przeniose sie jutro...

Bez przymusu to szlachcic zrobit, bo jak szczeremi
byty proshby, tak serdeczng okazata Sie rado$¢ poczciwych
wiesniakow.

— Stawa Bohul...— zawotali chérem i poczeli dzie-
kowac , a dzieci w kacie Smiaty sie i skakaly.

— No, Handziu czarnobrewal...— krzyknat wojt— gosé-
ze nas, bo i ja sie do was w gosci zapraszam...
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I zasiadt obok szlachcica, dalej usiadt dziad o ktérym
juz wiemy, ze sie nazywal Semen, za dziadem jego zie¢,
a tam kolejno przysiadali przychodzacy po jednemu go-
spodarze. Zagladaly i baby, ale te nie zostawaty. Przy-
chodzity niby za interesem do Handzi, i postawszy przez
chwile, a przypatrzywszy sie pilnie przyjezdnemu, odcho-

dzity, ogladajac sie jeszcze raz ostatni w progu.

Ogien w piecu, palac sie zywym i jasnym ptomieniem,
rozlewat po izbie $wiatto, ktére bylo dodatkowem do tego,
jakie od kaganka i tuczywa pochodzito, a jednakze kaga-
nek i tuczywo bladly przy niem i stawaly si¢ zbyteczne.
Goscinna wszakze gosposia chciata, zeby w jej izhie byto
jasno jak w dzien a ciepto jak w lecie, i dlatego $wieci-
ta ituczywem i kagankiem i doktadata a doktadata Swie-
zych drew do pieca. | dopieta swego; pomimo ze izba by-
ta obszerng, pomimo Ze na dworze byta noc i mréz, w izhie

byto jasno *i ciepto.

Goscie baraszkowali. W6jt-bywalec trzymat prym, zar-
towat, sypat jak z rekawa przypowiesci i przystowia i nie-
raz cate towarzystwo do chéralnego przyprowadzat $mie-
chu.  Szlachcic dotrzymywat mu sprawy. Rozmowa plo-
tta sie i wigzata rozmaicie, jak ten wianek przez dziew-
czeta wiejskie z polnych kwiatéw wity, w ktorym obok r6-
zy przychodzi bodiak, po bodiaku fiotek, a tam dalej ja-
ki$ chwast lub mizerne jakie$ ziotko.

— Wasza wielmozno$¢ spadt do nas, niby zaba z desz-
czem..— mowit wojt— ani spodziewany, ani wygladany;
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ale zdaje sie ze i waszmos$¢ nie spodziewat sie spotka¢ na
swojej drodze HrynenkKi...

— Nigdy w zyciu o Hrynenkach ani styszatem...— od-

part szlachcic. — Ale nie zaluje tego, zem je spotkat na
drodze....

— Dlaczego, jezeli wolno zapytac¢?...— zagadnat wojt.
— Dla tego, zem poznat tu chtopska szlachte, oktorej
domysliwatem sie, ze gdzieS musi by¢ na Swiecie.

— My nie szlachta...— odpart wéjt, ktadac na «nie»
mocny przycisk.

— | nie chtopi...— podchwycit szlachcic.— Jestescie
tem, czem byliby chtopi, gdyby ich wszystkich w czambut
uszlachci6, to jest, jesteScie chiopska szlachtg i ztego po-
wodu wielceécie dla mnie ciekawi....

Moze z przyczyny tej ciekawos$ci, podrézny tak fatwo
przystat na pozostanie przez jutro w Hrynenkach.

— Hm! hm!— chrzakat wdéjt, namyslajac sie nad od-
powiedzig. Az nachrzgkawszy sie, rzekt:

— Ot, my sobie ni to ni owo, ni baran, ni koza....

—0!...— odrzekt szlachcic, ale nic nie odpowiedziat.
Rozpiat kaftan, bo mu sie zrobito goragco- Z pod kaftana
wyjrzata w dziegciu wyprana z grubego ptétna koszula,
oznaczajaca, ze go$¢ taki pedzi zywot, w ktdrym nie wie-
le ma czasu o zmienianiu bielizny mysle¢. Chodzi wiec
w dziegciowej koszuli, w ktérej robactwo sie nie mnozy i
ktora, obok witasnosci odpedzania zarazy, posiada jeszcze
i te, ze ja mozna przez rok i dluzej poki sie nie podrze
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nosi¢. Pedzi zatem zywot twardy, nieznajacy wygod i
pieszczenia ciata.

To zastanowito Hrynenczan, kt6rzy, jako chtopi, mieli
szacunek dla takich, co pracg ich przescigali.

Bo na S$wiecie tak: pracowity przed pracowitym chyli
czoto, urodzony przed urodzeriszym. Praca klaniajaca sie
urodzeniu nie oznacza szacunku. Tego rodzaju stosunek
i takie poktony wyradza niewola, ktoéra przewraca spra-
wiedliwo$¢ na odwrét: bo sprawiedliwo$¢ wymaga, aby
urodzenie pracy sie kitaniato. Moéwimy tu bezwzglednie
pracy i urodzeniu, nic nie méwigc ojakosci jednej ani dru-
giego. Ale jezeli urodzenie stuzy nato, aby podnies$é pra-
ce , spotegowac ja przez przeniesienie jej w sfery moral-
ne, uzacni¢ przez podawanie pomocnej reki braciom w po-
cie czota pracujgcym, to takiemu pracowitemu urodzeniu
nalezy sie cze$¢ od nieurodionej pracy.

Takie pracowite urodzenie podejrzeli hrynenscy chto-
pi w przybyszu i istotny szacunek poczuli dla szlachcica.
Wjt odchrzaknat mocno i powiedziat do goscia:

— Wasza wielmozno$¢ z dalekich zdaje sie stron przy-
bywa.

— Z dalekich...— odpart szlachcic krotko.

Po mowie miarkujac, to ani z Mazowsza, ani z Czer-
wonej Rusi...

— Poznaciez po mowie, kto jestem?...— zapytat szlach-
cic z lekkim u$miechem.

— Czemu niel...— odrzekt wojt.— Bywato sie po Swie-
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cie, to sie widziato i styszato nie jedno... Wasza wiel-
mozno$¢ jestescie z Litwy... A co, czy nie zgadiem?...

Szlachcic kiwnat gtowa, na znak potwierdzenia.

— C6z stycha¢ na Litwie?...— zapytat wéjt.— Amo-
ze byliscie i w Koronie?... Co$ zabiera si¢ niby na burze...

I znéw wszczeta sie rozmowa polityczna. Gospodarze
Scisneli sie i nastawili uszu. Rozmowa potoczyfa sie zy-
wa, zajmujgca. Szlachcic stal sie gazets, porzadkujaca
wiesci, stawiajgcg wnioski i skierowujaca ku jednemu ja-
kiemu$ og6lnej doniostosci przedmiotowi umysty.
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W dawnych czasach bylo w Hrynenkach nie to, co dzis.
Ludzie mniej byli apatyczni, a przytem wielkie jedno zie
nurtowato spoteczenstwo, mianowicie sprawy publiczne pro-
wadzili prézniacy, pracowici za$ byli od nich zupetnie od-
sunieci. Interesa prozniakéw miaty przedstawicieli swo-
ich i obroncdw i rzecznikéw; interesa za$ pracowitych by-
ty pierwszym na pastwe wydane. Zie to, gdy do wysokiej
podniosto sie potegi, wydato wojny kozackie, najstraszniej-
sze, najokropniejsze i najokrutniejsze, jakie pomiedzy woj-
nami $wiata znalez¢ mozna.

W epoce, w ktérej powies¢ nasza sie toczy, przygoto-
wywaty sie dla nich zywioty. 0 przygotowaniach tych po-
wszechnie nie wiedziano. Byli jednakze przewidujacy nie-
szczeScia i usitujacy je odwrécié. Byli tacy, co o nich
pisali, co wytaczali je na obradach sejmowych, co o nich
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z ambon kazali, co usitowali do rozumu i serca powszech-
nosci przeméwié, byli znéw inni, co dziatali.

Bo zawsze, ilekro¢ w tonie spotecznosci wielkie jakie$
przyspasabiajg sie wypadki, spoteczno$¢ z géry je prze-
czuwa, i jezeli te wypadki groza nieszczesciem, stara sie
je odwréci¢. Wdowczas pojawiajg sie ludzie przez Opatrz-
nos$¢ powotani. Spoétczesni pytaja:

— Co im do tego ?... czego oni chcg?...

Oni odpowiadajg czego chca, ale pytajacy nie chcg ich
rozumie¢. Wiedzie¢ bowiem nalezy, ze oni przez Opatrz-
no$¢ powotani, zajmujg zwykle stanowisko posrednie po-
miedzy dwéma zywiotami, pomiedzy ktéremi nastgpi¢ ma
starcie.

Takim powotanym byt zdaje sie, nasz szlachcic po-
drézny. Miarkuje otem z tego, ze go mocno zaintereso-
waty Hrynenki, w ktérych nie dwie ale sze$¢ nocy spe-
dzit , przenoszac sie z chaty do chaty i rad goszczac to
u tego, to u owego gospodarza, a zarazem pilnie badajac
wewnetrzne gromady urzadzenie i stosunek jej do tej wiel-

kiej gromady, ktora sie poddwczas Rzeczgpospolita Polska
nazywala.

— Wasze Hrynenki bardzo mi sie podobaja...— rzekt
razu pewnego do wdjta, mielnika, proboszcza i kilku jesz-
cze innych gospodarzy.

— Ot...— odrzekl wojt— staramy sie zy¢ i prowadzic¢
sie tak, aby byta z nas i Bogu chwata i ludziom jaki taki
pozytek...

Pba-pba.Dz. T.I. 6
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— Gdyby tylko— ciggnat szlachcic— te wasze Hrynen-
ki zrobi¢ mozna gto$niejszemi i widniejszemi...

— A to na co!...— zawotat mielnik.— Dzigkujemy Bo-
gu, ze nikt onas nie wie, to nikt nas nie zaczepia...

— Dobrze to, ani stowa...— odpart szlachcic— a prze-
dewszystkiem wygodnie dla was... Nie zawsze to jednak-
ze godzi sie ludziom mie¢ gtéwnie na widoku wygode...

Nikt nic szlachcicowi na te sentencye nie odpowiedziat,
a on jej nie rozwijat. Rzucitjg i na tem poprzestat. Moze
uwazat, ze rozwijanie jej na nicby sie nie zdato, moze
mys$lat, Zze szczepienie jej w umystach Hrynenczan by?o
przedwczesnem, albo wcale niepotrzebnem ; moze tez wy-
powiedziat jg, ottak sobie, bez mydli, jak tysigce senten-
cyj przez ludzi sie wypowiada— nie wiem. To jednakze
wiem, ze poprzyjazuit si¢ z Hrynenczanami, a szczegdlnie
z owym miodym parobkiem, ktérego widzieliSmy w chacie
starego Semena.

Zaprzyjaznienie sie szlachcica z tym parobkiem wyda-
wato sie arcy-dziwacznem.

— Z jakiego tytutu ? mozna bylo zapytac.

— Z zadnego... Przyszto nie wiedzie¢ zkad: wzieto sie
nie wiedzie¢ jak, jak woda z dwoch zrddet do jednego spty-
wajacych koryta....

Powiecie, ze:

— Zrodta musza mie¢ jakie$ takie gruntu nachylenie,
aby mogty sptyna¢ razem.... bez tego bowiem nachylenia
rozesztyby sie w przeciwne strony.

Toz i dusze szlachcica i parobka musiaty mieé¢ przed



63

soba jakie$ takie gruntu nachylenie, po ktérém sptynety
w jedno...

A zresztg, nie wdajagc sie w blizsze tego psycholo-
gicznego fenomenu ttdémaczenie, powiem tylko, ze tak sie
stato.

Zaprzyjaznienie sie parobka ze szlachcicem objawito sie
zaraz na drugi dzien po przybyciu tego ostatniego. Obja-
wito sie ono nie szlachcicowi, ale wnuczce starego Seme-
na, temu dziewczeciu co to odezwalo sie o sroce, o kt6-
rem to nalezy powiedzie¢, ze nosito takie samo imie, jak
znana z pierwszej czesci niniejszej powiesci wnuczka sta-
rego Kociuby. Naimie jej bylo Jeryna, arodzice i dziad-
kowie, przez spieszczenie , Jerynkg jg zwali.

— Czego$ ty byt wczora taki?...— pytata sie Jeryn-
ka parobka.

— Jaki ?...— zapytat ten ostatni.

— Alboz ja moge powiedzie¢ jaki!...— odparto dziew-

cze.— Jak nie swéj, nie taki jaki§ zawsze...

| dodata po chwili, widzac, ze parobek nie odpowiada:

— Jaki$ taki dziwny, jakby$§ mnie juz kochal prze-
stat....

Parobek, za catg odpowiedz, uscisngt dziewczyne ser-
decznie i w usta ja pocatowat. W uscisku jego i pocatun-
ku byto co$ konwulsyjnego. Snaé¢ odczuta to dziewczyna,
bo sie rozptakata.

— Nie ptacz, serce Jerynko...— rzekt parobek.

— Jak mnie nie ptakac¢!...— odrzekta dziewczyna—
kiedy$ ty stat sie inny.
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wczora, pozawczora i zawsze, ten sam co ciebie, serce,
nad zycie kocha...

Jerynka sie uSmiechneta, ale po jej uSmiechnietych po-
liczkach fzy nie przestaty ptynac.

— Och! nie ten sam...— odrzek#ta, patrzac kochanko-
wi woczy.— Ty$ mnie tak nigdy nie catowat...

— Bo... bo...— jgkat parobek— bo widzisz, moje ser-
ce... ja ciebie zawsze jednakowo kocham...

— Jednakowo?..— odparta Jerynka.— A mnie sie zda-
je, ze nie jednakowo; dawniej, ileby ludzi nie zeszto sie,
czy to do naszej, czy doinszej chaty, gdzie ja i ty byli-
Smy ze sobg, ty na mnie inaczej spogladat, a wczora, jak
ten pan podrézny przyjechat, ty ani spojrzate$ na mnie...
A tak dziwnie na tego pana patrzates!... Ach! mnie
straszno...

| drzalo dziewcze. Kuznia ja uspokajat i tulit do sie-
bie, i méwit najtagodniejszym najaki tylko mégt sie zdo-
by¢ gtosem:

— Nie bdj sie!... czego ty sie boisz!...

— Ja sie nie boje...— mdwita dziewczyna. Ale muie
sie zdaje, ze mi kto$ seree na dwoje rozdziera...

| zawotata, gtosnym wybuchajac ptaczem:

— To ten pan!...

— 1! co tobie... dajze pokdjl...— perswadowat Ku-
Zzma.— Czego od tego pana chcesz!... To jaki$ bardzo ro-
zumny cztowiek...

Jerynka uspokoitfa sie¢ raptem. Sttumita w sobie ptacz,
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tzy obtarta rekawem odkoszuli i po chwili milczenia tak
sie odezwala:

—Ja od niego niczego nie chce.... Onrozumny, och! ta-
ki rozumBy, ze kiedym go stuchata, zalowatam, zem sie
dziewczyng urodzita... On tak $licznie rozpowiadat!

To co Jerynka powiedziata, powiedzianem byto tak
naturalnie, a przytem tak nieostroznie, ze sie stato niby
owa iskra, ktéra przypadkiem na nagromadzony proch pa-
da. Kuzina buchngt ptomieniem krwi, ktéra mu do gto-
wy uderzyta , i zawotat:

— Ot-ze widzisz!... ty$§ zatowatal...

Zlekta sie dziewczyna gtosu i wyrazu twarzy kochan-
ka. Popatrzyta na niego tym dlugim a glebokim wzro-
kiem, jakim tylko kochajace kobiety patrze¢ umieja, i po
chwili milczenia, spokojnie powiedziata:

— Wiem ja, Kuzmo, co tobie w dusze zapadio...

— Ja chce w $wiat!...— przerwatl jej KuZma krétko
i sucho.

— Wiem o tem...— ciggueto dziewcze.— Ciebie ten
pan oczarowat: on w tobie pragnienie Swiata obudzit....
on odebrat ciebie mnie, a wzigt sobie... Och! on...

— Jerynko - serce...— zndw przerwat Kuzma biorgc
dziewczyne za reke i przyciagajac ja z lekka ku sobie—
mnie tobie nikt odebra¢ nie moze.. Ja twoim zawsze i
wszedzie zostane; a jezeli sie roztaczymy, tonie na dtugo,
to nato, aby sie znéw potaczy¢... Toz nie miej zalu do
tego pana, bo mnie nie on, ale moja miodos¢ ciagnie

w Swiat... A on?... ja go sie tylko odrogi rozpylam, kto-
6 *
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remi po Swiecie sie chodzi; jezeli jego taska, to mi je
rozpowie...

— 0! a1 ci rozpowie...— podchwycita Jerynka.

—Jakze-o tem wiesz?..— spytat Kuzma.

— Jak wiem?... nie wiem jak...— odparta dziewczyna.
— Ot co$ tu — i pokazata na serce— powiada mi, ze on
ci wszystko, czego tylko od niego zechcesz, rozpowie...

— Moze...— rzekt Kuzma i zamyslit sie.

Dziewczyna, niby w obraz cudowny, wpatrzyta sie
W niego.

Bytze doprawdy cudownym, to jest w cielesnem zna-
czeniu pieknym, nasz bohater?— Bynajmniej. W poprze-
dnim rozdziale, z okazyi wejscia jego do Semenowej cha-
ty, nazwatem go przystojnym. Wyraz ten jednakze «przy~
stojny», tak jest wieloznaczacym, ze czesto wcale do ze-
wnetrznych ryséw oblicza sie nie odnosi! Oznaczajg nim
niekiedy wyraz z owych ryséw bijacy, i w odniesieniu do
Kuzmy, bardziej on do tego wyrazu niz do ryséw sie $cig-
gat. Bo rysy oblicza Kuzmy nie nader byly piekne. Nie
zlewaty sie one w monstrualng catos$¢, ale pieknemi w za-
den sposéb nazwa¢ ich nie bylo mozna.

Kuzma zbudowany byt ksztattnie i mocno, tak, ze zca-
tej jego postaci zna¢ byto, ze pod wzgledem fizycznym,
otoczonym byt od dziecinstwa wszystkiemi warunkami,
sprzyjajgcemi cielesnemu rozwojowi. Nie wybujat jednak-
ze; wzrostu byt miernego, a ztuszy i harmonii cztonkéw
podobnym byt do przyjezdnego szlachcica, to jest przewa-
zajacemi w nich byly zylastos¢ i muskularnos¢. Twarz



67

miat nietadng, ale wyrazistg, czoto wysokie i otwarte—
oczy $miate i rostropnie patrzagce— usta za wielkie, ale
wkrotce zakryé sie majagce wasami, ktére mszyty sie juz
na zwierzchniej wardze; nos lekko do gory podniesiony,—
twarz owalna i ko$cista— kolor cery nie $niady, ale tez
nie ten biaty, w ktérym podobienstwo do krwi z mlekiem
upatrujag— kolor oczéw piwny a wiosow ciemno plowy.
Oto jak da sie zewnetrzno$¢ easzego bohatera opisac; ale
zewnetrzno$¢ ta znikta przed wewnetrznoscia, ktéra przez
oczy, czolo, twarz, przez caly zreszta posta¢ Kuzmy gwat-
tem na wierzch sie wydobywata i rysy jego dziwnie upie-
kniata.

Dla tego tez chociaz Kuzma pieknym nie byt, nikt sie
jednakze nie dziwit, ze rozkochata si¢ w nim najpiekniej-
sza w Hrynenkach dziewczyna.

Bo Jerynka byta istotnie pigkng, ale takze tak jak Ku-
Zzma: nie zryséw, ale ztych ryséw wyrazu. Nie byfa ona
biata z wypietnowanemi jak od ognia rumieAcami. Ru-
mieniec kryt sie u niej pod zwierzchnig ptci powtoka, wy-
nurzajgc sie niekiedy dla zaswiadczenia o wewnetrznem
wzruszeniu. Byfa czarnookg, czarnobrewg i czarnowtosa,
W najmocniejszem znaczeniu tych wyrazéw. To w spadku
otrzymata po matce, ktérg wszyscy w Hrynenkach czar-
nobrewg Handzig nazywali. Byfa przytem smukitg i ksztat-
tng. Wszystkie przegiby i zaokraglenia calej jej postaci
takg miaty mine, jakby z kamienia byly utoczoue i har-
moniowaly jedue =z drugiemi, tak, ze rozbierajgc wszyst-

kie po szczegole, nie mozna bylo powiedzie¢ : «to za male»
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albo «to za wielkie», «to za wazkie» albo «to za szerokie.*
Wszystko byto w miare i wszystko na swojem miejscu, i
wszystko sktadato sie na upiekszenie jej gtowki, obcigzo-
nej grubemi nad gtadkiem czotem obwinionemi warkocza-
mi , ozdobionej w dwa regularne tuki wygietemi brwiami,
ocienionej dtugieini rzesami i umilonej ksztattnym noskiem,
r6zanemi ustami, pertowemi a réwnemi zgbkami, Slicz-
nym buziaczkiem i $liczniejszym nad wszystko usmiechem,
wyztobiajgcym dwa na policzkach dotki.

Sliczna byta Jerynka a miodziutka, bo zaledwie sze-
snasty rok skonczyta.

Pokochata ona Kuznie z tego samego powodu, z jakie-
go KuZma poczut sympatyczny pocigg do nieznajomego
szlachcica, to jest: niewiedzie¢ dla czego.

Mitos¢ ta jednakze, w oczach statecznych ludzi, uspra-
wiedliwiata sie powodami ekonomicznemu

Kuzma byt jedng z najlepszych w Hrynenkach partyj.
Jako jedynak i dotego syn mielnika, odziedziczat po ojcu
takie gospodarstwo i znaczenie, jakie mato ktéremu pa-
robkowi w spadku sie dostawato.

Ale Jerynka o jego gospodarstwie i znaczeniu ani my-
$lata. Majatkowe i spoteczne jego przymioty maskowata
w jej oczach wiasna jego osoba, za ktérg ona nie widzia-
ta nic, i o ktérej tak sobie nieraz mys$lata:

— Niczegobym nie chciata, tylko przez cate zycie
trze¢ sie KuZmie w oczy i w usta go catowa¢ i na szyi
mu wisieg...

A majatek ja wecale nie obchodzit.

pa-
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Onaby wolata tak: zeby Kuzma nic nie miat, i zeby
ona byta jego matkag karmicielka.

— Kuzma bedzie moim panem, a ja koto niego bede
chodzita, i bede mu tak dogadzata... tak dogadzata... tak
go bede piescita i tulita i hotubita... Bede mu do snu ro-
czyk udnie.... Latem bede od niego muchy odpedzata a zi-
ma bede go okrywata radnami i kozuchami, zeby memu
jasnemu sokolikowi byto ciepto...

Tak roita szesnastoletnia dziewczyna, w pierwszym ro-
ku siemnastego stulecia. Ja mys$le, ze i w dziewietna-
stym, dziewczeta, ktérym serca do mitosci sie budzg, nie
inaczej roja. 1w naszym, ucywilizowanym a rachunko-
wym wieku , szesnastoletnie , wiejskie czy miejskie, chtop-
skie czy parskie dziewczyny poetyzuja sobie kochanie, nic
przewidujagc w niem ani cierni, ani powszedniosci. O bo
tez kazda kobieta jest arcypoetycznym utworem i jest nim
poty, albo raczej przestaje nim by¢ wowczas, kiedy ja
zmrozi jaka$ jej uczucia obraza — Kkiedy jg spotka albo
niespodziany zawdéd, albo niestuszne podejrzenie, albo na-
koniec, kiedy ja w bioto zepsucia wprowadza.

Kochata tedy Jerynka Kuzme.

A Kuzma?

I Kuzma kochat Jerynke. Kiedy petnig zycia zadrgato
jego mezkie serce, to najpierwej poskoczyto do kochania:
szarpneto sie z piersi i spotkato z Jerynczynem. | stato
sie z niem tak, jak ztym co sie rozpedzi, chcac Scigac
jaka$ mare ukazujacg mu sie z daleka, az tu mara rap-
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tem przed mm staje, i on sie w rozpedzeniu zatrzymuje.
Zdziwiony, nie wie co to. Stoi i spoglada z podetba wdal,
rad i nierad: rad , zesie obeszto bez $cigania, nie rad,
ze nie poprobowat miodych swoich sit.

Jak ta mara, tak przed Kuznig Jerynka z mitoscig
swojg staneta  Przyjat on jg szczerem i radosnem ser-
cem, cieszyt sie nig, ale pomimo to nieraz zal mu sie ro-
bito : dla czego to tak tatwo przyszio ?... Zalu tego nie
umiat przed sobg wyttémaczy¢. Z obje¢ jednakze Jerynki
spogladat w dal, w ktérej przed oczyma jego snuty sie
jakie$ tajemnicze, dziwne ksztalty.

Gdybyz przynajmniej jego albo jej rodzice stawiali im
jakie$ przeszkody, to KuzZnia zajatby sie mocowaniem
z niemi, mozeby w to mocowanie wiozyt catg duszy swo-
jej potege. A to, nie. Poszto mu, jak z ptatka. Jak
tylko spostrzezono, ze Kuzma ma sie do Jerynki a Jeryn-
ka do Kuzmy, nuz nie ledwo Zze w rece klaskac, nietylko
ich obojga rodzice, ich blizsi i dalsi krewni, ak wszyscy
znajomi, wie$ cata. Jedne dziewczeta, jako$ czy z uie-
dowierzeniem, czy z niechecig wie$¢ te przyjety, ale— co
dziewczeta!... Krecity one gtowami, sznurowaty usta i zga-
dzaly sie na to jednogtosnie, ze «Kuzma niczego sobie, ale
bardzo zbyteczny.# | dziewczeta jednakze, koniec koncem,
uznaly, bo uznaé musialy, ze:

— Kuzma i Jerynka kochajg sie i pozenia...

| juz jedno im tylko na mysli stato:

— Co to za wesele mielnik synowi sprawil... hejl...

Pod tym wzgledem wnioskom i domystom, rozprawom
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i nawet az sprzeczkom konca ni miary nie byto. A na pe-
wne nikt jeszcze _nie wiedziat, kiedy sie wesele odbedzie.
Przyszli panstwo mtodzi byli jeszcze bardzo miodzi, i dla
tego zapewne rodzice nie spieszyli sie z prowadzeniem ich
pod wianek.

Wszystko Kuzmie i Jerynce sprzyjato, i za rok, najda-
lej za dwa, byloby juz po wszystkiem. Kochanie skon-
czytoby sie tem, ze przysiegliby on jej aona jemu mitos¢
i wierno$¢ dozgonng, i powie$¢ nasza temby sie skonczy-
ta, chyba gdyby nie dotrzymali przysiegi.

Na szczeScie dla naszej powiesci, a na nieszcze$cie dla
kochankéw, zjawit sie w Hrynenkach 6w szlachcic i ro-
zerwat tkanke szcze$cia mitosnego. Zjawit sie on jak
deus ex machina , niespodzianie dla niego, dla Hrynen-
czan, dla kochankéw i moze nawet dla czytelnika— «nawet»
powiadam , bo autorowie majg zwyczaj czytelnikow do-
mys$inemi nazywac : czytelnicy przeto moi moze sie i do-
myslili, zedoHrynenek przybedzie raby szlachcic. Przy-
znam sie wam, moi taskawi, pod sekretem, ze gdyby nie
ten szlachcic, ktéry mi sie w zapiskach Jana tajemniczo
pokazat, a ktérego potem w historyi wytropitem, to po-
wies¢ moja nie miataby watku.

Tego szlachcica przezwano w Hrynenkach rabym ,
z powodu ospy, ktéra twarz jego gesto poznaczyta. My
nazwaliby$my go «dziébatym», ale wolimy zatrzymaé prze-
zwisko, jakiem go Hrynenczanie ochrzcili. Zmienimy je
wowczas dopiero, gdy sie ojego nazwisku dowiemy.

Zjawit sie tedy 6w raby szlachcic i rozbit szczescie
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kochankéw, jakby to szczeScie podobnem bylo do cieniut-
kiego a kruchego krysztalowego naczynia.

Pierwsza domyslita sie tego Jerynka. Nie dziw: ko-
biety zywsze maja i trafniejsze od mezczyzn przeczucie.
Ona biedaczka przeczuta swoje nieszczescie.

Domyslit sie tego i Kuzma, ale nie pierwej az mu
kochanka powiedziata. A ona, proste, mtode, niedoswiad-
czone dziewcze, majace zwyczaj nic a nic przed Kuzmg
nie kry¢, wygadata sie przed nim, w prostocie ducha,
z przeczucia swego, i sama niejako palcem ukazata mu
te dal, ktora sie przed nim niewyraznie mglifa.

— Pojedziesz, méj sokole...— moéwita, obejmujac go
za szyje drobnemi raczkami— aja tu sama i smutna zo-
stane...

— Powroce...— odpowiadat parobek.

— Och!... nim ty powrbécisz, to ja sie zasmuce, za-
ptacze...

— Kochaj!... my$l o mnie...— méwit Kuzma— to ci
sie krotszem wyda czekanie.

— Jakzebym ja miata nie kocha¢ albo nie mysle¢ o to-
bie, moj Swiecie!... Jak kocha¢ i mysle¢ przestane, to i
zy€ przestane...

Oni tak sobie rozmawiali o kochaniu i czekaniu, a tu
bardzo jeszcze bylo watpliwem, czy sie rozstang. Roz-
stanie bowiem zalezato od pozwolenia mielnika, a mielni-
kowi ani w glowie byto pozwoli¢. A i sam Kuzma nie
wiedziat jeszcze, w jaki to nastgpi sposéb. Zapalit sie
do ropowiadan szlachcica; do rozpowiadacza poczutjaki$
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sympatyczny pocigg; oto do czego redukowaty sie wszyst-
kie materyaty, z ktérych budowat tajemnicza przysztosc,
.albo raczej z ktérych oboje— tak on jak Jerynka— budo-
wali : bo i Jerynce podobata sie tajemniczos¢ przysztosci,
ktérg spowity stangt przed nig kochanek. To podniosto
go w jej oczach, uniepowszednito- Fantazya jej dziewi-
cza przeniosta go od miynskiego kota na dlugo-grzywego
konia, data mu w reke spise, koniowi do kopyt przybita
ztote podkowy, i chtopa KuZzme przerobita na kozaka, ta-
kiego jak ten, o ktorym w pie$niach $piewaja.

Nie watpita ona, ze szlachcic sprzyja¢ bedzie Swiato-
wym Kuzmy zamystom. Jakoz nie omylita sie. Na drugi
bowiem, czy na trzeci dzien przybycia swego do Hrynenek,
sam on bohatera naszego, kiedy sie¢ tak jako$ zdarzyto, ze
obydwa sam nasam zostali, w taki zaczepit sposob.

— Jak tobie, motojcze, na imie ?...

— KuZma...— odrzekt parobek.

— Aczyj ty ?...

— Mielnikéw...

— Gdyby sie tobie przyszto rzuca¢ dom i rodzine , o
tozby ci zal byto.... bo to ty, styszatem, wychuchany ta
wypiekany...

— Taz-by to ono bylo zal, ani stowa..— odpowiedziat
parobek.— Ale gdyby sie przyszto rzuci¢, tobym rzucit...

— E! moze inie...— rzekt szlachcic z akcentem nie-
dowierzania.
— Alboz to ludzkie dzieci nie rzucajg!..— odpart Ku-

zma.— Aoz ja lepszego albo gorszego od innych?...

Psa-pra..Di. 7
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— Moze ty ani lepszy, ani gorszy, ale$ jedynak, masz
piekne gospodarstwo i miyn, zaswatali cie ztadng dziew-
czyng ; to to wszystko przeszkody nie lada... Nie jeden i
dziesigtej czesci takich przeszkéd nie ma, a przecie, jak

mu sie przyjdzie ruszyé, to mysli, i w koncu taki nie ru-
szy... Ity, jak pomyslisz, to nie bardzo bedziesz ochoczy...
— Juz ja myslat...— odrzekt Kuzma.
— | cb6ze$ wymyslat?...— zapytatl szlachcic.

Bohater nasz poczat sie w teb drapaé. Spogladat na
szlachcica z uSmiechem, ktéry miat swoje znaczenie: ozna-
czat, ze ma mu co$ powiedzie¢, chce go o co$ prosic, ale
nie $mie, bo nie zyczylby sobie na wreczng narazaé sie
odmowe. Szlachcic zrozumiat znaczenie tego uSmiechu.

— No, $miato, méw...— zachecat.

— Ja chce z wasza wielmoznoscig jechaé....— prze-
mowit o$mielony Kuzma.

— Hm!..— odpart szlachcic.— W tem nie ma nic tru-
dnego... Tylko, czy ci rodzice pozwola...

— Ja sie u rodzicow wyprosze...— podchwycit paro-

bek ; a po chwili, pomys$lawszy nieco, dodat:

— A jezeliby i uie pozwolili, to co...

— A, tak nie chce!...— odrzekt szlachcic.— Nie tylko
trzeba, zeby ci rodzice pozwolili, ale zeby cie gromada
wyprawita...

I po chwilce milczenia, dodat, nadajgc wyrazom swo-
im szczeg6lne jakie$ znaczenie:

— Chciatbym, zeby$ ty wystapit wimieniu hryneéskiej
gromady.
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«Ty» wymoéwit z przyciskiem, jakby dla okazania , ze
wielkg przywigzuje wage do tego, aby nie kto inny, tylko
Kuzma, wimieniu hrynenskiej gromady wystgpit. Kuzma
dostyszat tej dystynkcyi, albo raczej przeczut jg, i zrobi-
to mu sie tak, jakby go— jak trywialne jeduo wyraza sie
poréwnanie— mastem posmarowano. Odezwata sie w nim
préznos¢. Owo «ty» cudnym jakim$ tonem w uszach mu
zagrato.

Nie dziwmy sie mu. Byl mlodym. Aktéz bedac mio-
dym, nie byt préznym!... Przy tem i to jeszcze wzig$¢ na
uwage potrzeba, ze pr6znos¢ jest jednym z wydatniejszych
rysébw uarodowego naszego charakteru. Te sprawiedliwos$¢
musimy sobie oddaé: opiera sie ona bowiem na niezbi-
tych dowodach, a pomiedzy innemi i natem, ze mdwiac
0 sobie, lubimy same dobre strony naszego charakteru pod-
nosi¢, lubimy sie chwali¢ i wielce radzi jesteSmy, jezeli
kto$ dobre nam przyznaje zalety. Na to mam nie tylko
ustne ale i pisemne dowody. Pisma nasze publiczne no-
tujg skrzetnie wszystko, cokolwiek cudzoziemcy na chwa-
te Polakéw pisza, nazywajg to «oddaniem sprawiedliwo-
§ci*; nagany za$ okrutnie je oburzajg. Z faktéw jednak-
ze sadzac, musimy byé bardzo utomni, musimy na nagany,
1wielkie zastugiwac... Kiedy wiec nam, ucywilizowanym,
kadzidta tak pachng, nie dziw przeto, ze miodemu, pro-
stemu i nieokrzesanemu chtopu podobato sie to wymoéwio-
ne z przyciskiem «ty.»

— Aumiesz czyta¢ i pisa¢?...— zagabnagt go raptem
szlachcic.
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Kuzma si¢ zmieszat. To «ty,» ktére mu tak mile po-
gtaskato ucho, poczeto niby wali¢ sie z piedestatu. Odpo-
wiedziat jednakze:

— Umiem....

| dodat ciszej:

— Troche...

— Umiesz twoje imie i nazwisko napisac?...

— Potrafie...— odrzekt Kuzma.— Uczytem sie u pata-
roarza, ale to juz temu dawno... Ale, jak trzeba ojca pod-
pisa¢, to ja za niego pisze...

— To dobrze...— rzekt szlachcic do siebie. Ale ze to
i KuZma dostyszat, przeto zndw powrdcita mu ufnos¢ w sie-
bie , owa nieodstepna proznosci towarzyszka, ktora za-
chwiang zostata na chwile obcesowem szlachcica o pisaniu
i czytaniu zapytaniem.

— Trzeba zatem azeby$ sie ojca prosit..— odezwat sie
szlachcic.— Jak uzyskasz jego pozwolenie, to ta rzecz wy-
toczy sie przed gromade.

Na te stowa wyskoczyt Kuzma zizby i pedem ruszyt
do mielnikowej chaty, a tak mu bylo spieszno, ze zapo-
mniat czapki po ktérg musiat sie wraca¢, a o ktorej byt
by sobie z pewnos$cig nie przypomniat, gdyby nie zima,
albo przynajmniej gdyby chata jego ojca blizej troche le-
zata. A tu, jak tylko znalazt sie na dworze, natychmiast
mréz go za gtowe us$cisnat, i spostrzegt sie, ze to mu
przez catg wie$ i przez calg groble iS¢ wypada. Chata
bowiem mielnika— zwyczajnie jak mielnika— potozong by-
ta dalej jak na skraju wsi, bo az za grobla.
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— Gzyja odurzat, czy col..— zawotat Kuzma na dwo-
rze, chwytajac sie reka za gtowe.

Wrécit wiec, a chwytajac za czapke, rzekt do szlach-
cica :

— W pos$piechu zapomniatem...

Szlachcic u$miechnat sie nato.

Kuzma pedem przebiegt przez wie$ i groble i wpadt
do ojca zadyszany. Nie mogt zdobyC si¢ na przemdwienie
od razu. Przestraszyt matke, ktéra myslata ze go co
nadzwyczajnego spotkato.

— Co tobie?... Kuzmo!-..— moéwita. — Co sie tobie
stato ?...

Kuzma sapat i spogladat to na ojca, to na matke,
a zoczu jego wida¢ byto, ze chce im co$ niezwyklego po-
wiedzie¢. Kilka razy juz odmykat usta, ale raptem przy-
szto mu na mysl:

— Toz ja takag rzecz powinienem spokojnie wypowie-
dzie¢, bo kto wie, jak dlugo przyjdzie sie olem gadac...

Wiec kiedy nafn koniecznie matka nalegata:

— Co sie stato?...

Odpowiedziat:

— Nic...

I wyszedt dla wysapania sie na podworze.

Po chwili powrécit do chaty zupektnie juz uspokojony.
Matka znéw go sie zaczeta dopytywac, ale on uspokoit ja
tem, ze— jak powiadal— predko szedt bo mu zimno bylo
i zadyszat sie.

7 *
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— Cur na ciebie—zawotata mielniczka—a ja mysla-
ta, ze tobie co ztOgo sie przytrafito...

— C6z miato si¢' przytrafi¢!...— odpowiedziat KuZma,
a tym czasem przemysélitiat, jakby to dyplomatycznym spo-
sobem przystgpi¢ do rzeczyv

Przemysliwat z godzine, jezeli nie dtuzej, bo mu cig-
gle co$ przeszkadzato. Ojciec—zdawato mu sie—nie byt
w rozmownym humorze— jako$ sie nachmurzyt i myslat.
A BoOg-ze wie o czem Q1 mysli?... A nuz wiasnie o tem,
z czem sie nieraz odzywat:

— Jakby to z Kuzmy takiego zrobi¢ mielnika, zeby
na calg zastynat okolice!..

— Jezeli oni (to jest ojciec) doprawdy o tem teraz
mys$lg...—tak sobie bohater nasz rozumowal—to mnie nie
wyrywac sie z moja prosha...

I milczal a miarkowat.

Az mu przyszto do glowy:

— A jakze ja moge wiedzie¢ kiedy oni o czem in-
nem mysla?.. Toz jezelibym na to czekat, to i lata upty-
na, a ja nie powiem... Trzeba powiedzie¢... nie ma na
to rady!..

— Tatu...— odezwat sie.

— He?..— zapytat ojciec.

Kuzma chrzgknat, pogtadzit sie po czuprynie i tak
przemowit:

— Mnieby juz czas w S$wiat...

Wiemy juz jakg mielnik dat synowi odpowiedz. Nie
zadowolnita ona Kuzmy, ale i nie odstreczyta ani odstra-
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szyta. Przeciwnie, wlata mu w dusze nieprzetamane po-
stanowienie a w usta wymowe. PrzemoOwienie jego do
ojca bylo — wedle poetycznego poréwnania— przetamaniem
pierwszych lodéw. Jak lody na rzece, dtugo sie mocujg
zanim pekng, ale gdy raz pekng to juz ptyna, pedzg i
wszelkie tamy gruchocza, tak i nasz Kuzma, gdy raz
przeméwit, to juz nie zatrzymat sie przed «durniem» Kkto-
rym go ojciec potraktowat.

— Ja nie bede siedziat we mitynie...— odrzeki— chy-
ba na to, aby sobie teb o kamie miynski roztrzaskac,
jezeli mi ojciec Swiata zobaczy¢ nie pozwoli...

Mielnik ze zdziwieniem, mielniczka z przerazeniem
wpatrzyli sie na syna, tak wypowiedziane przez niego wy-
razy z gteboka wyrzeczonemi byly prawda. Ojciec ostupiat;
matka pierwsza przyszta do stowa:

— Czyz tobie chleb rodzicielski gorzki, albo niesma-
czny... czy ci na czem brakuje, ze tobie sie $wiata za-
chciewa?... Czyz tobie rodzice skapia, albo zatujg albo?...

— Nie skapig mi rodzice ani zatujg....— przerwat
Kuzma.— Na niczem mi nie braknie... chleb wasz smaczny
i stodki... Ale ja miody, ja nie chce aby moje parobcze
lata zgnity we mitynie, aby one si¢ maka ta grysem przy-
sypaly; abym ja sie postarzal i nic innego w zyciu nie
widziat tylko hryneiski miyn, i nic innego nie styszal,
tylko szum wody na totokach, i nic nie zaznat...

Ojciec Kuzmy byt surowy, a jednakze tkneta go prze-
mowa syua. Przerwat mu wiec, nie wrecznem juz jak
zrazu sprzeciwianiem sie ale perswazyg:
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— Ale$ jeszcze bardzo miody...

— Tem lepiej, zem miody...— odcigt Kuzma ojcu.—
Tem lepiej, Ze miodo na Swiat popatrze, to predzej po-
wroce...

— Och!..—przerwata matka, ktérej tzy w oczach sta-
nety—czy to wszyscy wracajg!., zaledwie dziesiaty...

— Dla tego, Zze sie zap6zno wybieraja...— odcigt Ku-
Zma matce. — Zanim sie w Swiecie rozpatrza, bo Swiat
powiadajg szeroki, to i posiwiejg, a jak posiwiejg, to
juz i wraca¢ nie ma po co...

— E! co to duzo batakaé... — odezwat sie sierdzi-
stym gtosem mielnik — trzeba zeby$ jeszcze ze dwa lata

poczekat!.. Potem, to juz sam ciebie wyprawie...
— Ja nie bede czekal'..— odrzekt Kuzma stanowczo.
— Nie bedziesz?... — powiedzial ojciec pytajgco-zdzi-

wionym tonem.— Ot-zez ja ciebie przekonam, ze bedziesz!...

| ruszyt sie stary do kata, i ujat w prawg reke gru-
ba debowa laske, podszedt do syna i lewg reka wzigt go
za kotnierz od czuhaja.

— Nie bedziesz?!.. — powtarzat gniewliwie, ale po-
waznie.

Tu powtérzyta sie scena, godna tej jaka niegdy$ mie-
dzy Temistoklesem a jeneratem spartaniskim sie odbyta.

— Bij, ale stuchaj..— moéwit Temistokles do Spar-
tanczyka.

— Bij ojcze, ale ja swoje zrobie...—mowit Kuzma do
mielnika.

A stary grzmocit go z rozwaga i powoli— zwyczajnie
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po ojcowsku—i gdy syn powiedziat ze «swoje zrobi», za-
przestat powtarza¢ «nie bedziesz!», a zaczat:

— Zrobisz?!..

I kijem go.

— Zrobisz?!..

I kijem go.

— Zrobie!...—zawotat Kuzma mocno, gdy mu juz za-
pewne dokuczyto.— Jezeli mi, ojcze, nie pozwolisz, to niech
mnie krzyz pobije, niech mnie piorun zabije, niech moje
kosci ziemia wyrzuci, jezeli sobie glowy o kamien nie
roztrzaskam!..

Na takie zaklecie staremu laska z reki wypadia. Ma-
tka zaszta sie¢ od ptaczu.

Kuznia wyprostowat sie. Wyraz bolesci napietnowa-
nym byt na jego twarzy, ale tzy po niej nie ptynety. Nic
nie moéwit, ani juz prosit, ani dowodzit potrzeby poéjscia
w $wiat.

Ojciec patrzat na niego przez chwile w ostupieniu.
W konicu westchnat i rzekt:

— Hal,, taka juz snadZz wola Boza, zeby mnie z je-
dynego syna nie doczeka¢ sie pociechy... Co6z robic!..
Trzeba sie ze starcami poradzic...

Apellacya do starcow rokowata Kuzmie pewng wygra-
ne. Najtrudniejszg tlo przeparcia byta wola ojca, a ta
zostata juz przetamang przez to juz samo, ze stary ape-
lowat. KuZma zrozumiat to. Z twarzy ustgpita mu bo-

les§¢, a miejsce jej zajeta zywa rados¢. Rzucit sie przed
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ojcem na kolana i padt mu do nég. Mieluikowi tzy w o-
czach stanety.

— Ty mnie chcesz porzuci¢!...— rzekt wzruszonym
gtosem—ty!.. Kuzmol!... jedyne moje dziecko!..

To przemoOwienie niebezpieczniejszem bylo od bicia.
Kuzma bat sie, aby go ojciec nie prosit: ojcowskim bo-
wiem prosbom oprze¢ sie— na to nie czut w sobie mo-
cy, a raczej nie wiedziat czyby sie zdobyt na nia.

— Nie moéwcie do mnie, tatu, tym gtosem...—prze-
moéwit proszacym tonem.— Co sie stato, to nie odstanie...
Sam sobg teraz bym sie brzydzit, gdybym zostat...

A chcac odebra¢ ojcu wszelkg mozno$¢ wptywania na
odwrécenie postanowienia swego, badZz wprost, badZz ubo-
cznie, dodat:

— Teraz, gdybym zostat, ty sam ojcze brzydzithys
sie mng... plungtby$ w oczy wiasnemu twemu a jedyne-
mu Synowi...

Tem ugodzit starego w najdelikatniejszy punt hono-
ru. Mielnik juz nic innego nie miat do powiedzenia tyl-
ko powtérzyt kilkakrotnie:

— Coz robi¢l.. Trzeba sie ze starcami poradzic!..

Nie trudna, ale przykrg bardzo przeprawe miat z mat-
ka. Mieluiczka ani wzbraniata ani odradzata synowi, ale
gorszym stokro¢ od wzbraniania i odradzania byt jej placz.
Kochata ona syna, zwyczajnie jak kocha matka; w jej
jednakze mitosci byta i niezwyczajnos¢, wyradzajgca sie
z tego, ze syn byt jedynem dzieckiem.

Wyobrazmyz sobie uczucie matki zlane na jedyne dzie-
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cko, ktére ona urodzita, piersiami wiasnemi karmita, lu-
lata, pielegnowata nad ktérem sie rozpadata, ktore na jej
rekach, pod jej okiem wyrosto, w ktérem ona $wiat swdj,
szczeScie swoje, wszystko swoje widziata. Co to za uczu-
ciel... Jakazto bolescig przejmowaé sie musi serce mat-
ki, kiedy ona pomysli, ze to jej dziecko nietylko ze ja
rzuéa, ale sie puszcza na niepewne, ze ten jej synek, ktd-
rego ona od drobnego zadrasnigcia chronita, naraza sie
gdzie$ na karku ztamanie, ze niesie gtowe jak krysztato-
we cacko, ktdre Swiat— zbytecznik lada potraceniem mu
rozttuczel...

A ten Swiat, zbyteczny olbrzym, lubi sie takiemi ca-
ckami bawi¢, lubi ciskaé niemi jak pitkami, i przypatry-
waé sie z uSmiechem jak one purpurowa krwig ociekaja.
0 tem kazda wie matka, szczegdlnie matka-chtopka, i
dla tego ona dziecigciu swemu przy kotysce smutne pie-
$ni $piewa, a gdy podrasta o strachach, wielkoludach, u-
piorach i witkotakach mu prawi. Tem chce go ona od
Swiata odstreczy¢: bo te strachy, wielkoludy, upiory i wil-
kotaki wszedzie sg, tylko nie w rodzinnej wiosce. W ro-
dzinnej wiosce cicho i spokojnie; — na $wiecie burzno i
straszno. Od kolebki, systematycznie, usituje matka od-
streczy¢ syna od $wiata. Ale-— darmo... Dla niego te
wiasnie straszne dziwa staja sie poneta, ktéra go ciggnie
1 uwleka. Rozumie sig, ze nie méwi sie tu o naturach
rybich, ktére nawet na ciekawo$¢ zdoby¢ sie nie w stanie.

Toz, gdy mielniczka spostrzegta w Kuzmie, ze go cig-

gnie, piers sie jej Scisneta, serce wezbrato 1 z wielkiego
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zalu ledwo nie pekto. Z razu ptakata,—gdy mielnik go
kijem grzmocit, jeszcze ptakata,—ale gdy Kuzma zaklat,
a mielnikowi kij z reki wypadt, tzy jej wyschty od razu,
rece zatamata i suchym jekiem tak jekneta, jakby jej sy-
na w domowinie do grobu wynosili.

Woéwczas Kuzma stat sie u ojcowskich ndg. Jek mat-
ki przeszyt mu dusze na wskro$, przeszyt jg jako$ mro-
znie, jakby mu do piersi zimny sztylet wbito. Byla to
dla niego proba stanowcza, ale jg wytrzymat. Skorczyt
z ojcem. Mielniczka znéw sie rozptakata.

Kuzma nie wiedziat jakich stéw dobra¢ na pociesza-
nie i uspokojenie matki, nie wiedziat, jak ja pocieszac,
bo doznawat uczucia wprost jej uczuciu przeciwnego. On
sie cieszyt, ona rozpaczata. Co to za dziwny zbieg! A
w S$wiecie czesto sie ,tak zdarza: jedno i to samo. je-
dnemu rado$¢, drugiemu smutek sprawia.

— Mamo, nie ptacz..—moéwit tonem lekkiej wymo-
wki , i mowit to szczerze, bo radby' byt w tej chwili
z najblizszemi swojemi podzieli¢ $ie rados$cig, ktéra mu
serce przepetniata.

— Nie ptacz, mamo..—powtarzat, biorgc matke za
reke.

Mielniczka szarpneta reke.

— Nie gniewajcie sie na mnie, mamo hotubko... mnie
tak sadzono, «a co czlowiekowi sadzono, tego ani obejsc,
ani koniem przeskoczyc¢*...

Sasiedztwo snadz z wyznawcami Islamu i czesta sty-
czno$¢ z Tatarami wyrobity w ludzie ruskim pewng skion-
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nos¢ do fatalizmu, na podstawie ktérego pozostato $rod
niego kilka przystowiéw, majacych znaczenie zasadniczych
maksym. Do takich przystowiéw nalezy i to, ktdére przy-
toczyt Kuzma. Przekonajg one lud predzej i tatwiej, jak

najsztuczniejsze a najjasniejsze wywody. Pokazato sie. to
na mielniczce.

Sadzac po wyszarpnieciu reki, miata ona zamiar ob-
sypa¢ syna wymoéwkami, obarczyé go gorzkiemi wyrzuta-
mi. Lecz jak tylko on powiedziat:

— «Co cztowiekowi sadzono, tego ani obej$¢, ani ko-
niem przeskoczyc#...

Mielniczce natychmiast do wymoéwek i wyrzutéw ocho-
ta odpadita.

To bardzo logicznie: bo jakze gniewaC sie na tego,
ktéry dla tego tylko przykro$¢ lab krzywde sprawia, ze
na nim spetnia sie wyrok losu!...

Zamiast wymowek wiec i wyrzutéw, ciezko westchne-
ta biedna matka i powiedziata:

— To i mnie wida¢ sgdzono by¢ nieszczedliwg matka...

— Mamo moja, hotubko...—rzekt Kuzma do pieszczo-
tliwosci znizonym gtosem — kto to wiel... tego naprzod
przewidzie¢ ani odgadna¢ nie mozna... moze ja wam szcze-
Scie ze Swiata przyuiose...

— 0! biednaz moja gtébwka z takiem szczesciem!.”
— przerwata mielniczka.— Moje szcze$cie z toba, tu przy
tobie...

I znébw w ptacz uderzyta.
Pba-Pba.Dz. T.I. 8
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— Taz ja, mamko-serce, nie zarzekam sie powro-
ci¢ do domu...

Mielniczka odpowiedziata mu temi samemi stowa-
mi co Jerynka:

— Och! nim ty powrdcisz, to ja sie zasmuce, za-
ptacze...

Z tem, ze dodata jeszcze:

— Na S$mieré.... Cialo moje zgnije i koscie spru-
chnieja, i gréb méj wysoka trawa porosnie...

— Dosy¢ tego! dosy¢ batakac!..— przerwat mielnik,
ktéry od ostatnich stéw, jakie wymowit, zasepit sie, za-
chmurzyt, milczat i mys$lat.— Jezeli nie ma rady, to nie
ma... | ja go chciat dobrym sposobem do zostania na-
ktonié... Ale upartego przeprze¢ nie mozna... Oto ty—
rzekt zwracajagc sie do zony— prz_estari ptakaé... A ty—
powiedziat ukazujgc oczyma ua Kuzme— poéjdz po wsi,
pokton sie wdjtowi, Semenowi i wszystkim starcom i po-
pro$ ich, aby zeszli sie do mojej chaty...

KuZzma zebrat sie i poszedt. Mielnikostwo pozosta-
li sami.

— Co to juz naprozno tzy i stowa tracié...— rzekt
mielnik do mielniczki po odejSciu syna.— Chiopiec nie
dziewczyna... Jego ni bijka przestraszy ani placz roz-
czuli... Jemu trzeba szerokiego przestworu, zeby miat
gdzie peinemi wydycha¢ sie piersiami... Hal... niechze
i nasz idzie, kiedy taka Boza wola... CzekaliSmy na je-
go przyjscie, prosiliSmy Boga i doprosiliSmy sie... Cze-

kajmyz teraz na jego powrdt, proSmy Boga a moze znéw
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doprosimy sie... Bog wielki! wszystko w jego mocy....
Ot teraz nie o to juz chodzi, ze Ruzma pdjdzie albo
nie, ale o to, jak po6jdzie... Teraz nad tem trzeba glo-
we famac...

Bylo to ubocznym, podjazdowym— ze tak sie wyra-
ze— sposobem wykonane zawezwanie zony do rady, do
wstepnego roztrza$nienia tego, co ostatecznie starsi gro-
mady rozstrzygnagé mieli. Mielnik nie chciat powiedzie¢
wrecz tak:

— Poradz zono...

To bowiem ublizaloby jego powadze ojca i meza.
Wiec wyciagnat zong z ogrédka na stowo.

Mielniczka data sie wyciggnac.

— Jakto...— rzeklta— pojdzie!... Ta go trzeba tak
wyprawi¢, zeby mu na niczem nie zbrakto... Trzeba go
odzia¢ jak nalezy, da¢ mu konia, spise...

— Tal...— przerwal mielnik niechetnie— nie wtem
to rzecz!... To sie samo przez sie¢ rozumie... Ale mnie-
by sie chciato, zeby nad chtopcem byto jakies oko, ze-
by on nie btgdzit na oSlep po Swiecie, bo to miody,
niedo$wiadczony... Mnieby sie chciato, Zeby Kkto$ star-
szy i rozumniejszy przy nim byt, albo on przy kims...

Zamilkt mielnik, zamyslit sie i mielniczka takze.

Po dtugiej chwili milczenia, ta ostatnia, raptem,
jakby jej niespodziane jakie$ widzenie staneto przed o-
czyma, zawotata:

— A tenze raby szlachcic!...

Mielnik na to:
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— On i mnie stoi na mysdli...

Po czem znéw nastapito milczenie i myslenie, ktére
trwato poty, az poki mielnikowi nie przyszto na mysél
majace sie w jego chacie odby¢ zgromadzenie wiejskich
znakomitosci.

— A trzebaby tam— odezwat sie— pomysle¢ o przy-
jeciu gosci; trzebaby ich przyja¢ i poczestowaé po
ludzku...

Mielniczka utarta nos palcami, obtarta fzy rekawem
i zawineta sie po izbie.

A izba ta byta to Swietlica— chtopski bawialny po-
koj. Mielnik bowiem," jako gospodarz zamozny, miat
pomieszkanie obszerne, sktadajgce sie z izby sypialnej
po jednej stronie sieni i ze S$wietlicy, po drugiej stro-
nie potozonej. Obok sypialni byt alkierzyk, obrocony na
komore, przeznaczong na sktad bielizny, ubioréw, ptd-
cien, motkéw, kiebkéw i innych tym podobnych i niepo-
dobnych rzeczy. Tam staly bednie i beczki. Tam znaj-
dowat sie pewien garnek tajemniczy, o ktérym tylko miel-
nik i mielniczka wiedzieli, a w garnku tym bite talary.
Nie moéwili oni onim Kuzmie, nie dla tego, aby mu nie-
dowierzali albo nieufali, ale dla jego miodosci.

— Miody, jezyka za zebami utrzymac nie umie....
wygada sie, i.... ot..

Naprézno garnka tego szukatby$ po komorze. Nie
znalazthy$ go, choéby$' wszystko do géry nogami prze-
wrécit, choébys po niteczce i po ptateczku wszystkie
graty przebrat. Zeby go odszukaé, trzeba bylo wzigéé



89

sie do ryskala i skopa¢ catg komore: byt 011 bowiem
w ziemi, pod jedng z poprzecznych belek ukryty. W nim
talarow bylo duzo, prawie do potowy, nie tyle jednakze,
jak ludzie mowili, ktérzy utrzymywali, ze mielnik bite
talary czapka mierzy. A jednakze bylo tego dosyc¢.
lle 27— nie wiem, bo zdaje sie, ze ani mielnik ani miel-
niczka nigdy swoich skarbéw nie rachowali. Doktadali
do nich, w pewnych czasu odstepach— co rok , podo-
bno— po kilka, niekiedy po kilkanascie sztuk i oto wszyst-
ko. Reszte, przeznaczong na biezace wydatki, trzymali
w bedni, pomiedzy bielizng.

Wewnetrzne ubranie i umeblowanie mielnikowej cha-
ty bylo do najdrobniejszych szczegétéw podobne do te-
go, jakie dzi§ po chatach chiopskich widzimy. +tdézka
po jednej stronie z piecem, a po pod S$cianami tawki, a
przed jednem z odfrontowych okienek niewielkie stoty,
a przy drzwiach police z naczyniem, a pod sufitem, wzduz
$cian, ciagnety sie potki. tozka itawy byly to po pro-
stu deski, utozone na wkopanych w podloge nogach, a
podtoga byta z ubitej mocno gliny. W kacie kazdej izby
wisiaty obrazy, a obok nich reczniki. Tak byto u ka-
zdego chtopa, tak i u mielnikostwa, z tg jedynie rézni-
cg, ze u tych ostatnich ze wszystkiego przebijata sie
wieksza zamozno$¢. to6zka przykryte byly tureckiemi
kilimkami i mialy u wezglowia duzo poduszek i raden;
obrazy byly wieksze jak gdzieindziej, a przy nich reczni-
ki ciefsze i staranniej na szlakach wyszywane? na zerd-
kach przed t6zkami wiecej wisiato swit i kozuchéw; na

g*
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policach z pomiedzy polewanych mis przegladaty cynowe
talerze, misterne jakie$ dzbanki i kufliki i pare szklan-

nych kieliszkéw.

Te ostatnie— to jest kieliszki— wystapity na stét,
jako ostateczne uwienczenie przygotowan gospodyni do
przyjecia spodziewanych gosci. Przed niemi pojawity sie
na stole bochenek chleba, sél i dzbanek, ten ostatni
zatkany, zamiast korka, kukurydzianym kaczanem z ziar-
na ogotoconym. Przytem izba zostata na nowo wymie-
ciong, prochy poscierane i pozdmuchane, i gdy mielni-
czka pilnie rozgladngwszy sie do kota, znalazta wszyst-
ko w porzadku i czystosci, goscie poczeli sie schodzic.

Drzwi co chwita sie otwieraty i co chwila wchodzit
powazny jaki$ siwobrody cztowiek i w Boze imie po-
zdrawiat gospodarstwo. Mielnik i mielniczka, razem po-
zdrowieniem na pozdrowienie odpowiadali.

Nie uptyneto i pét godziny, zeszto sie dwunastu naj-
starszych wiekiem gospodarzy. Liczba dwunustu sta-
ta sie u nich ze zwyczaju legalng, a opierata sig na
tem, ze Chrystus miat dwunastu apostotdw. Mielnik byt
trzynastym, lecz on w tym razie, stajagc jako strona*
nie liczyt sie do kompletu.

Powaznem i pieknem bylo to zgromadzenie. Wiata
z niego starostowianszczyzna i staropolszczyzna, w wie-
kach minionych zlewajgce sie w jedno. W starcach tych
wskrzesato i uosobiato sie to zywre, ustne prawo, kto-
rern nasze praszczury niegdy$ sie rzadzili, prawo, kto-
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remii na strazy ojcowie pokolenia stali, silni samg tyl-
ko silg moralng, powaga cnoty i rozumu.

I tu, w chacie mielnika, poétkolem na tawach pod
§cianami, w postaci dwunastu gospodarzy, zasiadty hry-
nenskie cnota i rozum. Kazdy gospodarz byt— jak sie
wyrazajg— stusznym, to jest stusznie czyli sprawiedli-
wie spedzit zywot, i byt starym, a wiec doswiadczenie
latami nabyte dawato rekojmie rozumu. Stuszno$¢ i ro-
zum , jak wzwierciadle, odbijaty sie na sedziwem obli-
czu kazdego, i bylty piekne— powrazne, myslace, tago-
dne , ojcowskie, gotowe do dobroci, a nawet pobtaza-
nia, ale w odwodzie chmure grozy trzymajace. Na po-
radlonych starcow czotach nie byto surowosci*, surowos$¢
ukrywata sie gdzie§ w glebi;— z tej glebi przez oczy
i nasunione na nie brwi sie przebijata,— byta straszna,
nieubtagana, ale postuszna— tylko na zawotanie wyste-
powata.

Zejscie sie wszystkich dwunastu starcéw, ktorych
poimiennie wyliczaé nie bedziemy, bylo dla mielnika ha-
stem wytoczenia swojej sprawy. Stangt on posrodku,
poktonit sie do kota i po krotkiej do »panéw gromady«
przemowie, tak rzecz przedstawit:

— Mam syna, ktérego nie bede ani chwalit, ani ga-
nit, bo go wszyscy, panowe hromada, znacie... Syn
moj jest najprzéd mojem, potem gromady dzieckiem...
Mam do niego prawda ja, ma i gromada: ja ojcowskie,
gromada gromadzkie... Wasze, panowe hromada, sj

wazniejszemi od moich... Gdzie konczg sie¢ moje, tam
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zaczynajg sie wasze... A moje konczg sie nie daleko
i nie zadtugo... Ot..— rzekt, roztwierajgc rece i wich
kierunku ukazujagc oczami— w tej chacie, ta na podwo-
rzu, ta z.moja $miercia, a wasze sa szerokie, za czto-
wiekiem hrynenskim patrza wszedzie, a nietylko za nim
samym, ale i za jego dzie¢mi, wnukami i prawnuka-
mi... Otze z tej przyczyny, udaje sie do was, panowe
hromada... Syn m6j chce wéwiat... Odwodzitem go od
tego; datem mu ojcowskie napomnienie; on sie zaklat;
i mnie nie pozostato nic innego, jak Zzadanie jego pod
wasz, panowie gromada, sad poddac...

Skonczyt.  Nastgpito milczenie. Starce mysleli i ja-
ki taki poczat gtowg kiwac, brode gtadzi¢ i chrzakad,
jakby sie zabierat do mowienia. Milczenie jednakze
trwato dtugo, az je przerwat wojt:

— Ono by to nie byto zle, zeby Kuzma przewie-
trzyt sie na $wiecie, i jedno i drugie widziat i styszat...
— Kiedyz jeszcze bardzo mitody..— wtracit jeden.

. — Nic to nie szkodzi, ze miody..— odpart wojt.—
W S$wiecie nauka, a kiedyz sie uczyé, jezeli nie w mio-
doscil... Jabym radzit, jezeli chce, niech z Bogiem idzie,
gdyby nie to, ze on jeden u mielnika... Gdyby nie u
mielnika, to niechby szedt cho¢ jeden... Ale przez jego
odejscie poszkodowaé moze, cata gromada... Bo niechze,
czego Boze nie dopusé, ale co nas Smiertelnych czeka,
mielnik zemrze, to kto poprowadzi miyn?...

— To bo to jest!..— odezwat sie gtos w zgroma-
dzeniu.
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Wojt zamilkt i pytajacym wzrokiem wodzit do ko-
ta. Nikt mu nie odpowiadat, ale giesta i pochylenia
gtow okazywaty stéw jego potwierdzenie. Milczenie za-
panowato, az jeden ze zgromadzenia przerwat je zapy-
tauiem, zwréconem do mielnika:

— A ty-z kumie, czy pozwolite$?... on si¢ ciebie
prosit i, mowites, zaklat sie...

— Prosit sie... nie pozwolitem; zaklgt sie... pozwo-
litem...— odpart mielnik.

— To nie ma o czem howoryty..— zauwazat py-
tajacy.

Trzeba wiedzie¢, ze w ciggu catej narady, wzroki
wszystkich zwracaty sie czesto na Semena, ktdry byt
bezposrednio w tej sprawie zainteresowanym. Rodzona
jego wnuczka zaswatang byta Kuzmie. To tez, jak tyl-
ko Semen dowiedziat sie o co chodzi, na twarzy jego
wyryt si¢ wyraz doznanej przykrosci. Nie odzywat sie
on, stuchat i milczat, ale wida¢ po nim byto, ze co$
w swojej gtowie wazyt. Przed zamienieniem ostatnich
wyrazéw pomiedzy pytajacym i mielnikiem poczat on juz
chrzaka¢, a gdy dato sie stysze¢:

— To nie ma o czem howoryty...

Odchrzaknat mocno i rzekt:

— Bez mielnika gromada obej$¢ sie nie moze, to
prawda; ale czyz to nie mozna znalez¢ takiego, co be-
dzie miat do miyna ochote!... 0 takiego nietrudno, ta-
ki sie znajdzie ; a nie godzi si¢ dla mityna chiopcu Swiat
zawigzywac...
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— | to prawda...— dat sie stysze¢ gtos.

— Niech idzie...— ciagnagt Semen— niech go Pan
B6g prowadzi... SnadZz jest w tem boza wola, kiedy sie
Kuzmie zachcialo i kiedy mu ojciec pozwolit...

Bezinteresowno$¢ taka podobata sie zgromadzeniu.
Semen ani wspomniat o wnuczce. On z niej robit ofia-
re. Zrozumieli to wszys€y i z wyrazem uznania, a za-
razem wewnetrznego jakiego$ zadowolenia kiwneli gto-
wami.

— Niech idzie!..— powtorzyt Semen dobitnie.

— Niech idzie...— odezwat sie za nim jeden, drugi,
dziesiaty, a nareszcie wszyscy, nie wyjmujac wojta.

I znéw nastapito milczenie, ktére wszyscy uwazali
juz jako krotkg przerwe, bedacg wstepem do goszcze-
nia, sprawa bowiem, zdawalo sie im, byla juz zata-
twiong. Wyrok zapadt a naturalnym wyroku wykonawcg
byt mielnik. Nic przeto nie pozostawato, tylko wypi¢ za
pomysino$¢ Kuzmy, pogada¢é o tem i o owem i ro-
zej$¢ sie.

Lecz mielnik jeszcze raz gtos zabrat. Przedstawit on
gromadzie to, o czem naradzat sie z zong, i pokazato
sie, ze to bylo trudniejszem od gtdwnej sprawy do roz-
strzygnienia. Radzili, radzili, sprzeczali sie, podawali
projekta i wnioski, na ktore jedni zgadzali sie, drudzy
nie, i z odmetu rozmaitych zdan nie pierwej wybrneli,
az kto$ rzucit wyrazy:

— Raby szlachtycz...

— Ot, on pomoze..— odezwal sig¢ ktdrys.
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— Jezeli nie pomoze, to przynajmniej poradzi.*.—
dorzucit inny.

— Dobrze, ze sie jak raz teraz, kiedy go potrzeba,

we wsi nadarzyt...— dodat trzeci.
I umilkio.
— Toz, trzebaby jako$ udaé¢ sie do niego..— rzekt

gto$no wojt.

eJak uda¢ sie?«— statlo sie przedmiotem narady.
Jedni chcieli i$¢ do szlachcica wszyscy razem,— dru-
dzy chcieli porozumieé¢ sie z nim za posrednictwem de-
putacyi, ztozonej najwiecej z pieciu anajmniej z trzech,—
inni radzili zaprosi¢ go do zgromadzonego grona. Osta-
tnie to zdanie silnej dozuato opozycyi; pomimo to jed-
nakze utrzymato sie, a utrzymato wiasnie z powodu o-
pozycyi, ktéra bedac uparta wywotata z drugiej strony
up6r i ten przemdgt.

— Raby sie nie obrazi, ze go pomiedzy siebie za-
prosimy:— oto gtéwny byt powdd.

Jakoz rzeczywiscie, szlachcic sie nietylko nie obra-
zit, ale z pewnem nawet wewnetrznem zadowoleniem
przyjat wezwanie, przyniesione mu przez Kuzme, ktory
tak zostal nauczony:

— Po6jdz— méwit mu woéjt— do rabego szlachcica i
powiedz mu tak: hryneiiscy starcy zebrali sie na narade
u mielnika, posytajg waszej wielmoznosci pokton i pro-
szg najunizeniej, aby wasza wielmozno$¢ raczyt przyjsc¢

do nich, bo majg go o madre stowo zapytac...
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Kuzma, ktéry pomimo pewnosci, ze sprawa jego do-
bry obrot wezmie, jak na szpilkach jednakze siedziat,
wyczekujagc rozwigzania jej w drugiej izbie, gdy go
wojt wezwat, myslat, ze to juz koniec narady i maja
ostateczny jej zakomunikowaé mu wypadek. Wszedt wiec
do S$wietlicy z pewnem jakiem$ wewnetrznem drzeniem.
Z niespokojnoscig wystuchat polecenia wéjta i wykonat
je literalnie. Od stowa do stowa, jak student, wyrecy-
towat szlachcicowi:

— Hryne6scy starcy zebrali sie na narade u miel-
nika, etc.

Szlachcic wystuchat, uSmiechnat sie nieznacznie, po-
znawszy zapewne lekcyjny charakter przemowy Kuzmy,
i nic nie mowiac, udat sie do mielnikowej chaty.

Przez droge chciat mu KuZma powiedzie¢, jakim byt
przedmiot narady starcow, chciat go uprzedzi¢ i popro-
si¢, aby stanagt po jego stronie, ale nie $miat.  Serce
mu bebnito w piersi ruchem przyspieszonym i nie mogt
zdoby¢ sie na otworzenie ust. Lekal sie, aby to co po-
wie , zamiast naprawi¢, nie popsuto mu sprawy.

— E!...— mysSlal sobie— lepiej tak; co ma sie stac,
niech sie stanie...

Decyzye te, jakg bohater nasz wzigt przed sie, po-
leci¢ mozna wszystkim tym, ktérych sprawy sa watpli-
we. Jest ona wyborng pod kazdym wzgledem, a szcze-
gélnie pod filozoficznym. Dla czego?— nie bede ttdma-
czyt: niech czytelnik, z taski swojej, sam to sobie wy-
ttdbmaczy. Powiadam : ze jest wyborng, jak w hygienie
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prezerwatywa na wszelkie choroby, od choréb nie prezer-
wujgca, a jednakze biednych ludzi pocieszajagca— i wra-
cam do rzeczy.

Z wielkiem uszanowaniem przyjetym zostat nasz szla-
chcic przez starcow. Gdy wszedt, wstali, i wojt mu
poczestuego pod obrazami miejsca ustapit, i nie zasiedli
taw, az poki on ich o to nie poprosit. W tych ozna-
kach uszanowania nic a nic ptaszczenia sie niewolnikéw
przed panem nie byto: byt w nich hotd wyzszosci ro-
zumowej okazany i nic wiecej. Nie zgiely sie postaci
starcow , ich czota nie pochylity sie ku ziemi, ich obli-
cza nie wykrzywily sie obludnemi u$miechy; po uich wi-
da¢ tylko byto, ze ustgpili pierwszeAstwa temu, ktorego
sami godnym pierwszenistwa uznali. Zasiedli tawy i wy-
dato sie, ze, albo oni wszyscy bez wyjatku sg szlachtg,
albo wszyscy sg chiopami. Szlachcica pomiedzy nimi
zna¢ nie hyto.

Milczenie uajpierwszy przerwat wdjt. Opowiedziat o
co rzecz chodzi; powiedziat, ze mielnik i gromada po-
zwolili Kuzmie i§¢ w $wiat; przedstawit troskliwos¢ oj-
ca, lekajacego sie, aby jego dziecko ztego, bron Boze!
nie chwycito sie i zapytat, jak temu ostatniemu za-
radzié.

— BywalisSmy i my w Swiecie— konczylt— ale wa-
sza wielmozno$¢ zna go lepiej niz my.. Bo my, co?...
wygladaelisSmy i znoéw, jak te tasice, schowali sie do
dziury... A wasza wielmozno$¢ ciagle w Swiecie zyje, to

i poradzi¢, tak nam wszystkim, jak ojcu chtopca mo-
Pka-pra. Dz. t. i. 9
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ze; bo w naszych Hrynenkach tak: co dla jednego, to
i dla wszystkich, a co dla wszystkich, to i dla jedne-
go... Za dobrg zatem rade, jakg waszmosd dasz mielni-
kowi, my wszyscy bedziemy wdzieczni...

Wystuchawszy cierpliwie do samego konca woéjtowe-
go przemdwienia, tak szlachcic odpowiedziat:

— Poradzi¢ mi teraz wam nie trudno, bo teraz i o-
kolicznosci po temu... ChcielibyScie KuzZme nie samego
wyprawi¢ w $wiat... Niech jedzie ze mnga: bede mu to-
warzyszem i doradzca...

— Panie !...— przerwat mielnik, ktérego lice rado-
$cig zajasniato.— At6z mi tego tylko trzeba!... Jak wa-
sza wielmozno$¢ wezmie go pod opieke, to juz ja bede
zupetnie o niego spokojny... Co sie z nim stanie, jaki
los go spotka, tylko sam Bdg raczy wiedzie¢; ale ja
wiem, ze mu na dobrej radzie i ojcowskiem napomnie-
niu nie zbraknie...

Niechnoby mielnik przypatrzyt sie tegowiecznym szar-
latanom , umiejagcym tak doskonale uda¢ cnotliwych i ro-
zumnych, to z pewnoscig uie okazatby takiej do szla-
chcica ufnosci. To powiedziatem nawiasem. A teraz
powt6rzy¢ musze, co szlachcic mielnikowi odpowiedziat.

Szlachcic nic mu nie odpowiedziat. Jakby nie sty-
szac stow jego, ciggnat rzecz swojg od przerwanego
miejsca dalej.

— Jednego wszakze bede od was, panowie gromada,
sie domagat, a to: zeby KuzZma nie od samego miel-
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nika, ale od catej hrynenskiej gromady w Swiat wy-
stapit...

— Jakto?...— zapytat wojt.

— Zeby Kuzma, nie od samego mielnika, ale od ca-
tej hrynenskiej gromady w S$wiat wystgpit...— dobitnie
i wyraznie powtérzyt szlachcic.

Starce spojrzeli po sobie, a wzroki ich wyrazaly za-
pytanie z powatpiewaniem potgczone.

— Tego u nas jeszcze nie bywato..— odezwat sie
jeden z nich.

— Ale to bylo przed wami..— rzekt szlachcic— a
bywato tak: kiedy jeszcze ani szlachty ani chtopéw nie
byto, a gdy Rzeczpospolita znajdowata sie w potrzebie
lub niebezpieczenstwie, wéwczas obroficow staty jej gro-
mady. W gromadach wyzywali sie ochotnicy i one ich
z cblebem, z solg, z blogostawieristwem i z zaopatrze-
niem wyprawiaty. Szli oni nie od Hrycia, ani od Ma-
ksyma ani od Semena, ale od calej gromady, ktéra
brata na siebie ich zony i dzieci, jezeli mieli, ich sta-
rych ojcdw i niedotezne matki, ktéra uprawiata ich
grunta i dogladata im dobytku, az do ich powrotu...

Tu zatrzymat sie szlachcic, jakby dla nabrania tchu
w piersi i niedopowiadajac kofica smutnej historyi, po
krotkim przestanku, zapytat swoich stuchaczy:

— Czy to bylo Zle albo niesprawiedliwie?...

— Nie ma co moéwié...— odpowiedzieli zapytani ro-
znogtosnym chérem, powtarzajac jeden za drugim— do-
brze bylo i sprawiedliwie...
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— Poniewaz przeto byto to dobrze i sprawiedliwie,
to, pomimo, ze jak ten powiada, »jeszcze u nas tego
nie bywato«, ale ze bylo przed nami, warto to wskrze-
si¢, odnowié, odswiezy¢é w pamieci, przypomnie¢ ry-
cerstwu , z jakiego ono wylecialo gniazda i czem sie ono
u tego gniazda zadtuzyto i jaki na niem ciezy obowia-
zek sptacenia diugu...

Tego chiopi nie zrozumieli. Nie wiedzieli do czego sie
to $cigga. Spostrzegt sie snadz szlachcic na tem, ho
nie dajac im przyjs¢ do zapytan, co predzej zagadat:

— Otéz— prawit— dzi§ wiasnie Rzeczpospolita znaj-
duje sie w potrzebie... Zagraza jej wojna wotoska... Go-
dzi sie wiec, aby Hrynenki wystaly jej od siebie obron-
ce... A ze sie na ochotnika wyzwat Kuzma, przeto, pano-
wie gromada, skorzystajcie ztego, wyprawcie go z Chle-
bem i solg, poblogostawcie i zaopatrzcie na droge...

— O! czemu nie...— odezwat si¢ Semen.

— A ze on nie ma ani zony, ani dzieci, ani, Bogu
dzieki, ojca swego i matki w niedoteztwie nie zostawia,
przeto ua gromadzie nie bedzie ciezyt obowigzek dogla-
dania mu gruntéw i dobytku..— ciggngt szlachcic.

— A chocby i ciezy¥'...— przerwat woéjt— to gro-
mada potrafitaby podofac...

— Wiec...— rzekt szlachcic— wyprawcie go w $wiat
od gromady, a ja podejmuje sie by¢ mu towarzyszem i
opiekunem...

— Niech idzie od gromady!.— powiedziat jeden ze
zgromadzenia.
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— Niech idzie l.— iuni chérem powtérzyli.

I nastato milczenie. Starce w mys$li wazyli nastep-
stwa tego w»niech idzie«, a wazac je przez chwil Kil-
ka, do takiego, ustami wojta wymowionego, przyszli
whniosku:

— Poniewaz Kuznia idzie od gromady, przeto to zna-
czy, ze gromada go, jak ojciec syna, wyprawia... A za-
tem gromada ztozy¢ sie dla niego powinna na konia,
zbroje i na cale opatrzenie...

— Ologiko chtopska!..— szepngt sam do siebie szla-
chcic— jakaz ty zdrowa i prostal..— i rzekt gtosno:

— A, to sie samo z siebie rozumie... A wyprawcie
go jak towarzysza, zbrojno i zapasnie..... On do jednej
ze mna choraggwi wstapi...

— Kiedyz w choraggwiach sama szlachta...— zarzucit
ktérys$— chtopi tylko na pachotkéw tam idg...

— Szlachta przedstawia swojemi osobami ziemstwa...—
odpart szlachcic— i dla tego pod choragwie sie zacia-
ga... A ze Hrynenki sg ziemstwem, przeto przedstawiciel
Hrynenek ma prawo jako towarzysz zaciggna¢ sie pod
choragiew...

Wykret ten, isScie adwokacki, zadowolit chiopow i
uspokoit honorowe ich skruputy, wzdrygajace sie przed
pachotkostwem swego przedstawiciela.

Z porzadku przyszta kwestya, tyczaca sie szczeg6-
téw wyprawy. Te w catosci rozwigzat szlachcic, z ca-
ta znajomoscig rzeczy wyluszczywszy gospodarzom, co i
jak maja zrobi¢.

g*
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— Alez to wasza wielmozno$¢ bedzie musiat u nas
poczekaé, nim to wszystko sie przysposobi...— rzekt miel-
nik, wszystkich szczeg6tdbw wystuchawszy— bo na to
wszystko tygodnia 1 dwoch mato...

— Na to wszystko bedziecie mieli najmniej pdttora
miesigca czasu...— odrzekt szlachcic.— Ja czeka¢ nie
bede i z wiosng powrdce..... Trzeba wiec, zebym wszyst-
ko zastat gotowfe, bo nie bede miat czasu do stracenia...
przyjade po Kuznig i pojedziemy w Swiat...

Ten warunek, albo raczej ta modyfikacya warunkoéw,
zupetnie zadowolita starcdw hrynenskieh.

— To dobrze..— powiedziat wéjt— za to dziekuje-
my waszmosci... Teraz nam juz nic innego nie pozo-
staje, jak przywota¢ Kuzme przed gromadzkich starcow...

Na te stowa zgromadzenie, ktére w zapale rozpraw
nad roéznemi kwestyami, wyszto byto nieco z porzadku,
uporzadkowato sie na nowo. Starce zasiedli na tawach,
a gdy wusiedli, mielnik wyszedt i po chwili powrécit
z synem, i obydwa staneli przed wojtem.

Kuzma byt wzruszony. Zbiér powaznych twarzy, pa-
trzacych na niego kilkudziesieciu sedziwemi oczami,
sprawial na nim ten rodzaj bojazni z uszanowaniem po-
taczonej , jakiej doswiadczamy w obec relikwij lub Swie-
tych pamigtek.

Wéjt przemoéwit do niego. Nie bede w catosci po-
wtarzat tej przydiugiej nieco przemowy; nie moge jed-
nakze nie powtdérzy¢ jej w tres$ci, nie podnie$¢ tego mia-
nowicie , ze w nauce swojej moralnej, jakg dat idagcemu
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w $wiat miodzienicowi, naczelnik gromady zalecit naj-
przéd szacunek i mitos¢ dla rodzicow, a z tego sza-
cunku i mitosci, niby z kiebka, wysnut: obowigzki
wzgledem wsi rodzinnej, obowigzki wzgledem ojczyzny i
obowigzki wzgledem Boga.

— Jak zapomnisz o0 ojcu i matce, to zapomnisz i

Hrynenkach i o Rzeczypospolitej i nakoniec o Bogu, i be-
dziesz jak ten pies, co swoje obejscie porzucit, co lize
tape kazdemu, kto mu kawatek Scierwa rzuci..— tak
zakonAczyt.

Potem nastgpit traktament. Kieliszek poszedt w ko-
to, rozpoczynajac kolej od szlachcica. Starce przepijali
i przemawiali do mielnika i mielniczki, pocieszajac ich
i zyczac ich synowi, na szerokim S$wiecie, szczescia,
powodzenia i stawy.

—_ O>n«.—
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W kilka dni, po odbytej u mielnika naradzie, szlachcic
odjechat. Odjezdzajac, zalecit on jak najusilniej, aby przez
czas jego nieobecnosci przygotowano dla Kuzmy wszystko,
tak, aby mu nic a nic nie brakto, i tak jeszcze, aby mogt
w pét godziny wybraé sie w droge.

— Bo..— powiadat— gdy na wiosne powrdce, to nie
bede miat moze i p6tgodziny czasu do zabawienia w Hry-
nenkach...

Dygnitarze hryneiscy odprowadzili szlachcica o cala
mile za wici i serdecznie go zegnali, a pozegnawszy, stali
jeszcze i dlugo za odjezdzajacym spogladali, az péki nie
znikt im z oczu.

— Ot...— odezwat sie jeden— gdyby to wszyscy ta-
kiemi byli, jak ten Raby, to czyzby ludzie skarzyli sie na
nich!... Powiadaja, ze jedna parszywa owca cate stado
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zaraza; czemuz to nie dzieje sie na odwrdt: jedna zdrowa
owca czemu parszywego stada nie leczy?... Hej-ha!...

I westchnat a za nim westchneli wszyscy.

Szlachcic zostawit po sobie pamigtke i w sercach i
w umystach hryneuskich mieszkancow. Pokochali go oni,
a zarazem stato sie z niemi tak, jakby zstapita na nich
jaka$ jasno$¢, rozszerzajagca koto ich widzenia. Poczuli
sie czastka catosci, cztonkiem wielkiego ciata, ktore ich
zywo zajeto. Sama wyprawa Kuzmy zajeciu temu zywio-
téw dodawata. Zastanawiali sie, rozmyslali, rozprawiali,
a zastanawian sie tych, rozmyslan i rozpraw skutkiem by-
fo to, ze Kuzma stat sie jakby rodzonym catych Hrynenek
synem. Wygrat wiec natem nasz bohater, bo wyprawa je-
go szta raznie, tak pod wzgledem pos$piechu, jakotez pod
wzgledem dostatku.

Gdybym zechciat wszystkie narady nad wyprawg owa
opisywac, to zajatbym niemi przynajmniej pét tomu, i
jeszcze pytanie czybym zmiescit?... A wielce to ciekawa
i nawet pouczajaca rzecz. Dam jednakze naradom pokdj,
przez wzglad na czytelnikow, ktorych stysze (to zapewne
tak tylko ich ogaduja...), nie wszystko to bawi, co cieka-
we , i nie wszystko to zajmuje, co pouczajagce. Powiem
wiec tylko, ze wszystkie narady odbyty sie wedtug tej nor-
my, jaka ogladalismy w mielnikowej chacie, a najpierw-
szym owocem ich byt rodzaj komitetu, ztozonego z woijta,
mielnika i Semena, ktéremu poleconem zostato zupetne
zaopatrzenie naszego bohatera.
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Woybranie tych trzech a nie innych, miato swoje wazne
powody.

Wojt byt przedstawicielem gromady w obec prawa.
Stusznie wiec byto, aby on dogladat wystania oreznego jej
przedstawiciela, ktdry w stosunku do prawnego byt dru-
go-rzednym i pod pewnym wzgledem mu podlegtym.

— Bo prawo...— powiadali Hrynenczanie— i nad zbroj-
nymi ludzmi panuje...

I brnagc w rozumowych kombinacyach, do tego dziwacz-
nego doszli wniosku: ze ich wojt wiecej znaczy od jakie-
go$ putkownika albo i samego hetmana, a c6z dopiero od
prostego towarzysza, jakim miat by¢ Kuzma.

Mielnik byt rodzonym ojcem Kuzmy. A ze gromada
wzieta na siebie zbiorowym sposobem ojcowstwo, przeto
chciata by¢é pod tym wzgledem jak najlepiej wyreczona.
Kt6z mogt ja lepiej jezeli nie rodzony ojciec wyreczyc?...

Semen wychodzit z tona opozycyi, ktéra byta cicha,
ale byta, jako nieunikniona konieczno$¢ we wszelakiem
zbiorowem dziataniu, ktdéra jednakze fatalnie sie zawio-
dfa. Mniemata ona bowiem, ze Semen, rozzalonym be-
dac z powodu porzuconej przez Kuzme wnuczki, bedzie
opornym, zapobiegnie nie jednemu wydatkowi, na niejedno
nie pozwoli. Wypadto przeciwnie. Semen hojniejszym od
mielnika a daleko hojniejszym od wdjta sie okazat.

Charakterystyka tych trzech cztonkow— jezeli ich tak
sie godzi nazwa¢— wyprawowego komitetu pod tym takze
wzgledem zastuguje na uwage, ze kazdy z nich inne na so-
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bie nosit pietno, i do innej sfery towarzyskiej swoje wyo-
brazenia o $wiecie odnosit.

Wjt bywat po dworach, moze w miodosci swojej uja-
kich panéw stugiwat, on wiec z dworskiej, patacowej, tur-
niejowej sfery czerpat swoje pomysty.

Mielnik cate zycie swoje przepedzit w Hrynenkach, a
za Hrynenkami tyle tylko znatl miasta, co z opowiadan i
z jarmarkéw w najblizszych miasteczkach. Kilka razy wy-
bierat sie doBractawia, bedacego podéwczas wojewddzka
rezydencya, lecz nigdy wybraé sie nie mogt. To samo sta-
fo sie z Humaniem. Mielnik przeto byt surowym wiesnia-
kiem , nie majacym najmniejszego wyobrazenia o $wiato-
wych wymogach. On sam, z wyprawg nie byiby sobie dat
rady.

Semen kozakowat za mitodu, styszat i widziat nie ma-
to, ale styszat pobieznie a widziat przelotnie. Najgrunto-
wniej znat zaporoskie zycie, ktérego warunki zadnej wia-
$nie wyprawy nie wymagaty. Znajac jednakze wojne, miat
wyobrazenie o tem, co jej pom6dz a co zawadza¢ moze.
Byt wiec w stanie da¢ wielkiej wartosci informacye.

Normg wszelako wyprawy byly te informacye, ktore
Raby szlachcic zostawit. Komitet zapamietat je i do nich
sie stosowat.

Zanim komitet sie sformowat, dtugo i burzliwie toczy-
ty sie rozprawy nad tem: gdzie robi¢ wyprawe?...

Wazna to kwestya. Wazno$¢ jej rozumiejg idace za
maz panny.

— Gdzie robi¢ wyprawe?...
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Jedni mowili:

— W Bractawiu...

inni:

— W Humaniu...

inni:

— W tadyzynie, w Niemirowie, w Winnicy...

jeszcze inni:

— W Barze, w Miedzyborzu i az w Kamiercu...

lle gtéw, tyle bytlo zdan. Az, gdy komitet zostat wy-
branym, wszystkie zdania ze$rodkowaty sie w trzech gto-
wach, z ktérych jedna— to jest wojta— byta za Bracta-
wiem, druga— Semena— za Humaniem, a trzecia— miel-
nika— nie wiedziata, czy za Bractawiem, czy za Huma-
niem.

— Nu! powiedz: Bractaw...— przemawiat wojt do tej
ostatniej— taj niech bedzie po mojemu.... Pojedziemy do
Bractawia; tam sg krawcy, tam szewcy, tam jest ptatnerz,
i wszystko od razu zatatwiemy...

Mielnik otwierat juz usta azeby wymowic:

«— Aniech bedzie powaszemu: jedzmy do Bractawia...

Gdy Semen odezwat sie :

— Cbéz po krawcach , szewcach i ptatnerzu! Kkiedy
w Humaniu wszystko, co ci dopiero robi¢ beda, ta Bdg
wie jeszcze jak! gotowe sprzedajg... Mozna wszystkiego

dosta¢ do miary i wzrostu , i nie trzeba zadnych kiopo-
téw7 ani zachodow...

Mielnik zaambarasowat sie.
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— Jezeli mozna wszystkiego dostac— rzekt z zaktopo-
tang minag— to lepiej jecha¢ do Humania...

— Ale w Humaniu na gotowem oszukujg...— bronit
swego zdania wojt.

— A w Bractawiu oszukujg na robocie... — odpart
Semen.

— | to prawda i to prawda..— zauwazat mielnik.

— Trzebaby nad tem pomyslec... — rzekt wojt.

| pospuszczali wszyscy trzej glowy i poczeli miar-
kowacé.

— Nu, i c6z?... — najpierwszy wojt przerwat mil-
czenie.

— Mnie sie zdaje, ze taki lepiej do Humania...— od-
rzekt Semen.

— A mnie sie zdaje, ze do Bractawia..— obstawat
przy swojem wojt.— Co6z ty na to, kumie mielniku?...
Powiedz albo za mng albo za Semenem, a jak ty powiesz,
tak my zrobiemy...

— Alboz ja wiem, jak powiedzie¢..— odpart mielnik
i podrapat sie palcami w gtowe, z tym charakterystycz-
nym a niepodobnym do nasladowania gestem, ktérym na-
si chtopi zakfopotanie wyrazajag.— | tak dobrze i tak do-
brze, a z drugiej strony: i tak zle i tak Zle...

— COz tu poczac?...—powiedziat wéjt.— Ot, ze wszyst-
kiego sie pokazuje, ze nie mainnej rady, tylko i tam itam
pojechac...

— Innej, zdaje sie niema...— odpowiedziat mielnik.

— Ale, gdzie pierwej?...— zagabnat wdijt.
Pra-praDz. T. I 10
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— Do Humania, do Bractawia...— padto razem dwa wy-
razy, z ktoérych pierwszy wyptynagt z ust Semena, drugi
wojta.

— Nu, c6z ty nato?..— zapytat wdjt mielnika.

— Ja? ..— odpowiedziatl zapytany— athoz ja wiem...

— Najlepiej spusci¢ sie na to , jaka dola padnie...—
rzekt waéjt po krétkim namysle.— Wezmiemy ziarnko gro-
chu i ziarnko fasoli... Groch niech bedzie Humaniem, a fa-
sola Bractawiem... Wrzucimy je do czapki, zamieszamy,
zawotamy jakie dziecko i damy mu niech wycigga... Je-
zeli wyciagnie groch, pojedziemy do Humania, a fasole, to
doBractawia... Zgoda na to?...

— Zgoda...— odpowiedzieli chérem mielnik i Semen:
mielnik jednakze pospieszniej, bo mu chodzito o roztrzy-
gniecie kwestyi, ktérag on powinien byt rozstrzygaé a su-
miennie nie mogt.

Jak rzekli, tak zrobili. Ciagnienie wypadto na korzys¢
Humania.

Wiec sie wybrali. W¢jt swojemi a mielnik swojemi sa-
niami , zaprzezonemi po parze koni. Z wojtem przysiadt
sie Semen, mielnik jechat z synem. Pieniadze na wypra-
we, wynoszace kragta summe dwudziestu czerwouych zto-
tych, znajdowaty sie pod pieczg woéjta i spoczywaty w sko-
rzanej kalicie, na piersiach zawieszone;j.

Human byt podéwczas wielkiem miastem, nie dla te-
go, ze rzeczywiscie byt wielkim, ale dla reputacyi jaka
mu zrobili Zaporozce, ktérzy po powrocie z wojennych do
Krymu, na Tureczczyzne lub do Multan wycieczek, $cig-
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gali sie tam na pohulanki, na przetrwonienie wojennych
tupow.

Epoka takich pohulanek bywata zwykle zima, przy po-
czatku i przy kohncu swoim, a to ztej przyczyny, ze na
poczatku zimy Kozacy wracali z wycieczek, a przy korcu
wybierali sie na takowe: w pierwszym wiec i drugim ra-
zie mieli do zbycia duzo niepotrzebnych gratbw — niepo-
trzebnych chociaz czesto kosztownych. Ztego powodu Zy-
dzi, Ormianie i rdézni przekupnie zbiegali sie do Humania
w celu taniego kosztownos$ci nabycia. Kosztownosci te
sktadaty sie po wiekszej czeSci ze strojow , uzbrojenia i
rynsztunkéw, ktore Zazoporozce na wino, midd, wodke i
muzyki mieniali.

Kiedy hryneniscy nasi znajomi wybrali sie do Humania,
byta to wtasnie epoka takich pohulanek, epoka tem wa-
zniejsza, ze Zaporozce wiedzieli juz o gotujgcej sie na
Wotlosze wyprawie, o wojnie z charakterem legalnym, w ktd-
rej oni, nie cichym juz , przekradauym sposobem, ale o-
twarcie, pod ostong wojsk Rzeczypospolitej, napad na sa-
siedzkie kraje wykonajg. Takie wyprawy bardzo oni lu-
bili, i dla tego tez do tej, co nastgpi¢ miata, z catym
zapatem sie sposobili.

Toz Human grzmiat i huczal weselem. Po ulicach
przeciggaty co chwila kupy Zaporozcow poprzedzane przez
muzyki, a zaniemi wlokly sie ttumy miejskich gawronow
wszelkiej pici, wieku i wyznania, pomiedzy ktoéremi licz-
ba dominowaty bachury zydowskie. Narynku brzmiaty muzy-
ki i z wytoczonych beczek laty sie strumienie trunkéw w ku-
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fle, dzbany i szklanki, a nawet i na ziemie. Zaporozce bo-
wiem nie tylko sami hulali: oni cate miasto i wszystkich
przychodniéw i przychodnie podejmowali. Wszyscy brali,
bra¢ musieli udziat w ich weselu.

Human przeto byt bardzo ozywionym. Do ozywienia
przyczyniato sie jeszcze i to, ze sie w nim odbywaty wer-
bunki do rozmaitych panskich i krajowych choragwi, a
mianowicie do piechoty i dragonéw, ktdre za cudzoziemskie
uchodzity wojska, w wiekszej jednakze swojej czesci sktadaty
sie z krajowych zaeiggéwr. Werbownicy takze, jako $rodek
zwabienia do szeregéw, uzywali trunkdw i muzyki— upajali
i ciato i dusze.

Niepodobna wyrazami opisaé¢ tego, co sie dziato w Hu-
maniu. Za miastem do uszu stuchacza dochodzito co$ na-
ksztatt jarmarkowego gwaru, co$ naksztatt brzeczenia
pszczét w ulu, a w miescie ogarnialy go zgietk, hatas,
Spiewy okrzyki, a oko jego nie wiedziato za czem gonic,

ani na czem sie zatrzymac.

— Co to, tatu?...— pytal KuZnia ojca, dojezdzajgc do
Humania.
— Hm!...— odpowiedziat mielnik— niby to jarmark,

ale nie jarmark... Ot, zwyczajnie wielkie miasto...

— Toz Zaporozce sie cieszg!...— rzekt Semen do woj-
ta.— Ani ich to obchodzi, ze $nieg...

Rzeczywiscie, bynajmniej ich to nie obchodzito. Zima
im nawet sprzyja¢ sie zdawata, bo miarkowata wewnetrz-
ne gorgco, jakie w nich pohulanki rozwijaty.

W miescie nasz bohater wytrzeszczyt oczy i do tego
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stopnia sie zapomnial, ze gdyby sanie jego ojca nie jecha-
ty Sladem za wojtowskiemi, gdyby konie same nie trzy-
maty sie $ladu, to bytby i rozjechat kogo i o nie jeden
wegiet zaczepit, bo i mielnik nie byt przytomniejszy od
syna. Nie wiedzieli oni, czy jadg, czy nie jadg— konie
same ich wiozty, powolnym postepujac stepem, a gdy sie
zatrzymatly, to oni si¢ na tem ani postrzegli.

Konie ich zatrzymaty sie dla tego, Ze to samo uczy-
nity wojtowskie, a wojtowskie uczynity to dla tego, ze prze-
grodzili im droge Zaporozce, wéréd ttumu gawroréw i z mu-
zyka ciagnacy ulica.

— Hej! stéjl... zkad i dokad jedziecie i co, batku,
wieziecie?..— odezwaty sie wotania.*— Jezeli droga wasza
konczy sie w Humaniu i jezeli sami siebie wieziecie, to
prosimy z nami!...

— Gdzie nam starym!...— odpart wdijt.

— Stary uie stary!l..— przerwano mu.— | stary moze
tropaka uderzyé ta siwe wasy pomaczac!...

Wjt zabierat sie do odpowiedzi, ale go nie stuchano.
Thum otoczyt sanie i wydajac okrzyki a wotania, posu-
nat ulicg. Po chwili przed koAmi otworzyta sie droga i
te ruszyty.

Takich spotkan, zanim Hrynenczanie nasi dostali sie
do rynku, byto kilka. Co w ktérg ulice wjechali, to ich
zatrzymywano i zapraszano, ale nie zmuszano.

— Kio naszomu ne rad, tomy ze swoim nazad..—
odpowiedziat jeden Zaporozec wymawiajgcemu sie wojtowi.
— Hej ha!..— i poszedt dalej.

10
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W rynku, jakby na powitanie, spotkata ich piosnka."

—«Prystan, prystan do werbunku,
Budesz jisty z mastom kurku,
Budesz jisty, budesz pyty,
Doubenkamy woszi bvty.»

Spiewat ja dragon w odstonietym hetmie, z ogromnym
rézuo-kolorowym piéropuszem, wielkg szarfg przepasany,
w ogromny patasz uzbrojony i ogromnemi brzekajacy ostro-
gami. Stat on na czele przed catym przyrzadem werbun-
kowym, podpart sie w boki i wabit frycow.

— Hej!..— wolat — chtopcy!.... pod zbaraskg chora-
giew!... Toz to zycie u kniazia Zbarawskiego!... Toz-to
pan!... U niego czerwonych ztotych, jak gwiazd na niebie...
garncami dukaty a korcami talary mierzy, i dla zotnierza
nie zatuje... garSciami daje... Hej! pod zbaraska chorg-
giew !... Kniaz na Wotoszyna si¢ zbiera i tupéw naprzéd
sie zrzekal... Hej! chtopcy-motojcy! do dragonow!...

Hrynenczanie musieli tego wszystkiego wystucha¢, dla
tego, ze nie mogli przedrze¢ sie przez ttumy. Kuznia, jak
w tecze wpatrzyt sie w dragona.

Dalej nieco, taki sam werbunek na rzecz Gzes$nika
Sieniawskiego, a dalej jeszcze dla kniazia Wisniowieckie-
go sie odbywat.

Powoli znajomi nasi rozpatrzyli sie w ttumie, i zna-
laZtszy miejsce dla bezpiecznego umieszczenia sani i ko-
ni, powroécili na rynek, gdzie obok werbunkdw i pohulanki
szedt takze i handel.

Werbownicy przej$¢ naszemu bohaterowi nie dawali.
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Jeden z nich zaszedt mu droge.

— Parobcze-motojcze...— rzekt do niego— a patrz-no
na mniel.... Takim i ty bedziesz, jezeli na zotnierza do
kniazia Konstantego (*) przystaniesz... Bedziesz chodzit
w ztotej zbroi i blyszczat jak stonce.. A dziewczeta za
toba, jak zata jasng gwiazdg, oczami bedg S$cigaty i po-
miedzy sobg szeptaty:— patrzcie-no, to dragon kniazia
Konstantego.

Kuzma sie u$miechnat.

— Abhal... awidzisz!...— zawotat werbownik, dostrzegt-
szy usmiechu— tobie sie to podoba... bo komuzby sie nie
podobato!... A chodz-no blizej...

I ujawszy go zaramig, ciggnat ze soba. KuZma sie
nie opierat * i bytby moze dat sie zwerbowaé i na tem
skonczytaby sie jego wyprawa, gdyby przypadkiem w sam
czas nie obejrzat sie za nim Semen. Ten ujrzawszy go
w rekach dragona, poskoczyt i pochwycit za drugie ramie

— Sto6j!... a dokad ty?...

— Przez! chtopie!...— krzyknat werbownik— Nie
dotykaj sie reka kniaziowego dragona, bo ci reka odpa-
dnie !...

Semen pociggngt Kuzme do siebie, werbownik ciggnat
go do siebie. Ten ostatni przemawiat do parobka:

— Nie daj sie!... chodZ ze mna!... Nul... nuzel... nie

(*) Wisniowieckich na Rusi po imieniu nazywali. Na-
zwiska ich bowiem byty tak popularne, ze nie potrzeba ich byto
do imion dodawac.
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ociggaj sie!... Kniaz takich zuchéw jak ty do boku swego
bierze i za stot swoj ich sadza...

A do Semena:

— Puszczaj, mudiu! jezeli nie masz ochoty, aby kniaz
na pal cie posadzi¢ kazat!

A do Kuzmy:

— Kniaz obstaje za swoimi... nie da im nikomu, cho¢-
by samemu Polskiemu Krélowi, krzywdy robi¢... Chodz,
chtopcze-motojcze!l... Péjdziem z Kniaziem na Wotocha, do
bogatej ziemi, gdzie dziewczat jak maku a ztota jak pia-
sku.... Nie ociaggaj sie !...

KuZma nie wiedziat, co pocza¢. Pogrézka, jaka wer-
bownik zrobit Semenowi, wydata mu sie¢ prawdziwg i zal
mu bylo Semena. Ale ten nie bat sie pogrézki.

— Pus¢ go!...— krzyknat do werbownika— pus¢, pa-
wiu, w cudze pidra ustrojony!...

Werbownik na te stowa puscit, ale porwat sie do
szabli.

— Chtopie! chamie! mudiu!— ... wrzasngt— a widziat
ty jak tby spadajg!...

— | zamachnat sie, ale nie na Semena. Do werbun-
kowej wystawy nalezat maniak, przedstawiajgcy olbrzymia
ludzka posta¢ w tureckim stroju. Dragon z wielkim roz-
machem szablg +teb tej postaci stracit. Turban spadt, i
potoczyt sie po $niegu.

— Tak— zawotat dragon — spadajg thy tym wszyst-
kim, co o$mielajg sie podnies¢ reke na zotnierzy kniazia
Konstantego!...
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Szarpanie sie jego z Semenem $ciggneto cizbe ludu.
Werbownik skorzystat z tego, aby popisa¢ sie ze sztuka
tbow $cinania, wzbudzi¢ w cizbie ciekawo$¢ i na wedke
ciekawos$ci ztapa¢ pare takich jak Kuzma. 0 KuZme za$
samego juz mu nie chodzito. Ani zwazat na niego:— dat
znak muzyce— muzyka zagrzmiata hucznym wtérem, a on
mocnym gtosem nécit ttumowi piosenke:

—«Prysta6, prystan do werbunku, etc.»

| pobrzekiwat ostrogami.

Semen uwlokt ze sobg naszego bohatera.

— Niebgdz-bo durniem...— perswadowat mu.— Trzy-
maj sie mnie albo wojta, bo ani obejrzysz sie, jak ciebie
ztapig i zwerbuja, i bedzie po wszystkiemu...

Ja tylko stangt, aby sie popatrze¢ natego zotnierza,
ta natego turczyna...— tlumaczyt sie Kuzma.

— To-to jest!... popatrze¢ sie!...— mruczat p6ét do siebie
po6t do parobka Semen.— Im wiecej nie potrzeba, tylko: po-
patrze¢ sie na nich ta postucha¢ ich... Oni nato, niby pa-
jaki , rozstawili swoje sieci, aby w nie gtupie muchy
tapac...

Kuzma chciat co$ odpowiedzie¢, ale nie miat czasu.
Uwage bowiem jego zwrdcito na siebie inne widowisko,
ktére sie przed nim raptem, jak po podniesieniu kurtyny
na teatrze, otworzyto.

Na rynku, potkolem, ciggnety si¢ drewniane budy, a
w tych budach rozwieszone i rozstawione byly takie rze-
czy, na ktére, gdy je bohater nasz ujrzat, nie mogt nic
Innego zrobié, tylko oczy i gebe szeroko otworzy€.
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Bo tez w nich czegdz nie byto!... To co sie w bajkach
opowiada, a o czem bez zdziwienia stysze¢ niemozna, to
wszystko tam stato, lezalo lub wisiato. Lutowe stonce
igrato w blaskach i barwach, tamato sie w ozwierciadlo-
nych i ukrysztalonych powierzchniach. Oko btadzito po
czem$, czego od razu nie mozna bylo rozpoznaé, tak jak
np. nie mozna sie rozpoznaé¢, gdy si¢ z ciemnosci odrazu
na $wiatto wyjdzie. Barwy i blaski ol$niewaly. Pospie-
szam wszakze dodaé, ze ol$niewaly one takiego Kuzme,
ktéry nigdy niczego podobnego na wsi nie ogladat, a cze-
mu i my dzisiaj z niematg przypatrywaliby$my sie cieka-
woscig, dla nas bowiem byloby to archeologiczng staro-
zytnych , we wigkszej czesci wschodnich ubioréw i ustro-
jen wystawg.

Starozytni kochali sie we pstrociznie barw i w bly-
skotkach. Pradziadowie nasi ubierali sie jak koguty, czer-
wono, z6to, seledynowo, pomarafczowo, w guzy, petlice,
zapinki, klamry, w kutasy, wyloty. «My Polacy— powiada
zyjacy na piecdziesiat lat przed epoka naszej powiesci tu-
kasz Gornicki— nie mamy swego wiasnego ubioru; acz po-
dobno musiat by¢ pierwej, ale nam omierzt, jakoSmy sie
nowinek chwycili.» W braku swego witasnego, pradziado-
wie nasi ciggneli na grzbiet ubiér pierwszy lepszy, byle
kwiecisty lub w oczy bijacy. Przebierali sie, niby na
maskarade, za Wiochéw, Hiszpanéw, Tataréw, Turkdw.
Ostatni najwiecej jako$ przypadli im do gustu; od nich tez
przyjeli kontusze z wylotami, zupany i pasy, przesadzo-
ne— rozumie sie, jak we wszelkiem tego rodzaju naslado-
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wnictwie— pod wzgledem przepychu i zastosowane do Kli-
matu.

Tych to strojow tureckich wystawa byly budy na hu-
manskim rynku. Sprzedawali je Zaporozce, kupowali zy-
dzi i odprzedawali szlachcie. Zdawato sie, ze krocejby
byto, gdyby je Zaporozce wprost szlachcie sprzedawali.
To jednakze nie uchodzito: ani jedni ani drudzy nie mo-
gli sie obejs¢ bez zydowskiego posrednictwa, zaprawione-
go miodem, winem lub po prostu wddka.

Ustrojony jak pan, tak ze go od szlachcica trudno by-
to odrézni¢, przychodzit Zaporozec do Humania. Okrom
tego co na sobie , miat on przy sobie petno po kieszeniach
pieniedzy. Zaczynat od tego, ze hulat za pienigdze, ktore
na wszystkie strony rozdawat i rozsypywat. Catemi becz-
kami kupowat trunki, catemi kottami jadta, najmowat mu-
zyke i przy jej odgtosie pit i jadt sam, poit i karmit
wszystkich, kto mu chcial sprawy dotrzymywaé. Prze-
rwy w libacyach stanowity przechadzki po ulicach. Za-
taczajac sie, wykrzykujac i co chwila sie zatrzymujac,
krazyt Zaporozec po miescie i przychodzit zkad wyszedt,
dla dopicia i dojedzenia reszty. A straciwszy wszystkie
pienigdze, sprzedawat z siebie stroje, wyjagwszy koszuli i
ptéciennych szarawaréw. Mozna domyslic sie, za co to
sprzedawatl:— za psie pienigdze, byle mu wystarczyto na
kapiel.

Kiedy Semen wprowadzit Kuzme na rynek, w tej wia-
$nie chwili kilku Zaporozcéw brato kapiel.

Na $rodku rynku stata duza beczka napetniona dzieg-
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ciem a otoczona cizbg ludu. Przy beczce, z jednej stro-
ny byta muzyka, dogrywajgca ostatkami stron i smyczkow,
spita i zmeczona; z drugiej strony Kkilku Zaporozcow, do
koszuli rozebranych, boso i bez czapek, siedziato na zie-
mi i wygladato, jakby kazdy z nich gieboko byt zamyslo-
ny. Nie byli oni pijani, ale i nie zupetnie trzezwi. Twa-
rze ich i postaci wyrazaty ten stan znuzenia fizycznego,
jaki po przepiciu sie zwykle nastepuje. Oczy mieli czer-
wone, policzki nabrzmiate, wasy pozlepiane, byli obwala-
ni i oplwaui. Odbijato sie im z piersi i cmokali ustami.

— Trzystaz jego... z tem pijaistwem!...— odezwat sie
jeden.— Ot do czego ono cztowieka przyprowadza!... Przed
chwilg bylem panem, a teraz jestem S$winig!...

— Niby to i tak panem by¢ nie mozel..—rzekt drugi.

Cizba odpowiedziata mu hucznym $miechem.

— Hej, chiopcy!... czas do Siczy!..—krzyknat trzeci.
— Sicz matka czeka na nas i teskni zanamil...

— To idz, do bisowego ojca!.. — odpowiedziat mu
czwarty—Kkiedy tobie spieszno... Nam trzeba odpocza¢ ta
wydycha¢ sie...

I westchnat: hej hal, otworzywszy gebe szeroko.

Po tem westchnieniu nastapito milczenie, ktére kilka
chwil trwato.

Kto§ z cizby odezwat sie:

— Panowie Zaporozce, kapiel na was czekal... wy-
stygnie jezeli bedziecie marudzili...

— A nie skapatbys$ sie ty!..—odpowiedziat jeden, gro-
znie sie nachmurzywszy i obracajac gtowg do kota. Lecz
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raptem oczy odpowiadajgcego padly na Kilka kobiecych
postaci i twarz jego zlagodniata. Poczat uSmiechaé sie
i mrugac.

— A no™ motodyczkil...—odezwat sie— poprobojcie i
wy kozackiej kapieli...

— E, na co nam ona!... — odparta jedna z kobiet i
zachichotata.

— Jakto!l.,, na co!... skapiesz sie i bedziesz miata
prawo z nami w $wiat powedrowaé... na swobode i wole...

— Kiedyz wy, panowie, bab w Siczy nie trzymacie...
—zauwazat jeden z cizby.

— Koniecznie w Siczy!...— odpart jeden z Zaporoz-
cow.— Niech baby Sicz dla siebie zaloza, to bedziemy do
nich w goscie przychodzili...

— One was nie przyjma, jak wy ich nie przyjmuje-
cie...—odezwat sie kobiecy gtos z ttumu, z akopauiamen-
tem $miechu.

— Owal...— odpart kozak—to my na babska Sicz na-
padniemy i szturmem ja zdobedziemy...

I krotkiemi wyrazy tak dosadnie opisat sposob, w ja-
ki ta Sicz ma by¢ zdobywang, ze iie bylo kobiet, cieka-
wych zaporozkiej kapieli, wszystkie z przerazeniem i wsty-
dem cofnely sie i w cizbie ukryly.

Zaporozce, jakby na to tylko oczekiwali.

— Hej!..—krzyknat jeden, ktéry milczat dotychczas
—dosy¢ juz batagurzy¢ (gawedzi¢)!.. Pora nam w dro-
gel.. Muzyka! a no!..

Muzyka z wiekszym ozwata sie przyciskiem. Jaka$
Pba-pha.Dz. T. 1.
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nieszczesliwa struna zaskrzypiata tak, ze az po duszy po-
drapata. A ten, co ostatni przemowit, przechylit sie nie-
co na bok, opart sie rekami o ziemie, ziewnat, splunat
i podnidst sie powoli. Podniéstszy sie, raptem sie wy-
prostowat i obejrzat do kota,—rozgtadzit wasy, poprawit
osetedca i krzyknat:

— I-hal..

| opartszy sie obiema rekami o krawedz beczki, wznidst
sie catem ciatem, skurczyt na powietrzu nogi, przesadzit
je przez krawedz i jednym rzutem spuscit sie w beczke.
Dziegciowe bryzgi rozskoczyty sie na wsze strony. Kozak
zanurzyt sie z glowg. Wynurzyt sie i znébw w czarnym
ptynie zniknat. Znéw sie wynurzyt i znéw znikngt. Za
trzecim dopiero razem prychnat jak kon i poczat wylazi¢.*

Jak on wygladat nad tem nie ma potrzeby rozwodzic¢
sie. Ociekat dziegciem z wiloséw, z waséw i bielizny,
poczerniat jak murzyn i tylko oczami jak biatozér Swiecit.

Za przyktadem tego pierwszego poszli wszyscy inni.
A gdy zakonhczyta sie kapiel, jeden z nich przeméwit do
thumu...

— A teraz, czestui panowie humaiiscy mieszczanie,
badZcie zdrowi ... ByliSmy u was w gosciach i zadnej
wam nie wyrzadziliSmy krzywdy. Pora nam do domu,
do kozackiego gospodarstwa: spisg ora¢ a krwig podle-
wac... Na przyszty rok, jezeli nas matka ziemia do sie-
bie nie przytuli, to znéw was odwiedzimy... A z tem sto-
wem, badzcie zdrowi!..

— I-haL —krzykneli inni, za wtér méwcy.
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Z cizby, niesfornym chérem odezwaty sie wotania:

— Badzcie zdrowi, panowie Zaporozcy!.... Niech was
Bog prowadzi!.. A na przyszty rok przybywajcie!..

Kozacy ruszyli jeden za drugim, boso, p6t nago i bez
czapek. Poszli predko, bo pomimo zahartowania, przeje-
to ich zimno po dziegciowej kapieli. Cizba odprowadza-
ta ich zrazu tlumnie, potem rzadta, nareszcie rozeszta
sie i oni sami wybrali sie za miasto i pociagneli ku
Dnieprowi.

Takie i tym podobne widowiska zajmowaty uwage na-
szych Hrynenczan i odrywaty ja od gtdwnego przedmiotu,
ktory byt przyjazdu ich celem. Kapiel zaporozka tak ich
zajeta, ze o wszystkiem zapomnieli i na dobitek pogubili
sie. Semen tylko i Kuzma trzymali sie razem, ale wojt
i mielnik gdzie$ sie zapodzieli. Po odejsciu Zaporozcow,
poczeli sie oni szuka¢ lecz jak na zto$¢, pojawit sie im
cygan z tancujagcym niedzwiedziem. Zapatrzyli sie wiec
na niedzwiedzia i znéw o ziaczeniu sie i o wyprawie za-
pomnieli.

Ztaczenie sie nastgpito dopiero wieczorem, w zajezd-
nem domostwie, w ktdérem konie i sanie zostawili.

— Otl..—rzekt wdjt, ktoéry przyszedt ostatni.— Co to
miasto'... tfu!... cztek nie ma czasu odetchna¢, ani w gto-
we sie podrapac... Przebiegt nam dzien jak trzadnigcie
z batoga i niceSmy nie zrobili...

I gtosniej jak poprzednio splunat.

— Tful.,, a niby to ja bywat na Swiecie i nie pier-
wszyna dla mnie widzieé, jak kozacy sie kapig, albo jak



124.

niedzwiedz tancuje... Widziatem ja jeszcze i malpy...
No!., a taki nie mozna wytrzymac, zeby sie nie zaga-
wronié...

| jeszcze raz splunat.

— Tful.... cur jemu ta pel z miastem!.... Haj-haj!
cézby to sie stato ze Swiatem, gdyby sidt nie bylo.

Te wykrzykniki byly wstepem do wyrzutéw, jakie ka-
zdy ze znajomych naszych sam sobie czynit, i kazdy zastu-
zyt, wyjawszy jednego Kuzmy, ktdrego rola byta Scisle
bierng. | on jednakze nie uniknagt zarzutow, chociaz nie
poczuwat sie do takowych- Zrobit mu je Semen w na-
stepny sposob:

— Gdyby nie ja, to wroécilibySmy do Hrynenek z ni-
czem, ale bez Kuzmy...

— A to jak?..—spytat*woijt.

— A tak... — odpart Semen—ze Kuzme tylko co do
kniazia Konstantego dragondéw nie zwerbowali...

Oho!..— krzyknat wojt.

— Juz go..—ciagnat Semen—werbownik za szyjwo-
rot (kotnierz) ciagnat...

— | on szedi?...

— A szedt..

— A, ty durniu!...—rzekt do bohatera naszego wojt®

KuZzma czut sie niestusznie «durniem» mianowany.
Zdawrato mu sie, ze nic zdroznego nie popetnit, a nawet
taka mu przemkneta przez gtowe mysl, ktéra go w jego
wiasnych oczach zupetnie usprawiedliwiata. Udzielit wiec
jej opiekunom swoim.
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— Co ja za duren!..— powiedziat. — Gdybym byt
wstgpit do dragondéw, to tych wszystkich zachodéw i kio-
potéw bytoby nie potrzeba...

— Ach, ty durniu!..— przerwat mu i mocnym na o-
statnim wyrazie przyciskiem wojt.— A cozby na to powie-
dziata gromada!., a co by raby szlachcic powiedziat!..
Powiniene$ pamieta¢ o tem, ze$§ ty nie sam po sobie, ale
gromadzki...

Mielnik wielce sie zgorszyt odezwaniem sie syna i o-
gladat sie juz za uzewka, (1) w celu dania mu ojcow-
skiego upomnienia. Semen jednakie mrugnagt na niego i
zrobit gest reka i gtowg, oznaczajacy:

— Daj pokoj!..

| odezwat sie przez zeby:

— Miode to jeszcze, ta durne.

| dodat gto$no, chcac rozmowe na inny przedmiot
skierowac:

— Alei, trzysta mu z tym z niedzwiedziem!., jakze
on tafczyt a mruczal! a cygan go takim rublem (2) o-
ktadat, ze gdyby nim wolu poczestowat, to byloby po
nim...

Manewr ten zupetnie powidédt sie Semenowi. Zapomnia-
no o Kilimie a zajeto sie niedzwiedziem i z tej tresci
wojt wysnut szerokie opowiadanie o matpie, ktérg trzy-

(1) Uiewica—skrecony chrust.
(2) Rubel -gruby drag, do przyciskania snopéw i siana
na wozie.
11+
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dzieSci pie¢ lat temu widziat. Mielnik, Semen i Kuzma
stuchali go z uwaga i natezeniem. Gdy skonczyt, oni
jeszcze stuchali, jak po dzwieku ow¢j piesni, ktérg stu-
chacz w duszy swojej dospiewuje. Do$¢ dtugie, jakie po-
tem nastgpito milczenie, mielnik przerwat uwaga:

Hm!... Zze tez to Pan Bdg tyle dziwdéw na Swiecie na-
tworzyd!...

— 0j, natworzyt... — westchngwszy rzekt Semen—a
wszystko nie nadaremno... Ot, jak ta matpa: ludzie sie
z niej Smieja, taj i ona stuzy ludziom do... $miechu...

— Ale do czego ludzie jej stuzg?...—zagabnat wojt.

— Do czego?..—odpart Semen, powtarzajgc pytanie,
jakby to powtérzenie mogto mu je objasnic.

— A..—odpowiedziat wdjt — moze tez ona ze swojej
strony z ludzi si¢ $mieje... Bo to, powiadam wam, ta-
kie do cztowieka podobne... Istny cztowieczek, tylko ma-
lenki, ta obrosty... Troche ono podobne do psa, ale wieg-
cej do cztowieka...

— A i niedZzwiedZ do cztowieka podobny, jak na dwdéch
tapach stanie... —odezwal sie nasz bohater.

Niedzwiedz, cztowiek, pies, matpa staty sie przedmio-
tem rozmowy, ktora toczyta sie poty, poki znajomych na-
szych sen nie zmorzyt. Poszlr tedy spac¢, a kladac sie
pokotem w szynkownej izbie, przypomnieli sobie o celu
swego przyjazdu.

Przypomniat im o nim szlachcic jaki$, ktéry w to-
warzystwie dwdch znajomych czy sasiadéw, zabawiat sie
kuflem i gtosno rozprawiat.
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— Ohol...— krzyknat i uderzyt o stét kutakiem— ja-
kem sodalis, nato pozwoli¢ nie moznal... Gdzie to kto to
widziat!... wojna po wojniel... Chcg chyba zniszczy¢ ry-
cerski stau w Rzeczypospolitej, jedyng podpore mitej oj-
czyzny!... Cham bi¢ sie nie péjdzie!...

W tem miejscu pozwole sobie zrobi¢ mala jedng uwa-
ge, tyczacg sie wyrazu mity. Dawnemi czasy ten wy-
raz powszechnie byt sprzegany z wyobrazeniem o ojczy-
znie. Z tego pokazuje sie, ze dla przodkéw naszych oj-
czyzna byta tylko «mitg.»

Logika mowy ludzkiej bardzo jest $cistg. Wyrazy o-
znaczajg istote rzeczy. Przymiotnik «mity» maluje sto-
piern uczucia nizszy od «kochany», a daleko nizszy od
«drogi.« Powszechne przeto uzywanie przymiotnika «mity»
znamionuje do$¢ stabe naszych przodkéw do ojczyzny przy-
wigzanie i ttdmaczy owe grzeszne niedbalstwo, z jakiem
w najkrytvczniejszych chwilach jej sprawy prowadzonemi
byty. Bo Uta tylko «mitg» nie «droga»; bo dla mitego
przedmiotu Inaczej jak dla drogiego poswieca¢ sie mozna
i warto-

Szlachcic tedy z humanskiej karczmy utrzymywatl, ze
dla «mitej» ojczyzny:

— Cham bi¢ sig nie péjdzie !...

— Owal... czemu nie p6jdzie!...— odezwat sie Semen
z pod Swity, ktorg sie byt okryt.

Szlachcic skipiat na to odezwanie sie. Targnat gar-
$cig wasy, gtosno odchrzgknat, splunagt, wychylit dusz-



128

kiem resztki z cynowego kufla, uderzyt nim o stot i za-
wotat :

— Kto to ciebie, mizerny chtopie, nauczyt herbowym
odpowiadac ?...

— Ten sam, co herbowych nauczyt gtupstwa gadaé..—
byta odpowiedZ Semena, odpowiedZ krotka, zwiezta a sta-
nowcza , jak cisnienie rekawicy pod nogi przy wyzwaniu
na pojedynek.

Szlachcic porwat sie z za stota, porwali sie¢ i dwaj je-
go towarzysze. Byliby wzieli sie do kordéw, lecz spra-
wa byta z chtopami. Wiec narobili tylko krzyku:

— Chamy mudzie!... na pale z nimil... naszubie-
nicel...

Skoriczyto si¢ natem:

— Zydzie! wyrzué precz te hadiuki! (gadziny).

WA0jt pospieszyt z interwencya.

— O co sie waszmoscie gniewacie!... Ten chtop, to
stary Zaporozec, ktéry bijat sie za Rzeczpospolitg... On
sie 0 siebie upomniat, i tyle... Tu nie ma o co sie
gniewac...

Szlachte ta interwencya zmitygowata, ale bynajmniej
nie wptyneta na zaprzestanie krzykoéw i pogrézek. Inter-
wencya zydowska byta skuteczniejszg. Ta wystapita
w ksztatcie propozycyi, na dnie ktdérej czysty zysk wy-
padt dla arendarza. Zyd wni6st, aby chiopi garniec mio-
du wielmoznym panom postawili.  Chiopi przyjeli ten wnio-
sek ; garniec miodu wystapit na stét, szlachcice uspokoili
sie i usiedli, a znajomi nasi potozyli sie pokotem i okryli
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si¢ Switami i kazdy z nich z osobna, nim zasnat, nad
tem poczat rozmysélaé, aby nie straci¢ naproézno jutrzej-
szego dnia.

Sen skraca czas. Oczekujagc na co$, najlepiej jest spac.
Jest to ogOlna recepta, ktorg przepisa¢ mozna wszystkim,
chorujagcym na oczekiwanie. Spijcie, panowie i panie, a
doczekacie sie wszystkiego, czego pragniecie, czego z ute-
sknieniem wygladacie. Ot, Hrynenczanie nasi spali i do-
czekali sie dnia, ktoéry byt dla nich upragnionym: wdniu
tym bowiem postanowili poprawié sie z gawronistwa, jakie-
go w uptynionym sie dopuscili.

| poprawili sie ?— a poprawili. Wstali przed$witem,
a o Swicie byli juz na rynku,— widzieli, jak zydzi otwie-
rali jedne po drugiej budy i najpierwsi zprezentowali sie
im jako kupcy.

Na kupiectwie swojem nie najlepiejby byli wyszli, zy-
dzi z pewnoscig nie chcieliby z nimi gada¢ , gdyby nie
wojt, ktéry wygladat z waszecia. Pomimo to jednakze
przekupnie przyjeli ich z niechecia, z gory i z pewna
wzgardg na nich spogladajac.

Semen dotknat sie palcem zwierzchniej jakiej$ sukni,
tureckim krojem z granatowego sukna uszytej.

— NyU. nie tykaj!...— krzykneta zydéwka, siedzaca
na dziurawym stotku, pod ktérym stata makutra z zarem
i trzymajgca w reku garnuszek, ktéry zar w sobie zawie-
rat.—Czy ty to kupisz, czy col..-

— Alboz to ja nie godzien kupic¢?.... — odrzucit j¢j
Semen.
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— Herste! — rzekta zydéwka — to nie ochapien, to
panski ubior...

Semen nic jej nie odpowiedziat, ale przywotat wojta.

— A patrzcie-no! ot to moze si¢ zdal...

Wjt obejrzat suknie.

— Hm!... moze..— mruknat d5 siebie i obejrzawszy
jeszcze raz, przemoéwit do kupcowej:

— Pani kupcowa, a ile zaten chatat?...

—-Coz naprézno stowa traci¢...— odpowiedziata mu
zydéwka— niby to ty kupisz!

— Kupie, nie kupie, ale potargowa¢é moge..— od-
part waojt.

— I! coto gadaé..— mrukneta niechetnie zyddwka.

— Nu, ale przecie?...— nacierat woijt.

— Dziesie¢ czerwonych ztotych...— rzekta kupcowa.

Wjt rece opuscit i spojrzat z ukosa kolejno na Seme-
na i mielnika. Spojrzenie to miato oznaczaé:

— Dziesie¢ czerwonych ztotych , to potowa summy, ja-
ka mamy do rozporzadzenia, a chatat jest zaledwie dzie-
sigta czescig tego co mamy kupowac...

— Zrozumieli to Semen i mielnik, skrzywili sige, jakby
co gorzkiego przetkneli, a wojt znéw przeméwit do zy-
dowki :

— Trzy czerwone ztote...

Kupcowa nie raczyta mu na to odpowiedzieé, tylko,
kiedy mielnik dotkngt sie palcem chatata, wrzasneta
gniewnie:

— Nie tykaj! powalasz!... a jak powalasz, aty zro-
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du tyle pieniedzy nie widziat, ile za to musiatby$ za-
ptacic¢ !...

— Cur jej!...— powiedziat sobie mielnik pod nosem i
odstgpit od baby.

— CO0z bedzie?...— zapytat Semeu.

— A c6z!...— odpart wdjt— ja mowit, ze lepiej je-

cha¢ do Bractawia...

Semen zostat tem skonfundowany.

— Prébujmy jeszcze...— rzekt.

1 poszli probowac , ale im sie lepiej nie powiodto. Za-
den przekupieA nie chciatl wierzy¢ aby oni byli kupcami*
i albo nic im nie odpowiadat, albo jezeli odpowiadat, to
poczwornie cenit.  Schodzili wszystkie budy, przemawiali
do kazdego kupca i do kazdej kupcowej i w koncu nic
nie wskorali. Ranek na niczem im zeszedt, potudnie
sie zblizato, rynek poczat sie napetniaé, muzyki sie odzy-
waly i powoli miasto wchodzito na tryb wczorajszy.

— CO6z bedzie?...— zapytat wowczas wojt.

Semen i mielnik $cisneli ramionami.

Raptem, jakby mys$l jaka$ jasna natchneta Semena,
albo jakby przypomniat co sobie, klasngt w palce i za-
wotat :

— Poczekajciel... Idzcie do karczmy i nigdzie sie nie
rozchodzcie... ja was tam znajde...

Nie byto co innego robié, jak uczepi¢ sie tej ostatniej
deski zbawienia, ktdra objawita sie przez usta Semena.
Watpit wdjt, aby co z tego byto, watpit i mielnik, ale

c0z byto lepszego poczg¢. Poszli wiec, pousiadali w szyn-
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kowej izbie za stotem, milczeli i dumali, a dumanie ich
tem sie manifestowato, ze odczasu do czasu to jeden to
drugi pokiwat gtowa.

Kuzma tylko nie kiwat, dla tego zapewne, ze jakeSmy
powiedzieli, rola jego byka bierng, i dla tego jeszczc, o
czem nie méwiliSmy, ze bohater nasz czut do Semena pe-
wng ufno$é. Ufnosci tej podstawa bylo w czesci to, ze
stary byt dziadem Jerynki, ale szczeg6lnie to, ze chodzit

po $wiecie, byt Zaporozcem.

— Taki on co$ wydtubie...— myslat sobie Kuzma i nie
kiwat gtows.

— Trzeba bedzie jecha¢ do Bractawia...— odezwat sie
wojt.

— A trzeba...— zawtérowat mu mielnik.

— Ale i w Bractawiu z dwudziestoma czerwonych zto-
tych nio sie nie zrobi...— po chwili odezwat sie wojt
zZnowu...

— A nic...— znowu mu mielnik zawtérowat.

— Hm!... to bieda... to c6z z tego bedzie?...

— Nic...— odpart mielnik— ze wszystkiego sie poka-
kazuje, ze KuZmie trzeba siedzie¢ w dumu...

Kuzma zmieszat sie ua te stowa. Zrobito mu sie tak,
jakby go kto ukropem sparzyt. Na razie nic mu nie od-
powiedziat , ale ochtonawszy, rzekt spokojnie:

— Taz bez klopotéow i zachodéw, mozna badz do dra-
gonéw wstapi¢, badz z Zaporozcami na Sicz powedrowac...
| jedno dobre i drugie dobre....

— Jedno drugiemu nieréwne...— odrzekt wojt—-po-
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miedzy Zaporozcem a dragonem taka réznica, jak pomie-
dzy tym, co biedny ale sam sobie panem, atym co w zto-
cie i aksamitach chodzi, ale drugiemu stuzy... Lepiejby
bylo, zeby jezeli masz sam i$6 , szedt do Siczy, ale jesz-
cze lepiej zeby$ poszedt od Hrynenskiej gromady...

| dodat, pomyslawszy przez chwile:

— Jako$ to gromada temu zaradzi...

A potem dodat jeszcze:

— Ale co$ nasz Semen dtugo bawi...

— Moze... chozdmy na miasto, to sie z nim spotka-
my...— odezwat sie Ruzma.

— Spotkamy sie z werbownikami, z Zaporozcami i
z niedzwiedziem...— odpart woéjt— ale z Semenem to chy-
ba przypadkiem...

W istocie rzeczy, bohaterowi naszemu bardzo o wer-
bownikdéw, Zaporozcéw i niedzwiedzi chodzito, na ktérych
sie chciat pogawronié, i nie w innym celu wyjscie na
miasto zaproponowat.

Nauczony jednakze wczorajszem do$wiadczeniem wojt,
wrecz propozycye jego odrzucit. 1 dobrze zrobit. W pare
bowiem godzin po potudniu, zjawit sie Semen, ale nie sam.
Przyprowadzit ze sobg kilku hulajacych Zaporozcéw a zni-
mi muzyke i calg towarzyszacg im cizbe, ktéra zatrzy-
mata sie przed karczma.

Zaporozce z Semenem weszli do szynkowej izby. Kaz-
dy Kozak ubrany byt paradnie i bogato.

— A gdzie ten paren, ktérego trzeba od stép do gto-

wy po pansku ubra¢ ?...— zapytat gtosno jeden z nich.
Pra-pra. Dz. T. I} 12
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— A ot on..— odpart Semen, ukaznjac palcem nasze-
go bohatera.

— KuZma powstat.

— He! niczego chtopiec!...— rzekt Zaporozec, zmie-
rzywszy go wzrokiem z géry na dét. —Zdatby sie nam....
Ale, kiedy koniecznje trzeba zeby byt panem, to niechze
nim bedzie...

Powiedziawszy to, zdjat z siebie zwierzchuie odzienie,
przykrojone na wzo6r kontusza z wylotami, ciemno wiszuio-
wego koloru, i dajagc go Kuzmie, rzekt:

— Na tobie, na pamigtkel..

— Na tobie!...— rzekt drugi, obdarzajac Kuznie jedwa-
bnym zupanem, popielatego koloru.

Trzeci usiadt na ziemi, zrzucit z siebie aksamitne haj-
dawery i podat je Kuzmie, powtarzajac:

— Na tobiel!...

Czwarty tym samym sposobem dat mu pas i kotpak,
pigty buty i turecka ua jedwabnej tasmie szable, szdsty
co$ innego, siédmy jeszcze co$ innego, 6smy jakis potszu-
bek i w momencie uekwipowanie naszego bohatera zostato
zupetnie skompletowanym.

Wjt dziekowat Zaporozcom.

— Niema za co...— odrzekt jeden z nich od niechce-
nia.— Miat psia-wiara Zyd za potdarmo zabraé, to lepiej
da¢ swemu za darmo...

— To przynajmniej potraktujemy was, panowie... —
podchwycit wadijt.

— To co innego!...— odpart Zaporozec.— Wypijemy
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za to, zeby ten motojec zdréw znosit kozackie podarki...
Hej 1 arendarz!... wodki!

— Moze mfiodu?...— zapytat mielnik.

— I'... wybieraj sie z miodem do biesa!...—'zawotat
Kozak.— To trunek tych, co w puchach zwykli sypiac...
Naszemu bratu trzeba czego$ takiego, coby go po gardle
zadrapato i w kiszkach zapiekto...

Przynidst Zyd wodki. Zaporozce napili sie, przyma-
wiajac do Kuzmy— i poszli hula¢. Naprézno Hrynencza-
nie zatrzymywali ich, chcac im wyraZniej podziekowaé.
Oni podziekowan nie stuchali, o wyrazno$¢ takowych nie
dbali, za wodke nawet sami zaptacili.

Temu ostatniemu usitowal mielnik catemi zapobiedz
sitami.

— Panowiel... tak nie godzi sie!...— wotat.

— Kozakowi wszystko sie godzil...— odpart mu je-
den z Zaporozcéw.— Na diabta mu pienigdze!... Talaréw
ze sobg do grobu nie zabierze, a nawet i pogrzebu opta-
ca¢ nie potrzebuje... Zaptacg za niego chmury niebieskie,
ta wiatry stepowe...

I krzyknat:

— 1! hal...

Wymachnat w powietrzu rekga, czapke na bakier prze-
chylit i poszedt, a z nim towarzysze , muzyka i cizba.

Do szynku, do uszu zdumionych Hrynenczan, dolaty-
waty okrzyki:

— I-hal...

Wjt i mielnik spogladali na zrzucone na kupe bogate
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stroje i z podziwu wyj$¢ nie mogli. RuZzma spogladat na
nie takze zdziwiony. Semen u$miechat sie.

— Na co wam to?...— zapytat arendarz z za szynk-
wasu.

E! zda sie...— odpowiedziat mu Semen.

— Na co, zda sie !...— ciagnat zyd— w to sie ubie-
ra¢ nie bedziecie...— czerwone ztote piechotg nie chodzg...

— A co dasz ?...— zagabnat Semen z pétdrwigca mina.

— NyJ... co?.,.— odpart zyd, zblizajac sie i ogladajac.
— Co warte... Krzywdy wam nie bedzie...

— Ale, przeciez, co?...

— Trzy dukaty...

— E!...— rzekt Semen.
— Cztery...— powiedziat zyd po chwili milczenia.
— Mato...

— Nu, to pie¢ i mohorycz, ale wiecej ani grosza...
Tyleby zaden kupiec w sklepie nie postapit... Aleja, dla
znajomosci, daje wiecej jak warto...

I klat zyd dusze i ciato, przysiegat si¢ na zbawienie
wilasne i na szczeScie dzieci swoich, ze wiecej nie war-
to, i ze w pierwszym lepszym sklepie moznaby wszystkich
tych tachmandéw za tansze naby¢ pienigdze.

— To dziwo!...— odrzekt mu w koncu Semen.— My
szukalismy, bylibySmy drozej zaptacili i nie mogliSmy do-
stac....

Ta odpowiedZ data zydowi do poznania, ze naprézno
wdat sie w targ.

— Nacéz wam to sie zdato?:.,— zapytat.
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— 11... zdatlo sie...— odpart mu Semen.

Rozmowa z zydem wyprowadzita powoli ze zdziwienia
wojta i mielnika, ale pierwej wdjta.

— Jakim to sie stato sposobem ?... — bylo pierwsze
jego stowo.
— A, jakim!,..— odpowiedziat z tryumfujagcqg ming Se-

men. — A c0? nie moja prawda, ze trzeba bylo do Huma-
nia jechac f...

Prawda!...— wymowili razem wéjt i mielnik.

— Opowiedziatem motojcom z Zaporoza o co chodzi i

zapytatem ich, czy nie mieliby czego z siebie na sprze-

daz... A oni mi na to: — sprzedamy, bratku, ale po
chrze$cijansku, za jeduo «dziekuje»... Ot i sprzedali.

— Nal... hm!...— zauwazat wdijt.

Jeszcze przez chwilke dziwili si¢ nasi znajomi;— po-

tem ztozyli suknie i zwigzali je pasem na krzyz, dla te-
go, ze ani serwety, ani przeScieradta, ani ttomoka nie po-
siadali, a potem, przyszto im namysl:

— To jeszcze nie wszystko...

— Czeg6z tu brakuje?...— zagabnagt mielnik.

— A zbroja!...— odpart mu wéjt.— Ho-ho! zatem to
jeszcze pochodzimy...

— 1, nie bardzo!...— podchwycit Semen.— U mnie na
strychu przechowujg sie z dawniejszych— tu westchngt—
czasOw niektore czeSci uzbrojenia... Pordzewiato to, ale
mozna odczysci¢... Wiec trzeba tylko dokupi¢, czego tam
zabraknie...

12~
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— No, toty kumie najlepiej wiesz otem..— wojt mu
na to powiedziat.

— Brakuje tam... ciagnat Semen powoli, przypomina-
jac sobie i na palcach rachujgc— koncerz, kopia, nara-
miennik, smycz i podobno obuszek; ale, zdaje mi sie, ze
obuszek jest: dobrze tego nie pamietam... Wiem ze by#,
ale zdaje sie kto$ mi go zabral, czy tez ja sam gdzie$
go zaniostem... Nie pamietam...

Kopia, smycz i obuszek znalazty sie w sklepach human-
skich i zostaty kupionemi. Koncerzéw byto pare, ale zbyt
poszczerbionych i pogietych. Naramiennika nie znalazto
sie ani jednego. Po te dwa artykuly potrzeba byto jechac
doBractawia. W@djt chciat z tego wyzszo$¢ Bractawia nad
Humaniem wyprowadzi¢, ale Semen zamknat mu gebe przy-
pomnieniem o Zaporozcach.

Na trzeci dzieA, przed$witem, opuscili nasi znajomi
Human. W Hrynenkach wygladano ich z utesknieniem i
niepokojem, chociaz nie wszyscy zjednakowem. Utesknie-
nie to i niepoko6j stopniowaly sie. Najwiekszemi byty Je-
rynczyne, potem nastepowaty matczyne, potem gromadzkie.

Dziwnem sie moze komu wyda, Ze kochanka szta przed
matkg. Nie ma wtem jednakze nic dziwnego: nie ozna-
cza to bowiem, ze uczucie kochanki mocniejszem byto od
matczynego, a tylko ze byto zywszem. Mielniczka miata
to namysli, ze Kuzma nie na zawsze wyjechat; Jerynka
za$ o tem nie mys$lata. Chwilowe to pierwsze rozstanie
sie byto najpierwszg dla jej serca proba, najpierwszem
doswiadczeniem, najpierwszem trzydniowem niepatrzeniem
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w twarz, i oczy tego, za kim Swiata nie widziata. Miel-
uiczka ptakata i mowita:

— Wrdci...

Jerynka plakata i méwita:

— Co to bedzie, jak mdj ztoty Swiat na zawsze od-
jedzie...

Pierwsza trzymata sie mys$lami w poblizu terazniejszej
chwili, druga przenosita sie wprzysztos¢! na tej rachu-
nek i gory tesknita- Dlatego tesknota jej byta na razie
wiekszg, pokazniejsza (ze tak sie wyraze), ale— w przy-
sztosci?...

Nad przysztoscig zastanawiaé sie nie bede. Zostawie
to na p6zniej, kiedy przyszto$¢ terazniejszoscig sie sta-
nie. Teraz zrobie te tylko ogblng uwage, ze po jak naj-
dtuzszem rozstaniu, zawsze syn matke matkag zastaje, a
kochanek kochanke kochankg nie zawsze.

Gromada wygladata powrotu swego komitetu, bo ocze-
kiwata na sprawozdanie.

— Ciekawa rzecz, jak sie oni tam sprawia?...— bylo
0g6lne zapytanie, na ktére jedni odpowiadali:

— O! z pewnoscig dobrze...

Drudzy watpili, a inni pewnymi byli, ze najgorzej.

Zdania sie dzielity i chodzito oto:

— Kto ma racyg?...

To zapytanie niezmiernie wazng w spoteczenstwie ludz-
kiem gra role. P&t biedy, jezeli mozna na nie dodatnim
jakim$§ a wyraznym, a dotykalnym odpowiedzie¢ faktem.

Lecz biada, jezeli na ten fakt nasuwa sie chociazby naj-
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czysto$¢ nic nie pomaga: — dos$¢ ze jest cief, aby racya
byta zachwiana, a jezeli do utrzymania jej braknie sit
lub sposobéw, aby byta z gruntu podkopang i wywré6cona.
llez to krwi przelata ludzko$¢ o to tylko:

—Kto ma racya!?...

*Wiec i brynenskiej gromadzie bardzo o te racye cho-
dzito iz jej powodu niecierpliwie wygladata powrotu wéj-
ta, Semena i mielnika.

Powrécili nareszcie.

Przyjeto ich wedtug tego jak na nich czekano.

Mielniczce i Jerynce chodzito tylko oto, aby powrdcili
i onic wiecej; Semena zonie, zigciowi i czarnobrewej Han-
dzi takze tylko oto; ci wiec powitali ich z bezwzgledng
radoscig.

W gromadzie za$, ci co byli pewni dobrego z ich stro-
ny wywigzania si¢ z poruczenia, uradowali 'sie, nie tyle
niemi, ile sobg, mieli bowiem fakta do poparcia swojej
racyi;— watpigcy nawrdcili sie a niewierzacy zrazu sie
zmartwili, ale powoli wyszukali zte strony i cieszyli sie,
ze moga, jak dwa razy dwa, dowie$é, ze wadjt, Semen i
mielnik, najgorzej sie sprawili.

Jedni powiadali:

— To c6z z tego ze pieniedzy nie wydalil... Lepiej
byto wyda¢ , a kupi¢ co innego... Darowanemu koniowi
w zeby nie zagladajg, to tez dostaly sie im takie rzeczy,
ktoére sg do niczego.

Drudzy twierdzili:
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piekna bedzie stawa, jezeli ludzie sie dowiedzg, ze przed-
stawiciel Hrynenek w darowanym stroju na $wiat wysta-
pit ... A mato bylo pieniedzy, to bylibySmy sie ztozyli
jeszcze i kupili...

Trzeci utrzymywali:

— Wszystko to diabli wiedzg na co!... Zachciato
mielnikowemu parobkowi w $wiat: niech z Bogiem idzie...
Swiat szeroki!... Aiboz to mato paroukéw poszto i wyszlo
na ludzi, i nie trzeba byto ani tych wypraw, ani tych na-
rad, ani zachodéw... Wstaw, pidperezawsia, to 10 wsim
zabrawsia, a catego ktopotu byto tyle, ze mu ojciec dat
krzyzyk na droge a matka zaptakata...

Przyjaznych jednakze byta ogromna wigkszo$¢ i ci
w kazdym razie przemagali. Oni stanowczo pochwalili i
sprawunki i sposéb nabycia takowych i zdecydowali, ze
dla uzupetnienia wyprawy potrzeba jecha¢ do Bractawia.

W Bractawiu rzecz predko sie zatlatwita. Znajdowat
sie tam jeden tylko ptatnerz i u tego wszystko sie skon-
czyto. On podjat sie nie tylko braki uzupetni¢, ale od-
czysci¢, odpolerowaé i zreparowa¢ te cze$ci uzbrojenia,
ktére rdzewiaty u Semena na strychu. Ukut koncerz, do-
robit naramienniki i wszystko to w niespetna miesigc u-
skutecznit, tak, ze po miesigcu bohater nasz byt od stép
do gtowy ubrany i uzbrojony, i nic mu nie brakto, ani
nawet konia, ktéry byt domorosty, ale pewny— miody,
zdrow, silny i goracy.

KuZzma, pokilka razy na dzien ubierat sie w catg swo-

Gromadzie nie przystoi darowizny przyjmowac... To

sie
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ja wyprawe irozbierat sie z niej. Mielnik zpoczatku chciat
sie za to gniewac, myslac, ze syn jego dziecini sie. Lecz
Semen wyperswadowat mu:

— Daj kumie pokoj, niech sie chtopiec nacieszy... A
przytem potrzeba zeby sie wprawit, bo gdyby mu odrazu
przyszto ubra¢ sie i uzbroié, to nie wiedziatby co, jak i
gdzie wiozy¢... Mogtby nogawice wdzia¢ na glowe... a to
bytby wstyd... Niech si¢ ubiera i rozbiera...

Siary czesto pomagat parobkowi i sam go zachecat.

— Osiodtaj-no konia, uzbroéj sie i wsigdz...

Ruzma siodtat, uzbrajat sie i wsiadat. Zrazu szto mu
to niezgrabnie, lecz po kilkakrotnej probie, z tatwoscia
w petuem uzbrojeniu wskakiwat na siodto, brat kopie
w gar$¢ i gonit. Semen nim Kkierowat:

— Na prawo!... nalewo!... wkoto!... stepem!... klu-
sem!... w czwatl...

| opowiadat mu, jak w jakiem znalez¢ si¢ ma zda-
rzeniu.

— Gdy— powiadat naprzyktad— bedzie na ciebie wrég
gonit, to ty nigdy nie czekaj na niego w miejscu, ale ko-
nia ostrogami pociénij, ciatem ku grzywie sie pochyl, ko-
pie mocno w gar$¢ ujmij, pod ramie ja przycisnij i na-
prz6éd nastaw i rzu¢ sie jak piorun... a staraj sie pod ze-
bra grotem uderzy¢, azeby$ przeciwnika z,siodta wyrzu-
cit; a jezeliby ci si¢ nie udato, albo gdyby sie kopia zta-
mata, to wal w teb obuchem albo tnij szablg, a uwazaj,
zeby$ jej daremnie na pancerzu nie szczerbit...

Nieraz bohater nasz po Hrynenkach sie przejezdzat i
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wowczas, wyjawszy starych i statecznych gospodarzy, ca-
ta wie$ wystepywata i za nim chodzity Dziewczeta oezy
sobie zrywaty i niejedna zalowata, zenie na nigto wy-
padta dola rozstawac sie z Kuzma. | zazdroscity Jerynce
po cichu, a gtosno jg pocieszaty:

— Jaka ty, Jerynko serce, szczeSliwa, ze cie taki
zaswatat motojec... Toz ty nie smuci¢ ale cieszy¢ sie po-
winna... On na wojnie nie zginie, bo gdziez jemu zgina¢
pod takiem zelazem! a do ciebie powrdci, i powréci wiel-
kim panem i ty i nim bedziesz panig... Nie smu¢ sie !...
szczedliwa ci dola padia, taka, jak tej dziewczynie w baj-
ce, co za krélewicza idzie...

Jerynki to jednakze nie popieszatlo. Ona sobie tak
mys$lata:

— Wolatabym ja zeby méj Kuzma nie byt panem ina
takiego nie wygladat motojca... Bytby moim i niktby mi go
nie zazdroscit... Ato, kto wie! jaka wielka pani, albo ja-
ka ksiezniczka a moze i krolewna, ktorych na Swiecie pel-i
no, zapatrzy sie na niego i pozazdrosci jego serca mnie,
biednej dziewczynie... Gdziez mnie z paniami, ksieznicz-
kami i krélewnami sie rownac!... Oj, biednaz moja gtéwko!..

I cicho tzy ronita i bylg taka smutua, ze az na nig i
babka i matka sie gniewaly.

Ona od rodzonej babki i matki do mielniczki uciekata
i najej fonie smutek wylewata. Dwie te kobiety porozu-
mialy sie z sobg. To znak dobrze w sercu dziewczyny ro-
kujacy. To znak, ze w jej kochanczynej mitosci byto cos,

co jg do jednego mianownika z matczyng sprowadzato.
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Kuzma mato, a powiedziawszy szczerg prawde, bar-
dzo mato nato uwazat. On bo tak byt zajety !...

Mitos$¢ jest takze zajeciem. Dwa wiec zajecia spotka-
ty sie z sobg: stara mitos¢ i nowe rwanie sie w Swiat.
Stara nowemu ustgpita: to bardzo naturalne. Takim try-
bem wszystko idzie na $wiecie. Pospieszam jednakze do-
da¢, ze przez to usprawiedliwianie niezwazania na kochan-
ki smutek nie mys$le bynajmniej pisa¢ apologii niewierno-
§ci. Co innego bowiem jest niezwazanie, a co innego nie-
wierno$¢é. Pierwsze moze by¢ tylko chwilowem, jest zapo-
mnieniem sie, a drugie wystepkiem.

Tak, wystepkiem, rozumni moi czytelnicy i piekne czy-
telniczki, pomiedzy ktéremi (nie chce wam ubliza¢, a mu-
sze prawde powiedzie¢) znajdujg sie tacy itakie, ktorzy
i ktére traktujg mitos¢ en bagatelle. Ja innego pod
tym wzgledem jestem zdania. Mniemam, ze mito$¢ jest
bardzo powajng w spoteczenstwie potega, potega na wskro$
moralng, ale nie mniej przeto rzeczywistg, czysto ludzkg
i bardzo czystg. Zrédtem jej matczyne fono. Z niego ono
wyptywa i towarzyszy cztowiekowi przez cate zycie. Czio-
wiek jej potrzebuje jak powietrza do oddychania, potrze-
buje zespoli¢ sie uczuciem, aby miat prawo by¢ istotnym
spotecznosci ludzkiej cztonkiem, aby miat prawo by¢ czto-
wiekiem. Kto nie kochatl, ten nim jeszcze nie jest, a kto
z mitosci zarty robi, ten czlowiekiem nigdy nie bedzie.
Zostanie albo zwierzeciem, albo maszyng, to jest, albo
krwig ducha w sobie zaleje, albo tez zatopi sie w jakiej$

specyalnosci, ktéra go w formute zamieni.
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Widzicie wiec, ze bynajmniej nie jestem usposobiony
potakiwaé niewiernosci, jezeliby takowa badz ze strony
bohatera naszego, badZz ze strony jego kochanki nastgpita.
Usprawiedliwiam za$ zapomnienie si¢, bo prosze sie tylko
na miejscu Kuzmy postawi¢. Miat dwadziescia lat i wy-
bierat sie w Swiat i na samym poczatku drogi swojej spo-
tkat sie z koniem, zbrojg i strojem. Ktézby sie nie za-
pomniat!...

W miare jednakze, jak zblizata sie chwila rozstania,
to jest, jak coraz wieksza summa dni i tygodni od chwili
wyjazdu Rabego szlachcica sie zbierata, robito sie mu ja-
ko$ frasobliwie i markotno. Nieraz, po przepedzonym na
harcach i gonitwach dniu, usiadt obok matki albo kochan-
ki i zadumat sie. Te kiadty mu w ucho pieszczotliwe wy-
razy mitoSci i te wyrazy przenikaly mu do piersi i tam,
w sercu, niby nabrzmiewaty.

— Jabym nie jechat, gdybym miat nie wréci¢...— ode-
zwat sie raz raptem do Jerynki.

— 0, wr6¢, mdj luby...— odpowiedziato dziewcze.

— Jabym nie jechat...— powtdrzyt Kuzma dobitnie—
ale, ty styszata$, co Raby mowit... Powtorzy¢ tego nie
umiem... Zdaje mi sie jednakze, Ze gdybym nie jechat, to
ludzie mieliby prawo w oczy mi plwac...

Jerynka zadrzata i przytulita sie¢ do kochanka.

— JedZ...— szepneta po cichu— ale wracaj... Achl...
alez mi czego$ straszno...

— Czego?..— zapytal Kuzma. -

— Wszyscy mi winszuja... Dziewczeta powiadaja, ze-

Pba-pba..Dz. T. I. 13
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bym sie nie bata, bo ty w zelazie bezpieczny... A mnie to
zelazo straszy... Ty w nim taki zimny, taki inny... Ty mo-
ze nie zginiesz, dlaludzi, ale... dla mnie!... Jabym chcia-
ta ludziom ciebie wykras¢ i bez tego zelaza i bez tych
aksamitéw zabra¢ dla siebie, dla samej i jednej siebie...

Kuzma jg uScisngt. tza mu sie za powieka nawineta,
krecita sie, krecita i— wysehta.

— Ale ja nie mam prawa ludziom ciebie odbieraé...—
ciggneto dziewcze, bo ja jedna, a ludzi tyle... Ich wiecej,
toz mi im ciebie ustagpi¢ potrzeba... 1dZ miedzy nich...

Tu jej w mysli panie, ksigezniczki i krolewny stanety;
zajgkneta sie wiec i dodata:

—1, jezeli mozesz, nie zapominaj o mnie...

I {zy jej strumieniem z 6cz poplynely.

tzy, a szczeg6lnie kochanki, magnetyczny wywierajg
wptyw. | Kuzma sie rozptakat. Pierwszy raz przewidziat
to osamotnienie w dalekich stronach, gdzie cztowiek przy
sobie nikogo nie ma ze swoich, nikogo do zlania sie
w jedno mys$lg, wyobrazeniami i uczuciem. | méwit do
Jerynki:

— Nie ptacz...

A sam ptakat.

I tulit sie do niej, jakby u niej szuka¢ chciat sity, kto-
rej mu zbrakto w chwili rozczulenia.

I znalazt, czego szukat.

Jerynka pierwsza przestata ptaka¢. Obtarla tzy i wzieta
glowe kochanka w dionie, dlugo mu w twarz patrzyta i po-
wiedziata :
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— Ruzmo, ja tobie, mdj luby, uie chce w $wiecie za-
wadzaé... Pamietaj o mnie, poki bedziesz mogt, a jak nie
bedziesz mégt, to... zapomnij...

— Dla czego ty to mowisz ?...— gniewnie Ruzma za-
pytat.

— Dla czego?...— odparto dziewcze.—Dlatego, zeby
tobie nie zawadzaé; dla tego, ze jak ty poéjdziesz, poj-
dziesz i péjdziesz, i bedziesz miat gdzie$ zajs¢ koniecz-
nie, a to bedzie gdzie daleko, bardzo daleko, aby$ uie wroé-
cit sie dlamnie, niedoszediszy... Bo gdyby$ ty sie wrocit,
to miatby$ do mnie zal, a jabym nie chciata, zeby$ zato-
wat tego, ze§ mnie pokochat...

To «pbjdziesz», to «zajse» i to «bardzo daleko» pchne-
to wyobraznia Ruzmy gdzie$ naprzod, ale— gdzie?— on
sam o tem nie wiedziat. Uspokoit sie i rozmarzyt. Od-
powiedziat on Jeryuce:

— 0! ja do ciebie, a moze po ciebie, wr6ce chociaz-
bym jak najdalej zaszedt...

Ale odpowiedziat bez mysli. Rzucit wyrazy na wiatr,
jak powiadajg, i poczat, niby pajak, snué fantazyjng tkan-
ke, kt6ra nakryt caty $wiat. Swiat, jak mucha, brzeézat
W jego pajeczynie, a on go zdaleka okiem magnetyzowat.

— Ty, Swiecie moj!...— odzywato sie w gtebi jego mysli.

Bodaj-to miodosé!...
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Przyszta wiosna i ustroita Hrynenki w te wszystkie cu-
da, jakie natura z pod $niegu wyprowadza. Boze stonko
przygrzato. Sniegi poptynely woda, lody pekty, hrynef-
ska grobla zostata zerwang. Zaledwie ludzie groble na-
prawili, zazieleniato na polach i zakwitto w ogrodach, a
powietrze napetnito sie kwietng wonig, $wiegotem ptastwg
i brzeczeniem owadéw. Ziemia u$miechata sie do nieba,
a niebo na nig tagodnie, jak dobry opiekun, spogladato.

O, wiosno naUkranie!— $liczna, boska wiosnol... nie
moge przenie$¢ na sobie, abym twojem nie zachwycit sie
wspomnieniem... SchodZ caly $wiat, nigdzie takiej wiosny
nie znajdziesz. Nie jest ona narkotyczng, jak potudniowa,
ani gwattowng, jak pétnocna; ale tak tagodnie pachnaca,
tak harmonijnie $piewna, ze zdaje sie, ani pachnie , ani
Spiewa, a pomimo to czu¢ w powietrzu olbrzymi hymn
przyrody, rzucony na cze$¢ Tego, co Swiat stworzyt— rzu-
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eony po cichu i jako$ powiewnie, promieniejacy tonami
z ziemi ku niebu. Tony rozlewajg sie¢ po obszarach i roz-
bite na miliardowe czastki, sptywajg zgodnie a razem
w jedng, wielkg , orkiestrzang cato$¢ , na ktorg skiadajg
sie zarbwno— i rosnaca trawka, i rozwijajacy sie listek,
i wiszagce w powietrzu muszki, i petzajacy gad, i podla-
tajacy ptaszek, i kragzacy na podniebiu orzet i od najmniej-
szego do najwiekszego czworonozne, i cztowiek, i wszystko.
Wstuchac sie tylko trzeba wten hymn, a fatwo harmonii
jego dostucha¢ sie. Wstuchac sie tylko trzeba, a kazda
trawka, kazde zidtko ozwie sie wtérem stowikom, skowron-
kom, komarom, muchom, zabom, strumykom, rzekom, la-
som, wiatrowi i tym stworzeniom co cztowiekowi stuzag
i samemu cztowiekowi.

Z wiosng Hrynenczanie wzigli sie do roboty. Wyruszy-
ty w pole plugi a zptugami, wyjawszy dziadéw, wszyscy
gospodarze i parobcy. Kobiety wogrodach rozpoczety roboty.
Wszystko pracowato. Jeden tylko nasz bohater préznowat.

Kuzmie bytlo markotno. Ojciec jego przyjat najmita i
tego posytat w pole. Dawniej byta to Kuzmy funkeya.

— E zbiore sie ja i pojde..— pomyslat raz sobie.

Jakoz, pewnego do$witku, zajrzat go mielnik wyrusza-
jacego z ptugiem.

— Ato dokad?... zawotal na niego.

— Przykrzy sie mi tatu... — odpart Kuzma.— Niech
cho¢ jaka, jedna druga zorze gone (*)...

(*) Gona, witasciwie hona— zagon.
13.
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— A jezeli Raby dzi$ przyjedzie?...

Nate stowa KuZmie rece opadty, ustapit miejsca naj-
mitowi a sam powrdcit do chaty. Zeby jednakze zupetnie
nie préznowaé, co mu sie $miertelnym wydawato grze-
chem, brat ryskal i dopomagat to matce, to Semenowym
kobietom. Przy jego pomocy, mielnika i Semena ogrody
tak byly urzadzone, jak nigdy. -Grzadki pod sznur a na
grzadkach ziemia w drobne a réwne rozsypywata sie gru-
deczki. Atam gdzie Jerynka kwiatki uprawiata, bylo naj-
lepiej i najporzadniej, jak w tych ogrdédkach, ktére dla
wielkich pan uczeni urzadzajg ogroduicy.

Kopigc w ogrodach, ciagle bohater nasz spogladat na
droge , ktéra miat szlachcic przyjechac.

Minagt marzec, kwiecien juz dobiegat do potowy, szlach-
cica jak niebyto, lak niebyto.

Moze nie przyjedzie...— powiadata to matka, to Je-
rynka, cieszgc sie w duchu, ale uciechy tej nie okazujac
Kuzmie, ktory sie szczerze smucit.

— Przyjechaé, przyjedzie...— moéwit on sobie w my-
§li— tylko kto wie, kiedy...

Raz przyszto mu na mysl:

— A nuz, jezeli mu co przeszkadzal... jezeli np. za-
chorowat i przyjecha¢ nie moze!...

I zgryzt sie.

— Czemu nie powiedziat, gdzie go mam szukac!...
Bytbym go odszukat, cho¢by na koncu $wiata. Bylbym sie
do niego dopytat..
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Gryzt sie i martwit. O szlachcicu nic stycha¢ nie byto.

W potowie kwietnia, kto$ przejezdzat przez Hrynenki i
pytat sie o Ruzme i kazat mu sie ktania¢. Rto to jednak-
ze byt ?— o tem trudno bylo wiedzieé: rozmawiat bowiem
z dzie¢mi, ktére na wygonie, przy drodze w hyiki sie ba-
wity. Nikt ze starszych go nie widziat. Moze przeto prze-
styszato sie dzieciom. Moze on sie pytat o droge doja-
kiej wsi, ktérej nazwa podobng byfa do brzmienia wyra-
zu Kuzma. Dzieci jednakze twierdzity i przysiegaty sie,
ze pytat o Kuzme.

— Jakze pytat, jakiemi stowami?...— wybadywat je
nasz bohater.

— Ot, takiemi stowami: — odpowiadaty dzieci— «ehtop-
cy, a znacie wy parobka Kuzme ?...»

— A wiecej?...

— A wiecej...— mowity dzieci— pytat sie: «czy zdrow?»

— Cozescie mu odpowiedzieli?...— badat Kuzma.

— PowiedzieliSmy: ze zdréw i ze go znamy...

— Céz dalej mowit ten podrozny?...

— Mowit: «poktonciez sie mu.»

— A dalej?...

— Dalej nic... wzigt taj pojechat...

— Jakze on wygladat?...

— Siedziat na koniu...

— A jak byt ubrany?.... po chiopsku, czy po szla-
checku?...

— Ba, nie tak jak szlachcic... Miat na sobie czuchaj.

Wiecej nic nie mozna bylo z dzieci wydoby¢, a oprécz
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nich zagadkowego podréznego nikt ze starszych nie wi-
dzial. Moze to jaki ze znajomych, z ktdérej z sasiednich
wsi parobkow, przejezdzat przez Hrynenki i pytat o
Kuzme.

W kilka dni p6zniej pokazato sie w Hrynenkach dwaoch
jezdcoéw. Siedzieli sami na dobrych koniach, a jeszcze
lepsze obok prowadzili i wygladali na szlacheckich pa-
chotkéw. Konie byty posiodtane i lekko, nie jak na po-
dréz ale jak na wojne, objuczone. Pachotki byli uzbro-
jeni.

Tych widziato wiele w Hrynenkach ludzi. Nie zatrzy-
mujac sie, przejechali oni przez wie$, przez groble i za
grobla nawrdcili do mielnikowej chaty. Ludzie na nich
patrzyli, a Kuzma, ktéry w tej wiasnie chwili byt w Se-
mena ogrodzie, $cigat ich oczyma. Gdy ujrzat ich na-
wracajacych :

— Oho!...— zawotat—to po mniel...

I rzuciwszy ryskal, skoczyt wprost przez ptot.

Jerynka zbladta, jak chusta.

Puscit sie KuzZma pedem ku domowi, lecz raptem—
stangt. Jezdcy bowiem nie wjechali na podworze, a tyl-
ko wykreciwszy sie pod ogrodowym ptotem pociggneli da-
lej. Nasz wiec bohater postat, popatrzyt i wrocit.

— To nie po mnie...—rzekt do Jerynki, ktérej lica u-
$miechem sie opromienity.

Bylo to jednakze wprawdzie nie wprost po niego, ale
jego sie tyczylo. Jezdcy, podjechawszy pod ogrod, zajrze-

li na ogrodzie mielniczke i jeden z nich zawotat na nia:
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— Hej! ciotko!... a czy to mielnikowa chata?

— Tol...—odpowiedziata im kobieta.

— Powiedzciez panu Kuzmie, aby byt gotéw na jutro,
a moze nawet jeszcze i na dzidl...

Mieluiczce poczerniato najprzéd a potem pozétkto w o-
czach i poczety jej przed wzrokiem snu¢ sie¢ jakie$ Swia-
tetka czy $wieczki, i nie wiedziata co sie z jezdcami
stato. W uszach dzwonito jej ciggle:—«na jutro, a mo-
ze nawet jeszcze i na dzi$® Stata przez czas jakis,
jakby w stup zamieniona, zapomniata si¢ i zwolna po-
czeta do siebie przychodzic.

— To juz moj sokolik pojedzie...

I westchneta.

— Trzebaz mu o tem powiedzie¢... On nic nie wie...

| jak stata, tak poszta do Semenowej chaty. Nie spie-
szyta sig, bo jej sie zdawato, ze zawsze jeszcze zanadto
wczesnie uwiadomi syna. Zaszia wiec pierwej do miyna,
dla uwiadomienia mielnika, na ktérym wiadomos¢ ta sil-
ne zrobita wrazenie. Nic stary nie rzekt, ale cata postac
jego i wyraz oblicza wyrazaty:

— Stato siel...

Pokiwat gtowg i

— Trzeba da¢ zna¢ Kuzmie...—powiedziat.

— A co! a nie moéwitem ja, ze to po mnie!...—za-
wotat Kuzma, gdy matka powtdérzyta mu wyrazy jezdca.

Jerynka wypatrzyta sie na mielniczke jak na ztej wie-
§ci zwiastuna, a bohater nasz w skok ruszyt ku domowi
i w przeciggu potgodziny byt juz zupeinie gotéw do po-
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drozy. Konia osiodtat i objuczyt, zbroje wdziat na sie-
bie i czekat jak zotnierz na hasto do wymarszu. Czekat
na przyzbie, na ktorej rzedem siedzieli: mielnik, Semen,
mielniczka, Semenycha, czernobrewa Handzia, Jerynka i
nasz bohater.

Siedzieli az do chwili, w ktérej gospodynie ogieh na
wieczerze rozpalajg. Siedzieli i milczeli, a kazde z oso-
bna przypatrywato sie, azali nie ujrzy wygladanego goscia
na drodze, i przystuchiwato sie, azali u uszy nie obije
sie teutent konia. Na drodze pokazywato sie to to, to
owo, lecz nie Raby szlachcic, a ouszy obijat sie ciggle
monotonny szum wody na totokach.

— 1! to moze si¢ kumie tak tylko przestyszato..—
odezwat sie Semen.

— Ale gdziez!... przestyszato siel...— ttumaczyta sie
mielniczka— widziatam i styszatam wyraznie:— «na jutro,
a moze nawet jeszcze i na dzis$»...

— Coz to byli za jedni?...

— A B6g ich wiel... Jak spytali o Kuzme, to ja na
pot zamarta... Ciemno mi sie w oczach zrobito i nie
przypatrywatam sie...

— Hm!..— zauwazal Semen—to moze oni nie to mo-
wili, co nam kuma powtérzyta...

Mieluiczka nie odpowiadata, bo juz isama poczeta po-
watpiewa¢ o sobie.

— Stat mi ciggle na dumce KuZma...— myslata sobie
— kto wiel... moze, gdy ci przemodwili, to mnie sie wy-

dato, ze o nim...
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Nie wypowiadata jednakze tego gtosno, dla tego, zeby
drugich w biad nie wprowadzi¢, i nie sta¢ sie przyczyna
jakiego$ nieporozumienia.

Lecz pora rozpalania ogniow przyszta i gospodynie nie
mogly diuzej czeka¢. Czarnobrewa Handzia najpierwsza
sie wyniosta, a za nig wstala mielniczka, a za tg Se-
menycha. Jedna Jerynka ruszy¢ sie nie mogta. Ja jak-
by co$ przykuto do przyzby. Siedziata przy Kuzmie i li-
czyla ostatnie chwile. Nie zawotata jej ani matka, ani
babka, a ona ani domyslita sie, ze i jej wypadatoby sie
oddali¢.

Semen i mielnik zostali i zawigzali ze sobg gospo-
darskg rozmowe.

Miejsca na przyzbie opréznione przez kobiety, zaczeli
powoli zajmowaé schodzacy sie jeden po drugim stuszniej-
si gospodarze, do ktérych doszta wies¢, jakoby zapowie-
dzianem zostato przybycie Rabego. Przyszedt wojt i cata
prawie hrynenska starszyzna.

— ZeszliSmy sie, niby na porade..—odezwat sie je-
den z nich.— A tu moze rozejdziemy sie z niczem...

— Grzechu w tem zadnego nie ma...— odpart woéjt—
ze posiedziemy u mielnika i pobatakamy o tem i o owem..*

| batakali.

Wieczerzato. Wracajagce z pola bydlo napeinito wie$
kurzem i rykiem. Psy oszczekiwaly zagrody. Zaby mo-
cniej po bagnach skrzeczalty. Miyn zywiej tarkotat. Dy-
my gestym, biatawym obtokiem rozestaty sie po nad sta-

wem. Tu i owdzie szumialy zarna. A hrynenscy starcy
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batakali i ani spostrzegli sie, jak Hrynenki spowit zmrok
i na niebie zamigalty gwiazdy, a o Rabym szlachcicu na
wieki wiekéw zapomnieli.

— Pomahaj Bih, panowie gospodarzel...—raptem a
niespodzianie odezwalo si¢ tuz przed nimi.

— Rabyl... — krzykneli wszyscy jednym gtosem i ra-
zem powstawszy, odpowiedzieli niezgodnym chérem:

— Daj Boze zdrowia...

I otoczyli szlachcica wiankiem, a on ich witat i po-
zdrawiat i z kazdym z osobna kilka stéw wymienit.

Sedziwi starcy miodzienczym cieszyli sie sposobem.
Smieli sie i po kilku na raz méwili, a witali szlachcica
niby rodzonego a z utesknieniem wygladanego brata.

' — No, przybytem tedy, jak diabet po dusze, po wa-

szego Kuzme...—rzekt szlachcic, zakohczywszy powitania.

— O takiemu diabtu nie zal dusze zapisac...— odpo-
wiedziat mu jeden z dziadéw.

— Gdziez Ruzma?...— zapytat ogladajac sie.

— A, ol..—odpart wéjt, ukazujac palcem na stoja-
cego nieco opodal bohatera naszego.

Szlachcic spojrzat na niego i nie poznat. | nie dziw.
Bo tez temu, co KuZmy od paru miesiecy nie widziat,
trudno go byto poznaé, szczeg6lnie utopionego w wieczor-
nym pomroku. Ktézby wiejskiego, chodzacego niegdys$
w czuhainie i postotach parobka pozna¢ mdgt w hetmie i
pancerzu?...

— A chodZmo blizej, niech sie tobie przypatrze..—
rzekt do niego szlachcic.
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Ruzma postapit kilka krokéw.

Szlachcic obejrzat go od stép do gtowy. Wprawne je-

go oko, pomimo wieczornego zmroku, rozeznato cata war-
to$¢ uzbrojenia.

— Dobrze... — rzekt— dzielnie wyglada... A Kkonia
masz?..

— O, jest wszystko, niczego nie braknie...— odpowie-
dziat za Kuzme wadijt.

— Wiec jutro, czut’-swit, w droge!...

— A teraz...—dodat, zwracajac mowe do starcow—
trzeba jeszcze, zebyScie panowie gromada, opatrzyli go
w dokument, waszemi podpisami i gromadzka pieczecig
stwierdzony, a Swiadczacy, jako Kuzma jest z waszej wsi
rodem, jako jest chlopcem i jako gromada wyprawia go
od siebie...

Starcy spojrzeli po sobie wzrokami, ktére wyrazaty
zapytania.

— Alez bo to tego, ani dzi$, ani jutro zrobi¢ uie
mozna..— odpart wojt.— Trzebaby sie pierwej poradzi¢, a
potem spisaé, podpisa¢... o!... to roboty na jakich trzy dni
przynajmniej...

— Nie na tak dtugo...— podchwycit szlachcic— dzi$ po-
radzicie sie, oto zaraz.... a ja postuze wam za pisarza...
W pare godzin wszystko moze by¢ zatatwionem... Pisa-
nina nie zabierze i cwier¢-godziny... Ot, siadajcie i radz-
cie sie.... Ja pojde do pani matki, poktoni¢ sie jej i po-
sili¢ sie u niej po podrozy...

Pra-pra...Dz. T. 1. 14
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Odszedt do chaty a za nim KuZma, a za uimi, jak
cien, cicho, bosemi nézkami, przesuneta si¢ Jerynka.

Starcy pozostali sami.

Narada ta zachwycita ich niespodzianie: spadta na
nich niby z nieba. To im bardzo w niesmak poszio, a
jeszcze bardziej ten pisany dokument, na ktérym trzeba
byto podpisa¢ sie. Chiopi nasi od dawien dawna nie lu-
bili podpiséw, w ktérych podejrzywali co$ czartowskim
pachnacego cyrografem.

Zamiast wiec naradzac sie, Scisneli sie w koétko, mil-
czeli i we tby sie drapali. Musieli oni jednakze co$ my-
§le¢, a mysli ich nanizanemi by¢é musialy na jedng sym-
patyczng nitke, bo od razu, jednogtosnie sie zgodzili, gdy
jeden z nich zaproponowat:

— Ot, na co to pisa¢ i podpisywac.... lepiej popro-
si¢ Rabego, niech nas zwolni z dokumentu...

Zaprosili wiec szlachcica do swego grona, a wojt byt
ttdbmaczem wstretu hrynenskieh starcow do pisania.

Szlachcic im na to:

— Czy uwazacie za zte, to coscie dla Kuzmy zro-
bili?...

— Nie...— odpowiedzieli zgodnie.

— Czybyscie stowami nie opowiedzieli tego, gdyby kto
was o0 to pytat?..

— Czemu, niel..— odpowiedzieli znowu.

— Ot6z, chodzi o to, aby te stowa spisa¢ na papie-
rze, zeby ten, coby was sie¢ nie mogt o nie pyta¢, mogt

je przeczytaé...
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1 ttdmaczyt im powoli, wyraznie a cierpliwie, znacze-
nie ustnej a pisanej mowy.

— Stowo, wiatr...—moéwit—wymoéwisz je i przepadio,
jeden na nie nie zwaza, drugi zapomni.. A gdy je na
papierze spiszecie, to sie rozejdzie po $wiecie i po was
zostanie...... Dowiedzg sie o niem ludzie i za Hrynenkami,
dowiedzg sie i wasze prawnuki.;. A gdyby kto Kuzme spy-
tat:—«zkad ty? co ty za jeden?...»—«0t odpowie, macie,
czytajcie, Swiadectwo mojej gromady... Ja sroce z pod
ogona nie wypadt... Mam za sobg hryneuskich starcow...

Ja ich sie nie wstydze, oni mnie sie nie wstydza...

Chyba moze, panowie gromada, wstydzicie sie Ku-
zmy?...— zapytat po chwili, widzac, ze przemowa jego i
ttbmaczenie jako$ na pot tylko trafiaty do przekonania
starcow.

Tem zapytaniem skonwinkowat ich. Choérem odparli:

— Ale gdziez-tam!..... A ktozby sie go wstydzit!...

— To juz chybaby napisac... — odezwat sie jeden
z nich.

| jeden po drugim, powoli a z rozwagg, gtosowali za
napisaniem.

— Ale, niechze juz wasza wielmozno$¢ bedzie nam
pisarzem...—rzekt wojt, klaniajac sie.

W po6t godziny pézniej, dokument byt juz napisany.
Szlachcic miat z sobg wszystkie potrzebne do tego narze-
dzia, miat nawet $wiece woskowg do zastgpienia kagan-

ka. Zasiadt i— snadz tre$¢ z géry miatl obmyslang—je-
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dnym ciggiem napisat, a napisawszy przeczytal, gtosno,
powoli i wyraznie.

— ,«Wszem w obec i kazdemu z osobna, komu wie-
dzie¢ o tem nalezy, wiadomem czynimy, ze Kuzma, miel-
nika syn, rodem z Hrynenek, pracowitego pochodzenia, za
wolg i kosztem hryneAskiej gromady wyprawionym jest,
aby zbrojno i wiernie stuzyt znajdujgcej sie obecnie w po-
trzebie Rzeczypospolitej. Wyzej wymieniony Kuznia, wy-
chodzi w $wiat z blogostawienstwem gromady, aby za po-
wrotem swoim zastuzyt na dank tejze gromady, ktéra go
usynawia, ktora, jezeliby— czego Boze! uiedopus¢— okale-
czat, lub ulegt jakiemu zagrazajacemu mu nedzg w pode-
sztych latach nieszcze$ciu, podejmujemy sie ratowa go,
przez dostarczenie mu moznosci i Srodkéw do uczciwej
pracy, a jezeliby—od czego Boze! go uchowaj—pracowaé
nie mogt, obowigzuje sie dbaé¢ o niego, nie bhiorac jed-
nakze na siebie obowigzkéw dbania wzgledem jego doro-
stych dzieci, ani wzgledem dalszego, wzwyz rzeczonego
Kuzmy, potomstwa, jezeliby go Bdég takowem pobtogosta-
wit. Nadto, gdyby rodzice jego zaniemogli, w takim ra-
zie gromada wsi Hrynenki, obowiazuje sie nie$¢ im po-
moc wspo6lnemi sitami, a to w tym celu, aby tenze Ku-
Zma, za powrotem swoim, zastat spadek, ktéry mu sie
po najdtuzszem—co daj Boze!— rodzicow jego zyciu stu-
sznie nalezy, w catym i kwitngcym stanie, to jest, aby
znalazt gospodarstwo swoje na takim stopniu, jakby przez
czas nieobecnosci swojej sam gospodarowat. Gromada nie
bedzie $ciesniata ani nadwerezata woli ojca Kuzmy, bedac
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przekonang, ze ojciec jest najlepszym wilasnego syna przy-
jacielem, a tylko bedzie w pogotowiu czekata, kiedy ten-
ze zawezwie jej pomocy. Stowem, jak ojciec syna, tak
gromada wsi Hrynenki przyjmie na tono swoje powraca-
jacego Kuzme, i to tem zyczliwiej, im stuzba jego Rze-
czypospolitej bedzie zaszczytniejszg. Jednakze taz gro-
mada zastrzega sobie, ze nie bedzie sie do zadnych wzgle-
dem Kuzmy poczuwata obowigzkéw, gdyby on jako zbieg
z pola bitwy powré6cit. Dan w Hrynenkach, dnia kwiet-
nia 25, roku zbawienia 1600.»— Nastepuja podpisy, a
z boku duza woskowa piecze¢, z napisem: Piecze¢ gro-
madzka wsi Hrynenki. Wiele podpiséw oznaczonych
byto krzyzykami, przy ktérych nazwiska napisat wdjt.

Sporzadzenie aktu tego, o ile niespodzianem o tyle wa-
znem bylo dla hryneAskich starcow. Po zalatwieniu toj
sprawy, kazdy z nich odetchnat z glebi piersi, jak gdyby
olbrzymi jaki zrzucit z siebie ciezar. Ale tez tak oni,
jak bohater nasz, jego ojciec, matka i kochanka, przeje-
temi zostali nawskro$ jakim$ uroczystem a powaznem u-
czuciem, ktdre im wyprawe Kuzmy nie jako prosty wy-
jazd miodego cztowieka w Swiat, lecz jako publiczna,
zbiorowg ofiare przedstawito.

W akcie tym, jak czytelnik to sam zauwaza, nie ma
nic poszczeg6lnionego. Skiada sie on z samych ogo6lni-
kéw. nie wchodzacych w poimienne i drobiazgowe wyli-
czanie zobowigzan sie. Jest to jego wada; ale z drugiej
strony, jest moze zaletg, a to z tego powodu, ze nie mogt
on postuzy¢ jako podstawa do pieniactwa. Na mocy do-

14*
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tego nie mijgt Ruzma wytoczy¢ gromadzie proce-
su przed sadowemu kratami, tylko przed samaz hrynen-
ska gromada, ktdrej pozostawiong byta mozno$¢ rozstrzy-
gna¢ sprawy na podstawie wiasnej, dobrej a niczem nie
przymuszonej woli, czyli: na mocy dokumentu tego nie byt
w etanie nasz bohater wznie$¢ sie po nad gromade, sta-
nag¢ w obec niej w charakterze jurisdatora; gromada
nad nim byla zawsze go6rag. Gdyby chciat sie z niej wy-
taczy¢, to nie wraca¢ mu bylo do Hrynenek.

— El... to teraz chyba rozej$¢ sie nam po chatach...
— rzekl wojt—bo juz tam pewno baby gniewajg sie, cze-
kajac z wieczerzami... Jutro zajrzymy jeszcze do miel-
nika, aby przezegna¢ waszej wielmoznosci i Kuzmy dro-
ge... A teraz... dobranoc...

Starcy sie rozeszli.

Wkrétce po ich odejsciu Hryneuki ogarngt sen. Poto-
zyt sie i zasnat szlachcic, zasneli chociaz nie od razu,
jak zwykle, mielnik i mielniczka, pospali sie wszyscy; ci-
cha, wiosenna, wonna noc mrugata z nieba gwiazdami,
przed ktéremi tu i owdzie przesuwaty sie powoli biata-
we, faliste obtoczki, i petng garsSciag na spracowanych dzien-
nem zyciem siata sen. Po patacach, po zamkach, po dwo-
rach byli tacy, co nie spali; ale w Hrynenkach patacu,
zamku ani dworu nie bylo. A jednakze i w Hrynenkach
byli tacy, co nawet snu nie szukali.

Byto ich dwoje. Domyslny czytelnik—pewny tego je-
stem—w tych dwojga od razu rozpoznat Kuzme i Jerynke.

Dzi$ jeszcze na sobie, pomimo ze dawno juz mineto
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mi dwadzie$cia lat, doswiadczam tego, ze gdy mam na-
zajutrz w interesujacg mnie pusci¢ sie podréz, to osta-
tnia przed owa podréza noc przechodzi mi bezsennie. Te-
go samego doswiadczyt i Kuzma, z tym dodatkiem, ze ta
noc zawierata w sobie wszystkie ostatnie chwile, ktdre
mogt z kochanka spedzi¢. Dodatek ten byt dla niego wa-
znym i wtym momencie stawat sie gtownym; dla Jeryn-
ki za$ byt on gtownym a wiec i waznym.

Aui Kuzma przeto ani Jerynka nawet sie nie kiadli.
Usiedli jedno obok drugiego na przyzbie i przesiedzieli do
rana. Malo ze sobg a wcigz prawie monosylabami tylko
mowili.

Mato mowili, bo o czemze moéwi¢ byto?... Od dzie-
cinstwa sie znali, od dziecifstwa sie kochali i od dzie-
cinstwa o tem wiedzieli, nie potrzebujagc nawet wyznawaé
sobie kochania. Ich mito$¢ byta, jak rodzinna, naturalna
i niewymuszona, niezaimprowizowana i wielka.

Byfa chwila, tej ostatniej nocy, w ktorej Kuzmie wy-
dato sie, ze powinien Jerynce wierno$¢ zaprzysigdz.

— Cytl...—szepnelo dziewcze, przerywajac mu rozpo-
czetg przysiege.—Cyt, nie przysiegaj... Ja ciebie niczem,
niczem wigza¢ nie chce... Kto wie co ciebie czeka... Mo-
ze nie bedziesz mogt dotrzymaé i tylko daremnie dusze
grzechem obcigzysz...

— Alez, ja chce, zebys$ ty byla mnie pewng...—rzekt
KuZma.

— 0! czyz nie jestem ciebie pewng!...— przerwato
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dziewcze.— Gdybym ciebie nie byla pewng, tobym z tobg
takg nie byfa...

I tulita sie do niego, i piescita sie z nim,— a byto
to jej trudno, bo Kuzme okrywato zelazo i tylko gtowa,
z ktorej zdjat hetm, byla swobodng. Wiec Jerynka obej-
mowata jego gtowe, brata ja w dionie, glaskata jg przy-
ciskata do piersi, ktadta sobie na kolanach, catowata
w usta, w oczy, w czolo w skronie.

— Czyz ciebie nie jestem pewng!...— powtarzata, |
dobierata co najpieszczotliwszych wyrazéw, do nazywania
go niemi:

— Milenki mdj... luberiki... serderiko... holubczyku...
sokoliku i t. p.

Kilka razy zakrecity sie dziewczynie fzy w oczach, lecz
je zawsze potrafita powstrzymac.

Tak im przeszta noc.

Nim jutrznia zaptomienita sie na niebie Hrynenki by-
ty juz na nogach, a nim stoAce zeszto, nie bylo juz w Hry-
nenkach ani szlachcica ani Kuzmy.

Wjt jak wiemy, zapowiedzial z wieczora, ze przyjda
starcy na pozegnanie. A tymczasem cata zeszta sie gro-
mada, cata, jak na pogrzeb.

«Jak na pogrzeb# powiadam, bo gdyby kto zobaczyt
byt thum ludzi na mielnika podwérzu i ustyszat gtosne
ptacze kobiet, wtérujgce jeczacemu zawodzeniu mielniczki,
bytby tego przekonania, ze z chaty wynies¢ majg domo-
wine, a w tej domowinie trup ukochanej przez wie$ a
drogiej mielniczce osoby. Do zupetnego ztudzenia brako-
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wato tylko cerkiewnych choragwi. Zamiast choragwi wzno-
sity sie $rod ttumu dwa hetmy, ktére razem podniosty sie
wysoko a z niemi dwie rycerskie w petnem uzbrojeniu
postacie. Tium je S$ciskat i zrazu trudno bylo rozeznad,
jaka je sita podniosta. Lecz postacie sie ruszyty, i wow-
czas daly sie widzie¢ konie. Tium sie rozstapit. Ryce-
rze wyjechali przez brame. Thum szedt za uimi, odpro-
wadzit ich za wie$, na wzgdrze- Oni czesto sie obracali
i pozegnania skinieniem reki posyfali. Zbroje ich $wie-
city, promieniami jutrzni oblane. Konie szty wolnym ste-
pem. Gromada stata na wzg6rzu i nie pierwej sie roze-
szta, az rycerze znikneli w porannym tumanie. Z calej
gromady pozostaty tylko dwie osoby, dwie kobiety—mat-
ka i kochanka naszego bohatera, ktére dtugo, dlugo je-
szcze tzawemi oczami kogo$ w tumanie szukaty, i diugo
mys$lg $cigaty podréznych, ktdrym my bedziemy towarzy-
szyé—nie krok w krok wprawdzie, tak jednakze aby ich
z uwagi nie spuszczac.

Podrézni nasi jechali przez czas jaki$ milczac jeden
obok drugiego. Przez ten czas Kuzma walczyt z zalem.
tzow swoich nie zmieszat on z tzami matki i kochanki;
nie zaptakat, Kkiedy ojcu jego zwilgotniaty powieki i wy-
razy btogostawieAstwa, ktdremi syna zegnat, wiezty w gar-
dle; nie zaptakat, kiedy wszystkie prawie hrynenskie ko-
biety gto$no tkaly a mezczyzni rekawami oczy obcierali;
nie opanowat go zal, az gdy osamotniat, gdy bez rodzi-
coéw, kochanki, krewnych, przyjaciét, znajomych i réwien-
nikéw, ujrzat sie na tej drodze, ktéra go juz wprost
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w Swiat prowadzita. Obejrzat sie kilka razy:— Hrynenek
wida¢ nie byto. Pier§ mu sie Scisneta i tzy gwattem do
powiek sie ttoczylty. On je wstrzymat, bo sie wstydzit:
wstydzit sie i rycerskiego Swiadka i rycerskiej zbroi.

Przytbice miat podniesiona, chciat jg-spusci¢, aby pod
jej ostong pusci¢ zalowi wodze, lecz pomyslat:

— Raby domysli sie...

Mocowat sie sam z soba.

Nakoniec—nie wytrzymat. Powsciagnat konia, przyzo-
stat sie o kilka krokow i rzewnie zaptakat.

Szlachcic nie zwazat, czy udawat, ze na to nie zwa-
za. Wiasnie w chwili, kiedy #zy, niby dwa wezbrane po-
toki, lunety po policzkach KuZzmy i po pancerzu sie po-
toczyty, on sie gtosno przezegnat i na glos poczgt odma-
wia¢ modlitwe po facinie.

Kuzma szczerze ptakal. Kilkakrotnie ustawat i znéw
rozpoczynat. Przez caty ten czas szlachcic ani na chwi-
le nie zawiesit modlitwy, ktdra ciggle od poczatku powta-
rzat, zmieniajac jezyki tacinski i polski. Modlit sie po
facinie, a gdy skonczyt, to samo po polsku odmawiat, a
gdy nie moéwit to $piewat rézne kantyczkowe piesni. Wi-
daé, ze w tem stosowac sie on musiat do Kuzmy, bo gdy
ten utulit sie w zalu, natychmiast zaczepit go rozmowag:

— Wiesz dokad jedziemy?...

— Nie wiem...— odpart nasz bohater — wasza wiel-
mozno$¢ nie mowit mi...

— Nie nazywaj mnie «wasza wielmoznos¢...* — pod-
chwycit szlachcic — méw do mnie i do kazdego: «wasz-
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mos$é» albo: panie.... Ja do ciebie bede przemawiat «wasz-
mosE.»

Po chwili milczenia, znéw zapytat:

— Wiesz waszmo$¢ dokad jedziemy ?

Przycisk, zjakim wymoéwit «waszmos$é» wywotat lekki
usmiech na usta Kuzmy.

— Nie wiem...— odrzekt.

Chciat doda¢ «waszmo$é», ale jako$ nie wiedziat, jak
go do «nie wiem» przykleic.

— Do Kamienca...— rzekt szlachcic, i zapytat?...

— Jak sie nazywasz?...

— KuzZma...— odpowiedziat bohater nasz zdziwiony
zapytaniem.

— A wiecej?...

To drugie zapytanie jeszcze mocniej Kuzme zdziwito.
Bynajmniej nie byt na nie przygotowanym i nie spodziewat
sie ani przewidywal, aby go kiedy w zyciu spotka¢ mo-
gto. Odpowiedziat wiec:

— Jakto:— wiecej ?...

— Jakie masz przezwisko?... jak ciebie ludzie po oj-
Cu przezywaja?...

— Przezywajg mnie: mielnika,syn, taj hodi...— od-
powiedziat Kuzma.

— A twego ojca?...

— Mielnik...

— Wiecej ni jak?

— Ni jak...

— Hm!...— mruknat szlachcic— trzeba jednakze, ze-
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by$ sie waszmo$¢ nazywat.... Bez nazwiska nie mozna..,.
Jakzeby waszmosci nazwac?...

Pomilczat i pomyslat i po chwili rzek#:

— Nazywaj sie waszmo$¢, Jez, od mego herbu... Niech
bedzie Jez herbu Jez... Czy zgoda?...

— Zgoda...— wymowit u$miechnawszy sie Ruzma.

— Nie masz wasze¢ nic przeciwko temu? ..

— Nic...

— A wiec tedy, panie Kuzmo Jezu, trzeba zeby$ wasz-
mo$¢ o tem wiedzial, ze jedziemy do Ramienica, gdzie za-
ciggniemy sie do pocztu Jana Potockiego, Starosty Ramie-
nieckiego, waszmos$¢ i ja, jako pancerni towarzysze....
Trzeba zeby$ o tem wiedziat i pamietat, ze wszyscy to-
warzysze sa sobie réwni, a wiec i waszmos$¢, panie Jez,
bedziesz wszystkim réwny... Nad towarzyszami sa namiest-
nicy i rotmistrze. Tym nalezy sie szacunek i postuszen'
stwo, o ile Scigga sie tylko do wojskowej rzeczy, po za ktd-
rg sg oni takimiz jak wszyscy towarzyszami... Rozumiesz
waszmos$¢, panie Jez ?...

— Rozumiem...— odpowiedziat Kuzma.

— Dokument, ktory ci gromada data, chowaj waszmos¢
dobrze — ciagnat szlachcic — i nie pokazuj go nikomu,
chyba w ostatecznosci.

I rozmawiat z Ruzmga diugo, do popasu, a od popasu
do noclegu, tytutujac go ciggle waszmosciem i panem i
objasniajagc mu szczegéty wojskowego, szlacheckiego ko-
lezeAstwa. Ta rozmowa sprawita to, ze bohater nasz

przez p6t wtajemniczyt sie w zycie, jakie go oczekiwato, i
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o$mielit sie do szlachcica tak, ze na noclegu nie mozna
jui byto pomiedzy nimi dwoma dostrzedz réznicy stanow.
| on towarzysza swego tytutowat juz waszmosciem i panem.

Jechali pomatu. Na drugi dzien przybyli do Bractawia,
gdzie popasali. Tam szlachcic spotkat sie ae znajomymi,
ktérym bohatera naszego przedstawit jako Kuzme Jeza, to-
warzysza pancernego z pod znaku Jana Potockiego, Staro-
sty Kamienieckiego. Jeden ze znajomych zrobit postrze-
zenie, ze Kuzma zbyt z chtopska wyraza sie.

— Jegomos$¢ pau Jez zadomowat sie¢ w ukraifskiej wio-
sce...— odpart szlachcic.— Me to nic: przetrze sie wS$wie-
cie, to bedzie méwit jak kazdy z nas...

KuZma zaczynat by¢ ze szlachtg coraz poufatej. Na
zapytania, jakie mu o jego pochodzeniu czyniono, zwykle
nie on, ale jego towarzysz odpowiadat. Nie mianowat on
go szlachcicem wyraznie, ale tez i nie chtopem, i dawat
pytajagcemu do domys$lania sie, ze Im¢ pan Jez predzej jest
szlachcicem jak chtopem.

Ten spos6b przedstawienia uderzyt Kuzme, niemite na
nim sprawiajac wrazenie. Wydato mu sig, jakoby on zmu-
szonym byt wstydzi¢ sie wihasnych rodzicéw. Myslat otem
na drodze z Bractawia do Murachny, myslat nadrugi dzien
i dotakiej przyszedt konkluzyi, ze postanowit rozmoéwic*
sie wtej mierze ze szlachcicem.

— Waszmo$¢ mnie nato naprowadza..— rzek}, jadac
obok niego— ze ja nie moge juz sie przyzna¢ do mego ojca
i do mojej matki...

— A wiesz waszmo$¢ o tem: — odrzekt mu szlach-

Pba-pba ..Dz, T. I. 15
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cic— wlaztszy miedzy wrony, krakaj jak i one.. Mozesz
sie i do ojca i do matki przyzna¢, ale nie zaraz... Gdybys
sie zaraz przyznat, toby cie nie przyjeto do towarzystwa.
Ale i teraz nie masz potrzeby wypiera¢ sie... Milcz, wie-
cej stuchaj oiz odzywaj sie, a gdy nadejdzie pora, gdy
cnota i zastuga przescigniesz rycerzy, woéwczas wrecz im
powiedz: ze$ chtop, ze twoj ojciec chtop i twoja matka
chtopka.

To ostatnie szlachcica powiedzenie, niby $wiatty pro-
mien , przenikneto do glowy KuZmy, i rozjasnito mu
w mysli.

— Chodzi wiec oto— takg byta jego mysli tres¢ —
abym, nie wypieraniem sie siebie ponizat, lecz wiasng za-
stuga i siebie i swoich podniést, i na rowni ztymi, co
wysoko stoja, postawit.

— Zebys$ sie waszmo$¢ od nagabywan uchronit...— cia-
gnat szlachcic po dtugiej chwili milczenia— masz to...

Tu zdjat ze swego palca sygnet i wreczyt go Kuzmie.

— W16z ten sygnet na palec i nigdy go nie zdejmuj...
Kto nan okiem rzuci, ten nie bedzie waszmosci pytania-
mi meczyt, agdyby meczyt, to sie tylko odwotaj na Ale-
ksandra Lisowskiego, herbu Jez...— Bedziesz pamietat?...

— Bede...— odpart Kuzma, a po chwili zapytat:

— Ktéz to jest ten Aleksander Lisowski?...

— Jest to ten sam, co obok waszmos$ci jedzie— odpo-
wiedziat szlachcic — i co bedzie waszmoscinym towarzy-
szem pod znakiem Starosty Kamienieckiego...

Kuzma z ukosa spojrzat na szlachcica i jako$ dziwnem
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mu sie wydato, ze ten, ktérego on przywykt Rabym nazy-
wac , nazywa sie Aleksandrem Lisowskim.

Rozmowa pomiedzy nimi urwata sie. Lisowski zadu-
mat sie i jakby drzemat, kotysany pospiesznym konia ste-
pem, a nasz bohater przypatrywat sie sygnetowi. Ten byt
krwawnikowy, w gruby, zloty pierScien oprawiony. Na
krwawniku wyrznieta byta tarcza a na tarczy najezone
ostremi kolcami zwierzatko, pospolicie jezem nazywane.
Zwierzatku temu przypatrywat sie Kuzma dtugo i myslat
sobie:

— Kto wie, moze i mnie przyjdzie sie kiedy tak
stawia¢ ludziom, jak ten Jez psom...

Moze to byto przeczucie ?— nie wiem. Pdzniej sie to
pokaze. Tu te tylko pozwole sobie zrobi¢ uwage , ze cze-
sto nazwiska wywierajg pewien wplyw na charakterowg
witasciwosé cztowieka, a szczegolnie nazwiska od zwierzat
pozyczone.

Zwierzeta, jak wiadomo, majg mniej wiecej state cha-
raktery ; wszystkie ich charaktery zesrodkowuja sie w ro-
dzaju ludzkim. W rodzinie zwierzat, kot zawsze jest ko-
tem, pies psem, wilk wilkiem, zaba zaba, etc. etc. Wro-
dzinie za$ zwierzat-ludzi, cztowiek jeden jest kotem, dru-
gi psem, trzeci wilkiem, czwarty zabg, inny lisem, zot-
wiem, krukiem, wrong, robakiem, gesig etc. etc. etc.,— i
czesto (nie moéwie: ogdlnie) ten co od kota, psa, wilka,
zaby it. p. stworzen sie nazywa, to zanim, jakby w ja-
kims$ zaledwie dojrze¢ sie dajacym Swiatto-cieniu, maluje
sie posta¢ odpowiedniego zwierzecia, ktére on niby uspra-
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wiedliwi¢ usituje swojem wzgledem innych ludzi, zachowa-
niem sie. Czem sie to dzieje?— niewiadomo. Mnie sie
zdaje j ze wplywem nazwiska, ktdre niby stepel na mone-
cie, o wartoéci cztowieka oznajmia. Lecz, jak stepie nie
zawsze istotng warto$¢ wyrazajg, tak nieraz i nazwiska
nie odpowiadaja swemu znaczeniu. To sie zdarza: zda-
rza sie jednakze— i bodaj czy uie czeSciej— ze odpowia-
daja, ato, jak powiedziatem, zpowodu dgznosci do uspra-
wiedliwienia takowych. Kto przeto wie— azali Kuzma
nie roit o usprawiedliwieniu tego, ktorem S$wiezo a znie-
nacka zostat ochrzczonym...

Zostawmy jednakze te nazwiskowg kwestye ua stronie,
a wzigwszy z niej tyle tylko, ze jeden z podroznych na-
szych nazywat sie Aleksander Lisowski a drugi Kuzma Jez,
powrdé¢my do kolei ich podrozy.

Na trzeci czy czwarty dzien po wyjezdzie z Hrynenek,
dotarli oni do Mohylowa nad Dniestrem.

Dojezdzajac do Mohylowa, Lisowski, ktéry nie przesta-
wat oswaja¢ KuZme z przysztym jego zawodem, odezwat
sie do niego:

— Potrzeba azeby$ waszmos$¢ wiedziat, ze wedle przy-
jetego z dawien dawna zwyczaju, kazdy towarzysz miec
powinien przynajmniej jednego pachotka, tak dla wiasnej
ustugi, jak dla dozoru nad koAmi i uzbrojeniem.

— No... a jakze to?...—przerwat Kuzma.— Zkadze ja
wezme pachotkal...

— Nie masz potrzeby z uiskad go bra¢, dla tego ze on
juz czeka na waszmosci w Mohylowie... Myslatem o tem
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i wyszukatem go uaprzéd, albo raczej sam sie znalazt
z wszelka tatwoscia, bo gdy wojna w powietrzu , to ciu-
ry ja zwietrza i napraszajg sie do ussarskich i pancernych
towarzyszy... wojna dla ciuréw, to rzecz takoma: towa-
rzysze bijg a oni tupig...

Jakoz istotnie, w Motaylowie, gdy nasi podrézni za-
trzymali sie przed gospoda, z podsienia wybiegto dwoch
pachotkdw i jeden Lisowskiemu, drugi Kuzmie trzymat
strzemie i pomagat do zsiadania. Troche to zazenowato
naszego Kuzme, ale nie bardzo. Juz on wciggnat sie do
szlacheckich zwyczajow i prawie oswoit sie z niemi. Bo
czyz to trudno oswoi¢ sie ze zwyczajami, ktérym za pod-
stawe stuzy wygoda?...

W Mohylowie, wyrazniej jak gdzieindziej, czu¢ byto
wojne. Na ulicach petno krecito sie zotnierzy. Na brze-
gach Dniestru i na gorach otaczajgcych miasto rozstawione
byly posterunki i czaty. Nad rzeka czesto dawaly sie sty-
sze¢ wystrzaty , zamiana nieprzyjacielskich pozdrowien,
przeciwny bowiem brzeg zajetym byt przez posterunki Wo-
jewody Michata.

KuZzmie na zylach— ze tak sie wyraze— zagrato, gdy
go owioneta wojenna atmosfera. Wygladat on jak pies
w kniei, wietrzacy zwierza, niezwazajacy na nic i pedza-
cy naprzod do miejsca, z ktérego techcacy powonienie je-
go zapach zalatuje. Zapomniat sie i wstuchat w brzeki i
szczeki rozlegajace sie po miescie i zapatrywat sie na us-
sarzy, pancernych, dragonéw i kozakow, przeciggajagcych
oddziatami w rozmaitych kierunkach. Zsiadiszy z konia,

15*
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pozostat przed gospodag i gdyby kto byt spytat, co myst
z sobg zrobi¢, to nie umiatby na to odpowiedzie€.

Nad brzegiem Dniestru padt wystrzat. Kuzma wstrzast
sie i pedem puscit sie nateu odglos. Biegt naprzéd, sam
nie wiedzac gdzie, a ze sie¢ wystrzat nie powtorzyt, wiec
naturalnie przyjs$¢ mu musiata rozwaga, a z nig zapy-
tanie :

— Dokad ja ide?...

Na zapytanie mogt sobie tylko odpowiedzie¢:— na
strzat, na odgtos, ktéry zabrzmiat i rozszedt sie w po-
wietrzu.

To zapytanie sprowadzito w nastepstwie swojem inne.

— Czy na taki odgtos mozna trafi¢ ?...

Ato inne bylo prostym wynikiem tego, ze bohater nasz,
wpadiszy we wazkie i poplatane uliczki Mohylowa, zabis-
dzit i nie tylko juz trafi¢ na strzatl ale i dosta¢ sie do go-
spody nie wiedziat jak.

Stanat, obejrzat sie na wszystkie strony i puscit sie
z powrotem. Lecz powr6t trwat mu co$ za diugo. Stanat
wiec drugi raz i znéw sie ogladat, i znéw poszedt i wy-
szedt— za miasto.

Oczewiscie trzeba byto nawr6cié. Nawrécit wiec i szedt
i przyszto mu na mysl:

— Trzebaby tu kogo sie rozpytac...

Ludzi spotykat duzo, szczegélnie zyddw; lecz jemu sie
zdawato, ze gdy o rozpytanie sie chodzi, to ztem najle-
piej do chrzescianina sie udaé. Spotkawszy wiec jakiego$
Ormianina, zatrzymat go:



173

— A nie wiecie wy, gdzie tu gospoda?...

— Ktoéra?..— zapytat Ormianin.

— Jakto, ktora?... Ot gospoda, gdzie na popasy i no-
clegi ludzie zajezdzajg?... Zostawitem w niej konia i nie
moge do niej trafic...

— Wasza wielmozuo$¢...— odpart Ormianin— musi
wiedzie¢ ktéra, bo tu gospod jest duzo, jest zielona, jest
czerwona...

— Biata, zdaje sie...— przerwat Kuzma.

— Biatej niema...— odpowiedziat Ormiauiu, a spo-
strzegtszy, ze bohater nasz nazwy szyldowe wzigt zako-
lory zewnetrznego pomalowania, u$miechnat sie i dodat;

— One wszystkie biate, atylko jedna nazywa sie Zielo-
ny zajazd, druga Czerwona karczma, trzecia Pod zékym
kogutem, czwarta lekowa austerya i jest jeszcze wiele
innych...

— Alboz ja wiem!..— powiedziat Kuzma tym tonem,
ktorym sie moéwi: a niech to wszyscy diabli wezma!...

Ton ten sympatycznie jako$ usposobit ku niemu Or-
mianina.

— To wasza wielmozno$¢ wie moze na ktérej ulicy?..—
zapytat.

— IMaktorej!...— odpart nasz bohater— natej co idzie
przez miasto...

— Ta tu wszystkie idg przez miasto...— byta odpo-
wiedZ Ormianina.— A moze w rynku?... a jezeli w rynku,
to w ktérym, w ormianskim, na wolowej targowicy, czy
na wotoskiem miescie?...
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— Alboz ja wiem!..— odpowiedziat Kuzma, dobitniej-
szym jeszcze jak przedtem tonem. A ze go te zapyta-
nia w niepospolity wprawity ambaras, przeto chtopskim
zwyczajem chciat sie w teb podrapaé. Podniést wiec re-
ke do glowy, lecz na gltowie zamiast wloséw, spotkat sta-
lowy hetm. To go zrazu zirrytowato, lecz w tejze chwili
przyprowadzito mu na pamie¢ jego rycerski stan. Ormia-
nin za$ tymczasem zakonczyt z nim rozmowe.

— Nie mam czasu— rzekt kitaniajac sie— stuzy¢ wa-
szej wielmoznos$ci.... Niech wasza wielmoznos¢ pojdzie
tam— tu pokazat palcem wzdtuz ulicy— i rozpyta sie,
to tam rozpowiedza...

KuZma poszedt, pytat sie, ale niczego sie nie dowie -
dziat. Wszedt na jaki$ rynek, na ktérym zastat duzo
zydow.

— Bede ja pytat zydow... — pomyslat sobie i poczat
zaczepia¢ to tego, to owego.

Zydzi mu grzecznie i unizenie odpowiadali, lecz lep-
szego, jak Ormianin, objasnienia da¢ nie mogli.’

— Na czem to sie skonczy?..— zapytat sam siebie
w duchu nasz Kuzma, a pytat tem troskliwiej, Ze juz
zaczynato mie¢ sie ku wieczorowi. Przyjechat po potudniu
i blizko dwoch godzin juz btadzit. Postanowit wiec zmie-
ni¢ sposéb zapytan.

— Zydku... — rzekt do jakiego$ miodo wygladajacego
potomka lzraela, ktéry sobie stat z zatlozonemi za pas re-
kami i myslat.

— Czego wasza mitosciwos¢ potrzebuje!..— zawotat
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Zyd raptem, jakby byt znienacka ze snu przebudzony, i
zdjat przed KuzZmg z uszanowaniem czapke i nastawit sie
z gotowoscig na ustugi.

— Ja szukam pana Lisowskiego....

— Pana Lisowskiego!...— podchwycit zyd predko.—
Ny!l... pana Lisowskiego!... Ja jegie znam... Czy zawota¢ go
do wielmoznego pana?,..

— Nie !... ale zaprowadZz mnie do niego...

— Wielmoznego pana zaprowadzi¢ do niego?...— za-
pytat zyd tonem niedowierzania.— C6z wasza wielmoznos¢
bedzie u niego robit?...

— Chce go koniecznie odszukacé....—odpowiedziat Kuzma-

— Jezeli wasza wielmozno$¢ chce koniecznie, to ja za-
prowadze i spuszczam sie na wielmoznego pana— tu zyd
niziutko sie uktonit— jak mnie wasza mitosciwosé za fa-
tyge wynadgrodzi.

I ruszyt przodem, a RuzZma za nim.

— Bodaj-to—pomyslat sobie nasz bohater— by¢ szlach-
cicem... Ot, w koncu taki dopytatem sie... A gdybym w mo-
jej czuhajnie i postotach pytat tych ludzi, to zaden nie ze-
chciatby nawet odpowiedziec.

Rozmyslanie to przerwat przewodnik.

— Dawno wasza wielmozno$¢ w Mohylowie?—... za-
pytat.

— Dzi$ po potudniu przyjechatem...

— Ajwaj! cotu sie dziejel... to sadny dzien!... Wo-
Yochy z Otakéw ciggle z rusznic strzelajg... a kule az do
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miasta padajg... Przesziego tydnia jedna kula przyszia i
jedne nasza zydéwke w same prawe oko trafita...

— | zabita?...— zapytat Kuzma, ciekawy wszystkiego
co sie wojny tyczy.

— Nie...— odpowiedziat zyd— zabi¢ nie zabita...

— To oko wybita?...

— | to nie... Ale jg oko strach jak bolato... A druga
kula przyszta i szybe w Czerwonej karczmie wyttukta... A
nad rzekg pokaza¢ sie nie mozna... Wotochy po tamtej
stronie chodzg *z rusznicami i z tukami i co kto tylko
sie pokaze, to oni zaraz ustrzelg... Au waj!... Jak tak
dtugo potrwa, to bedzie chyba skonczenie S$wiata...

— A nasi nic im nie méwig?...

— Nasi?... a c6z majg méwic?... Ot Zaporozcy poza-
przesztej nocy chodzili do Otakéw, taj my, bidni zydzio-

wie, przez calg noc spa¢ nie mogli... Takiego tam byto
rejwachul... Przez calg noc tylko pit ta paf akula tyl-
ko dzzz... A nakoncu kilka doméw zapalili... Ta woleli-

by byli nie chodzi¢, bo ot Wotochy stycha¢, chwalg sie,
ze zapala Mohyléw na cztery rogi i wszystkich mieszczan
i Zydow bedg rzneli...

Tu drgnat zyd catem ciatem, jakby niem wstrzasnat
raptem gwattowny iebryczny dreszcz. Ochlongwszy, cig-
gnat dalej:

— Te Zaporozce to zawsze tak: tylko biedy narobia...
Trzeba im bylo tam chodzi¢!...

I znizonym dodat gtosem:
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Zaporozcom wierzy¢ nie mozna, bo oni w zmowie
z Wotochami...

— Ale, gdziez tam!..— przerwat KuZma.
— 0! gdziez tam!...— podchwycit zyd tonem pewno-
§ci.— Wasza wielmozno$¢ nie wie, ale my zydkowie, do-

skonale o tem wiemy... Oni naumys$lnie na Otaki chodzili,
azeby Wotochom da¢ przyczyne na Mohyléw.. Wotochéw
tam straszna sita... Ajwaj!

Tu znéw Zyd zadrzat.

— llez ich tam jest?...— zapytal Kuzma...

— A kto ich liczyt!...— odpart zyd— petne Otoki...

To nie mogto da¢ wielkiego o sile Wotochéw wyobra-
zenia, bo Otoki to male miasteczko i napetnienie onego
nie wielkiej wymagato liczby. Skarga tylko na Zaporoz-
cow znamionowata, jaka role odegrywali w owej epoce zy-
dzi pomiedzy dwoma juz poddwczas rywalizujagcemi ze so-
ba rycerskiemi stauami, ktére na tonie spotecznosci pol-
skiej sie utworzyty.

Zyd diugo jeszcze dowodzit, ze nie mozna kozakom
dowierzaé, a wszystkie dowodzenia swoje opierat na wy-
cieczce, wykonanej przez nich na wotoskie wybrzeze, wnio-
skujagc , mocag tej logiki, ktorej bojazhn jest podstawag, ze
rozdrazniani Wotochy méci¢ sie beda nad Mohylowem. Lo-
gika ta nie pyta: czy msci¢ sie zdotajg bezkarnie?... czy
im kto nie postawi oporu?..— A wilasnie w takim stanie,
w jakim znajdowaty sie rzeczy, odpowiedzi na powyzsze
pytania wypadaty przewaznie na korzy$¢ bezpieczenstwa

mohylowskich mieszkaricdw, a to z tego powodu, ze w Mo-
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hylowie, oprécz mieszczan, bylo do tysigca zbrojnego ludu.
Tego Kuzmy przewodnik nie brat na uwage. On sie bati
nie ufat, aby Mohylow mdgt stawi¢ opdr, chocjazby naj-
mniejszej nieprzyjaciét garstce. Rozwodzit sie nad tem
szeroko przed milczagcym a stuchajacym zniedowierzaniem
Kuzma, i rozwodzac sie, nagle sie zatrzymat.

— Prosze waszej wielmoznosci...— rzekt ukazujac reka
na dworek przy drodze— oto tn pan Lisowski mieszka...

— Co?...— zapytat Kuzma zdziwiony.

— pan Lisowski... wasza wielmozno$¢ chciata,
abym go do pana Lisowskiego odprowadzit... Ot6z i odpro-
wadzitem.,. Tu mieszka pan Lisowski... A, ot ion sam...

We drzwiach dworku ukazata sie postaé mezka, siwa,
z duzemi wasiskami, tysawa, ubrana w granatowy kubrak,
posta¢ czysto mieszczanska.

— Jego wielmozno$¢...— odezwat sie Zyd do mieszcza-
nina — pytat sie¢ owas, panie Lisowski i kazat siebie do
was prowadzic...

— Co wielmozny pan rozkaze?...— rzekt mieszczanin,
podchodzac z uszanowaniem do Kuzmy.

Kuzma poznat, ze tu qui pro quo sie stato i teraz
dopiero postrzegt sie, ze zastuchawszy sie w zydowskiej
gawedzie, zaszedt na jakie$ oddalone przedmiescie.

— Janie o waszmosci sie pytatem...— odpart z oznaka
niecierpliwosci.

Zyd sie zdziwit i niby zlagkt. Mieszczanin milczat, przy-
brawszy oczekujacg postawe. W koncu ten ostatni sie o~

dezwat:
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— W Mohylowie nie ma innego Lisowskiego... Wszyscy
o0 tem wiedzg i wszyscy mnie znajg, bo ja na cate mia-
sto najlepsze powrozy krece, chociaz powroznikdw jest
sita...

Chciato sie Kuzmie i $mia¢ i ptaka¢. Radby byt gnie-
waé sie na Zyda, ale pomyslat:

— C6z Zyd temu winien?..

Wiec pomilczawszy przez chwile, rozpowiedziat swo-
je nieszczeScie i zapytat powroznika o rade.

— Tu, wielmozny panie, innej rady nie ma...— od-
powiedziat zapytany—tylko wréci¢ do miasta, p6js¢ od do-
mostwa do domostwa i pytac.

— No, Zydzie, prowadz!..—zawotat gniewnym tonem
nasz bohater.

Zyd okazat zrazu pewne drozenie sie, przypomniat pod-
jeta dla «jego wielmoznodcio fatyge i nie pierwej podjat
sie by¢ przewodnikiem, az mieszczanin upewnit go w Ku-
Zmy imieniu, ze fatyga nie pozostanie bez wynagrodzenia.
Kuzma potwierdzit to upewnienie. Zyd spuscit sie na
wspaniatomys$Inos¢ «jego wielmozno$ci* i ruszyt przodem
a nasz bohater za nim.

Tym razem przechadzki nie urozmaicata rozmowa. Ku-
zma byt zty, bo juz dobrze wieczerzato, a byt gtodny i
spotniat jak mysz dZwigajac na sobie ciezka zbroje. Zyd
za$, postrzegiszy zty humor rycerza, stracit do rozmo-
wnosci ochote.

Szarze¢ poczynato, gdy dotarli do miasta. Ludzie je-

szcze sie snuli, ale juz w oknach domkéw i domoéw tu i
Pba-pra...Dz. T.I. 16
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owdzie pokazywaty sie Swiatta. Przewodnik mimochodem
rzucat spotykanym Zydom po kilka wyrazéw, i niektérzy
z nich przytaczyli sie do niego i szli razem, niby formu-
jac bohaterowi naszemu honorowg eskorte, ktdra ciagle
wzrastata i ostatecznie wzrosta do iloSci przeszto trzy-
dziestu potomkéw lzraela. W takiej eskorcie rozpoczety
sie poszukiwania po zajezdnych domostwach.

Lustrowano domostwo po domostwie.

— Nie zajechat tu pan Aleksander Lisowski, towa-
rzysz pancerny, z roty Starosty Kamienieckiego?...— pytat
w kazdem Kuzma.

I w kazdem odpowiedziano mu jednakowo:

— Nie.....prosze waszej wielmoznosci...

Przeglagdano domostwa w ulicach i w rynkach.

W czasie przegladu tego, zrobit Kuzma jedno spostrze-
zenie, a mianowicie, niektére-ulice byly napetnione zydo-
stwem a inne zupetnie prawie puste i ze na pierwszem
eskorta jego szta raznie i $miato, na drugich gesiego po
pod domy sie przesuwata i wielkag okazywata bojazliwos¢.
Ra tych ostatnich, Zydzi siedzieli po domach i po pod-
ziemiach.

Czemu nie idziecie $rodkiem ?.. — zapytatl na jednej
z takich przewodnikéw swoich.

— A jakze i$¢!...— odpart jeden — kiedy ulica idzie
do Dniestru, a za Dniestrem Wotochy...

Byla to wiec ostrozno$¢, z samozachowawczego in-
stynktu wyptywajaca a nie obrachowujgca doniostosci jan-
czarek, ktére nie mogty az na ulice przez szeroki pod
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Mohylewem Dniestr siegna¢. Strach jednakze ma wielkie
oczy, widzi nawet to, co nie jest mozliwem.

Zrobit Kuzma jeszcze jedno postrzezenie: jakowe$ kra-
zenie i powracanie jedna i tgz sama ulicg, dla przejscia
na druga. Juz o to nie pytat, bo domyslit sie, ze i to
pochodzito z ostroznosci.

— Oft, juz wszedzie obeszliSmy.'..—rzekt mu na kon-
cu Zyd.

— To by¢ nie mozel...—zawotat Kuzma.— Jakto! to
juz wiecej domostw zajezdnych nie ma?...

— Sg, ale tam i$¢ nie mozna...

— Dla czego?...

— Dla tego, ze tam i wasza wielmozno$¢ i nas za-
strzels...

— Prowadz mnie tam!... — krzykngt KuZma w gnie-
wie.— Gdzie to jest?...

— To na gtdbwnym rynku, ale ten rynek nad samym
Dniestrem...

Gdy to Zyd powiedziat, Kuzma przypomniat sobie, ze
dojezdzajac do gospody, przed ktérg zsiadt z konia, wije-
chat na obszerny jaki$ plac, zabudowany porzadnemi do
kota domami i widziat rzeke.

— To z pewnoscig na tym rynku..—pomyslat, i

— ProwadZz mnie tam'...—krzyknat zuowu na Zyda.

Zydzi otoczyli go i poczeli mu perswadowac.

— Pokazciez mi, gdzie ten rynek.... ja péjde sam...

Zydzi poczeli pomiedzy sobg szwargotaé. Treécig ich

rozmowy byto to, ze jezeli tego goja puszcza samego, to
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przepadnie nagroda za fatyge, a jezeli z nim pdéjda, to
naraza sie na niebezpieczeAstwo. | tak Zle i tak jeszcze
gorzej. Gtosno i zywo mowili, spierali sie, jeden drugie-
go usitowat przekrzycze¢. Powstat istny jarmark, $rod
ktérego odzywat sie niekiedy donosnie gtos Kuzmy:

— Gdziez ten rynek?... pokazcie mil...

Na gtos ten eskorta nie zwazata. Nakoniec, jeden
z jej grona zaproponowat po zydowsku (czego rozumie sie
nasz bohater nie rozumiat), azeby wyzwa¢ na ochotnika,
a ten ktéry sie na to odwazy, dostanie polowe tej nad-
grody, jaka ma sie dosta¢ pierwotnemu przewodnikowi.

— Gitl...—chérem odpowiedzili Zydzi.

— Ny! kt6z pdjdzie?...— zawotat proponujacy.

Na to zawotanie nie bylo odpowiedzi i po krotkim prze-
strachu, znéw wszczat sie gwar.

Staneto nareszcie na tem, ze wszyscy p6jda. Do tego
postanowienia o$mielito ich to, Zze od samego potudnia
nie byto stycha¢ ani jednego ze strony wotoskiej strza-
tu, a jezeli nie strzelali we dnie, to zapewne strzela¢
nie bedg w nocy.

— Gejie, nu, gej...—zachecali jeden drugiego i ttu-
mnie pogarneli sie ku rynkowi.

Im blizej dochodzili tem bardziej kroku zwalniali, pu-
szczali Kuzme przodem i za niego kry¢ sie starali.

W rynku cata kupa, niby geste stado owiec, postepo-
wata za bohaterem naszym, a podchodzac do domostw,
wbiegata na podsienia i pierwej diugo jeden po drugim
wygladat na rynek, ku Dniestrowi, zanim zawrsze kupa a
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z wielkim strachem, opuscili podsienie. A przeciez do-
mostwa byly zajete i przez gospodarzy, ktérzy po wie-
kszej czeSci byli badZz Ormiauie, badZz Grecy, i przez go-
§ci, ktdérzy wszyscy prawie byli wojskowi. W jednem do-
mostwie na zapytanie:

— Nie zajechat tu pan Aleksander Lisowski?...

Odpowiedziano im:

— Tu nie zajechat, ale do Czerwonej karczmy...

Czerwona karczma stata na rynku, na przeciwnej stro-
nie. Trzeba bylo przej$¢ przez plac, przez sam S$rodek.
Mozna byto obejs¢ kotem, po pod domostwa, albo nawet
po za domostwa, i zapewne przewodnicy byliby tamtedy
Kuzme poprowadzili, lecz na ich nieszcze$cie, karczma
zostata wyraznie palcem wskazang i bohater nasz prosto
ku niej sie puscit.

Poszta za nim i eskorta. Kuzma szedt predko; zydzi
truchtem, ogladajac sie na okolo, pospieszali.

Byto juz ciemno. Na $rodku rynku biysneto, jakby
po niebie przebiegta biyskawica, i w $lad za nig rozlegt
sie huk wystrzatu. Gdzie$ daleko stysze¢ sie dat Swist
kuli, jakby duzy jaki owad przeSmignat powietrzem.

Kuzma sie zatrzymat.

Po pierwszym strzale nastapit drugi, trzeci i dziesia-
ty. Nastepowaty po sobie szybko, zabrzmiaty jednym cia-
giem , niby tomot przetamujacego si¢ przez pét drzewa.
Cisza nocna rozgto$nemi je czynita, aecho dniestrowe na
tysigce rozbito, a na niebie, niby przelotna zajeta sie
tuna.

16+
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Byta to nowo$¢ nader dla bohatera naszego ciekawa.
To tez zatrzymat sie i wstuchat i zapomniat na chwile i
0 Czerwonej karczmie i o Aleksandrze Lisowskim.

Chwila ta jednakze wkrétce przemineta. tuna zgasta,
echa przebrzmiaty i skonaty, nastaly ciemno$¢ i cisza. Ku-
Zma przypomniat sobie Lisowskiego, Czerwong karczme
1— wiecej juz z przyzwyczajenia jak potrzeby — swoich
przewodnikdw. Obejrzat sie za tymi ostatnimi, lecz na
catym rynku, jak zmiétt— nikoguteriko nie byto.

Zydzi znikli, jak ten pyt, ktéry podmuch wiatru uno-
si. Za pierwszym wystrzatem wszyscy padli na ziemie a
cztonki ciat ich, niby =z febry, zadygotaty i natychmiast
sie porwali i niesciguionym pedem pierzchli w rézne stro-
ny. Biegli tak, ze kulg moze by ich dognat, ale koniem
—nigdy. Za drugim wystrzatem juz ich na rynku nie
byto. Tylko o odwiedzinach ich $wiadczylo kilkanascie
porzuconych tu i owdzie patynkéw.

Pierszchuiecia tego ani patynkéw Kuzma nie widziat.
Domyslat sie tylko, zasmiat i poszedt wprost do Czerwo-
nej karczmy.

— Tu zajechat pan Lisowski?...

— Tu...—odpowiedziato mu kilka na raz gtosow.

Dwoch pachotkéw podbiegto ku niemu i jeden drugie-
mu przerywajac razem mowili:

— My cale miasto za jegomoscig zbiegali... Szuka-
lismy, pytalisSmy sie... Jegomo$¢ pan Lisowski sam cho-
dzit... Nigdzie wielmoznego pana znalez¢ nie byto mozna...

— Jest pan Lisowski?...
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— Jest...— odpowiedzieli pachotki i poprowadzili bo-
hatera naszego do goscinnej izby.

— Co sie z waszmos$cig przez caly dzien robito?...
— zapytat go Lisowski, gdy ujrzat wchodzacego.

Kuzma opowiedziat swojg awanture.

Lisowski sie zasmiat. Zasmiato sie kilku szlachty,
ktorzy za stotem nad kuflami siedzieli.

— Przeciez Mohyléw, to mate miasto...—odezwat sie
jeden z nich.— Cé6z dopiero, gdyby imépanu Jezowi co$
podobnego we Lwowie sie przytrafito...

— Albo w Krakowie...—dodat drugi.

— A w Kijowie...—dorzucit trzeci.

— A ja powiadam... — zabrat gtos czwarty— ze ani
w Krakowie, ani w Kijowie, ale w Wilnie...

— To wasze¢ chyba zapomniat o Warszawie...—prze-
rwat temu ostatniemu piaty.

— W Warszawie nie tak tatwo zabfadzi¢ jak w Wil-
nie...— obstawat czwarty przy swojem.— W Wilnie, otéz
to, moscipanie, ulic i uliczek.... a wszystko ciasne i kre-
te i jedna do drugiej podobne...

— Niby to w Warszawie ulic i uliczek nie ma...—
twierdzi pigty. — Taz tam takze tak krete, ze nie daj
Boze...

— Co tam was¢ ze swojg Warszawa!... Byte$ wasz-
mo$¢ w Wilnie?...—zapytat czwarty z przyciskiem.

— W Wilnie nie bytem...—odpart pigty podniesionym
tonem.—Po c6z miatem byé¢ w Wilniel... Ale Warszawa



188

jest stolicg catej Rzeczypospolitej, to musi by¢ bardziej
kreta, jak Wiluo, stolica Wielkiego Ksiestwa tylko...
— Go waszeé wiesz!...

| zawigzat sie ognisty spor, ktéremu inni przystuchi-
wali sie i przypatrywali.

Kuzma usiadt obok Lisowskiego i caty w stuch i we
wzrok sie zamienit.

Lisowski siedziat przy wezszym boku stota, rozpart
sie tokciami, wspart gtowe obiema dtoniami i z lekko-iro-
nicznym na ustach u$miechem spogladat na antagonistow,
ktérzy jeden drugiemu za nic ustgpi¢ nie chcieli.

Gdy sp6r rozwinat sie, wszystka obecna szlachta, wy-
jawszy Lisowskiego i Kuzmy, ktorzy zachowali $cistg, mil-
czacg neutralno$¢, wzieta w nim udziat i natrzy czesci sie
podzielita. Jedni wzieli strone tego co obstawat przy Wil-
nie, drudzy tego co obstawat przy Warszawie, zrzekajac
sie whasnych zdan o Lwowie , Krakowie i Kijowie , trzeci
wzieli na siebie obowiazek rozjemcow.

— Panowiel...— wotali ci ostatni — o co chodzi!...
znajdzmy jakie$ medium optimum, azeby nie ublizy¢ ani
Warszawie, ani Wilnu...

— Jakie tu moze by¢ medium optimum!...— od-
powiadata im strona drugich— Warszawa Wilnu nie moze
ustgpic!...

— Musi ustagpi¢!...— odezwat sie grzmotowymgtosem
ten, co najpierwszy Wilno wspomniat, i kutakiem o stot

uderzyt.
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— Nie musi!...— takimze tonem odpart mu antago-
nista, giestykulujac reka.— W tem nie ma zdrowego ro-
zumu...

— Uciszcie sie!...— wotali rozjemce.

Wotanie ich bylo tem potrzebniejsze, ze strony porwa-
ty sie z za stota i stanety w izbie naprzeciw siebie, jak
dwa nieprzyjacielskie hufce.

— Nie ma zdrowego rozumu!?...— krzyknat jeden ze
stronnikéw Wilna.— Wasze¢ mi ublizasz!... waszeC sie ze
mng rozprawisz!...

| porwatl sie do karabeli.

Teu sam ruch wykonali wszyscy z obydwdch stron
przeciwnicy.

— Panowie!..— wolali rozjemcy. — Zgoda!

| staneli posrodku, pomiedzy stronami, a jeden, toku
jednym, to ku drugim zwracajac sie i rece krzyzujac, u-
pominat ich facinskiem przystowiem :

— Concordia res parvae crescunt, discordia ma-
gna dilabuntur... Maz krew szlachecka zydowskie bro-
czy¢ podtogil... Zgoda! panowie!... Uciszcie siel... Niech
wasz spor po bratersku, kompromissem sie skonczy!...

Lecz daremnemi byly te do zgody wzywania, dare-
mnem okazato sie i to, ze rozjemcy jednej i drugiej stro-
nie zupetng stuszno$¢ przyznawali. To zaledwie wyjednac
potrafili, ze nie cata strona ze strona, ale tylko pierwo-
tny antagonista z antagonista sie potykali.

Potykali sie natychmiast, przy latarniach, na podsie-
niu. Stangwszy naprzeciwko siebie, jeden i drugi zato-
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czyt rekawy i splunagt wgar$é, ujagt mocno dtonig reko-
jes¢ szabli i krzyzowg sztuka natart na przeciwnika. Cie-
cia padaty szybko, uderzajac z razu po ostrzach broni i
ogtaszajac sie szczekiem. Widzowie otoczyli zapasnikéw
wiankiem i w milczeniu sie przypatrywali. Stronnicy tyl-
ko wywotywali od czasu do czasu:

— Gorg Wilno!:..

albo

— Gorg Warszawal..*

Nakoniec pomiedzy widzami rozlegt sie okrzyk:

— Wiwat Warszawal!...

Powodem okrzyku tego byto to; ze Warszawa Wilnu da-
ta ciecie przez pysk.

Rozjemcy natychmiast poskoczyli, i tym razem zcalg
tatwoscig przywroécili zgode. Szlachta Scisneta sie okoto
ranionego i kazdy starat sie nies¢ mu pomoc. Postano na-
tychmiast po cyrulika, ktéry obandazowat mu gtowe.

W pot godziny poOzniej wszyscy byli juz najlepszymi
pomiedzy sobg przyjaciétmi i zasiadtszy w dawnym po-
rzadku , nad kuflami za stotem, stuchali opowiadania je-
dnego z pomiedzy siebie, ktory bedac jeszcze dzieckiem,
przyjechat z ojcem do Lwowa, wyszedt na miasto i za-
btadzit.

— Bliadzitem tedy, mosScipanie— konczyt— od rana do
wieczora... | stangwszy pod jakim$ kruzgankiem zaptaka-
tem... | stucham, a kto$ z kruzganku moéwi: duren, du-
ren... Spojrze ja do gory, a to moscipanie papuga...

Szlachta serdecznie sie $miata.
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U d Mohylowa poczawszy, przygody podréznych naszych
przybierajg juz charakter czysto-wojenny.

Droga ich szta wzdtuz Dniestru, nie samym wprawdzie
brzegiem, dla tego ze Dniestr wijac sie wezem, uczynit-
by trakt, gdyby ten trzymat sie wybrzezy jego, trzy razy
przynajmniej dtuzszym, ale po trzy, cztery, a czasami i
wiecej razy na dzief, rzeka to im sie pokazywata, to zni-
kata. Raz przeciggali samem wybrzezem, ze az konie ko-
pyta w Dniestrowej wodzie kapaty, znéw pokazywata sie im
ona w gtebokim dole, Sciesniona miedzy jezacemi sie ska-
tami lub zieleniejgcemi krzewistym porostem $Sciankami.

Dniestr bogatym jest w pyszne widoki. Pod tym wzgle-
dem bodaj czy nie pierwsze trzyma on pomiedzy rzekami
naszemi miejsce, nie dlatego, zeby zadna rzeka piekniej-
szych nie posiadata widokéw, ale dlatego, ze zadna zpe-
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wnoscig Die posiada ich tyle. Od zrédta do samego uj-
§cia ciagng sie szeregi pejzazOw, z ktorych kazdy wart
ptétna. Natura przeprowadza Dniestr $réd gér, wprawdzie
nie wysokich, lecz tak dziwnie potamanych w garby i roz-
doty, tak dziko ozdobnych w wianki i bukiety laséw, w su-
kienki muréw i krzakéw, w klejnoty rézno-kolorowych
skat, w warkocze bluszczéw i powojéw, w ostony mchoéw,
w barwy obnazonych spadkéw, ze sg miejsca niczem nie-
ustepujace najpiekniejszym w Europie widokom. Takich
miejsc pomiedzy Mohylowem a Kamieficem jest kilka, przy
ujsciu kazdej prawie rzeczki do Dniestru wpadajacej: Ne-
mii, Ladawy, Katusza, Uszycy.

Na Kuzme widoki te mocno dziataty. On sie niemi za-
chwycat. Jego na hrynenskich bardziej ptaskich obsza-
rach karmiona wyobraznia, nie mogta dos¢ nalubowac sie
niespodziankami, jakich mu kazdy zakret drogi, kazda
niemal garbato$¢ gruntu dostarczaty.

Zachwycatby sie on byt jeszcze bardziej, gdyby uwaga
jego od widokéw natury nie byta odrywang ciggtem nate-
zeniem baczno$ci, spowodowanej tem, ze z za kazdego za-
kretu drogi, i za kazdej gruntu garbatosci mogli pokazaé
sie Wotochy, ktérzy zprawego rzeki brzegu czesto ua po-
dréznych naszych probowali doniosto$ci swoich janczarek.
Na lewym brzegu patrolowali Zaporozcy. Kilkakrotnie spo-
tykali sie znimi Lisowski i KuZma i zasiegali od nich o
Wotochach wiesci.

— Przeprawiajg sie totry na nasz brzeg..— byto po-
wszechng na pytania o tych ostatnich odpowiedzig, po ktd-
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rej zwykle nastepowaty opowiadania, wyszczeg6lniajace pod-
jazdowe potyczki.

Tam Wotochy zapalili wie$, kozacy wpadli ua nich,

pobili i przeptoszyli;— o6wdzie zachwycili bydto, kozacy
im je odebrali;— gdzie indziej, po tatarsku mieszkancow
w jassyr zagarneli i potrafili ujs¢ poscigu. Zaporozcy

skrupulatnie im sie odptacali, wypadajagc z ogniem i mie-
czem na ich brzeg.

Podrozni nasi spory juz kawat drogi ujechali, nie spo-
tkawszy sie nigdzie z nieprzyjacielem. Dymy tylko stania-
jace sie po horyzoncie , jaki$ dziwny smréd pogorzeli wpo-
wietrzu sie unoszacy, rozlegajagce sie od czasu do czasu
wystrzaty i jaki$ nieustanny klekot, jakby tentnigcych zda-

leka koni, znamionowaty pogranicze dwéch wojujacych ze
soba narodéw.

Na jednym zakrecie drogi przedstawito sie podejrzane,
sposobne do zasadzki miejsce.

— Bacznos$¢!— krzyknat Lisowski, tak gtosno, aby i od
pachotkéw maogt by¢ styszanym.

To ostrzezenie powtarzat on za kazdym razem, kiedy
przypuszczat mozno$¢ bycia napadnietym i za kazdym ra-
zem pachotki przyktusowywali, dobywali szabel i powodo-
wym koniom cugle przykracali, a szlachcic i Ruzma w sio-
dtach sie poprawiali i potechtawszy konie ostrogami, do
ognia i zwrotnosci je przysposabiali. Tosamo, tak panowie
jak pachotki i tym razem uczynili, a gdy tylko przygotowania

bojowe ukonczyli, raptem dato si¢ stysze¢ przeciggte gwi-
Pra-Pba.Di. T. I. 17
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zniecie i z krzaka w ktérym nic wida¢ nie byto, wysunat
sie zbrojny cztowiek.

Kuzma, gdy go ujrzat, natychmiast dobyt szabli i zwro6-
cit na krzak konia.

Zbrojny cztowiek podni6st rusznice i wziagt go na cel.

— St6j waszmos$é!...— krzyknat Lisowski— to nasz!..

Na ten okrzyk cztowiek wziat rusznice do nogi, a Ku-
Zma osadzit konia wposkoku.

— Co tu robisz, motojcze ?...— zapytat Lisowski czto-
wieka , ktory byt nie kim innym tylko Zaporozcem.

— Zaporozec podniost palec do ust na znak milczenia
i podszedt do Lisowskiego.

— Tedy— rzekt po cichu— przecigga¢ bedg Wotochy
ze zdobyczg..., Przeprawili sie, psiawiary, tej nocy i zra-
bowali wie$ pod Jaryszowem.... Tu naszych jest wiecej....
ZrobiliSmy nanieb zasadzke... Wasze wielmoznosci moga
nam pomodz... Jedzcie naprzod i zatrzymajcie sie na go-
rze przy krzyzu, a gdy ustyszycie strzelanie, nawrdccie i
wezcie Wotochéw od czota...

Kilka jeszcze wyrazéw zamienit Lisowski z Zaporoz-
cem i odjechat. Kuzma ogladat sie. Zaporozec znikt,
jakby pod ziemie zapadt. Wkrzaku, z ktérego pokazat
sie, ani go zna¢ bylo. Krzak stat spokojnie i cicho,—
listki tylko na nim drzaty, jakby je ledziuchny poruszat
wiaterek.

Na gorze byt krzyz i studnia, a za niemi, w odlegtosci
kilkudziesieciu krok6w, rozpoczynat sie gesty las, ktéry
w paréw schodzit.
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Lisowski przy studni zsiadt z konia. To samo uczy-
nili Kuzma i pachoiki.

Odprowadzcie powodowe konie wlas i przywiazcie je
do drzew...— rzekt Lisowski do pachotkéw— a sami wra-
cajcie...

Pachotki w mgnieniu oka wykonali rozkaz.

— Frzepoprezcie koniel...

| teu rozkaz natychmiast zostat wykonanym, i pachot-
ki, trzymajac po dwa konie w reku, poczeli z niemi powoli
w kotko chodzic.

Lisowski zaczerpuagt w hetm wody i napiwszy sie po-
tozyt pod drzewem. To samo uczynit i nasz bohater.

Widok od krzyza byt przesliczny, rozlegty, na poty-
skujacy i skrecajacy sie kilkakrotnie Dniestr, na jakie$
wioski z btyszczacemi dzwonnicami, na bessarabskie ste-
py, na podolskie gory i lasy, jakie$ jakby odymione i cie-
mno-zielone.

Lecz bohaterowi naszemu nie do widokéw teraz byto.
Z niespokojnem biciem serca oczekiwat on na ruszniczne
hasto i byt niecierpliwy, jak ten, co na przyjscie kochan-
ki oczekuje.

Nareszcie, doczekat sie.

Zagrzmiato w powietrzu.

— Na kon!...— krzyknat Lisowski.

Najpierwszym na koniu byt Kuzma. Wsiadt, zebrat
konia w cugle i ostrogi; kon sie skulit i przysiadt na
tylne nogi, i raptem, niby strzata z cieciwy wyskoczyt.

— St6j waszec!...— zawotat szlachcic, zajezdzajac mu
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z przodu. — Pomatu!... Trzymaj sie szeregu i rozkazu stu-
chajl... jak krzykne «hurral» woéwczas rwij z kopyta, ate
nie wysuwaj sie z szeregu!... Szable dobadZz i na temlaku
ja zawie$, a na mdj znak ztéz sie kopia!...

Po tej insrukcyi, sformowat szeregi we dwie dwdojki.
W pierwszej stangt sam z Kuzma, w drugiej ustawit dwoéch
pachotkéw, ktorym nakazat, aby gdy do natarcia przyj-
dzie, rozjechali sie wprawo i w lewo i z za skrzydet wy-
padli, trzymajac sie jeden jego, drugi Kuzmy.

— Bedziemy mieli do czynienia z takiemi, co sie na
nas w rozpaczy rzucg.... Tacy dobrze sie bijg. Trzebaz
si¢ dobrze trzymac...

Te byly ostatnie wodza tego szczuptego hufca wyra-
zy, po czem ruszyli.

Jechali zywym stepem. Konie szty razno i strzygly
uszami, bo czuly instynktem bd6j, bo huki recznej broni
trwaty ciagle, a z niemi mieszaly sie szczek i okrzyki, roz-
legajace sie echem po uniestrowych gorach i rozdotach.

Na potowie drogi do miejsca bitwy pokazat sie na dro-
dze jezdziec, czwatem pedzacy pod gore.

— Ten juz zmiata...— odezwat si¢ jeden z pachotkow.
Probuje konia, czy sie predko pod gére zadysze...

Jezdziec ujrzawszy ich, zatrzymat sie, spojrzat na pra-
wo i na lewo, nawrdcit konia i nazad popedzit.

Lisowski niezrozumiatego co$ mruknat pod nosem. Mo-
ze gniewat sie, ze na uwiadomionych przez tego jezdca
Wotochéw nie bedzie modgt wpasé znienacka. Jakoz nie

wpadt znienacka. Wotochy przysposobili sie na spotkanie
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go. Na drodze ukazato sie dwanascie koni, w bojowym po-
stepujacych porzadku.

— Kiusem!...— krzyknat natychmiast Lisowski.

Ktusem ruszyli jego podkomendni. Kilusem takze, jak-
by jego komendy stuchajac, poszli i Wotochy.

— Z46z kopie w toku!... hurral...

I pochylili sie¢ ku grzywom i jak piorun spadli.

Wotochom chodzito o zatrzymanie ich i odpedzenie, dla
ochronienia reszty swoich, ktérzy sie z kozakami ucierali.
Dla tego gesto Sciesnionym szli szykiem.

Lecz to im nie pomogto. Od pierwszego uderzenia
szyk ich zostat ztamany. Pancerni przebili go na wylot
i obrociwszy konie, wzieli go ztytu, pachotki za$ zprzo-
du siekli szablami. Trzem czy czterem Wotochom udato
sie wymknaé pod go6re, pare nawrécito na powrdt, trzech
czy czterech spadto z koni, a reszta cisneta brod i wo-
tata :

- Walul... walul...

KuZma witasng reka potozyt dwdch , jednego kopig prze-
b6dt, drugiemu teb rozptatat. Ciecia jego byly silne i
zapamietate. W zapamietato$ci podnidst reke najednego,
wotajacego o pardon, lecz szabla jego spotkata sie z ostrzem
Lisowskiego korda.

— Bezbronnych nie zabijaja...— rzekt szlachcic.

Nasz bohater, jakby go kto na goracym ztym uczynku
ztapat, oblat sie ptomieniem wstydu i opuscit bron.

— Teraz, szykuj sie znowu!...— krzyknat szlachcic*
17*
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I znbw w poprzednim ustawiwszy sie porzadku, ru-
szyt naprzéd.

Szczupty jego hufiec w sam czas przybyt na pole gtow-
nej potyczki, ktérg na korzy$¢ ZaporozcOw rozstrzygnat.
Wotochy nie tylko cata zdobycz, ktérg nawozach i jucz-
nych koniach wiezli, postradali, ale wyjawszy tych, kté-
rym konno udato sie wymknaé¢ na gbre, wszyscy zreszta
dostali sie do niewoli. Bylto ich okoto szesédziesieciu. Ko-
zacy wigzali ich na smycze, a setnik dziekowat Lisow-
skiemu za pomoc.

— Gdyby nie wasza wietmozno$¢— moéwit— to pewno
z godzine jeszcze musielibySmy sie zniemi wodzi¢ i kto
wie, czy bylibySmy im dali rade, bo byto ich wiecej jak
nas i psiawiary okuniem sie stawiali... Wasza wietmoznos$¢
sptoszytes ich... Oni ani sie spodziewali z pancernymi mie¢
do czynienia...

W ciagu rozmowy, zapytat Lisowski setnika :

— A co ztamtej strony stychaé?...

— Michaj-woda pod Chocimem lezy, tu szturmuje, a
Jeremi odcina sie mu, jak ten wilk, gdy go psy opadna...
Ale— tu nosem i gtowg pokrecit— nie dtugo tego bedzie,
jezeli nasi nie po$pieszg, bo oni z sobggalbinami (du-
katami) wojujg... Jeremi dobrze ptaci, to sie trzyma, ale
jak gatbinéw nie stanie} to jego bohatery przejda do Mi-
chata, ktory Zle ptaci, ale zato dobrze bije... 0, ten Mi-
chat, to chwat!... Gdyby donas na Sicz przybyt, tobySmy
go zaraz atamanem obrali...

— A wielka pod Chocimem sita?..*
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— O,wielkal... Jest tam tego, bez mata, oSmdziesiat
tysiecy, ta nie samych tylko Wotochéw; sgatam Niemcy i
Wegry...

— Damy im moze rade, przy boskiej pomocy..—
rzekt Lisowski...

— Ha, ha!..m— odpart setnik— czy to nam pierwszy
raz rade im dawac!... Niech-no nadciagnie pan hetman,
to sie z nimi uparamy...

— A wasza wielmozno$é, jezeli wolno zapytac...— do-
dat— czy nie pod jakg choragiew ciagnie?...

— Do roty Staros$cinskiej, do Kamienca...— odpowie-
dziat Lisowski.— | komu w droge, tojuzezas... BadzZcie

zdrowi, panowie Zaporozcy, czestni motojcy...

— Szcze$liwej drogi...— rzekt setnik.— Dzigkujemy
za pomoc w wojennej przygodzie...

— To chleb oddany..— odrzekt mu szlachcic— dzi$
my wam, jutro wy nam...

To rzekiszy, zawotat na Kuzme, ktéry z dziecinng nie-
mal ciekawos$cig pomiedzy wozy jezdzit i jencom wojen-
nym sie przypatrywatl, i pociaggnat znéw pod goére. Pod
krzyzem znbw sie zatrzymat, aby napi¢ sie wody i daé
wytchna¢ koniom, i po pétgodzinnym wypoczynku w dalszg
puscit sie droge.

Kuzmie niezmiernie sie podobata pierwsza ta proba,
ten chrzest krwi, dajagcy mu juz prawo powiedzieé:

— Zagladatem $mierci w oczy...

0, bo niebezpieczeAstwo ma w sobie dziwny jaki$ dla
miodego cztowieka pociag, nieopisany jaki$ urok, ktore-
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mu oprze¢ sie nie sposéb. Ciggnie go ono ku sobie, jak
Spiew Syreny starozytnego zeglarza. Walka z niem neci
go, glowe mu zawraca. Zkad to pochodzi?

Na to zapytauie wzruszam ramionami i powiadam:

— Alboz ja wiem...

Nie chce bowiem wdawa¢ sie w analize psychicznej
strony cztowieka. w analize, ktéraby mi duzo pieknych
rzeczy pozwolita powiedzie¢, aleby do zadnego pewnego nie
doprowadzita rezultatu. Do$¢, Ze takjest; a ze «takjest»
to poswiadczy mi kazdy miody, w ktérym mioda krew gra.
Bo sg mitodzi, takag dziwng obdarzeni organizacya, kt6-
rzy miodymi nigdy nie byli.

Nasz Ruzma rzeczywiscie zajrzat $Smierci w oczy. Do-
stat bowiem kilka uderzen, z ktérych kazde, gdyby nie
hart zbroi, mogtoby $mier¢ sprowadzi¢. Dostal obuchem
w feb i kopig w bok i szablg po karku, ale obuch, kopia
i szabla zeSliznety sie, pozostawiwszy tylko po sobie zna-
ki : pierwsza i druga wgiecie na hetmie i pancerzu, trze-
ci skaze na naramienniku. Pomimo jednakze catego har-
tu zbroi, mdgthy nasz bohater wtem marnem spotkaniu
zakonczy¢ zyciowg swoja karyere, gdyby nie uratowato go to,
ze nabranym z géry pedem szybko sie przez szeregi nieprzy-
jacielskie przebit. Szybko$¢ ta , prawie btyskawiczna,
ostabita site uderzen, jakie na niego spadty, a uderzenia
daty powdd Lisowskiemu do wypowiedzenia mtodemu swo-
jemu towarzyszowi niektérych prawidet, ktéremi bojowe
rzemiosto sie Kieruje.

— Nie tylko otem masz wasze¢ mysleé, aby$ nieprzy-
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jaciela zabit, ale i otem takze, abys$ siebie zabi¢ nie dat.

Odwaga wszakze KuZmy szczerze szlachcica cieszyta.

— Jezeli bedziesz wa$¢ sie ochraniat— mowit on—
to z waszmosci doskonaty bedzie zoinierz; jezeli za$ nie
bedziesz sie ochraniat, to w pierwszej lepszej potyczce
cie zabijg i z tego tylko wrogom urosnie korzysc.

| pokazywat mu sposoby ochraniania sie; uczyt jak uni-
kajgc razéw, zadawac je przeciwnikowi, jak skfada¢ sie
kopig w szeregu, jak w tlumie rgba¢ szablg i konia pro-
wadzi¢. "Wyrazy jego i przyklady stawaty sie ziarnem
na dziewicza ale zyzng padajagcem role. Kuzma zapo-
mniat o domu, o Hrynenkach, o rodzicach, o kochance,
0 wszystkiem, a calg duszag wrost w rycerskag nauke.
Podpieszam jednakze doda¢, ze zapomniat nie zupeinie i
nie na zawsze, a tylko w obec nauki: kazda bowiem
nauka wymaga pewnej ze strony wtajemniczajacego sie
w nig abnegacyi, wymaga oddalania tego wszystkiego,
coby od niej umyst odrywalo. Tak zwani omamusie*
albo «tatkowi synkowie» nigdy z zadnych nauk nie sko-
rzystali. Pieszczotliwo$¢ rodzinna, ma wilasciwe sobie
pore i miejsce, nie przypadajagce razem z porg i miej-
scem nauki.

Lisowski cieszyt sie ochotg i pojetnoscig ucznia swe-
go i kilkakrotnie mu powtoérzyt:

— Ot, z waszmos$cia mato bedzie kiopotu w Ka-
miencu...

A Kamieniec coraz sie zblizat.

Podrézni nasi opuscili dniestrowe wybrzeze, a z opu-
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szczeniem wybrzeza pozbyli sie potrzeby zachowywania
wojennych ostrozno$ci. Jechali krajem pogarbionym we
wzgoérza i pokrajanym jarami, dobrze uprawnym i boga-
tym. Widocznem byto, ze lud te okolice zaludniajacy,
bezpieczniejszym byt jak gdzieindziej od napadéw? i zni-
szczen tatarskich. Powodem tego byla blisko$¢ twierdzy,
zaopatrzonej w garnizon i potrzeby wojenne i czuwajgcej
nad bezpieczenstwem okolicy.

— Dzi$ bedziemy juz nocowali w Kamiencu...—rzekt
pewnego poranku Lisowski do Kuzmy.

Kuzma, od chwili tego powiedzenia, poczat wygladac
grodu, ktéry w opowiadaniach hryuenskich mieszkancow
grat role wielkiego miasta, pelnego dziwéw i nadzwy-
czajnosci.

0 potudniu w powietrzu unosito sie echo dalekiego
dzwonienia.

— Shyszysz?..—spytat szlachcic towarzysza swego.

m— Slysze...—odpowiedziat tenze.

— Slyszysz, ze dzwonig, ale nie wiesz gdzie...

— A gdzie?...—zapytat Kuzma.

— Nie wiem, w ktérym kosciele...—odpart szlachcic
z uSmiechem, igrajagc znanem przystowiem—ale wiem. ze
w kamienieckim...

— To my juz niedaleko...— zauwazat Kuzma.

— Nie tak to bardzo blisko, ale blizej jak z Mohylo-
wa, a jeszcze blizej jak z Hrynenek...— zartowat Lisowski,
a po chwili milczenia nagle zapytat:

— Cobz, zal waszmosci za Hrynenkami?...
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Kuzme niespodzianie zachwycito to pytanie. Od chwi-
li wyptakauia sig, nie miat on czasu zda¢ przed sobg
sprawy ze swoich uczué. Odnoszac sie jednakze do owe-
go ptakania, ostatniego zalu objawienia sie, odpowiedziat:

— Zal...

— To dobrze... — odpart szlachcic—nie nalezy, abys$
waszmos¢ zrywat w sercu ten wezet, ktéry cie do rodzi-
ny, do twojej gromady i do kogo$ jeszcze przywiezuje...

*Kogo$ jeszcze» wymoéwit z przyciskiem, oznaczaja-
cym, Ze nie nieznanemi mu byly serdeczne zwigzki nasze-
go bohatera. Zamilkt na chwilke i ciggnat dalej:

— Wejdziesz waszmo$¢ na wielki Swiat, pomiedzy
dworzan i dworne panie; pilnuj si¢, aby ci si¢ glowa nie
zawroécita... Bo wielki $wiat umie glowy miodym ludziom
zawracaé... Nigdzie wigec i nigdy nie zapominaj wasze¢
o Hrynenkach i o tych wszystkich ktérych tam zostawi-
tes... To jedno bedzie cie bronito od omamieri wielkiego
Swiata...

Kuzma nie zrozumiat tego wyrazenia «wielki Swiat.»
Jemu sie zdawato, ze wyjechawszy z Hrynenek, wstgpit
w najwiekszy jaki by¢ moze $wiat, w Swiat objety do ko-
ta niebosktonem i otwarty przed nim na wsze strony tak
daleko, jak dtugo do biegniecia po nim jego piersi star-
czy tchu. A tu towarzysz jego, jakby o jakim$ innym
ewielkim S$wiecie# zagadat.

— Wielki $wiat?»—c6z to za $wiat?... Czy on wie-
kszy od tego, ktéry Kuzma jedynie jako «Swiat» uwazat,
czy inszy?...



204

Nie umiat sobie tego nasz bohater wyttomaczyé, a nie
$miat sie spyta¢ Lisowskiego, z obawy aby z pytaniem
nie wyrwat sie jak Filip z Konopi. Pozostawit wiec cza-
sowi wyttbmaczenie tej zagadki.

Czas predko mu jg wyttbmaczyt, tego bowiem samego
jeszcze dnia bohater nasz dowiedziat sie, ze wielkim Swia-
tem nazywa sie dwor Starosty Kamienieckiego — i zdzi-
wit sie.

Zdziwienie jego bardzo bylo naturalnem.

My ludzie, ksztatcac sie towarzyszko, ponaprzyjmywa-
liSmy rozmaitych wyrazen, ktore sie upowszechnity, u-
tarty i wydajg sie nam wtasciwe, a w istocie rzeczy sa
—Cc0 najmniej—$miesznemu

Przypominam sobie, ze raz, w obecno$ci pewnego pra-
wowiernego Muzutmanina, otrzymatem byt list, adresowa-
ny do mnie po niemiecku. Na czele adresu stato: Hoch-
wohlgeborene (wysoko i dobrze urodzony). Turek byt
ciekawy. Wziagt koperte, przypatrzyt sie pieczatce, a po-
tem adresowi, a ze po niemiecku czyta¢ nie umiat, pro-
sit aby mu przeczyta¢ i wyttémaczy¢. — Przeczytatem.—
Lecz zaledwie ustyszat Turek znaczenie Hochwohlgebo-
rene, poczat sie $miac, ale tak gwaltownie, ze mysla-
tem iz konwulsyj albo spazméw dostat.

— Czego sie $miejesz?...— zapytatem, gdy nieco mu
ulzyto.

— A gdziez mozna... — odpowiedzial—aby na koper-
cie, na adresie, ktéry wszyscy czyta¢ moga, takie ghup-
stwo do ciebie pisano!... Wysoko i dobrze urodzony?...
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Moznaz byé¢ nisko albo zle urodzonym!... Przeciez wszy-
scy ludzie jednakowo sie rodzg, a pisa¢ takie rzeczy na
adresie, to nawet nieprzyzwoicie...

Tak samo nieprzyzwoitem wydato sie bohaterowi na-
szemu nazwanie «wielkiego Swiata* zastosowane do Sta-
roscinskiego domu, przyswojenie nazwy takiej obszernej,
tyle znaczacej, przez drobne kotko towarzyskie, w zam-
kowych murach zawarte. Zdziwit sie tem i nie powiem,
zgorszyt, ale pomyslatk:

— Przeciez to w rozum ludzi, majgcych sie za ro-
zumnych, nie mozna $lepo wierzy¢...

Z takiem wiec krytycznem usposobieniem ducha stanat
nasz bohater, najprz6d w obec samego starosty, a potem
w obec starosciny, fraucymeru i dworzan, wprowadzony i
przedstawiony przez Lisowskiego.

Starosta powitat go, jakby juz o nim wiedziat.

— A, jegomos$¢ pau Kuzma... Nazwisko?... nazwisko?...

1 poczat niby przypominaé sobie.

— Zdaje sie, ze nie powiedziate$ mi, panie Lisowski,
nazwiska jegomosci...

— Jez...—podpowiedziat Lisowski.

— A tak... Przypominam sobie... Pan Kuzma Jez...
Bardzo mito mi powitaé waszmo$ci w moich progach, a
szczeg6lnie w chwili, w ktérej potrzebnemi nam sg rycer-
skie ramiona i odwazne serca...

Kuzma sktonit sie i na tem sie skonczyto.

Staroscinie prezentowat sie wieczorem. Ta zaledwie
Pra-pra..Dz. T. I. 18
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na niego spojrzata i ani jednym nie zaszczycita go wy-
razem.

Przed starosta stawat w zbroi, ktérg tylko z podro-
znego kurzu otrzepal—przed staroscing w lekkim , ture-
cko-szlacheckim stroju, ktéry jego silne ksztatty i mezka,
miodg a troche dziko$cig tracacg pieknos¢ doskonale uwy-
datniat. Dla tego to, chociaz staro$cina nahA nie popa-
trzata, ale za to panie i panny z jej orszaku skrzyzowa-
ty na jego postaci promienie kilkunastu wzrokéw.

Krzyzowego ognia nie czut KuZma na sobie, bo byt
dziwnie zmieszany. Ta nowa sfera, w ktorej raptem sie
znalazt, napetniata go uczuciem jakiej$ bojazni. Nie wie-
dziat jak sie znalez¢, ani co ze sobg zrobi¢. Czut sie niby
w jakich$ petach, ktore zarazem i nakladaly mu kaga-
niec na usta i krepowaly swobode jego ruchéw. Ale przy
nim byt Lisowski i ten go ratowat; on za niego przema-
wiat, za niego odpowiadat, za niego sie kianiat i za nie-
go ruszat. Kuzma tylko niewolniczo go nasladowat.

W komnatach starosciny znalazt sie ttum dworzan. Ci
takze, jak panowie i panny, ciekawie od stop do gtowy
obejrzeli naszego bohatera, nie z tem jednakze co panie
i panny uczuciem. Te bowiem, wszystkie co do jednej, po-
czuty sie od razu sympatycznie do nowego, przybysza u-
sposobionemi, a dworzanie poczuli do niego jaka$ antypa-
tye. Pierwsze zcharakteryzowaly go wyrazem:

— Zajmujacy...

Drudzy wyrazem:

— Prostak...
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Pierwsze gotowe byly ostoni¢ go swoja protekcya; dru-
dzy radziby byli, aby on wich grono nie wstepowat.

Réznica usposobien dworzan pici zenskiej i mezkiej
wzgledem bohatera naszego, pochodzita z osobistego inte-
resu. Kobietom, ktorych sfera dziatania byla odrebng,
nie wchodzit on w droge; mezczyznom za$, nie wchodzit
jeszcze, ale mogt wejs¢. | Tla tego na pierwsze zrobit
wrazenie takie, jakie zwykle robi cztowiek $wiezy, od-
mienny od innych i wyrazne cechy tej odmiennosci na so-
bie noszacy; na drugich za$, dla tych samych powoddw,
zrobit wrazenie zfe.

Kobiety ciekawemi byly Kuzmy z jednego szczeg6lnie
powodu, ktéry ma te wihasnos¢, ze ciekawos¢ pici pieknej
do najwyzszego nastraja stopnia. Postuchajmy co o nim
moéwity ze sobg panie, kiedy on cofnat sie w gigb komna-
ty i usiadtszy na wskazanym sobie przez Lisowskiego stot-
ku, bleduem i niepewnem okiem wodzit po paniach i po
pannach dworuych, po meblach, po obiciach i ozdobach
pokojowych, nie mogac jeszcze dobrze znalez¢ réznicy po-
miedzy niezywemi a zywemi meblami.

— To on?..—szepneta jedna do sasiadki.

— On..— odpowiedziata zagabnieta.

— A moze nie on..—wtrgcita trzecia.

— O, z pewnoscia, on..—twierdzita druga— przeciez
po niego pan Lisowski pojechat...

— | nie mozna dowiedzie¢ sie, kto on wilasciwie
jest?.. — zapytata jedna, ktora pilnie przypatrywata sie
Kuzmie.
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Dwie czy trzy wzruszyty na to ramionami, a jedna
szepneta po cichu:
— Hiszpanskiego kréla syn...

— 1 nosi imie Kuzmy!..— podchwycita inna.— To by¢
nie moze...
— Dla czego nie...— ttdbmaczyta ta, co go o hiszpan-
stwo posadzita.— Incognito... Wychowat sie na Rusi, na

wsi... Wtem jest jaka$ tajemnica...

Wyraz <'iajemnica», chociaz po cichu wymowiony, za-
styszanym zostat przez wszystkie biatoglowy i wstrzasnat
niemi niby iskra elektryczna. Wszystkie razem, nie wy-
taczajac starosciny, spojrzaty na Kuzme.

W tej chwili jaki$ dworzanin szarmancko zblizyt sie
do grona pan i poczat je karmi¢ komplementami, ktére
w owych dobrych starych czasach, byly jeszcze niedorze-
czuiejszemi jak w naszych, ale jak w naszych, uwazaty sie
jako godziwy sposdb porozumiewania sie pici mezkiej z nie-
wiescig. Panie przestaty szeptaé o Kuzmie, a tylko roz-
mawiajac z grzecznym kawalerem, puszczaly co chwila
wzroki w tym kierunku, gdzie nasz bohater zadumany
siedziat.

— On musi byé nieszczesliwy!...— wymowita mtodziut-
ka jedna blondynka do starszej od siebie szatynki, gdy
szarmantujacy kawaler zajat miejsce obok jakiej$ pani i
zawigzatl z nig diuga rozmowe.

Szatynka przeciggle powiodta wzrokiem po Kuzmie i
odszepneta:

— Moze...
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— On tak daleko od ojczyzny...— ciagneta blondynka.

Szatynka westchneta, a po westchnieniu dodata:

— Ktéz co o jego ojczyznie wiedzie¢ mozel...

— Powiadaja, ze to szkocki krélewicz...

— Czyz mozna wierzy¢ temu, copowiadajg!...— prze-
rwata szatynka. — Inni mowig, ze dozy weneckiego, a
inni, ze turecki sultanie wykradziony przez Zaporozcéw
z seraju i wychowany na Ukrainiev.

— Ach!... jakzebym ja chciata wiedzie¢ kto on taki...
— odezwata sie blondynka tonem kapry$nego dziecka.

— Cicho I...— szepneta szatynka, gdyz inter-lokutorce
jej nieco za gtosno wyrwaty sie z ust ostatnie wyrazy,
tak, ze az staro$cina spojrzata na nig surowym wzro-
kiem. =

Domysla sie przeto czytelnik, co do naszego biednego
Kuzmy, ktéremu w tej chwili jakie$ gwiazdy przed oczy-
ma sie unosity, tak staroscinskie dworne rozciekawito.

C6z Kuzma na to?

On primo, ani wiedziat, ani sie domys$lat, ani przy-
puszczat, ze jest przedmiotem ogélnej niewieSciej cieka-
wosci ; secundo, tak spotniat, tak mu sie jako$ Zle zro-
bito, ze radby byt naskrzydtach ze starosciriskiego salo-
nu wylecie¢. A tu, jak na toz, Lisowski zajat sie roz-
mowg z jakim$ dworzaninem i zdawato sie, ze nie zwa-
zal na niego.

Chciat juz Kuzma zrobi¢ to, co w naszym czasie na-
zwalibySmy coup d'etat salonowem, to jest: wsta¢ bez
ceremonii i po6js¢ sobie precz. Juz odetchnat ciezkiem.

18+
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westchnieniem i opart sie¢ nogami o podioge wcelu wyko-
nania swego zamiaru, gdy Lisowski wstat i rzekt do niego:

— Chodzmy...

Kuzma myslat, ze to «chodZmy» oznacza: najkrétsza
drogg dosta¢ sie do drzwi, a przez drzwi na podworze i
wynies¢ sie. Jakze mu bylo nieprzyjemnie, gdy zmuszo-
nym sie widziat krazy¢ za przewodnikiem swoim i jeszcze
raz przed staros$cing stangc.

Lisowski zegnat staroscing.

— Czemuz jegomo$¢ panowie tak predko nas opuszcza-
ja?...— zapytata pani tonem wymoéwki.— Czemuz nie ra-
czg z nami zasig$¢ do wieczerzy ?...

Lisowski ttémaczyt sie znuzeniem podréznem, potrze-
ba wypoczyuku.

— 0 ile wiem...— odezwata sie pani— jegomo$¢ panu
Lisowskiemu podr6z znuzenia nie sprawia... Jegomo$¢ pan
tak zahartowany na trudy!...

— Nie jestesmy, mitosciwa pani, zelazni..— odpowie-
dziat Lisowski— ciato nasze ma swoje prawa, o ktore sie
upomina i ktérych mu odmawia¢ nie mozna...

Staroscina nie zatrzymywata wieeej, tylko na poze-
gnanie oswiadczyta, ze zyczy sobie, aby nasi znajomi,
wypoczawszy nalezycie, przyszli nazajutrz, i dodata, ze
marszatek ma rozkaz zaopatrywa¢ wszystkie ich potrzeby.
Po czem Lisowski i Kuzma skionili sie i wyszli.

Przez caty czas pozegnania, ktore przeszto minute trwa-
to, bohater nasz stat przed paniami dwornemi jak na wy-
stawie. Wszystkie wpatrywaly sie w niego pilnie, jakby
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kazda z osobna chciata go na wylot przejrze¢. Blondynce
btekitne oczy Swiecity sie; ale te oczy pomine, poprze-
stajgc na mimochodnem o nich wspomnieniu, a zarekomen-
duje czytelnikowi piwne oczy szatynki, ktéra najspokojniej
a przynajmniej spokojniej niz inne * patrzyta na hrynen-
skiego parobka.

Te piwne oczy chodzity po nim od stép do glowy, za-
trzymujac sie co chwila na twarzy i zaglagdajac do oczow
Kuzmy.

Kuzma, powiddiszy raz wzrokiem po potkolu dam,
Swietnem jak wieniec roéznych kwiatow spotkat sie ztemi
oczami. A gdy sie spotkat, to z jego wzrokiem i ze
wzrokiem szatynki stato sie¢ to, co z dwiema bilami, gdy
pchniete przez graczéw uderzy jedna o drugg na $rodku
bilardu: rozskoczyly sie. Kuzma sie troche zmieszat i
szatynka zmieszata, ale nie bardzo.

Odetchnat nasz bohater, jakby kamien z siebie zrzu-
cit, gdy wydostat si¢ z pod malowanego w kwiaty salono-
wego sufitu pod biekitne, zasiane gwiazdami sklepienie
nieba. Odetchngt i zrobit tak:

— Aa... ful...

— C6z, podobato sie waszmosci w komnacie starosci-
ny ?...— zapyta! go Lisowski.

— A...— odpart Kuzma— mnie sie zdawato, ze roz-

topie sie jak $nieg na stonku...

— Dobrze!...— rzekt Lisowski wesoto— to $nieg, niby
waszmos¢, a stonko oczy ktdrej$ z dwornych pan... Dobrze!..
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nie spodziewatem sie, aby$ waszmos$¢ komplementa umiat
prawic...

— Co to, komplementa?...— zapytat Kuzma w prosto-
cie ducha.

— To gtupstwa— odpart Lisowski— ktére sie paniom
gadaja, a na ktore one glupstwami odpowiadaja...

— To gdzie$ musi by¢ niby tak, jak unas na wsi,
kiedy sie dziewczeta zaczepia..— zauwazat Kuzma.

— Tak samo, tylko gtadziej..— tlomaczyt Lisowski.
— Na wsi, gdy sie glupstwo powie, to wyraznie, i w do-
datku uszczypnie sie albo szturchnie dziewczyne.... Po-
miedzy panami za$ trzeba tak gtupstwo méwié, zeby sie
pani albo panna domyS$lita, a nie mozna jej ani szczypaé
ani szturchaé, tylko sie sktoni¢ i u$miechngg...

— A jezeliby mi sie $mia¢ nie chciato... — zarzucit
Kuzma.

— To trzeba udaé: skrzywi¢ sie i zeby wyszczerzyé...

—A jezeliby mi koniecznie zachiato sie uszczypnac
albo pocatowacd...

— A, od tego niech cie Pan Bo6g broni!...— rzek} se-
ryo Lisowski.

— Albo co!... cdzby mi kto zrobit?...

Chciat Lisowski odpowiedzie¢c mu, ze za takie prze-
stepstwo narazitby sie na pojedynek, lecz obawiat sie, aby
witasnie pojedynek nie zachecit miodego zucha do popet-
nienia przestepstwa. Wiec mu ogoélnikiem odpart:

— A, napytatby$ sobie lichal... To najsurowiej jest
przestrzegane... Trzeba z paniami by¢ z daleka i delika-
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tnie, bo gdyby$ ktérg z nich po wiejsku zaczepit, toby
wasze¢ z pod choragwi wygnano.

Kuzma o nic wiecej nie pytat, chociaz dziwnem mu
troche sie wydawato, aby za taka bagatele taka surowa
kara czeka¢ mogta. Pomyslat tylko sobie:

— Mech je bisy porwag!... Bede odnich z daleka i
dnej nie zaczepie...

Wiedzie¢ nalezy, ze na salon staro$ciny dostat sie nasz
bohater zupelnie niespodzianie. Lisowski nie uprzedzat go
0 tem. Przyjechawszy do KamieAca i zajechawszy wprost
do zamku, w ktdrym przemieszkiwat starosta, poprowa-
dzit go natychmiast do starosty, a potem, naméwiwszy go,
aby sie przebrat -w ten stréj, ktéorym go Zaporozce w Hu-
maniu obdarzyli, poszedt z nim do starosciny, nie méwigc
mu, gdzie i po co idzie.

Dlaczego tak Lisowski postgpit? czy, ot tak z fan-
tazyi, czy wjakim widoku to zrobit?— na to nie umiem
odpowiedzie¢. Predzej zfantazyi, ktéra w ogole, czesto
bardzo pojawia sie nie tylko w prywatnem ale i w publicznem
postepowaniu naszej szlachty, bo jakiez mdgt mie¢ wtem
widoki?... Mgt i siebie iswego pupila skompromitowac.
Szczescie, ze Kuzma, wpadiszy w atmosfere salonowa,
jak diabet w Swiecong wode, zmieszat sie i nie postawit
sie wzgledem wielko-$wiatowych dam, jak wzgledem dzie-
wek i kobiet wiejskich. To jego zmieszanie sie obydwom
na dobre wyszto.

W zamku Kuzma i Lisowski zajmowali jedng izbe na

mieszkanie. Izba ta, umieszczona w jednem ze skrzydet

Za-
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zamkowych, zaopatrzong byta ze zbytkiem we wszystkie
wygody, jakich zoinierz wymaga¢ moze. Miata dwa tap-
czany ze stomianemi siennikami, stolik, pare stotkéw, sza-
ragi i petno duzych déwiekéw w $ciany whitych, a w ka-
cie stat drewniany koziot na siodta i rynsztunki. Izbe
poprzedzat maty przedpokéj dla pachotkéw, chociaz dla
tych znajdowat sie w zamku osobny oddziat, na wzor ka-
zamatéw urzadzony. W przedpokoju miescili sie pachot-
ki, bezposrednio do ustugi okoto oséb panskich przywia-
zani.

Gdy Ruzma i Lisowski weszli do swojej izby i po-
wrotem z wizyty u starosciny, znalezli tam wszystko upo-
rzagdkowane. Siodta i rynsztunki na koziotku spoczywaty,
zbroje, bronie i suknie na szaragach i ¢wiekach byly roz-
wieszone,— na stole, w duzym mosieznym lichtarzu palita
sie tojowa Swieca, a obok niej stat duzy dzban z woda;
na tapczanach burki byly zastepczyniami kotder a sio-
dta poduszek. Pachotki oczekiwali na panéw.

Zaledwie ci ostatni weszli i zaledwie zdotali rozpa-
trzy¢ sie w porzadku, jaki ich studzy zrobili, zjawit sie
u nich najprzéd pachotek zamkowy z zapytaniem, czy na-
tychmiast zycza sobie wieczerza¢ i otrzymat potwierdza-
jaca odpowiedz, a potem przyszedt marszatek dworu i
w $lad zanim przyniesiono jadta i napoje, ktérych obfitos¢
réwng byta stawnej goscinno$ci naszych praojcéw. Przy-
niesiono tyle, ze mozna bylo nakarmi¢ i spoi¢ nie dwoch
ale dziesieciu Lisowskich i Ruzmoéw. Lisowski jednakze
i Kuzma posilili sie tylko w miare, podjedli sobie, ale
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nie podpili, a dotego, aby miarki nie przebraé¢, musieli
catemi sitami opiera¢ sie naleganiom marszatka, zaklina-
jacego ich na zbawienie duszy i na wszystkie $wietosci, a
dla zachecenia wnoszacego toasty.

— Oto, czego ani myS$latem..— moéwit — dla dania
waszmos$ciom dobrego przyktadu, musze z wami pi¢... No,
za pomysIno$¢ najjasniejszej Rzeczypospolitej !...

Podrézni wymawiali sie zdrozeniem.

— To tez wiladnie— ttdbmaczyt marszatek— na zdro-
zenie najlepszym jest stary miod... W rece waszmosciow!..*
Za zdrowie Krola!...

Lisowski nie mogt sie inaczej wymowi¢, jak tylko po-
taczeniem wszystkich toastéw w jeden, a byto ich pie¢
zaproponowanych: pomys$ino$¢ Rzeczypospolitej, zdrowie
Krola, pomys$inus¢ wyprawy na Wotosze, zdrowie starosty
i zdrowie starosciny.

Wieczerza trwata z godzine, pomimo ze Lisowski i Ku-
Zma nie zabawili sie ani dziesieciu minut. Zatatwili te
sprawe po zotniersku, predko a skromnie, lecz nie w ich
mocy byto kaza¢ usung¢ misy i potmiski, dzbany, kufle i
szklenice, ktdére przynoszono i odnoszono.

— Gdy starosta dowie sie, jak waszmos$cie wiecze-
rzali— rzekt smutnie marszaltek— mocno sie tem zmar-
twi.... Jeszczez co sie tyczy jegomo$¢ pana Lisowskiego,
to po6t biedy: bo my go znamy, ze skromny w jadle jak
pietnastoletnia panienka, je jak ptaszek, a bije jak lew;

ale jegomos$¢ pan Jez!.... snadZz waszmosci nie smakujg
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potrawy starosty.... snadZz waszmo$¢ do wykwintniejszych
przyzwyczajony.... ]

KuZma otworzyt juz usta i chcial powiedzie¢ a w po-
trzebie iprzysigdz, ze nigdy wzyciu nie tylko nie jad#,
ale ani widziat nic wykwintniejszego, ze wychowat si¢ na
razowym chlebie, hreczanej kaszy i kluskach na polewce;
lecz zaledwie wymowit tylko:

— A gdziez tam...

Gdy Lisowski mu przerwat:

— Przeciwnie , jegomos$¢ pan Jez przywykt do uzywa-
wania po troche czego dobrego... Gdyby jadt duzo, toby
oznaczato, ze nie moze sie doszuka¢ smaku w potrawach
pochodzacych z kuchni jegomo$¢ pana starosty; jedzac
mato, znaczy, ze od razu znalazt je doskonalemi i uzna-
nia tej doskonatosci nie chce gtuszy¢ przetadowaniem zo-
tadka...

— 0... waszmos$¢ umiesz wszystko po swojemu wykre-
ci¢ i...— zawotalt marszatek.— Waszmos¢ nie zotnierka,
ale adwokaturg powinienby$ sie bawic...

| $mial sie, a zapowiedziawszy, ze kwestye te podd:
pod S$wiatly sad starosty i starosciny, dla gruntownego
onej rozpatrzenia, pozegnat naszych podréznych i wynidst
sie, a po nim uprzatnieto wieczerzane przybory, z kto-
rych pozostat tylko dzban miodu, postawiony na stole o-
bok dzbana z woda.

Nie zasigdziemy u wezgtowia Lisowskiego, ani nasze-
go bohatera i nie bedziemy ich snem sie zajmowaé. Byli

zdrozeni, wiec spa¢ musieli smacznie, szczeg6lnie na sien-
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nikach. Ruzma , od kiedy sie urodzit, nigdy ua sienni-
kach nie sypiat. Zdarzalo sie mu spa¢ w stornie, na sia-
nie, na murawie, ale to bywato pod gotem niebem; wiz-
bie za$ tozem jego byly zwykle albo gota tawa, albo po-
dtoga. Jakimze mu piernatem wyda¢ sie musiat prosty
siennik!...

Zamiast zajmowac sie ich snem, przenie$Smy sie raczej
ua zamkowe pokoje i zrobmy ich przeglad.

Nie zapominajmy, ze jesteSmy w epoce, ktdrej nawet
siedmnastym wiekiem nazwaé jeszcze nie mozna; wiec nie
spodziewajmy sie, aby pokoje wielkiego pana przedstawi-
ty sie nam jakby nie méwie dzi$, ale w blizkiej nam epo-
ce, np. za Sasow, kiedy to Polak «jad}, pit i popuszczat
pasa.® Jadt on, pit i popuszczat pasa i za Wazéw, lecz
wowczas nie pociggano go jeszcze do placenia rachunku
za to co zjadt i wypit, ani nawet przewidywat, aby go
kiedy ta nieprzyjemno$¢ spotkaé miata, wiec byt spokoj-
niejszy i pewniejszy siebie , a wiec powazniejszy — a po-
waga jego, gdy tylko mu nato mozno$¢ pozwalata, byta
iscie krélewska. Pomiedzy wielkim panem polskim, w do-
mowem jego pozyciu, a jakim$ udzielnym ksigzeciem, nie
wielka byta réznica, taka mianowicie, jaka obecnie zacho-
dzi pomiedzy koustytucyjnym a absolutnym wiadzca. Je-
den i drugi jest wiadzcg. Jeden i drugi ma poddanych,
jeden i drugi jest istotnym panem, a tylko drugi bezwa-
runkowym, pierwszego za$ wigza pewne wzgledem niekto-
rych poddanych wzgledy.

Takiemi, jak ten pierwszy, byli panowie polscy. Zna-
Pra-pra..Dz. T. I. ; 19
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czenie ich bardzo byto podobnem do znaczenia udzielnych
ksigzat i Zamojski mial zupeing stusznos$é, gdy do podpi-
su swego, umieszczonego obok podpiséw ksigzat Rzeszy
Niemieckiej, dodat: eguitus polonus omnibus his par.
Panowie bowiem polscy byli rzeczywiscie réwni im, tylko
wiadza ich byta ograniczong wzgledami grzecznosci wzgle-
dem braci szlachty, posiadajgcej wielkg ochote i cokol-
wiek mozno$ci upominania sie o grzecznos¢ i calg sita,
jak pijany ptotu, trzymajacej sie tego: «ze szlachcic na
zagrodzie, rowny wojewodzie.® Pod ostong tej réwnosci
ukrywata sie nieréwno$é, wyptywajaca z réznic majatko-
wych. Panowie byli bogaci i jako tacy, istotnie wiel-
mozni. Bracia szlachta tytutowata sie wielmozng; lecz
moznos$¢ jej tem sie tylko objawiata, ze mogta wspierac
widoki tego lub owego pana. Ztad, z jednej strony pa-
nowie potrzebowali ujmowaé sobie szlachte. z drugiej,
szlachta potrzebowata garnaé sie pod skrzydta panéw. Ztad
takie i ustréj spoteczny Rzeczypospolitej, ktéry w zasa-
dzie opierat sie¢ na gminowtadztwie szlacheckiem, w isto-
cie jednakze rzeczy byt oligarchicznym. Panowie byli o-
grauiczonymi co do bezposredniej wiadzy, lecz nieograni-
czonymi co do znaczenia, wptywéw i co do sposoboéw zu-
zytkowania onego znaczenia i onych wptywdw, oligarcha-
mi. Jako tacy, niby zlote gwiazdy, Swiecili oni na tle
spoteczenskiego zycia Rzeczypospolitej i niby gwiazdy mo-
gli na owem tle btyszczeé¢, a blyszcze¢ wiasnem, nie po-
zyczanem od tta a réwnem innym gwiazdom S$wiattem.
Gdziez podobne gwiazdy znajdowaty si¢?— Na Zacho-
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d'Aie, ua tle spoteczenstw, ktérych organizacyjng podstawa
byt feudalizm; w Niemczech— udzielni ksigzeta, grafy,
barouy; we Francyi diuki, markizy, vicomty: we Wio-
szech— comesy; w Anglii— earle, w Hiszpanii— gran-
dy,— zachodnia Europa petng byta gwiazd , nie zlotszych
jak polskie, a przeciez $wietnie btyszczacych. Polskie prze-
to usitowaty by¢ im w btyszczeniu siostrzycami.

Potrzebe ujmowania sobie szlachty potaczywszy z usi-
towaniem btyszczenia, na wzér zachodni, otrzymamy w re-
zultacie podstawe, na ktdérej uorganizowat sie dwér pana
polskiego. Byfa to mieszanina swojskosci z obczyznag, bi-
gos do ktérego mieszano razem arystokracye zachodnig i
demokracye stowianskg. Wielki pan, poczuwajacy sie
do réwnosci z udzielnymi wiadzcami, poczuwat sie zara-
zem do réwnosci z gminem. Jak pierwsi, na wielkg sto-
pe prowadzit zycie, utrzymywat liczng stuzbe i wojska i
bratat sie z drugim.

To bratanie sie niektdrzy z terazniejszych pisarzy za-
chwalajg , jako wyborng szkote, «jakiej— wedle stereoty-
powego wyrazenia — dzisiaj nie mamy; szkote, w ktérej
mtodziez praktycznie uczyla sie czynnego a pozytecznego
zywota..Zaiste, byl to szkota, ale nie mozemy po-
chwali¢ sie owocami jakie wydata, szkota ktéra rozkarmita
i rozpoita szlachte i przyzwyczaita jg do trzymania si¢ za
klamki panskie, do przechodzenia za pieczeuiag od dworu
do dworu i podtrzymywania strony tego brata wojewody,
ktérego kuchnia obfitsza, piwnica lepiej zaopatrzona i

szerzej otwarta.
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— Nie mysle absolutnie twierdzi¢: ze wszystko zie
od panéw tylko wyszto. Nie wszystko, ale w znaczniej-
szej i wazniejszej czeSci. To sie tyczy og6lnego i wy-
chodzacego po za pomieniony zakres na rzeczy pogladu,
od ktérego wchodzac do szczegétdw, stawigc sobie przed
oczy indywidua i im sie przypatrujagc, to i pomiedzy pa -
nami znajduje sie nie jedna posagowa, szczegdlnie pod
wzgledem artystycznym , postaé, a w sposobie bycia ich
znajdzie sie nie jedna strona, zdolna rozciekawi¢, zabawié
lub zachwycic.

Mamy uczyni¢ przeglad dworu jednego z panéw, a mia-
nowicie Jana Potockiego, Starosty Kamienieckiego.

Starosta mieszkat w zamku, wkluczonym jako czes¢,
w cato$¢ obronnego systemu Kamiefica. Z tego powodu,
cata zewnetrzuo$¢ zamku nosita na sobie czysto-fortecz-
uy charakter. Mury byly wysokie, krenelowane i gesto
strzelnicami poznaczone. Za podstawe im stuzyly ziemne
waty o urwistych spadkach. Narogach wznosity sie kra-
gte baszty, takze u géry nazebione a na wysokosci swojej
trzema réwno jeden od drugiego oddalonemi rzedami strzel-
nic otoczone. Wewnatrz, wzdluz muréw, ciggnety sie wa-
ty dla piechoty i w rozmaitych miejscach, platformy dla
posterunkdéw wojskowych i baterye, z ktérych dziata wylo-
tami patrzaty na okolice. Z za muréw wygladaty dachy,
czerwong pokryte czerepicg i w Kilku miejscach szeregi
okien i okienek i wyskakujace tu i 6wdzie kwadratowe
wiezyczki. Zamek wznosit sie nagérze ustdp ktorej ply-

nat Smotrycz.
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Widok -z zamku byt rozleglty i przesliczny, wymy-
kajgcy sie jarami ua nierobwng, pogarbiong i potamang
okolice, ktérej kontury ubierata natura w to wszystko,
0 czem juz, przy opisie widokéw dniestrowycb, wspo-
mniatem. Kie bede sie wcigz powtarzat; tylko poradze
ciekawym, aby, gdy zdarzy sie im by¢ w Kamiencu, do-
wiedzieli sie 0 miejsca gdzie niegdy$ stat zamek i po-
szli tam i popatrzyli naSmotrycz, gory i parowce; je-
zeli ktory z nich malarzem, to niechby odmalowat widok
z zamkowej gory.

3ak na zewnatrz, tak i na wewnatrz zamek $cisle
do potrzeb wojennych byt zastosowanym. Z tego powo-
du bylo w nim jako$ ponuro. Kilka dziedzincow na
krétko tylko we dnie o$wiecato stofice i to nie catko-
wicie. Po wiekszej czesci tonety one w cieniach, ja-
kie na nie wysokie mury rzucaty. Z dziedzinca do dzie-
dzinca przeprowadzaly sklepione, dtugie bramy, podkto-
remi kroki przechodniow rozlegaty sie echem. A gdzie
tylko nie spojrze¢, wszedzie widziatlo sie zeby i strzel-
nice. Zamek bowiem stuzyt, jako schron dla fortecy,
to jest: gdyby Kamieniec zdobytym byt przez nieprzy-
jaciot, mogt sie sam broni¢;— lecz i w samym zam-
ku byt schron dla zamku, to jest, gdyby zamek zostat
zdobytym, obroiicy cofali sie za ostatnie bramy i tam mo-
gli jeszcze stawi¢ nieprzyjacielowi czoto.

Ten ostatni schron byt mieszkaniem starosty, do kto-
rego, aby sie dostaé, przez trzy bramy i dwa dziedzin-
ce przejs¢ bylo trzeba. Pierwszag brama byta gtéwna.

19*
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Do tej przez rédw, opasujagcy zamek poétkolem, koncza-
cem sie w Smotryczowem urwisku, po zwodzonym prze-
chodzito sie moscie. Po niej nastepowat podiuzny dzie-
dziniec, kazamatami otoczony i kilka bram majacy.
Kto nie znat rozkladu, mogt z tatwoscia zabtadzi¢ i
trafic na dziwnie jako$ pokrecone przeehody, w ktérych
naprzemiau to ciemno, to ciasno bywalo. Przechody te
urzadzonemi byly umys$lnie na zasadzki na nieprzyja-
ciela, ktory, przeforsowawszy waty, dostatby sie¢ na pierw-
szy dziedziniec, na ktéorym wpadat w krzyzowy a rze-
sisty ogien, z kazamat sypany i nie wiedziat w ktorg
ratowac¢ sie strone. To samo przygotowanem dla niego
byto za drugg bramg, a za trzecig napotykat zamek
w zamku, zaopatrzony we wszelkie $rodki obrony, i mu-
siat nowy, formalny przypuszczaé¢ szturm.

Ostatni ten zamek byt tem, co technicznie nazywajg
blokhauzem. Ksztatt jego jednakze nie byt podobnym
do nowoczesnych blokhauzéw, chociaz warunkami zblizat
sie do nich zupetnie, kazda bowiem jego strona mo-
gta i broni¢ sie sama i by¢é ws$pierang przez pobo-
czne. Do zewnetrznego muru nie przypierat, ale ten
mur nad takiem wisiat urwiskiem, Ze ztej strony przy-
step byt niepodobnym. Z tego powodu, miejsce pomie-
dzy budynkiem a murem zamienionem bylo na ogrod,
reszta za$ otaczajacego budynek do kota placu urza-
dzona byta tak, ze na kazdym punkcie krzyzowaty sie
ognie, tak z gotyckich okien jak ze strzelnic, z kruz-
gankow i wiezyczek.



223

Zabudowanie zamkowe byto obszerne, sktadajace sie
z kilkunastu na dole i z kilkunastu na gérze pokoi, nie
wliczajgc w to wiezyczkowych i rozmaitych pobocznych
przybudowan. Summa sumarum, mozna bylo nali-
czy¢é w niem przeszto pieédziesigt wiekszych i mniej-
szych komnat, pomiedzy ktéremi byto cztery obszerne
sale, z galeryami dla kapeli, zwiastujgce, ze pod zam-
kowymi sklepieniami nie same tylko surowe, chrapliwe
wojenne rozlegatly sie odgtosy.

Wewnetrzne umeblowanie i ubranie, sgdzac o niem
wedle dzisiejszych wyobrazend, nazwalibySmy prostem,
dla tego, ze nie skfadato sie z filigranowych kanapek,
kozetek, foteléw, etc.; ale jak na siedmnasty wiek,
na te pore, w ktorej jeszcze Ludwik XYty nie przy-
szedt byt na $wiat, bylo ono pysznem. W niem bo-
wiem nad gustem przemagato bogactwo. Mahonie, he-
bany i palisandry grubo byly ociosane, ale byly to za-
wsze mahonie, hebany i palisandry, a na nich zioto i
pertowa macica nie w cieniutkich blaszkach, lecz mas-
sif byly inskrustowane, a pokrywaly je perskie tyfty-
ki i grube aksamity, ozdobione prawdziwie ztotemi fren-
zlami i kutasami. A jezeli gdzie jaki kamien byt u-
mieszczonym, to nie w imitacyi, lecz w istotnej swo-
jej postaci i naturze. Naprzyktad, porecze niektoére o-
sypaue byly w esy i floresy rubinami i turkusami; wiec
nie byty to nasSladowania, ale najprawdziwsze drogie
kamienie.

Nad ozdobami $cian nie bede sie rozwodzit. Obra-
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z6w na nich bylo nie wiele, tylko po najwiekszej cze-
sci familijne, albo z historyi Swietej, ale za to prze-
cigzaty je ozdoby architektoniczne: gzymsy, rzezby, sztu-
katerye, mozajkowe wyktadania i malowania.

Jednem stowem, wewnatrz zamku Kamienieckiego by-
to co widzieé, bylo na czem usig$¢, bylo sie na czem
potozy¢. Zamek ten datby sie nazwac piekng, wyztoco-
ng, wyczyszczong i zaopatrzong we wszystkie wygody
klatka, w ktérej iudzie-ptacy mogli sobie jak w raju
przemieszkiwac.

Przemieszkujacy wszakze w nim ludzie nie byli wcale
ptakami. Ani starosta bowiem, ani staro$cina nic pta-
siego nie mieli w sobie. Starosta byt powaznym, state-
cznym i nie pierwszej juz miodosci cztowiekiem; sta-
roScina byla powazng, stateczng i nie pierwszej juz
miodosci niewiastg. Ptaszkiem jedng chyba staroscian-
ke moznaby nazwaé, a starosciauka byla owa miodziut-
ka blondynka, ktérej tak sie zachciato pozna¢ tajemni-
ce, jaka otaczata naszego bohatera.

Zc starosta poznamy sie blizej w okoliczno$ciach,
ktére go lepiej uwydatnig. Teraz za$, dla scharaktery-
zowania go, dodamy tylko, ze byt to maz rycerski, do-
bry— jakbySmy dzisiejszym powiedzieli sposobem— je-
nerat, ale jenerat-obywatel, albo raczej, jeuerat-polityk,
umiejacy i wojsko i interesa prowadzi¢c. Dowodem tego
byto to, Zze Zamojski, osadziwszy przed pieciu laty na
multanskiem hospodarstwie Mohyle, staroste Kamieniec-
kiego wybrat dla dogladania multaniskich spraw. Do-
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gladat ich Potocki przez, cztery lata, w przeciggu kto-
rych szcze$liwie pidrem i orezem na przemian wojowat.
W 1599 roku nie powiodto mu sie wprawdzie z Micha-
tem, lecz nie on temu byt winien. W cztery tysigce
ludzi nie modgt oprze¢ sie Kkilkudziesieciotysiecznemu
wojsku, prowadzonemu przez takiego jak Michaj-woda
wodza. Doznat porazki, cofnat sie, rzucit garnizon do
Chocimia i urzadzit obrone onego, a z resztg przepra-
wit sie przez Dniepr i wszedt do KamienAca, ktory tak-
ze do obrony przysposobit, i w ktéorym oczekiwatl na dal-
szy rozwo0j sprawy motdawskiej.

Powiadajg, ze o ludziach nie zZle mozna sadzi¢ wedle
ich uczynkéw. Z tego przeto pobieznego przegladu czy-
néw Jana Potockiego mozna o nim dobre powzig$¢ wyo-
brazenie— przynajmniej nie daremnie pedzit zywot. O-
becnie, po trudach i znojach dyplomatyczno-wojennej pra-
cy, wypoczywat na tonie rodziny.

0 staro$cinie powiedzie¢ mozna, ze ona przez cale
swoje zycie wypoczywata. Moznaby jg chwali¢ temi o-
g6Ilnikami, ktore do kazdej bogatej pani w podesztym
wieku zastosowaC sie dadzag: zacna matrona, powazna
pani, wzorowa matzonka i matka. Ale kazda pani, gdy
podstarzeje, staje sie zacng, gdy nabierze tuszy, ktorej
staro$cinie nie brakto , powaznieje, gdy grzeszy¢ nie mo-
ze , wzorowieje jako matzonka, a gdy wszystkie te cno-
ty zdobedzie, wzorowieje i jako matka. Wszystkie wiec
te cnoty posiadata staro$cina naturalnym, ze tak sie
wyraze, sposobem, samo przez sie, z tego tylko powo-
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du, ze byla bogatg, niemitodg i dobrej tuszy. Wydatng
jednakze, cechowa witasciwoscig jej charakteru byto cig-
gte , ani na chwile nie ustajgce wypoczywanie.

Wszystko jg meczylo. Przeszta przez pokéj— i wy-

poczywata; poszta do kosciota— i wypoczywata; prze-
jechata sie w wygodnej kolebce— i wypoczywata; zjadta
co— i wypoczywata; wstata ze snu— i wypoczywata,—

wszedzie i zawsze ta pani wypoczywata, a spyta¢ sie
po czem?... Wielkim bytby ambaras dia tego co na to
zapytanie chcialby odpowiedzie¢, a odpowiedzie¢ pra-
wde. Bo gdy odpoczynek weZzmiemy tak, jak on sie
braé powinien, to jest jako nagrode po pracy i zapytaj-
my: a czy pracowata?..— to na to wypadatoby zmil-
cze¢ i wzruszy¢ ramionami, ale nieznacznie, aby sie
wielka pani nie obrazita. Jak bozy dzieA, od rana do
wieczora, staro$cina nic a nic nie robita, wyjgwszy
tych godzin, w ktérych zajeta byfa toaletg, ale i to nie
ona, lecz okoto niej stuzebne robity. Ona objawiata

tylko wole swojg, a te ostatnie wykonywaty.

A w objawianiu woli posiadata staro$cina pewien so-
bie wiasciwy sposéb. Byla surowa. To podnosito jej
powage, ktéra w réwnej mierze, tak w alkowie, jako
tez na recepeyonalnych pokojach sie utrzymywata. Zte-
go powodu dworzanie i dworne panie z wielkiem byli

dla niej uszanowaniem.

0 staro$ciauce nic nie powiem: ona bowiem, chociaz

znakomitg na zamkowych pokojach grata role, ale w po-
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wiesci naszej tak malo zajmie miejsca, ze wole o0 nigj
przemilczeg.

Ledwiebym sie nie zatozyt, ze gdy przy opisie pierw-
szego wystapienia Kuzmy na salonie, wspomniatem o roz~
ciekawionej do niego blondynce, nie jednej z czytelni-
czek wydato sie, iz ta blondynka nie bez kozery roz-
ciekawita sie do KuZmy; a gdy jeszcze w nastepstwie
pokazato sie, ze ona staro$cianka, to romansowa awan-

tura byla juz gotowa,— i awantura niepospolita, wiel-
kiej pani z prostym chiopem.
Owoz, uprzedzi¢ musze, ze jezeli i nastapi jaka

awantura, to w niej staro$cianka zadnej, nawet bier-
nej roli nie odegra. Pozostanie ona na stronie, a na
scene wystapi ta szatynka, co to ze wszystkich pan naj-
obojetniej na bohatera naszego spogladata. Ona bo nie
tylko obojetnie spogladata, ale, po odejsciu Kuzmy, o-
bojetnie o nim méwita, i to woéwczas, kiedy wszystkie
panie tak sie rozgadaly, ze az rumiefncéw dostaty.

Przedmiotem rozmowy byt rozumie sie Kuzma. To-
czyta sie ona pomiedzy dwiema piciami, zgromadzone-
mi w komnacie, w ten sposob, ze ple¢ piekna byta bro-
nigca, a pte¢ niepiekna napastujagcag. Obrona i napa$é
tyczyly sie osoby naszego bohatera.

Dworzanie nie wiedzieli kto ou taki, utrzymywali
jednakze, ze najmniejsza nie otacza go tajemnica.

— Céz w tera moze by¢é tajemniczego?..— powia-
dat jeden.— Jaki$ szlachcic z gluchego kata Ukrainy,
zadomowany i sprostaczaty, przyjeicha{ na*dwér staro-
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sty, w celu zaciggniecia sie do jegomo$¢ pana staro-
sty roty... Czyi to jeden szlachcic przyjezdza, teraz
szczegb6lnie, kiedy rozpoczyna sie wojnal... Céz wtem
tajemniczegol...

— Ale, kto on taki ?..— spytata jedna z pan.

— Kto?..— odpart dworzanin— szlachcic, jak wie-
lu innych, z tym tylko dodatkiem, ze niekatolik...

— Niekatolik!..— powtorzyty panie niedowierzajgco
i nieco niechetnie, i umilkly na chwile.

Wrazenie to jednakze wypadto snadz na korzys¢ na-
szego bohatera, bo jedna z nich westchneta i rzekta:

— C6z on temu winienl...

A druga dodata:

— To nie przeszkadza, aby do niego co$ zagadko-
wego nie bylo przywigzanem...

A trzecia wtracita:

— Po nim to widaé, ze on jakie$ nadzwyczajne
przechodzi¢ musiat koleje...

— Ach! jakze o tem chciatabym wiedzieé!..— ode-
zwata sie staro$cianka.

— Jezeli jejmos¢ panna staroscianka rozkaze, na-
tychmiast sie dowiem..— o$wiadczyt z grzecznym ukto-
nem za hiszpana przebrany dworzanin.

— Jakze sie pan dowie?..— zapytata panienka.

— Jak?., najtatwiej w Swiecie... Po6jde do pana Je-
za | zapytam go...

Na te stowa, z ust wszystkich pan padto jedno
chéralne:
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AL.

A staroScina odezwata sie:

— Byloby to niedyskretnie... Moze pan Jez potrze-
buje tajemnicy...

I odetchneta i poczeta wypoczywac.

— Taka rzecza nie bede o niej wiedziata... Atak-
bym chciata wiedzie¢!..— rzekla staroscianka.

— Odkryje on jg sam..,— wtracit inny, z zawiesi-
stym wasem w wegierskiej bekieszy dworzanin i chrza-
knat, z ming, jakby on przez potowe posiadat owg ta-
jemnice, albo przynajmniej pewnym byt posiadania jej.

— Co tu za tajemnical..— odezwat si¢ znéw ten
sam, co powiadat, ze nie ma zadnej.— Przeciez Jm¢
pan Lisowski przedstawit go publicznie...

— Przedstawit!.. przedstawit!.— przerwato kilka pan.
tonem takim, jakby chcialy powiedziec:

— To c6z z tegol., to jeszcze nie dosyc!..

Szatynka nie odezwala sie.

Byta to mioda i bardzo przystojna kobieta, ale juz
kobieta, nieprzejrzata wprawdzie, lecz do miodziutkich
liczy¢ sie nie mogaca. W. powierzchownosci jej, w ukta-
dzie , w stroju, wida¢ bylo co$ odmiennego jak w in-
nych , co$ takiego, co uderzato powaga i smutkiem. In-
ne strojnemi byly w kwiaty i jasne barwy: ona jedng
tylko réze we wiosach miata, ktéra dziwnym jakim$
kontrastem odbijata od czarnego czepca, ktéry wiezit
bujne jej warkocze, wpoOtrozwinieta, dziewiczg roze, a
smukta, wyniostg jej posta¢ okrywata ciemna suknia,

pBA-PJBA. Dz. T. I. 20
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krojem nieco do zakonnej zblizona. Bylo w niej co$
pociggajacego. W naszych czasach oznaéza si¢ to fran-
cuzkiem interessante, co jest technicznym wyrazem,
ktéry nie da sie dostownie na polskie przettdmaczy¢,
a ktory znaczy, ze popatrzywszy na nig raz, wzrok mi-
mowolnie przykuwat sie¢ do niej i ciggle chciato sie na
nig patrzec.

Zajmujgca ta niewiasta nazywata sie Jmcpani Bar-
bara Wolska, z domu Kuropatwianka.

Wiec nie byta panng. Nie byfa jednakze mezatka:
maz jej bowiem, porucznik husarskiej roty starosty Ka-
mienieckiego, zginat przed czterema laty w potrzebie
z Wolochy, przezywszy z nig niespetna pdt roku. Le-
dwie za niego wyszta, alisci juz sie go pozbytla. Ze
$lubnego prawie kobierca zeszediszy, wsiadt Wolski na
ko i nie powrocit wiecej do swojej Basi, ktéra go
szczerze kochata, i raz zaprzysiggtszy mu wiernosé,
dochowywata wiernosci pamieci jego. Imépani Wolska
byta tadna, mioda i nie uboga. Pare wiosek w Brac-
tawskiem wojewo6dztwie liczyto sie na nig. Miata wiec
duzo takich, co sie o jej reke ubiegato; ale obdarzy-
wszy w poczatkach Kilku koszykami, potem juz i ko-
szyk6bw rozdawa¢ nie potrzebowata, bo nikt nie odwa-
zat sie jej oSwiadczy¢. Mezczyzni nazywali jg »niezdo-
bytg fortecg« i nie kusili si¢ o nig, a kobiety wielce
cenity jej rady, bo styneta z dowcipu i rozumu i sto-
jac na stanowisku neutralnem, to jest, nie majac za-

dnych matzenskich widokéw, umiata nader trafnie osa-



231

dzi¢ mezkie zalety. Z tej przyczyny pannom na wyda-
niu , ktérych nie mata liczba na dworze starosty prze-
bywata, stuzyta jako og6lna doradczyni. Z tej takze
przyczyny starosta i staro$cina chetnem okiem obok cor-
ki ja widzieli. Niechetnie na nig spogladali dworza-
nie, lecz musieli jg nie tylko tolerowa¢, ale nadskaki-
waé jej, a niektérzy z nich, w tajemnej gtebi przeko-
nania swego, przez wzglad na jej ukrainskie wioski i
na zachowanie u starosty i starosSciny, zywili te stod-
ka nadzieje, ze:
— Podda sie kiedy$ forteca ta...

Ta nadzieja szkodzita nie jednej pannie na wyda-
niu. Nie jeden bowiem kawaler, usposobiony dosta-
tecznie do zawarcia zwigzku malzenskiego, zamiast
zawiezywaé go z panng, czekat na wdowe, myslac
sobie:

— Poczekam...... doczekam sie... Przyjdzie, powiada-
ja, kreska na Matyska: tak przyjdzie i na Jmépanig
Wolskg ochota do powtoérnego zwigzku, a wowczas, mnie
wybierze...

I bylo takich Kkilku, co pocieszali sie mysla:

— Mnie wybierze...

Tajemnie otem mysleli, a jednakze raz zdradzili sie,
wszyscy od razu.

Bylo to przy marszatkowskim stole, kiedy podpiwszy
sobie z powodu jakiej$ okazyi, o jaka (powiedzmy na-

wiasem) wecale trudno nie byto, wszczeli rozmowe o
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dwornych paniach. Ten wychwalat te, 6w owe, albo tez
ten i O6w przekaSliwie o tej i owej si¢ odzywat Zna-
lazto sie, ze wszystkie posiadaty i zalety i wady.

— Ot, jedna Wolska nie ma zadnej wady..— ode-
zwat sie jeden.

— Tak sie waszmos$ci zdaje, dla tego zapewne ze
Wolska...— odpart mu ktorys.

To »dla tego zapewne ze Wolska* powiedzianem by-
to z tej przyczyny, ze ten co objawit piekng wdowe bez
wady nazywat sie takze Wolskim.

— O, to nic nie znaczy!..— podchwycit Wolski.—
Ona mi zadna pokrewna... Nieboszczyk jej maz byt na-
wet innego herbu... On byt Junosza aja Kozlerogi... Wol-
scy sa dziewieciu herbéw w dziewigciu rodzinach... Gdy-
bym chciat Jmcpanig Wolskg pos$lubi¢, to nie potrzebo-
watbym zadnej dyspensy...

— Tylko od niej samej...— wtracit ktory$— a ta
zda sie najtrudniejsza...

— Oho!...— krzyknat Wolski, majacy nieco w czub-
ku.— Komu$ sie moze zdawac, ze najtrudniejsza, ale
nie mnie!..

— Ani mnie!..— dodat ten sam, coSmy go w hiszpan-

skim stroju na pokojach widzieli, a ktéry nazywat sie
Piotr Stupski herbu Topor.
Wolski z ukosa, jak powiadaja, basem spojrzat na

Stupskiego i bagknat sobie pod nosem:
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- Nie dla psa koubasa...

A tymczasem trzech jeszcze innych os$wiadczyto, ze
nie myslg, aby dyspensa na malzedAstwo miata byc
nader trudng ze strony pani Wolskiej. Jeden nawet ta-
kg w tym wzgledzie wylozyt teorye:

— Kazda biatogtowa przeznaczong jest albo do kla-
sztoru, albo do stanu maltzenskiego... Paui Wolska gto-
$no i otwarcie o tem moéwi, ze do klasztoru nie péj-
dzie, a wiec pdjdzie za maz, tem bardziej, ze w krot-
kiem pozyciu z nieboszczykiem, nie miata czasu nasy-
ci¢ sie stodycza tego stanu... Teraz ona sie drozy, bo
jest jeszcze mioda i bardzo piekna; lecz niechno mio-
do$¢ pocznie przemija¢, a lata pierwszym zmarszczkiem
czoto naznaczg, to sama bedzie sie za kawalerami ogla-
dac... A wowczas...

— A wowczas— krzykng? Wolski, uderzajac sie
dtonig po piersi— ja mam najpierwsze prawo, bo ze mng
dla niej niby w dalszym ciaggu pierwsze matzenstwol...
I ona Wolska i ja Wolskil...

— Cha, cha, cha!..— odpowiedziato mu cztery pier-
si szyderczo, a jeden ze Smiejgcych sie odezwat:

— Dobra racyal...

Powstata zwada. Pieciu wielbicieli pani Wolskiej
sktocili sie najprzéd ze soba, a potem porgbali.

A gdy sie oni kiocili irgbali, z boku, w milczeniu,
przypatrywat sie im Wtioch, harfiarz, ktéry na dworze
20~



starosty grywat i Spiewywat. Przypatrujgc sie ruszat usta-
mi, jakby co$ cicho sam do siebie méwit. On powtdrzyt
utozony przez siebie siedmiowiersz, w ktérym pierw-
szy wiersz zaczynat sie od litery B, drugi od A, trze-
ci od R, czwarty od B, pigty od A, sz6sty od R, a
siodmy od A
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V1.

Przez catych cztery tygodnie bawit nasz Ruzma wRa-
miencu, podejmowany jako go$¢ w staroScinskim zam-
ku, i czas ten wystarczyt mu na oswojenie sie z wiel-
kim Swiatem. Wszakze to oswojenie sie jego bylo wie-
cej uegatywnem jak dodatniem. Ruzma potrafit nie czy-
ni¢ tego, co wielki S$wiat zabrania, nie umiat jednak-
ze czyni¢ to, czego on wymaga. Dla tego starat sie
by¢ zawsze w cieniu: nie mieszat sie¢ do zabaw i roz-
mow, trzymat sie z daleka, przypatrywat sie i przystu-
chiwat i przez to postawit sie w roli spektatora, przed
ktérym odegrywato sie wielkoswiatowe widowisko.

Taka rola byta dla niego wygodng i niewygodna.

Wygodna: bo nie narazatla go na kompromitacye,
ktérych, gdyby sam byt aktorem, nie mogiby uniknac.

Nie wygodng: bo oderwawszy go na strone, nie zupet-
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nie ostonita cieniem, a to ztej przyczyny, ze osobistos¢
jego okrywata zagadkowo$é. Z powodu wiec tej zagad-
kowosci, on sam stat si¢ widowiskiem dla catego wiel-
kiego $wiata; bedac postrzegaczem, byt zarazem po-
strzeganym, a stosunek jego jako postrzegacza do po-
strzeganego byt taki, jak jeden do mnogosci. Sam je-
den wystawionym byt na nieustajgce kilkudziesieciu par
oczu Sledztwo, tem dla niego przykrzejsze, ze cieka-
woscig zaprawione.

Jako postrzegacz, nie od razu potrafit on w ttu-
mie pojedyncze wyrézni¢ postaci.. Z poczatku wszyst-
kie osoby, wraz z meblami i pokojowemi ozdobami, przed-
stawiaty sie mu jako jedna metna cato$¢, -zupetnie tak,
jak od pierwszego oka rzutu przedstawiajg sie nam o-
brazy na wystawach. Wszystko _to krecito sie przed
nim, przesuwato, ruszato, a on nie umiat sobie z tego
wszystkiego zda¢ sprawy. Widziat panéw i panie i che-
tniej patrzat na te ostatnie, ale nie wiedziat jeszcze,
ktéra tadniejsza, a ktéra brzydsza, ktéra miodsza, a
ktéora starsza, i gdyby przyszto sie mu wybiera¢, to
powiedziatby komplement, ktéry od czasu jak sg kom-
plementa w uzyciu, bytby pierwszym niesklamanym: po-
wiedziatby bowiem, ze

— Wezystkie miode i tadne...

Zabawy i rozmowny zywo go interesowaty, chociaz
pierwszych wecale nic, a drugie mato co rozumiat. Je-
zyk nie byl mu obcym, lecz sposobu wyrazania sie nie
moégt myslg pochwycié, bo nie mogt jako$ przypuscic,
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zc w salonach méwi sie o niczem. Kiedy np. o kocha-
niu toczyt sie dyskurs, dtugi i szeroki, to jemu w gto-
wie pomiesci¢ sie nie mogto, aby o takiej rzeczy mozna
byto tak diugo gadac.

«On z kochaniem nie zartowat, kiedy kochat to cato-
wab*— a tu gadali, gadali, rozprawiali, rozwodzili sie, ogla-
dali mitosé, to ztej to z owej strony, bawili sie z nig
niby kot z mysza, jedni jej bronili, drudzy nanig napadali,
wzdychali, $mieli “i¢ i oczy zawracali,— i konczyto sie
na niczem.

Chciat juz Kuzma splung¢ i powiedziec:

— Tfu! cur z nimi!.. mieli o czem tak dlugo
takae!..

Lecz pamietny na przestroge Lisowskiego, tylko od-
sapnat (moze westchnagt na wspomnienie Jerynki) i zmilczat.

Nie zawsze milczenie bylo mu na reke. Nieraz tak
szczerze chciatlo mu sie odezwa¢ i—jak mu sie zdawato
— co$ na rozum tym wielkim paniom i panom powiedziec,
ze mu az jezyk z po za zebow wyskakiwat i $lina do ust
naptywata. Milczat jednakze, a najchetniej woéwczas, kie-
dy wszyscy milczeli, bo woéwczas kiedy wszyscy milczeli,
bez dystrakcyi przygladat sie wielko$wiatowym postaciom,
niby lalkom na wystawie i odrdzniat twarze od twarzy.

Takie milczenie zdarzato sie bardzo rzadko, ale sie
zdarzato. Hastami na nie byly chwile, w ktérych sie in-
strument harfiarza odzywat. Damy zasiadaty zwykle pét-
kolem, mezczyzni, jedni stawali za dam krzestami, dru-
dzy cofali sie w glgb’ komnaty. Srodek pozostawat wo-

ba-
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Inym i na $rodku pojawiata sie harfa a obok niej Wioch.
Wioch siadat na stotku, stawiat harfe przed sobg i pu-
szczal po niej palce. Tony zrazu sie macity, potem zle-
waty sie w akordy melodyi. Stuchacze poschylali gtowy
i milczeli. Czasem z piersi Wiocha wyplyueta piesn, za-
wsze rzewna i teskna. Juzto ten Wioch nigdy nic weso-
tego nie grywat ani S$piewywat. Czasami co$ skocznego
mu sie wyrwato; lecz to bywato tylko preludium, skoczne
dla tego, aby to co nastapi tem smetniej sie wydato.

Ruzma lubit Wiocha stuchaé, a stuchajac, lubit mu
sie przypatrywaé. Z tego powodu, w calem towarzystwie,
jakie pod dachem starostwa goscito, jego jednego najle-
piej i najpierwiej z powierzchownosci znat. | jakowa$
sympatye czut do jego powierzchownos$ci. Podubat mu sie
czarny, aksamitny jego ubior, nafatdowany a krotki, od-
bijajacy od biatych jak $nieg ponczoch i biatej, malutkiej
kryzki, szyje mu otaczajacej. Podabaly mu sie czarne,
ISnigce sie, w pierScienie na barki spadajgce wiosy. Po-
dobata mu sie blada, naznaczona wyrazem bolesci czy
melancholii twarz i czarne, wyraziste a ogniste oczy. |
lubit patrze¢ na $piewaka, jak na jaka$ istote niezwykla,
jak na jakowe$ dziwo; dziwnem bowiem bohaterowi na-
szemu wydato sie to jego piesniarstwo, to chowanie sie za
harfe, to—ze sie tak wyraze—uharfianie sie cztowieka.
PieSniarz i mezczyzna: dwa te pojecia, nie zdawato sie
mu, aby mogly zla¢ sie w jedno.

— Piesniarzem-mezczyzng— myslat  sobie— mozna
chyba na staro$¢, gdy cziek zaniemoze i pracowac nie

by¢
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zdota, wiec bierze lire i rusza pomiedzy ludzi... $piewa
a ludzie mu, ten grosz rzuci, ten kawatek chleba do tor-

by wiozy... Ale by¢ piesniarzem z professyi, miodym i:

zdrowyml..

Tego nie mégt Kuzma pojgé. 1 dla tego zawsze ten
Wioch z harfag wielce go interesowat, i dla tego zawsze
pilnie mu sie przypatrywat.

Co 01 $piewat, tego bohater nasz nie rozumiat. Po-
lubit jednakze teskng jego piesni mite a przypatrujac sie
mu, dostrzegt, ze zawsze usiada jednakowo: nieco uko-
$nie do potkola dam, od ktorych zakrywa sie harfg, przy-
tula do harfy gtowe i w jeden punkt wlepia wzrok.

Powtérzyto sie to razy pare. Za trzecim razem, Ku-
Zzma mimowolnie powidéd}t okiem w kierunku wzroku $pie-
waka i spotkat posta¢ pieknej wdowy.

Nazajutrz powtérzyt to samo i znéw ta sama postac
byta punktem wpatrzenia sie dla Wiocha.

— To samo powtdrzyto sie w nastepnym dniu i
wsze,—i zawsze $piewak tak siadat, ze zakryty harfg od
wszystkich pan, jedne tylko Barbare Wolska miat przed
oczyma.

Postrzezenie to stato sie powodem, ze bohater nasz
drugg w tlumie starosciafiskioh dworzan, poczat Wyro-
zniaé postac. Zaczat sie pani Wolskiej przypatrywac.

Ta od razu wiecej i inaczej podabata mu sie niz
Wioch, i nawet zdziwit sie, ze dotychczas jej nie widziat.
Wdowa miata w sobie co$ ujmujaco-dobrego. Lecz prze-

niostszy uwage swojg ze Spiewaka na nig i powracajac
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czesto oczami od niej do $piewaka, mimowolnie w wyo-
brazni swojej ozenit dwie te istoty w taki sposob, ze pie-
kna Barbara wydata sie mu wcieleniem Wiocha w pie$ni.
Piesn ta byla melancholijna i jakas powiewna, i wdowa
byta melancholijna i jaka$ powiewna, i tak jak co$ w pier-
si drzato mu, gdy melodyjnym pojekiem dzwieczaly tony
wioskich nut, tak samo drzatlo mu co$ w piersi, gdy
promieniami wzroku oblewat posta¢ pani Wolskiej. Pomie-
dzy nim a nig i pieSnig Wiocha urodzita sie czy odezwa-
ta jaka$ tajemna sympatya, przeciggneta sie jaka$ paje-
cza nitka, ktdéra ich troje—Kuzme, wdowe i piesSn—opla-
tata spétczuciem. Konce tej nitki — rozumie sie — hyty
w sercu samego tylko Kuzmy. Czy ja — te sympatyczng
nitke—czuta wdowa na sobie?—o tem jeszcze nie wiemy.
A co sie tyczy piesni, to ta dzwieczata dla wszystkich,
chociaz moze dla jejdnej Barbary byla $piewang.

W ciggu postrzezen nad Wiochem i wdowg, przyszto
na mys$l KuZmie zapytanie:

— Czy ta piekna pani spoglada na Wtocha, a jezeli
spoglada, to jak?..

Przypatrywat sie jej pilnie i nigdy nie dostrzegt, aby
wzrok jej diuzej nad przelotne migniecie spoczat na har-
fiarzu. Ale za to co innego dostrzedz mu sie udato, a
mianowicie: ze wzrok pieknej pani czesto bardzo z jego
spotyka sie wzrokiem. Z poczatku, po kazdem takiem
spotkaniu, nie wiedziat co sie stawato: powieki mu spa-
daty, jakby od spojrzenia na stonce, wzrok mu sie rze-

sami zastanial i po niejakim$ dopiero czasie, nieSmiato
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podnosit sie, a zawsze na wdowe. Po takiem spotkaniu
w uszach mu gtuchto, oie styszal piesni. tecz powoli
wzrok jego, jakby hartu poczat nabieraé. Powieki coraz
rzadziej spadaty. W koncu przyszto do tego, ze Kuzmal
i wdowa, bez znuzenia powiek, patrzyli na siebie po kil-
ka minut wecigz.

— Czego ona tak na mnie oczy wyszczerza?..— spy-
tat raz KuZma sam siebie.

— Czego on sie mnie tak pilnie przypatruje?..-—spy-
tata raz wdowa sama siebie.

— Niczego kobieta.....— powiedziat sobie Kuzma.

— Jest w nim co$, co go od thumu tych napuszo-
nych lalek odr6znia...—powiedziata sobie wdowa.

Ale Kuzmie staneta w mysli Jerynka, wdowie niebo-
szczyk jej maz i skonczylo sie na tem — ze coraz $mie-
lej i $mielej w oczy sobie patrzyli.

A signor Gerolamo Buonacorsi wzdychat, grat i $piewat.

A gdy nie grat i nie $piewat, to wzdychat, ale gdzie$
w kacie. Ou takze, jak nasz KuzZma, byt ciaggle na stro-
nie, z tg jednakze réznica, ze nikt na niego nie zwazat.
Wiec stawat, opierat sie o gzyms komina tub o jaka$ ko-
lumne, przybieral postawe gteboko zadumanego i wpatry-
wat sie w przedmiot swoich westchnien, ktérym i przy
harfie i bez harfy byta zawsze pani Wolska.

Czasami zdarzato sie, ze harfiarz z nig rozmawiat.

— 0, signora...— moéwit— nie wiesz, ile serce moje
zawiera wdziecznosci dla ciebie...

— Za co?...— pytata piekna.
Pka-pra..Di. T. I 21
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— Za natchnienie... Poki ciebie, signora nie znatem*
poty bytem $piewakiem z rzemiosta... Bdg niby ptaka ob-
darzyt pier§ mojg gtosem, ludzie mi ptacili, i $piewa-
tem... Dzi§ $piewam z natchnienia...

— Pan pieknie $piewa..—moéwita wdowa, tym zim-
nym pochwaty tonem, ktérym powiada sie szewcowi np.

— Dobrze kochanku robisz buty...

— Moja pies$n jest tobg, o signora...— odpowiadat na
to Wioch z westchnieniem.— Jezeli ona piekna, to dla te-
go, ze$ ty piekna...

Barbara odwracata sie wowczas i oddalata. Harflarz
scigat jg oczami i wzdychat.

Raz, po podobnej rozmowie, zirytowana troche pani
Wolska, bo ona lubiia pie$ni Wiocha, ale nie myslata az
sercem wynadgradzaé za nie pies$niarza, o co ten bardzo
wyraznie sie dobijat, raz zirytowana, odwr6cita sie i po-
stgpiwszy kitka krokow, spotkata sie z Kuznig, ktory
stat we framudze okna. Ona ku temu samemu witasnie
szta okuu, w checi odetchuienia $wiezem powietrzem i
rzucenia okiem ua okolice. KuZma ustgpit jej miejsca*
lecz nie odszedt.

Wdowa popatrzyta na okolice i raptem, zwracajac sie
do Kuzmy, w ten spoc6b go zaczepita:

— Lubi pan piekne widuki?...

— 0, bardzo...—odpart nasz bohater, splatanym nie-
co jezykiem.

— Widziat pan piekniejsze od tych?..

— Widziatem...
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— Gdzie?..

— Na Rusi...

— W ktérem miejscu?..

— W mojem rodzinnem...

— Doprawdy, piekniejsze!.. — rzekta wdowa z akcen-
tem niedowierzania czy zdziwienia.

— Piekniejsze...—odrzekt KuZma— Bo te, gdy je o-
puszcze i znéw sie z niemi zobacze, do tez mnie nie po-
ruszg, a na tamte, gdy je ujrze z powrotem, to juz te-
raz czuje, ie zaptacze...

Wdowa spojrzata mu w oczy, popatrzyta przez chwi-
le, pomilczata i powiedziata, niby do siebie:

— To prawda— bo nie to piekne co ludzie pigknem
nazywaja, ale to co nas wzrusza...

Bohater nasz kiwnat gtowa, lecz nic jej nie odpowie-
dziat, bo gdziez jemu wdawaé sie bylo w rozmowe este-
tycznej tresci.

— Pan taki milczacy!...— odezwata sie wdowa.—

— O czem ze bede gadal!..— pochwycit Kuzma.

— Nie ma o czem... Pan masz stusznos¢...

Tu przerwat rozmowe za hiszpana przebrany Stupski
ktory gtadzac hiszpanke i zlekka poprawiajgc mocno na-
woskowane wasy, oznajmit pani Wolskiej, ze wielka jedna
odkryt tajemnice.

— Jaka?...— spytata wdowa od niechcenia.

— Niech jejmos$¢ pani raczy sie pofatygowaé, to jej po-
kaze...— z zawiesistym uktonem wygtosit pan Stupski.
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— Jakie$ zapewne niedorzeczenstwo...— szepnetfa pie-
kna wdowa.

Grzeczno$¢ jednakze kazata ustuchaé takiego uroczy-
stego wezwania. Wiec poszia.

Kuzmie jako$ stodko i mito sie zrobito.

Wyrazy wymoéwione do niego przez panig Wolske, ni-
by tony archanielskiej jakiej$ kapelli, w uszach mu
brzmiaty. Ona méwita takim srebrzystym a czystym, ana-
wskré$ przenikajagcym gtosem. Juz mu sie zdawalo, ze
zadna wioska muzyka, zeby byta najcudniejsza, juz mu
sie podoba¢ nie w stanie.

Ze strony pani Wolskiej bylo prawie to samo, w mniej-
szym tylko stopniu.

— Ten, to co innego..— mowita sobie,— ten to nie
sroka, pochylajgca sie wedlug zwyczaju ua te lub owg
strone i powtarzajaca same wyuczone rzeczy... Jest w nim
co$ swego, co$ oryginalnego... Nie ma tego niezno$nego
nadskakiwania, ktérem nas mezczyzni niby jatmuznag ob-
sypuja... Lisowski pierwszego sprowadzit, ale wybrat po
swojemu... 0, ten Lisowski! w nim takze czué¢ czlowie-
ka, a reszta...

Nie dopowiedziata pani Wolska ani nawet mysla, ki-
wneta reka i ogladata sie za Kuzma, ale go nigdzie nie
byto.

— Pani z nim moéwita?...— zapytata Wolske jedna
z dwornych pan.

— Moéwitam...

— No, jakze?..—
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— Woydaje sie by¢ lepszym od wszystkich ktérzy nam
hotduja...

— Pani z nim méwita ?...— zapytata druga.

Takie same i tym podobne zapytania zadawaty jej ko-
lejno wszystkie dworne panie i wszystkim piekna wdowa
zarekomendowata bohatera naszego, jako cztowieka wigk-
szej od wszystkich dworzan razem i kazdego z nich z oso-
bna warto$ci. Mowita to $Smiato i otwarcie, spuszczajgc
sie w dziewieciu dziesigtych cze$ciach na trafno$¢ kobie-
cego swego przeczucia: bo wtej ostatniej— jednej dzie-
sigtej— na czem ona oprze¢ sie mogta?— Na dwdch czy
trzech odpowiedziach Kuzmy?... Byly to stabe bardzo i nie-
pewne wiadome dane, aby z nich z pewnos$cig wywniosko-
wac¢ byto mozna wiadome. Pod tym jednakie wzgledem
kobiety sg tak: czego nie wiedzg, tego sie domyslajg—
i jakkolwiek pani Wolska wyzszg byta od pospolitych pa-
pug, ktére kobietami nazywaja, przeciez spuscita sie na do-
myst i domyst ten za rzeczywisto$¢ wzieta. W jej przeko-
naniu, Kuzma byt bardzo porzadnym miodziericem, wiele na
przyszto$é obiecujagcym. Ato jej przekonanie stato sie ziar-
nem, ktére zapadiszy w przekonanie wszystkich dwornych
pan, rozmaicie kietkowa¢ poczeto, techcac z réznych stron
serduszka, te lak delikatne organa niewiesSciego zycia. Pa-
robek hryneriski ani mogt sie domysla¢ , na jakg on w sa-
lonowej sferze urost raptem znakomito$¢. Nawet staro-
$cina raczyta postrzega¢ go z daleka, chociaz kazde po-
strzezenie meczylo jg i po kazdem biedaczka musiata wy-
poczywac.

21-
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Ta dystynkcya, jaka Kuzma zostat zaszczyconym, nie u-
szta uwagi dworzan, réwnie tez, jak nie uszto mimo wie-
dzy ich to, ze powodem ouej byta pani Wolska.

— Oho!...— rozeszto sie pomiedzy niemi— nowe to
sitko na koteczku nie dozna losu wszystkich nowych si-
tek... Jejmos$¢ pani Wolska nikogo nie raczyta tak pole-
ci¢ powszechnym wzgledom...

To postrzezenie zafrapowato szczeg6lnie adoratorow

pani Wolskiej.

— Niezdobyta forteca poczyna okazywaé takie sym-
ptomata, jakby chciata kapitulowaé...— byto trescig ich
mysli.

- — Ale wczyje rece skapituluje?..— bylo zapytaniem,

ktére twardym staneto sekiem.

— Potrzeba ten sek przerabacd.

— Oh! potrzebal...— $piewato im w duszy, ale wat-
pliwym jakims$ gtosem.

— Ten przybysz z za $wiata, ten mruk gotéw jg mnie
z przed nosa zabraé!..— tak mowit sobie pan Wolski i
pan Stupski i trzej inni panowie.

1 kazdy z nich z osobna wziagt przed sie postanowie-
nie, rycerskim sposobem dobijac sie pieknej raczki— pie-
knej rzeczywiscie: raczka bowiem i nézia pani Wolskiej
tak byly mate i zgrabne i delikatne i $liczne, ze od po-
staci niby drogie kamienie odbijaty.

Jeden signor Gerolamo Buouacarsi nic nie mowit, a

uktadat romanse i sonety imyslat wywalczy¢ pieknos¢ Spie-
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wem. Dobrze on myslat: to sposéb wcale nie zty i nie
zawsze bezskuteczny.

Lecz za panem Wolskim, za panem Stupskim i za
trzema innymi przemawiato starszedstwo. Im si¢ zdawa-
to , ze w mitosci to zupetnie tak jak w stuzbie wojsko-
wej , gdzie za wystuge lat rozdajg rangi.

Wolski, herbu Rozlerogi, polska tapa krecit uwegrzo-
ny swoj was, chrzakat, spluwat i po cichu myslat a na-
wet gtosno powiadat:

— Na tabake startbym tego, ktoby os$mielit sie reke
nig wyciagnac!... Prosze kogo!.. ja od tylu lat, od samej
$Smierci nieboszczyka... Oho! nikomu ani powachac nie dam...

Sluspki, herbu Topor, po cichu myslat i gtosno powia-
dat to samo prawie co Wolski, tylko innemi troche wyra-
zami, a to z tej przyczyny, ze pierwszemu za narzedzie
do «starcia na tabake# stuzy¢ miata wegierska szabla,
drugiemu za$ hiszpanska szpada.

Trzej inni takze w tym guscie mysleli i wyrazali sie.
A Zze oni pieciu gtosno otem odzywali sie, wiec pomiedzy
nimiz pieciu sp6tzawodnictwo, a z niem i nieprzyjazn zde-
klarowaty sie.

Na spoétzawodnictwie najwiecej cierpiata pani Wolska.
Bo raptem oskoczong sie ujrzata przez kilku arguséw,
ktorzy ja poczeli Sledzi¢ krok w krok i na kazdym kroku
droge jej zastepywaé. Nie mogta ruszy¢ sie aby jeden przy-
najmniej z uich nie byt przy niej; nie mogta ust otworzyc,

aby ktéry nie narzucat sie jej z odpowiedzig lub komple-

po
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mentem, nie mogta oczu obrécié, aby na mg kilka par o6cz

me patrzato.

Niecierpliwito jg to , z tego szczegblnie wzgledu, ze
pieciu tych panéw zabarykadowato jej zupeinie swobodny
przystep do Kuzmy, ktérego chciata blizej pozna¢ i moze

sprawdzi¢ to pierwsze wrazenie, jakie na niej zrobit.

Niecierpliwito jg to z tego takze powodu, ze wysta-
wiato jej osobe na przedmiot rozméw, w ktérych przypu-
szczenia , domysty i kombinacye zaczepiaty o nig zebem
salonowej krytyki, ktorej ona przez lat tyle, z wielkiem
dla siebie zadowoleniem, nie doznawata. Radaby przeto
byta, aby to tak i nadal pozostato, aby jej nie nagaby-
wano, ba swatami, ba radami, ba protekcyami, a szcze-

gélnie teml ostatniemi.

Bo na dworach panéw polskich , jak niegdy$ na kré-
lewskich, stadta matzeriskie w sferze dworskiej kojarzyty
sie za wysokim wptywem. Pan, a jezeli pan wazniejsze-
mi byt zajety sprawami, to zwykle pani, byla ogdlng
swachg, sprowadzajgcg tego z tg lub owego z owg. \
ten i 6w, ta i owa garneli sie pod jej skrzydta, bo przy
tem mozna bylo jakg$ kroplg laski sie pozywié¢, jaka$
douaeye lub dozywocie schwyci¢. Wierno$¢ stuzby i za-
stuzono$¢ stuzyty w tej mierze jako pewien rodzaj regu-
latora : wierniejszym i zastuzeAszym dostawato sie wiecej,
mniej wiernym i mniej zastuzonym, mniej. Oczewiscie, jak
zwykle u panéw, miarg zastugi byto panskie upodobanie,
do rozbudzenia ktérego potrzeba byto— podchlebiaé. Pod-
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chlebstwo wiec bylo rzemiostem, w ktérem przedewszyst-
kiem ¢éwiczyli sie dworzanie.

Pochlebstwo, po dworach bylo rozmaitem, stosownie
do tego, jakiego temperamentu byt pan. Jezeli on byt u-
czonym, to dworzanie wertowali ksiggi i co stowo popi-
sywali sie z erudycya; jezeli byt naboznym, to produko-
wali sie przed nim modlitwami, postami, spowiedziami;
jezeli byt rozwiaztym, to oddawali mu tego rodzaju przy-
stugi , ktorych wymienia¢ wyraznie nie moge; jezeli byt
artystycznego humoru, to grali, $piewali malowali; jezeli
byt wesot, to weselili sie ,— smutny, to smucili sie,—
zawadyak, to rozbijali ludzi a buta granic nie miata.

Pan Potocki byt dyplomatyczno-wojennym mezem, wiec
wszyscy dworzanie jego dyplomatyczno-wojennym przejeci
byli duchem. Pani Potocka za$ wypoczywata po trudach:
wiec wszyscy dworzanie byli strudzeni, wzdychali do wy-
poczynku , a nie wypoczywali dla tego jedynie , ze jejmos¢
pani staro$cina ustug ich potrzebowata a oni zycie swoje
na ustugi jejmos¢ pani poswiecili. Przytem pani Potoc-
ka lubita wystawno$¢, dobry ton, muzyke, $piew i r6zne
rozrywki, w ktérych dla niesfatygowania sie brata udziat
przez, patrzenie i stuchanie; dworzanie sadzili sie na ele-
gancye, byli galantami i zachwycali sie muzyka.

Gdy rzeczy stanety tak, ze wydato sig, jakoby pani
Wolska zwolnita nieco z anti-milo$nej surowos$ci i ze u-
padta uieprzystepnos¢ jej serca, natychmiast wszyscy da-
wni a przyczajeni pretendenci do jej reki, najprzéd posu-
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neli do niej, a potem zgarneli sie pod protekcyjne skrzy-
dta starosty i starosciny.

Ze starostg trudna byfa sprawa. Wrecz nie mozna
mu byto moéwi¢, bo on czem innem a wazniejszem za-
jety , mial ua to takg znaug w dworskiej tradycyi odpo-
wiedZ :

— Waszmos$¢ wiesz, jak sie zdobywajg twierdze:

fortelami i przemoca... W tem masz was$¢ wzér do zdo-
bycia serca im¢paui (albo) imépanny... Ja przeszkadzaé
nie bede, ale sukursu nie dam, dlatego, ze moje zbrojne
sity inne maja przeznaczenie...

Po $lubie dopiero, jezeli mu sie spodobato, podpisy-
wat dotacye lub dozywocie, dla zdobycia ktérych, tak jak
dla zdobycia serca im¢pani lub im¢panny, potrzeba byto
podstepéw i forteléow uzywaé,— ale tylko podstepéw i for-
teléw, bo przemoc w tej mierze na nic sie nie zdata.

Przemoc takze nie zdata sie i w obec pieknych serc.
Bo jakze jg bylo wykona¢ ?... Chyba moralnie, a pod mo-
ralnym wzgledem, przemoc na fortele schodzita, ua for-
tele, jakich mitos¢ i bez porady starosty uzywata od wie-
kéw i uzywa.

Ze starostag wiec nie bylo co robic.

Ze staroscing bylo tatwiej, ale takze nie bardzo tatwo.
Z nig, ztem jej znuzeniem nie maty byt ktopot. Namé-
wi¢ jg nato, aby si¢ trudzita, bylo niezmiernie trudnem
do rozwigzania zadaniem, do rozwigzania ktérego potrze-
ba bylo tak rzecz urzadzi¢, aby trud jej byt jak naj-
mniejszym. Potrzeba bylo dotrze¢ z bliska do serca pa-
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ni lub panny i majac juz je prawie po sobie, udac sie po
ostateczne onego sklonienie do staro$ciny, do ktérej prze-
chodzito sie przez posrednie wstawienie sie panny Zator-
skiej, starej panny, zausznicy, powiernicy i rowiesnicy sta-
rosciny. Panna Zatorska przysposabiata grunt i dopiero
kawaler przystepowat do starosciny, klekat przed nig na
jedno kolano i tak zwykle wyrazat sie:

— Wielmozna i wielce mitosciwa jejmos¢ pani staro-
§cino... Unog jejmos¢ pani sktadam powinne stuzby mo-
je, Sciele sie do jej stopek i ditouiom wielmoznej a wiel-
ce mitoSciwej mojej pani powierzam sentymenta i affekta
moje... Oto, bozek mitosci, Kupido, 6w syn Afrodyty grec-
kiej, przeszyt piersi moje strzatg i serce moje zajeto sie
ogniem mitosci, ktorej przedmiotem jest jejmos¢ panna
(lub pani) N... Owdz, pragnac potaczyC sie z nig we-
ztem dozgonnym, klekam przed wielmozna a wielce mi-
toSciwg jejmos$¢ panig staro$cing, Sciele sie z powinne-
mi ustugami i z holdem u jej stopek i prosze wielmo-
znej a wielce mi mitosciwej jejmos¢ pani, aby$ raczyta
jejmos¢é pannie N... stbwko za mng rzekngé..

Staro$cina na to krétko:

— Dobrze... Wstai waszmosc...

Kawaler wstawal a staroscina dodawata:

— Tak jestem znuzona.. Ach!...— i oddawata sie
wypoczynkowi.

Kawaler woéwczas przemoéwi¢ musiat o tem, jak on
glebokg przejetym jest wdziecznoscig za te taske, jaka

mu jejmo$¢ pani staroscina ma wys$wiadczy¢ i jak on za
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j¢j trudy bedzie trudami catego wylanego na jej ustugi
iycig odptacat.

Do staro$ciny «dobrze» doda¢ nalezy maty komentarz.
Oznaczato ono, nie tyle przeméwienie dobrego stéwka win-
teresie konkurujacego dworzanina, ile poparcie jego spra-
wy dotykalniejszym niz stéwko sposobem, mianowicie ja-
ka$ dotacyjka, skutkiem ktorej piekne usta nie miatyby
nic imcépanu konkurentowi do zarzucenia.

— Nic do zarzucenial... gotéw kto z czytelnikéw zdzi-
wionym tonem zagadnaé— A jezeli konkurent podobat sie,

to wszelkie mozliwe zarzuty same przez sie upadaja...

O liw owych wiekach pigknosci ogladaly sie nie tyl-
ko nato, co sie podoba, ale takze i nato, co uzyteczne,
i nie jedna tego byta przekonania , ze uzyteczno$¢ meza
zalezy najprzéd od majatku, a potem dopiero od innych
zalet. Bywaly wyjatki; zdarzato sie— czeSciej moze jak
dzis— ze mito$¢ nie poddawata sie materyalnym widokom*,
czesto jednakze poddawata sie, i tak w stadtach kojarzo-
nych pod szlacheckiemi strzechami, gdzie czestokro¢ na-
rzeczony dopiero w czasie zamiany pierscionkéw po raz
pierwszy narzeczong ogladat, jako tez po panskich dworach,
wielka na majatek zwracano uwage. Trzeba bylo co$ mie¢,
azeby mddz podbi¢ secce niewiescie; a owo «cO6$ miec*
przedstawiato sie pod postacig wioski, gruntu, kapitali-
ku, lub zreszta na statych jakich fundamentach opiera-
jacej sie taski panskiej. Kawalerowie wprawdzie pocie-

szali sie przystowiem:
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— «Stomiany chtopiec ztotej wart panny *i na fan-
tazye powtarzali sobie z przy$piewkiem:
— «Was barabanski, czupryna czerkieska,
Nie uwazaj moscia panno , cho¢ fortuna kiepska.*
Pomimo to jednakze panny i panie po wiekszej cze-
§ci, a panowie ojcowie i panie matki zawsze, mniej zwa-
zali na was i czupryneg, a wiecej nierdwnie na fortune.
W duchu takich ogélnych wyobrazen o zwigzku mat-
zenskim , i przytem, wedle prawidet zastosowania tych
wyobrazen, przyjetych na dworze starosty Kamienieckie-
go, rozpoczety sie starania o reke pani Wolskiej.
Staran tych bylo réwnoczesnie pie¢. Trzy jednakze
z gory wykluczamy, jako takie ktore najmniejszej nadziei
powodzenia za soba nie miaty i pozostawimy dwa: im¢-
pana Wolskiego, rodowitego Polaka za Wegra przebranego,
i imépaua Stupskiego, rodowitego takze Polaka, za Hisz-
pana przebranego. Do tych wszakze dwoéch dodad musi-
my trzeciego, signora Gerolamo, nie zadajgcego ubiorem
ktamu swojej narodowosci Wiocha, poete, harflarza, $pie-
waka, postepujgcego inng od dworzan droga. Pozostanie
wiec nam trzy starania do rozpatrzenia. Kuzma za$ po-
zostaje na boku : on bowiem, nie tylko sie nie starat, ale
ani wiedziat, jakiego jego obecno$¢ ruchu powodem sig
stata.
Imépanowie Wolski i Stupski jednakowe prawie mieli
za sobg prawa i nadzieje. Wolski byt dawnym stuga,
dworzaninem, walecznym w boju, sktonnym do hatabur-

dy, dyplomatyzujagcym tak jakby szablg rgbat, co wywo-
Pba-praDz.T. I 22
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tywato nieraz uSmiechy na usta starosty, usmiechy, kto6-
re dla Wolskiego byly nieoszacowanemi oznakami zado-
wolnienia, o ktére catemi duszy swojej sitami sie starat.
Staros$cina za$ przywykta do niego, jak si¢ do codziennie
widzianej figury przywyka, i byfa dla niego taskawg, a on
usitowat podbija¢ jej wzgledy wegierskiem, zamaszystem
nastawianiem sie, w ktdrem upatrywat najwyzszy szczyt
elegancyi.

Stupski nie tak jako dworzanin byt dawnym, lecz za
to posiadat dawniejszy od dawnosci przymiot, bo byt ja-
kim$ dalekim samej staroSciny pokrewnym. Pokrewien-
stwo to wprawdzie dziesigtym— jak powiadaja— byto ko-
tem w ptocie; byto jednakze zawsze pokrewieristwem, do
ktérego imcpan Stupski mogt odwota¢ sie w potrzebie.
Wspierato je jego salonowe zachowanie sie. Pod tym
wzgledem byt to skoriczony kawaler, ktéremu, wedle owo-
czesnych o szarmaiiteryi pojeé, niczego nie brakto. Sa-
ma staroscina , nie zwazajac' na zmeczenie , mawiata
0 nim:

— Jakto zaraz widaé, jaka w nim krew plynie...

Stupski chodzit w trzewikach z klamrami, nosit du-
z3 kryze i kapelusz z pi6rem, starannie wiosy, wasy i
brodke uktadat, nosit cienkg szpade i z gracyg a powa-
ga umiat sie uktoni¢, chodzi¢ i przemawiac.

Ci dwaj, liczac z pewnos$cig na powodzenie, przypu-
Scili szzturm razem, a przypuscili go wprost do pigknej
wdowy, bo wedle zwyczajow w staroscifskim dworze za-
prowadzonych, jg trzeba bylo sktoni¢ pierwej a potem do-



255

piero za panny Zatorskiej posrednictwem, pod wysoka
udawaé sie protekcye.

Szturmowali przez caly tydzien rozmaitemi sposoba-
mi, dobierali forteléw najsubtelniejszych.

Wolski przysiadat sie i chrzgkat i dowodzit, co to za
dziwna rzecz kiedy lew u nég nimfy lezy, a ta go deli-
katng dtonig po grzywie gtaszcze. Lew mruczy a nimfa
tylko sie usmiechnie i on krél zwierzat mrucze¢ przesta-
je i staje sie jak baranek tagodnym.

— Czy waszmo$¢ chciatby$ by¢ Ilwem?...— zapytata
go wdowa, kiedy on wiasnie nad barankowa lwa fago-
dno$cig sie rozwodzit i czule pieknej Barbarze w oczy
spogladat.

— 0! hm!...— odpowiedziat Wolski prostujac sie i
srozac— ale gdyby jejmo$¢ pani...

Chciat dodac:

— byta nimfg owa...

I chciat co$ jeszcze doda¢ i podobno u nég nimfy sie
potozy¢; lecz pani Wolska przerwata mu:

— Czy waszmos$¢ chciatby$ by¢ zwierzeciem?...

— O!...— odpowiedziat Wolski i zmarszczyt sie i po-
myslat :

— Gdyby to nie baba, tozbym jej odpowiedziat, azby
jej sto jasnych Swieczek w oczach staneto!

Lecz majac do czynienia z picig piekng, a do tego
z przedmiotem konkurencyi swojej, po «ol» pomilczawszy
przez chwilke, dodat co nastepuje:

— Jejmo$¢ pani raczy zartowac...
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— Nie, jegomo$¢ panie Wolski, nie zartuje... Widzi
mi sie tylko* ze waszmos$¢ chcesz byé zwierzeciem, kie-
dy chcesz by¢ Ilwem, bo lew, chociaz nazywajg go kro-
lem zwierzat, ale jest zawsze zwierzeciem, a krdlewski
tytut, o ktérym on z pewnosScig nic nie wie, nic tu nie
pomaga...

— Hm!...— chrzaknat szlachcic mocno; zrobito mu
sie jako$ nijako; nie wiedzial co odpowiedzieé, a co naj-
gorzej, tak sie zbit z kontynansu, ze nie mégt na dalszg
zdoby¢ sie rozmowe.

— Do kroé-set-milion-fur beczek!...— mysSlat sobie—
gdyby to nie baba, tozbym jej odpowiedziat!...

I milczat, a po chwili takg wymyslit konkluzye:

— Poczekaj ty trefniarko!... Zatrefnowata$ teraz ze
mnie; ale niech-no ja z jejmosci zatrefnuje, gdy bedziesz
juz mojg... 0, bede jejmos¢ w rekach mocno trzymat!..

| zaciskat kutaki, i usitowat zdoby¢ sie choé na stow
pare przemowienia, ale— ani rusz... "Chrzakat tylko, mar-
szczyt brwi i was pokrecat.

— Waszmo$¢ wyrusza na wotoska wyprawe z jegomos¢
panem starosta?...— zapytata pani Wolska.

— Oho! ot oco chodzi..— sam do siebie powiedziat
Wolski— pozbyta sie naWotoszy jednego Wolskiego, a te-
raz leka sie, aby nie pozbyta sie drugiego...

| gto$no odrzekt:

— To jest.,, jegomos¢ pan starosta tego sobie zyczy...
Ale ja zawsze mowitem, ze z tymi Wotochami dobrocig nikt
nie trafi do konAca... Ja radzitem wycigé¢ wszystkich w pien
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i dopiero kraj sie uspokoi... Bo to, co to!.. E! nie
stuchaja mojej rady iot, znéw niepokdj... Ja radzitem:
w pien wszystko, to bedzie...

W zapale zakrztusit sie i pani Wolska dokonczyla:

— Spoko6j... Prawdziwie, mnie nie pomatu to dziwi,
ze tacy przecie rozumni ludzie, jak Hetman Zamojski,
jak Starosta Kamieniecki, takich madrych jak waszmo-
§cine rad nie stuchajg... C6z moze by¢ nad to medr-
szego : wyrzng¢ w pien i bedzie spokoj ?... Zaprawde...
musi by¢ spokdj, gdy nikogo nie bedzie do robienia nie-
spokoju.... Zaprawde, waszmos$¢ jeste$ nader madry czto-
wiek... Czemu waszmosci hetmanem nie zrobia...

— Ol., gdybym byt hetmanem..— podchwycit Wol-
ski— tobym tu natychmiast...

I machnat wyraziscie reka.

Wdowa $ie uSmiechneta, tym uSmiechem, co to mie-
§ci w sobie zarazem i ironie i litos¢.

Wolski nie spostrzegt uSmiechu, ale spostrzegt sie,
ze sie wdat w niewfasciwa z biatogtowa rozmowe. Uciat
wiec na machnieciu reka i pomys$lawszy, ze u biatych
gtéow »dtugie wiosy, ale krotki rozum*, postanowit wzno-
wi¢ wynurzenie mitosnych afektéw. Wiec, westchnat i
zakryt sobie gebe szerokg dionig. Stato sie to z tego
powodu, ze westchnienie zmienito sie na ziewniecie: ge-
ba szlachcica raptem sie otwarta i wydarto sie z niej
co$ naksztah:

— Ahia....

Potem chrzgknat i wasy podkrecit i chciat moéwig,

22+



258

ale tu wiasnie trafit na sek, ktérego ani sposéb mu
byto rozrgba¢ jezykiem. Szablg to jeszcze mozeby po-
trafit , i zapewne zeby potrafit— ale jezykiem ani rusz,—
Co sie nachragkat i co sie waSéw nakrecit,— natchnie-
nie do wymowienia najtrudniejszego pierwszego wyrazu
nie przychodzito, a jak na zto$¢ ciggle mu po glowie
krecito sie o lwie i nimfie. Snadz, ze jak student o-
racyi, wyuczyt sie na pamie¢ tej przemowy i nig sobie
teb zadéwiekowal, i tak ex-abrupto, bez przygotowania,
nie umiat zdoby¢ sie na nic. Az zgniewany, gtosno
krzyknat, splunagt i zaklagt do krocset-fur-beczek...

— Czego waszmos$¢ tak klniesz, panie Wolski?...—
zapytata piekna wdowa.

— Hum!...— odpart Wolski i w tej chwili, niby
jasny z nieba promien, przyszto mu na mysl, ze pani
Wolska pytata sie go o wyruszenie na wotoskg wypra-
we.  Wiec odpowiedziat:

— Niech jejmos¢ pani nic o tem ztego nie trzyma...
To mnie ta wotoska wyprawa tak gniewa... Wiem z g6-
ry, ze i teraz mojej rady nie postuchajg i dla tej przy-
czyny z pewnoscig nie péjde.. Bo, czegbz mam i$¢
tam, gdzie widze, ze zle czynig, a nie moge temu za-
radzi¢ i na zte niepotrzebnie zdrowie moje mam tylko
ryzykowac... Niech jejmo$cpani bedzie spokojng: mnie
nie spotka ten los, w tej przynajmniej potrzebie, co
nieodzatowanej pamieci jejmo$¢ paninego nieboszczyka...
Swie¢ panie nad dusza jego...

Wspomnienie o mezu wydeto pier§ wdowy westchnie-
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niem. Wolski to westchnienie wzigt do siebie i jeszcze
raz powtorzyt:

— Niech jejmos$¢ pani, co sie mnie tyczy, bedzie zu-
petnie spokojnag...

Pod tym wzgledem zupetnie jestem spokojng...— od~
parta wdowa.— To tylko nie wydaje sie mi dobrem, ze
waszmo$¢ odmawiasz pomocy swego ramienia...

— Obejdzie sie tam bezemnie jednego..— podchwy-
cit  Wolski.

— Obytoby sie ibez pana Starosty..— odrzekta wdo-/
wa— a jednakze pan Starosta idzie i zapewne wydaje
sie mu, ze go jego dworzanie nie odstgpia, a szczeg6t-
nie tacy jak waszmos$¢, co tak dlugo taskg jegomosc-
pana Starosty zyja... Moze pan Starosta rady waszmo-
§cinej nie potrzebuje, ale ramienia potrzebuje* bo wasz-
mos$¢ jeste$ jeden z najwaleczniejszych... Sa ludzie, kt6-
rych cata warto§¢ w ramieniu: moze i waszmo$¢ do ro-
dzaju takich nalezysz...

Byta to zndéw gorzka dla Wolskiego do zgryzienia
pigutka. Nie byto to juz trefnowanie, ale co$ daleko
gorszego, jaka$ nauczka, a taka, ze mu gebe zamu-
rowata.

Znéw wiec rozmowa sie urwata. Wolski milczat i
wdowa milczata, i milczeli oboje péty, pdki harfiarz nie
uderzyt w struny. Woéwczas Wolski chrzgknat, podkre-
cit wasa i rzekt:

— Ot, zaczynajg sie wioskie trele...

Wioch usadowit sie, jak zwykle. Zastonit sie od
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stuchaczy harfag i czarne oczy swoje utopit w Barbarze
i puscit palce po strunach. Sklepienia zamkowe za-
brzmiaty czystym, mezkim, mocnym, S$piewem, Kktory
kregami jakowej$ tesknoty S$ciskat piersi stuchaczy.

Wdowa sie zamys$lita. Nie tajnem jej byto, jakie
znaczenie miaty niedorzecznosci przez Wolskiego wypo-
wiedziane. Nie mogta jednakze domysli¢ sie przyczyny,
dla ktorej adoratorowie jej tak raptem natarczywymi sie
stali. Pograzona w zadumie, ani spostrzegta jak w cza-
sie Spiewania Wtocha, zblizyt sie po cichu pan Stupski
i zajat miejsce oproznione przez Wolskiego. Dowiedzia-
ta sie o tem ze wzdychania, ktére mieszato sie od cza-
su do czasu do akordéw S$piewu i wraz z niemi unosi-
to sie pod sklepienia.

Wioch skonczyt, odszedt i upozowat posta¢ swojg
na przeciw pieknej Barbary. W komnacie wszczat sie
gwar rozméw, do ktérych i rozmowa niewzajemnie w so-
bie rozkochanej pary sie przymieszata.

— Jak ten Wioch S$licznie $piewa..— rzekt Stupski.

— Cudnie...— odrzekta pani Wolska.

— Jejmos¢ pani lubi Spiewy?...— zapytat Stupski.

— Bardzo, a szczegélnie tego Wiocha...— odpowie-
dziata pani Wolska.

— Wszelako ten Wtioch nie potrafitby wyspiewaé u-
czucia, ktérem moje serce przepetnione..— rzekt Stup-
ski drzagcym niby od wzruszenia gtosem.

— Nie dziw....— zimno odparta wdowa— bo on wy-

Spiewuje swoje wiasne uczucie...
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Gdyby Stupski wiedziat o tem, o czem pani Wolska
pod wzgledem Wiochowego uczucia wiedziata, bytby zro-
zumiat, ze Wiloch dobrze S$piewa. On jednakze o tem
nie wiedziat i wzigt to za ogélnik na wiatr wypowie-
dziany. Ogolnik ten wszakze pomieszat mu szyki. Trze-
ba go bylo zwigza¢ z przepetniajgcym serce jego uczu-
ciem, co nie bylo tak tatwem jak sie zdaje. Zdecydo-
wat sie wiec na:

— Achl!...

A do tego »ach« dodat co nastepuje:

— Wiocha uczucie a moje uczucie, jakaz wtem wiel-
ka réznica!... Ja...

Tu wdowa mu przerwata:

— Niech mi waszmo$¢ wierzy, ze uczucie pie$niarza
jest silniejszem...

— Musze jejmos¢ pani wierzy¢...

— To zn6w, nie..— przerwala jeszcze raz wdowa,
usitujac wyraznie zagada¢ konkurenta i nie da¢ mu przyjs¢
do wymodwienia tego wyrazu, ktéry w mitosci stanowi
prég, albo raczej Rubikon , po przekroczeniu ktérego pét
stdwka, allegorye i przeno$nie ustaja, a rozpoczyna sie
co$ naksztatt otwartej wojny, konczacej sie badz do-
zgonna nieprzyjaznia, badz dozgonnym sojuszem.

— To znbéw, nie....— przerwata wdowa.— Nie rozu-
miem dla czego waszmo$¢ musiatby$ mi wierzy¢... Ko-
bieta jak mezczyzna wzglednie tylko na wiarogodnosc¢
zastuguje...

— Przepraszam jejmos$¢ panig!...— przerwat Stup-
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ski.— Kobiecie, przez samg grzeczno$¢ pici biatej na-
lezng, wierzy¢ potrzeba...

Z tego powiedzenia wielce byta uradowana pani Wol-
ska, bo to dato jej sposobno$¢ odwréci¢ rozmowe od
afektéw do grzecznosci i utrzyma¢ ja w oddalonej od
uczu¢ sferze. Stupski ciggle probowat nawréci¢ ja, ale
wdowa ciggle odwracata i potrafita taki jej nada¢ obrét,
ze przekroczenie Rubikonu nie mogto mie¢ miejsca. Ze
Stupskim nie mozna bylo byé bez ceremonii jak z Wol-
skim , bo chociaz i on prochu nie wynalazt, ale prze-
cie bardziej wyrazy trzeba z nim byto w baweine ob-
wija¢, nie byt bowiem, jak tamten, tak gtupio-zarozu-
miaty. Z ludZmi bowiem gtupimi, a zarozumiatymi mo-
zna by¢ bez zenady, z giupimi za$ a nie zarozumiaty-
mi trzeba ostroznie. Pierwszym najdotkliwszg powiedz
niegrzeczno$¢ i pogtaszcz ich mitos¢ wiasng, to nie-
grzeczno$¢ przesliznie sie im mimo uszu, a pogtaska-
nie serce im rozkoszag nadmie. Sg to najtatwiejsze do
prowadzenia zwierzeta.

Rozmowa ze Stupskim skonczyta sie tem, ze ja prze-
rwano. Wmieszal sie do niej kto$ trzeci, dalej czwar-
ty, piaty i rozplynetg sie w rozprawe o wiarogodnosci
ptci pieknej. Stupski westchnat, poprawit sobie czupry-
ne i wasy, wstat, przechodzac przez salon rzucit okiem
na postaé swojg, odbita w zwierciedle, usmiechnat sie
usmiechem zadowolenia i zmieszat sie z thumem.

Pani Wolska odetchneta. Powiodta okiem po komna-
cie i zatrzymata wzrok na tej samej framudze okna,
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w ktorej przed kilku dniami zamienita stéw kilka
z Kuznig. We framudze stat KuZma, zajety zywg jaka$
z Lisowskim rozmowg. Piekna wdowa zatrzymata na
nich wzrok i przypatrywata sie im przez czas jaki$,
z pewnym jakim$ wyrazem zadowolenia. Potem wsta-
ta i zrobiwszy koto po komuacie, niby przypadkiem zbli-
zyta sie do nich i zatrzymata. Lisowski powitat jg za-
wiesistym uktonem.

— Jegomo$¢ pan Lisowski takim rzadkim u nas go-
Sciem... Zaledwo si¢ pokazat i natychmiast znikt*, te-
raz znéw sie pokazat i zapewne nie na dtugo...

Zapomniatem w swojem miejscu powiedzie¢, ze Li-
sowski , na drugi dzien po przybyciu z Knzmg do Ka-
miefAca, wyjechat i powr6cit w dniu przytoczonych przez
nas rozméw pieknej wdowy z dwdma konkurentami.
Gdzie on jezdzit?— o to sie ani pytaé mozna. Jego
przejazdzki i wycieczki pokrywata zwykle tajemnica. O
podrézy z Hryneuek do Kamiefica nicbySmy nie wiedzie-
li, gdy nie byla sie ona odbyta w towarzystwie Kuzmy.

— Trzebajezdzi¢...— odrzekt Lisowski z uSmiechem—
cztowiek nie grzyb, zeby rost i gnit na jednem i tem
samem miejscu... Kazdy z nas jezdzi, rusza sie...

— T™Mko ze nie kazdy jednakowo...— przerwata wdo-
wa— Jeden ma site ruchu w samym sobie, drugiego
trzeba popedzac... Mnie si¢ zdaje, ze waszmo$¢, panie
Lisowski do pierwszego rodzaju ludzi nalezysz...

Lisowski na to odpowiedziat:

— Nie potrafie tym samym sztrychem utozy¢ dla jej-
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mos$¢ pani odpowiedz... Jejmos$¢ zaczepitas mnie kom-
plementem...

Na te stowa silny rumieniec okryt twarz pieknej
Barbary. Jakby zmieszana, milczata przez chwile.

— Przykro mi..— rzekta— ze tacy jak waszmos¢,
panie Lisowski, podejrzywajag mnie okomplementa... Jak-
by juz biatogtlowa nie byta w stanie oceni¢ ludzil... Nie
kazdemu mowie ja to, co waszmosci, panie Lisowski...

Lisowski sktonit lekko gtowg na znak potwierdze-
nia. Wdowa dalej ciggneta:

— Zaczynam by¢. nieszcze$liwg, zaczynaja mnie lu-
dzie nierozumieé... napastujg mniel..

Ostatnie te wyrazy takim przenikajacym gtosem wy-
mowita, a ten glos takim brzmiat prawdy akcentem,
ze Kuzme gtebokie jakies na wskro$ przejeto spétczucie.
Czut, jak mu krew podchodzita do goéry, a z nig razem
rost gniew na napastnikow pieknej, skarzacej sie ko-
biety. Lecz, kto ci napastnicy? gdzie oni?— KuZmie,
gdy te pytania przez gtowe mu przemknety, stangt przed
oczyma signor Gerolamo.

Dla czego ten mianowicie w oczach mu stanat, to
bardzo naturalne. KuzZma, nie znajac sie na zewnetrz-
nych formach konkurencyi, wedle ktérych przeprowa-
dza sie ona w salonach, nie wiedzial, ze panig Wolska
oskoczyli szlachcice. On czytat tylko w oczach harfia-
rza i pieknej wdowy i wyczytat w nich: w pierwszych
wtoska, ognistag, namietng mitos¢, w drugich wyrazny
tio tej mitosci wstret. Wiec, gdy z ust pani Wolskiej
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dowiedziat sie, ze jg napastujg i dowiedziat sie w taki
wzruszajacy spos6b, natychmiast pomyslat sobie:

— To nikt inny tylko ten S$piewak.

A gtosno odezwat sie:

— Gdybym ja wiedziat, kto to napastuje...

— Oto, masz jejmo$¢ obronce, w.osobie jegomosé
pana Jeza...— rzekt Lisowski z usmiechem, ukazujgc na
bohatera naszego.

Wiedziat on, jakiego to rodzaju napasci na ktére wdo-
wa sie uskarzata. Nie wydaly sie mu one strasznemi.

— Waszmos¢ zartuje...—rzekta pani Wolska—a mnie
doprawdy nie do zartow.. Waszmos$¢ znate$ nieboszczy-
ka mego meza?...

Lisowski kiwnat gtowa na znak potwierdzenia.

— Owdz ja chce pozosta¢é mu wierng... Taki $lub
sobie uczynitam i chce go dotrzymaé. Wszyscy o tem wie-
dzg.. Zkadze ten nieszacunek dla moich Slubow!... Czy
mysla, ze biatogtowa, dla tego ze biatogtowa, nie moze
ich czyni¢ i nie w stanie dotrzymac!...

Lisowski zrobit giest gltowa, oznaczajacy:

— Dla czego niel...

Wdowa zamilkta na chwile i po chwili:

Ale ja waszmosci prawie o sobie... — powiedziata—a
waszmos$¢ czem innem, wazniejszem zaprzatniong masz
mysl...

— Chociazby i tak byto...—przerwat Lisowski—to to
bynajmniej nie przeszkadza, abym, jezeli jejmo$¢ tego po-
trzebujesz, stal sie jejmosci uzytecznym...

Pra-pra.Dz. T. 1. 23
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— Nie.___ przerwata wdowa— Ja tego nie potrzebu-
je— Wygadatam sie przed waszmoscig, dla tego tylko,
zeby wygada¢ sie przed cztowiekiem...

To powiedziawszy, odwrocita sie i odeszia.

Kuzma $cigat jag wzrokiem po komnacie, agdy usia-
dfa w szeregu pan, widziat, jak zwrocita na niego oczy.
Stawszy sie niechcacy powiernikiem jej uczu¢, zdawato
mu sie, jakoby wzigt na siebie jakis wzgledem pieknej
wdowy obowigzek.

Jaki to obowigzek?.—o0 tem on nie wiedziat.

W skutek jednakze bezimiennego obowigzku tego, po-
czat kogo$ szuka¢ wzrokiem po komnacie i pod kolumnag
znalazt upozowanego Wtocha, ktérego btyszczace oczy z pod
nasunietych, szerokich, czarnych brwi strzelajace, utopio-
nemi byty w postaci pieknej Barbary.

— Poczekaj, ty!...—przeméwito mu co$ w duchu.

Réwnoczesnie z tem «poczekaj,» objawit sie w salonie
niezwykty ruch. Gwar rozméw ucicht raptem, mezczyzni
odstapili od pan i zszeregowali si¢ wpewien rodzaj szpa-
leru, przed ktérym przesuwata sie powoli powazna. wy-
niosta, mezka posta¢, poprzedzajagca dwoch miodych ludzi,
ktérych powierzchowno$¢ nosita na sobie pietno jakowej$
panskosci, ale rycerskiej, ale jakiej$ pieknej, mezkiej,
oznajmujacej jakoby w piersiach tych miodziencéw her-

kulesowy mieszkat duch.
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Byli to: Jan Potocki, starosta Kamieniecki i dwaj ro-
dzeni bracia, Alexander i Jan Karol Chodkiewicze. (1)

Imiona tych ostatnich poszeptem przebiegty z ust do
ust podawani. Kobiety sie prostowaly, mezczyzni stawa-
li z uszanowaniem. Byly tylko cztery w catem zgroma-
dzeniu osoby, ktdre nie zmienity naturalnosci swoich po-
staw, a to: Lisowski, nasz bohater, pani Wolska i signor
Gerolamo. Sama nawet staro$cina, bez wzgledu na znu-
zenie, jakie to jej sprawi¢ mogto, ruszyta sie ciatem i
poprawita sie w siedzeniu.

Mtodzi panowie nie byli osobiscie znanymi starosci-
nie. Starosta zaprezentowat ich zonie i prezentowal tak
donosnym gtosem, aby wszyscy dworzanie i wszystkie
dworne panie styszaty.

— Pan Alexander Chodkiewicz...— wymoéwit najprzéd
i po chwilce, zwracajgc sie w drugg strone, dodat:

— Starosta Zmudzki, pan Jan Karol Chodkiewicz...
Wielmozni panowie Chodkiewicze przybyli dla podzielenia
z nami trudéw wojennych i w przejezdzie zaszczycili by-
tnoscig swojg naszg strzeche... Drogiemi i wielce poza-
danemi sg nam gos$émi...

Mtiodzi panowie sktonili sie staro$cinie i zamienili
z nig po kilka wyrazéw pozdrowienia, zawartego w nic
nieznaczacych komplementach. Staro$cina wynurzyfa u-

cieche, z powodu, ze ma zaszczyt takich zacnych gosci

(1) Jan Karol Chodkiewicz miat juz 39 lat. W owych cza*
sach byl to jeszcze miody wiek.
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w domu swoim posiada¢; goscie wynurzyli radosé, z po-
wodu poznania tak zacnej pani. Szmer uwielbienia ci-
cho gwarzyt pomiedzy dworzanami i dwornemi paniami.
Lisowski szepnagt do Kuzmy:

— Przypatrz sie waszmo$¢ temu co po prawej stro-
nie, temu troche wyzszemu... To Starosta Zmudzki, mio-
dy latami i sercem, ale stary gtowa...

Kuzma i bez podpowiedzenia Lisowskiego juz sie przy-
patrywat Janowi Karolowi Chodkiewiczowi i co$ go ku
niemu pociaggato.

To «co$», byt to instynkt ludzki, skutkiem ktoérego, po
raz pierwszy widziane przez nas osoby wywierajg na nas
pewne zte lub dobre wrazenie, $ci$le zastosowane do na-
szej wiasnej moralnej wartosci. Sympatyzujemy z niemi
od razu, stosownie do tego jakimi sami jesteSmy. Jeze-
li jesteémy zli a one dobre, to co$ nas roztragca;— jezeli
jesteSmy dobrzy, a one zle, to takie nas co$ roztrgca;—
lecz jezeli jesteSmy jednacy — my zli i one zte, lub my
dobrzy i one dobre — to obudzg sie w nas od razu jaki$
wzajemny pocigg. tacinnicy majg racye, powiadajac Si-
milis simili gaudet. Lecz to zastosowa¢ sie da do od-
razonego tylko poznania sig, do najpierwszego w zyciu
spojrzenia sobie oko w oko. Pézniej, nierzadko, gubi sie
gdzie$ to najpierwsze wrazenie i w nastepnych zastepuja
je naciggane prawidta towarzyskiego pozycia, gtuszace
pierwotny 6w instynkt, owo mimowolne wynurzenie sie

moralnej strony cztowieka.
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Przybycie Chodkiewiczdw zwiastowato zblizajacy sie
czas wyprawy na Multany.

Zwiastowanie to bylo dla wszystkich hastem do przy-
spieszania przygotowan, a dla konkurentéw pani Wolskiej,
do naglenia pieknej wdowy. Zaden z tych ostatnich, wy-
jawszy jeduego harfiarza, nie moégt wymowié sie od wy-
prawy. Kazdy z nich przeto chcial, jezeli nie jako mai-
zonek— co, z powodu krétkosci czasu, byto juz niepodo-
bnem — to przynajmniej jako rycerz pieknej damy, ze
wstazkg na hetmie i z pierScionkiem na palcu wystapic.
O to szczeg6lnie chodzito Stupskiemu, ktéry nie miat je-
szcze sposobnosci czytaé Don-kiszota i z tego powodu nie
byt od tego, aby sie w paladyna zabawié.

Wolski chodzit z klinem w gltowie. Radby byt kogo$
sie poradzi¢, a nie miat kogo, bo wszystkich podejrzy- .
wat o interesowno$¢, wyjagwszy Lisowskiego i panny Za-
torskiej.

— Pogadam ja z Lisowskim....—pomyslat sobie.

I jak pomyslat, tak uczynit.

Poranki zwykle spedzanemi byly w zamku na ¢wicze-
niach wojennych. Ujezdzano konie, strzelano z samopa-
tow i tukéw, goniono do pierscieni, potykano sie samo-
wtér lub komunikiem. Wszyscy prawie dworzanie brali
udziat w tych ¢wiczeniach, a pomiedzy wszystkiemi (po-
wiedzmy nawiasem) i nasz bohater, ktérego na to zdaje
sie tak zawczasu przywi6zt Lisowski do Kamienca i w zam-
ku zostawit.

23 -
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Po jednem z takich ¢wiczen zaprosit Wolski Lisow-
skiego na strone i tak do niego przemowit:

— Mam waszmos$ci w waznej poradzi¢ sie rzeczy...
Jezeli tedy waszmos$¢ zechcesz mi da¢ ucha, to prosze ze
sobg do mojej izby... Tam nikt nam nie przeszkodzi...

Izba Wolskiego niczem nie réznita sie Pod tej, ktora
zajmowali Lisowski i KuZzma. Bylo w niej tylko wiecej
porzadku, a mowiagc «wiecej», zZle sie wyrazam, byt w niej
bowiem ultra-wzorowy porzadek. Kazdy przedmiot miat
swoje miejsce i kazdy btyszczat “oczyszczony, wychuchauy
i wyglansowany. Czystoty i porzadku przestrzegat Wol-
ski jak najpilniej, nudzit pachotkéw, czesto sie gniewat
i wielkiej doznawat przykrosci, gdy mu kto co z miej-
sca na miejsce przestawit lub tylko ruszyt. Z tego po-
wodu niechetnie widziat gosci w swojej izbie i uktadajac
plany swojej przysztosci, majacej mu uptynaé¢ na jakiej$
dotacyi pod strzechg matego domku, projektowat takich
tylko sasiadéw przyjmowac, ktdrzy mu nic ruszaé¢ nie beda
i tak zone utozyé, aby mu ona jako pomocnica stuzyta.
Smutnym wiec miat by¢ los jego zony. Tacy ludzie zdo-
Inymi sa najzdrowszg zameczy¢ kobiete.

— Hm! ho!..— zaczat Wolski posadziwszy goscia swe-
go na stotku, obok stolika i zmarszczywszy sie, gdy Li-
sowski odsunagt stotek od $ciauy.— Oto taki mam do wasz-
mosci interes.

Tu rozwi6dt sie przed nim szeroko nad koniecznoscia,
jakiej kazdy $miertelnik uledz musi, zwigzania sie, szcze-
g6lnie pod staro$¢, Slubami matzenskiemi, i z kolei, prze-
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tykajac rzecz rozmaitemi nienalezgcemi do rzeczy epizo-
dami, przyszedt do tego, ze zamierza zeni¢ sie z panig
Wolskag i wynurzyt potrzebe poradzenia sie, jakby do tego
przystapic...

— Trzeba— ciggnagt—rozumie sie, oswiadczy¢ to im¢-
pani Wolskiej... e

— Nie inaczej...—wtrgcit Lisowski, ktéry dotychczas
milczat i stuchal — bez tego nie ma co o ozenieniu
myslec...

— Owo6z, hm!.. Udaje sie z prosbg do waszmosci, a-
by$ pan zechciat taskawie w tym interesie posredniczyé...

— Najchetniejpym to uczynit... — odpart Lisowski —
gdybym z géry nie byt pewnym, ze waszmosci czeka
harbuz...

— Col!.. jakto!.. — krzyknat Wolski zalterowany. —
Mnie... harbuz...

— Nieinaczej— spokojnie odrzekt Lisowski.— | z tego
powodu, z tatwos$cig waszmo$¢ zrozumiesz, jak niestoso-
wnym byloby moje swatowstwo... Z géry bowiem moge
waszmosci powiedzie¢, jakiby koniec wzieto...

— Wolski poczat z niecierpliwoscig wasy kreci¢ i po
izbie chodzi¢, a zatrzymujac sie raptem przed Lisowskim,
zapytat:

— Dla czego?..

— Dla tego, ze imépani Wolska Slubowata wiernosé
pamieci nieboszczyka...

— Tra-la-la... — przerwat Wolski ze zle thumionym
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gniewem.— Znamy sie na takich $lubach... Czemu nie idzie
do klasztoru?...

— Nie ma zapewne powotania...— odrzekt Lisowski.

— Ho-ho!... powotanial...— Ma ona powotanie, ale
do czego innego!... Wiem ja, co to sie $wieci, ale nie da
sie stary wrdbel na plewy ztapac!...

A podnoszac glos coraz mocniej:

— Rozméwie sie ja z nig sam!..- ale niech nie prosi
pana Boga, jezeli Wolskiemu da harbuza!... Wolski nie
przyzwyczajony do takich przysmakéw, na tabake zetrze
tego, kto mu sie harbuzem przystuzyt... 0! takl!...
na tabake!... Jak mi Bdg mity!.... Nie pozwole, aby mi
kto w kasze plutl... Nie zniose, aby mi lada gotowasy
miodzik z przed nosa miéd podbierat!...

Rozsierdzit sie i az spasowiat. Lisowski za$ nie ro-
zumiat o jakim to on miodziku mowi, i nie majac naj-
mniejszej checi ani potrzeby dowiadywac sie otem, wstat
i zapytat zaperzonego dworzanina:

— Czy waszmo$¢ nie masz mi juz nic do powiedzenia?..

— Przepraszam waszmosci najunizeniej... — odrzekt
Wolski, zmuszajgc sie do spokojnego zachowania.— Prze-
praszam, zem waszmosci fatygowat... Juz ja sam sobie
poradze...

— Wiegc, zegnam waszmosci...

Scena ta miata swojg paralelle, winnej czesci zam-
ku odbywajacg sie — w innej czeSci zamku i w innym
zupetnie charakterze, w drugiej tej scenie aktorami byli

Stupski i harfiarz.



273

Harfiarz siedziat w izbie swojej, wspart dtonig czoto
i dumat. Aizba jego nie podobng byta do tych, jakie dwo-
rzanie zajmowali. W niej od razu dato sie¢ rozpoznawac
siedlisko artysty. Instrumenta muzyczne, noty, ksigzki,
papiery, rozrzucone byly beztadnie. Na stoliku lezata Je-
rozolima Wyzwolona, otwarta, wida¢ $wiezo czytana; ale
czytanie zostato przerwanem przez nattok mysli, ktore o-
derwaly czytelnika od ksigzki, kazaty mu siegna¢ reka po
uschniety bukiet réz i cisna¢ ten bukiet doust. Na $cia-
nach wisiato kilka wiekszych i mniejszych sztyletéw.

Stupski zastat harfiarza z bukietem zeschtych roz
w reku.

— Dobry-dzien, siguor Gerolamo...— rzek} wchodzac.

Wioch sktonit sie szlachcicowi a powstawszy, nie usiadt
i goscia siedzie¢ nie prosit.

— Signor samotnie przepedza poranek > zamkniety u
siebie; myslatem, ze biadzisz po Kamienieckich gdrach...

— Jezeli btgdze , to samotnie...— odpart Wioch— Ja
zawsze samotnie... Lubie samotno$c...

— Alez to tak smutno...

— Nie zawsze... — przerwat Wioch. — Bywa czasem
wesoto... Schodzg sie do mnie goscie i samotnia moja za-
ludnia sie... \ wdéwczas sie bawimy...-

— Mam signorze prosbe do ciebie...— przerwat mu
Stupski.

— Jaka ?...— zapytat Wioch.

— Chodzi o to, aby wyprawi¢ serenade damie moich
mysli; aby na jej cze$¢ utozy¢ kantate i do tej kantaty
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muzyke, i w ciszy nocnej, przed jej oknem wyS$piewac..,
Czy nie zechciathy$ sie podja¢ tego,* sigoor Gerolamo...

— Serenada, na polskiej ziemi... to wcale nowa rzecz...
U nas dajg serenady; ale tu?... o tem jeszcze nie sty-
szatem... Ostatnig styszatlem w Wenecyi... Cudnie dzwoni-
ty harfy na kanale... Ale i tu, w nocnej ciszy, powinny-
by dzwoni¢ nie gorzej, wspomagane przez echo gor...

I zamyslit sie na chwile, jakby strojgc sobie wyo-
braznie do zaproponowanej serenady.

— Dobrze...— rzekt raptem— dobrze, sprébujemy...
To bedzie orygiualnie... Ale powiedzie¢ mi musisz, signo-
re polacu, dwa imiona: imie twojej damy i twoje.

Stupski okazat co$ uaksztatt wahauia sie.

— Kie wahaj sie...— rzekt Wioch.— My S$piewacy do-
chowujem tajemnicy jak ksieza, gdy im tajemnice na spo-
wiedzi sie powierza...

— Moje imie, Piotr...— rzekt Stupski— a mojej damy,
Barbara...
— Barbara!..— powtorzyt Wioch zdziwiony, i zamy-

§lit sie i zapytat po chwili:

— A ktore jej okuo?...

— Okno jej wychodzi na ogréd zamkowy i jest pigte
od lewego wegta...

Gdy Stupski wymawiat te wyrazy, Wioch poczat drzec
catem ciatem. Zeby stukatly mu o zeby, a muszkuty kon-
wulsyjnie sie $ciggaty. Uspokoit sie wnet jednakze i wy-
ciggajac reke, rzekt cichym gtosem:

— Cicho... Nie méw nic wiecej... Ja znam to okno...
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Och! nieraz péznym wieczorem, kiedy wy spaliScie albo
pijanemi okrzykami napetnialiscie nizsze pokoje zamku,
patrzytem w to okno i na firance jego widziatem naryso-
wang cudng sylwete...

— Cudng!...— zawotat i wzniést rece i oczy do gory.

— Ale...— dodat surowym, suchym tonem, uspakaja-
jac sie— ja nie bede Spiewat ni grat pod tem oknem se-
renady...

— Czemu?..— zapytat Stupski, ktéry w tych wyrazach
i ruchach troche teatralnych widziat excentryzm poetycki
i nic jeszcze wiecej.

Wioch jednakze ani zwazal na jego «czemu?» Wstat,
przeszedt sie kilka razy po izbie, a zatrzymujac sie ra-
ptem przed Stupskim, zmierzyt go surowym wzrokiem i
rzekt:

— U was, signori polacci, sg w modzie tak zwane
honorowe rozprawy.,. Rabiecie sie w palasze, potem pije-
cie, a na koncu godzicie sie i ze fzami w oczach zaprzy-
siegacie sobie przy kuflu braterstwo, ktére za lada po-
wodem zrywacie... U was taka moda, a unas inna.. U
nas honorowa sprawa na trzezwo od poczatku do korca sie
prowadzi... Unas honor na tem zalezy, azeby wroga zwa-
lic... jakkolwiek... byle go zwali¢... Unas dla dwoch wro-
géw ciasno na Swiecie , jeden drugiemu musi ustgpic¢, a
schodzac ze $wiata pozostawia po sobie zemste, ktéra
przechodzi na dzieci, wnukéw iprawnukéw.... Unas wro-

gami sa rywale... Rywale?... czy rozumiesz to, signor
polctco?...
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| wpatrywat sie Stupskiemu w oczy, i ciggnat dalej:

— Ja z tobg przy kuflu nie zasiede ani w karabelle
brzeka¢ nie bede.., Ja mam dla ciebie, ot co... patrz!...

Tu zdjat ze $ciany malutki sztylet, wyjat go z po-
chwy, silnie nim sie zamachnat i zatrzymat przy samem
sercu Stupskiego.

Stupski sie cofnat i siegnat reka do szpady.

— Nie lekaj sie... Nic ci teraz ztego nie zrobige... Wy
goscinni i wspaniatomy$ini... Za goscinno$¢ waszg i wspa-
niatomys$Iino$¢ ja ci oto teraz radg ptace...

Tu znizyt gtos do wyrazu modlitewnej prosby:

— Nie wchodZz mi w droge, signor polaco... Ty nie
mozesz tak kocha¢ jak ja, bo ty twoje uczucie miodem
i tokajem zalewasz... Ty pijak trunkowy, ja uczuciowy...
Ty mito$¢ twojg rozdzielasz potrosze pomiedzy ojczyzne,
kufel, stawe, mise, kobiete; ja mojg calg na niej, ach!
na niej ze$rodkowuje... Nie zachodz-ze mi w droge.... Bo
jezeli zajdziesz...

Tu wzniést do gory reke ze sztyletem, nasrozyt sie,
niby lew grzywa diugiemi wstrzasngt wiosami i mocnym
gtosem zawotat:

— Ja ciebie zwale i przez twdj trup przekrocze !...
Idz! idz mi z oczul... Precz!..

Stupski wyszedt wp6t odurzony i nie umiejacy sobie
zda¢ sprawy z tego co widziat i styszal. Nie zlakt sie
on signorowego sztyletu, ktory mu sie wydat wiasciwszym
na kury, niz na ludzi. Nie moégt jednakze pojaé, co sie

Wiochowi stato.
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— Zwaryowat...— powtarzal— zworyowat !...

Nie rozumiat wyrazu «rywale» w tem znaczeniu, w ja-
kiem wymowit go harfiarz, ani przypuszczat bowiem, aby
ten za przedmiot uczu¢ swoich mogt wybra¢ piekng wdo-
we. A dla czego nie przypuszczat ?— to dla niego same-
go nierozwigzalug bylo zagadka.

— Nie ma wiec innej rady...— rzekt sam do siebie—
tylko rozmoéwic sie z nig stanowczo, zeby przed wyrusze-
niem na Wotosze wiedzieé, czego sie trzymac...

0oCzego sie trzymacé» miato u Stupskiego czysto palla-
dynskie znaczenie: oznaczato wstegi i kolory.

Skutkiem tych dwoéch rozméw— Wolskiego z Lisow-
skim i Stupskiego zharfiarzem— spadty na panig Wolska
dwa na raz odwiadczenia i obydwa w ogrodzie, w cieniu
rozkwittych i pachnacych bzow. Kiedy Wolski sie¢ o$wiad-
czat, to Stupski stat z Saleka, oczekujac na odprawe swe-
go spéizawodoika; a kiedy Stupski sie o$wiadczat, to Wol-
ski stat z daleka, ale nie oczekujgc juz na nic.

— Jejmos$¢ pani...— przeméwit Wolski, zachodzac wdo-
wie droge i przyklekajac przed nig na kolana.— Ja w ba-
wetne obwija¢ nie umiem... powiem wiec ot tak po pro-
stu... Zycze sobie wej$¢ zjejmoscia w dozgonny zwigzek...
i... i... wtym celu... i... hm...

Krztusit sie i nic wiecej nie mogt wykrztusic.

Wdowa zrazu zbladta, jakby z przestrachu; lecz przy-
szedtszy do siebie, wte stowa przerwata Wolskiemu krztu-

szenie :

— Przykro mi, ze musze waszmosci powiedzie¢, Ze
Pba-Pra.Dz. T. I. 24
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pomimo iz zyczenie jego wielki mi czyni zaszczyt, je-
dnakze zadng miarg ziszczonem by¢ nie moze...

To wymoéwiwszy odeszta i zostawita Wolskiego w ostu-
pieniu , ogtuszeniu i oszotomieniu. Gdy uszta kilkana-
Scie krokéw, zaszedt jej droge Stupski i przykleknat
przed nia.

— Anielel... béstwo!... zwr6¢ oko na stuge twego, kto-
ry ci sie u ndg Sciele i zawyrokuj ojego losie... Rzeknij
stowo, a zapalg sie dla nas owe stodkie hymenu pocho-
dnie... Pani! serce moje rzucam pod twoje stopy... Paui,
racz mnie na dozgonnego przyja¢ przyjaciela....

— Nie moge...— odrzekta wdowa z lekkiem w gto-
sie i obliczu sarkastycznem odcieniem.— Za nic nie moge...

— Panil...— probowat jeszcze Stupski.

— Za nic...— powtorzyla jpigkna wdowa i odeszta.

Stupski pozostat ostupiony, ogtuszony i oszotomiony.

Za chwile potem ztoszczes$ni wspétzawodnicy zeszli sie.
Jak sie oni zeszli i oczem ze sobg mowili?— tego do-
myslny czytelnik niech sie z taski swojej domysli.

KONJEC TOMD PIERWSZEGO.
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